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Das Wichtelmannchen

Sonntag, 20. Mdrz
Es war einmal ein Junge. Er war ungefiahr vierzehn Jahre alt, grof8 und gut ge-
wachsen und flachshaarig. Viel nutz war er nicht, am liebsten schlief oder a8 er,
und sein groBtes Vergniigen war, irgend etwas anzustellen.

Es war an einem Sonntagmorgen, und die Eltern machten sich fertig, in die
Kirche zu gehen. Der Junge safl in Hemdarmeln auf dem Tischrande und dachte,
wie glinstig das sei, dal3 Vater und Mutter fortgingen und er ein paar Stunden
lang tun konne, was ihm beliebe. ,Jetzt kann ich Vaters Flinte herunternehmen
und schieBen, ohne dafl es mir jemand verbietet,“ sagte er zu sich.

Aber es war fast, als habe der Vater die Gedanken seines Sohnes erraten, denn
als er schon auf der Schwelle stand, um hinauszugehen, hielt er inne und wendete
sich zu ihm. ,Da du nicht mit Mutter und mir in die Kirche gehen willst,“ sagte er,
,S0 sollst du wenigstens daheim die Predigt lesen. Willst du mir das verspre-
chen?*

»Ja,“ antwortete der Junge, ,das kann ich schon.“ Aber er dachte natiirlich, er
werde gewiB3 nicht mehr lesen, als ihm behagte.



Dem Jungen kam es vor, als ob seine Mutter sich noch nie so rasch bewegt
hitte. In einem Nu war sie am Biicherbrett, nahm Luthers Postille herunter,
schlug die Predigt vom Tage auf und legte das Buch auf den Tisch am Fenster. Sie
schlug auch das Evangelienbuch auf und legte es neben die Postille. Schlieflich
riickte sie noch den groBen Lehnstuhl an den Tisch, der im vorigen Jahr auf der
Auktion im Pfarrhause zu Vemmenhog gekauft worden war und in dem sonst au-
Ber Vater niemand sitzen durfte.

Der Junge dachte, die Mutter mache sich wirklich zu viel Miihe mit diesen
Vorbereitungen, denn er hatte im Sinne, nicht mehr als eine oder zwei Seiten zu
lesen. Aber zum zweiten Male war es, als ob der Vater ihm mitten ins Herz sehen
konnte, denn er trat zu ihm und sagte in strengem Ton: ,,Gib wohl acht, daB du
ordentlich liest! Wenn wir zurtickkommen, werde ich dich {iber jede Seite ausfra-
gen, und wenn du etwas tibergangen hast, geht es dir schlecht.”

,Die Predigt hat vierzehn und eine halbe Seite,“ sagte die Mutter, als wollte sie
das MaB8 feststellen. ,,Du muBt dich gleich daran machen, wenn du fertig werden
willst.“

Damit gingen sie endlich, und als der Junge unter der Tiir stand und ihnen
nachsah, war ihm, als sei er in einer Falle gefangen worden. ,Jetzt wiinschen sie
sich Gliick, daB sie es so gut eingerichtet haben, und daB ich, so lange sie weg
sind, iiber der Predigt sitzen muB,“ dachte er.

Aber der Vater und die Mutter wiinschten sich sicherlich nicht Gliick, sondern
sie waren ganz betriibt. Sie waren arme Katnerleute, und ihr Giitchen war nicht
groBer als ein Garten. Als sie hierhergezogen waren, hatten sie nicht mehr als ein
Schwein und ein paar Hiihner fiittern konnen; aber sie waren auBerordentlich
strebsame und tiichtige Leute, und jetzt hatten sie auch Kiihe und Génse. Sie wa-
ren ungeheuer vorwirts gekommen und wiren an dem schonen Morgen ganz
froh und zufrieden in die Kirche gewandert, wenn sie nicht immer an ihren Jun-
gen hitten denken miissen. Der Vater klagte, daB er so triag und faul sei, in der
Schule habe er nicht lernen wollen, und er sei ein solcher Taugenichts, daB man
ihn mit knapper Not zum Géansehiiten gebrauchen konne. Die Mutter konnte
nichts dagegen sagen, aber sie war hauptsachlich betriibt, weil er so wild und bo-
se war, hartherzig gegen die Tiere und boshaft gegen die Menschen.



»~Ach, wenn Gott ihm doch die Bosheit austreiben und ihm ein andres Herz ge-
ben wiirde!* seufzte die Mutter. ,Er bringt schlielich noch sich selbst und uns
ins Ungliick.”

Der Junge tiberlegte lange, ob er die Predigt lesen solle oder nicht. Aber
schlieBllich hielt er es doch fiirs beste, diesmal folgsam zu sein. Er setzte sich also
in den Pfarrhauslehnstuhl und begann zu lesen. Aber als er eine Weile die Worter
halblaut vor sich hingeplappert hatte, war es, als schlifre ihn das Gemurmel ein,
und er fiihlte, daB er einnickte.

DrauBen war das herrlichste Friihlingswetter. Es war zwar erst der zwanzigste
Mairz, aber der Junge wohnte weit drunten im siidlichen Schonen, im Dorfe West-
vemmenhog, und da war der Friihling schon in vollem Gange. Die Baume waren
zwar noch nicht griin, aber iiberall sproBten frische Knospen hervor. Alle Graben
standen voll Wasser, der Huflattich blithte am Grabenrande, und das Gestrauch,
das auf dem Steinmauerchen wuchs, war braun und glanzend geworden. Der Bu-
chenwald in der Ferne dehnte sich gleichsam und wurde zusehends dichter, und
iiber der Erde wolbte sich ein hoher, blauer Himmel. Die Haustiir war angelehnt,
man konnte das Trillern der Lerchen im Zimmer horen. Die Hithner und die Gan-
se spazierten auf dem Hofe umher, und die Kiihe, die die Friihlingsluft bis in den
Stall hinein spiirten, briillten hin und wieder: ,Muh, muh!“

Der Junge las und nickte und kimpfte mit dem Schlafe. ,Nein, ich will nicht
schlafen,” dachte er, ,sonst werde ich den ganzen Vormittag mit der Predigt nicht
fertig.”

Aber was auch der Grund sein mochte, — er schlief dennoch ein.

Er wuBte nicht, ob er kurz oder lang geschlafen hatte, aber er erwachte von ei-
nem leichten Gerausch, das hinter seinem Riicken horbar wurde. Auf dem Fens-
terbrett, gerade vor ihm, stand ein kleiner Spiegel, in dem man fast die ganze Stu-
be iiberschauen konnte. In dem Augenblick nun, wo der Junge den Kopf aufrich-
tete, fiel sein Blick in den Spiegel, und da sah er, daB3 der Deckel von Mutters Tru-
he aufgeschlagen war.

Mutter besal3 eine groBe, schwere eichene Truhe mit eisernen Beschligen, die
auBer ihr niemand 6ffnen durfte. Darin verwahrte sie alles, was sie von ihrer Mut-
ter geerbt hatte und was ihr besonders ans Herz gewachsen war. Da drinnen la-



gen einige altmodische Bauerntrachten aus rotem Tuch mit kurzen Leibchen und
gefaltelten Rocken und perlenbestickten Bruststiicken. Auch weile gestarkte
Kopftiicher und schwere silberne Schnallen und Ketten waren darin. Die Leute
wollten solche Sachen jetzt nicht mehr tragen, und Mutter hatte schon wiederholt
daran gedacht, sie zu verkaufen, hatte das aber doch nie {ibers Herz gebracht.

Jetzt sah der Junge im Spiegel ganz deutlich, da3 der Deckel der Truhe offen
stand. Er konnte nicht begreifen, wie das zugegangen war, denn Mutter hatte, be-
vor sie fortging, den Deckel zugemacht. Das wire Mutter nicht passiert, daf sie
die Truhe offen gelassen hétte, wenn er allein zu Hause blieb.

Es wurde ihm ganz unheimlich zumute. Er fiirchtete, ein Dieb konnte sich her-
eingeschlichen haben, und wagte nicht, sich zu rithren, sondern saf3 ganz still und
starrte in den Spiegel hinein.

Wihrend er so dasal3 und wartete, daB der Dieb sich zeige, begann er sich zu
fragen, was das wohl fiir ein schwarzer Schatten sei, der auf den Rand der Truhe
fiel. Er sah und sah und wollte seinen Augen nicht trauen. Aber was dort im An-
fang einem Schatten geglichen hatte, wurde immer deutlicher, und bald merkte
er, daB3 es etwas Wirkliches war; und es war in der Tat nichts andres als ein Wich-
telminnchen, das rittlings auf dem Rande der Truhe saB.

Der Junge hatte wohl schon von Wichtelménnchen reden horen, aber er hatte
sich nie gedacht, daB sie so klein sein konnten. Das Wichtelmannchen, das dort
auf dem Rande sal3, war ja nur eine Spanne lang. Es hatte ein altes, runzliges,
bartloses Gesicht und trug einen schwarzen Rock mit langen SchoBen, Kniehosen
und einen breitrandigen schwarzen Hut. Es sah sehr zierlich und fein aus, mit
weiBen Spitzen um den Hals und um die Handgelenke, Schnallen an den Schuhen
und die Strumpfbiander in eine Schleife gebunden. Jetzt eben hatte es einen ge-
stickten Brustlatz aus der Truhe herausgenommen und betrachtete die alte Arbeit
mit solcher Andacht, daB3 es das Erwachen des Jungen gar nicht bemerkt hatte.

Der Junge war duferst verdutzt, als er das Wichtelméannchen sah; aber eigent-
lich Angst hatte er nicht vor ihm. Vor einem so kleinen Geschépf konnte man sich
unmoglich fiirchten. Und da das Wichtelmannchen von seinem eignen Tun so
hingenommen war, daB es weder horte noch sah, bekam der Junge sogleich grofe



Lust, ihm einen Streich zu spielen, es in die Truhe hineinzustoBen und den De-
ckel zuzuschlagen, oder etwas Ahnliches.

Aber das Wichtelméannchen mit den Handen anzuriihren, das getraute sich der
Junge doch nicht; und deshalb sah er sich nach etwas im Zimmer um, womit er
ihm einen StoB versetzen konnte. Er lieB die Blicke vom Kanapee nach dem
Klapptisch und vom Klapptisch nach dem Herd wandern. Er musterte die Koch-
topfe und die Kaffeekanne, die auf einem Brett neben dem Herde standen, den
Wasserkrug neben der Tiir, und die Loffel, die Messer und Gabeln und die Schiis-
seln und Teller, die durch die halbgeoffnete Schranktiir sichtbar waren. Er sah
hinauf zu Vaters Flinte, die neben dem danischen Konigspaar an der Wand hing,
und nach den Pelargonien und Fuchsien, die auf dem Fensterbrett blithten. Ganz
zuletzt fiel sein Blick auf ein altes Fliegennetz, das am Fensterkreuz hing.

Kaum hatte er das Fliegennetz erblickt, als er es auch schon zu sich heranzog
und das Netz nach dem Truhenrande schwang. Und er war ganz iiberrascht iiber
sein Gliick. Er wuB3te beinahe selbst nicht, wie es zugegangen war, — aber er hatte
das Wichtelmannchen wirklich gefangen. Der arme Kerl lag, den Kopf nach un-
ten, in dem langen Netze und konnte sich nicht mehr heraushelfen.

Im ersten Augenblick wuBte der Junge gar nicht, was er mit seinem Fang tun
solle. Er schwang nur immer das Netz sorglich hin und her, damit das Wichtel-
mannchen keine Zeit bekomme, herauszuklettern.

Jetzt begann das Wichtelmannchen zu sprechen; es bat und flehte um seine
Freiheit und sagte, es habe der Familie seit vielen Jahren viel Gutes getan und
wiare wirklich einer besseren Behandlung wert. Wenn der Junge es loslasse, wolle
es ihm einen alten Speziestaler geben sowie eine silberne Kette und eine Gold-
miinze, die so groB sei wie der Deckel an der silbernen Uhr seines Vaters.

Dem Jungen kam zwar das Losegeld nicht gerade groB vor; aber seit er das
Wichtelméannchen in seiner Gewalt hatte, fiirchtete er sich gewissermaBen vor
ihm. Er fiihlte, daB er sich in etwas eingelassen hatte, was fremd und unheimlich
war und nicht in diese Welt gehorte; deshalb war er nur sehr froh, es loszuwer-
den.

Er ging also schnell auf das Angebot ein und hielt das Netz still, damit das
Wichtelmannchen herauskriechen konne. Als dieses aber beinahe aus dem Netz



heraus war, fiel dem Jungen ein, daf3 er sich gro3ere Dinge und alles mogliche
Gute hatte ausbedingen konnen. Jedenfalls hatte er die Bedingung stellen kon-
nen, daf ihm das Wichtelmannchen die Predigt in den Kopf zaubern miisse. ,,Wie
dumm von mir, daB ich es freilie,“ dachte er und begann das Netz aufs neue hin
und her zu schwingen, damit das Wichtelmadnnchen wieder hineinpurzle.

Aber kaum hatte der Junge das getan, da bekam er eine fiirchterliche Ohrfeige,
daB ihm war, als zerspringe ihm der Kopf in tausend Stiicke. Er flog zuerst an die
eine Wand und dann an die andre, schlieBlich fiel er auf den Boden und blieb da
bewuBtlos liegen.

Als er wieder erwachte, war er noch in der Hiitte. Von dem Wichtelméannchen
war keine Spur mehr zu sehen. Der Truhendeckel war geschlossen, und das Flie-
gennetz hing an seinem gewohnlichen Platz am Fenster. Wenn dem Jungen nicht
die rechte Wange von der Ohrfeige so sehr gebrannt hatte, hitte er sich versucht
gefiihlt, alles fiir einen Traum zu halten. ,Was aber auch geschehen sein mag, je-
denfalls werden Vater und Mutter behaupten, daB es nichts gewesen sei als ein
Traum,“ dachte er. ,,Sie werden mir wegen des Wichtelmannchens sicher nichts
von der Predigt abziehen, und es wird am besten sein, wenn ich mich jetzt eilig
dahinter mache.”

Aber als er an den Tisch ging, kam ihm etwas sehr verwunderlich vor. Das
Zimmer konnte doch unmoglich groBer geworden sein. Woher kam es denn aber,
daB er jetzt so viel mehr Schritte machen mubBte als sonst, wenn er an den Tisch
ging? Und was war denn mit dem Stuhl? Er sah zwar nicht gerade aus, als sei er
groBer als vorher, aber der Junge muBte zuerst auf die Leiste zwischen den Stuhl-
beinen steigen und dann vollends auf den Sitz hinaufklettern. Und gerade so war
es auch mit dem Tisch. Er konnte nicht auf die Tischplatte hinaufsehen, sondern
mubBte auf die Armlehne des Stuhles steigen.

»Was ist denn aber das?“ sagte der Junge. ,,Ich glaube wahrhaftig, das Wichtel-
mannchen hat den Lehnstuhl und den Tisch und die ganze Stube verhext.*

Die Postille lag auf dem Tische, und anscheinend war sie unveréndert. Aber et-
was Verkehrtes mufte doch daran sein, denn er konnte kein Wort lesen, sondern
mubBte erst auf das Buch selbst hinaufsteigen.



Er las ein paar Zeilen, dann aber sah er zufallig auf. Dabei fiel sein Blick in den
Spiegel, und da rief er ganz laut: ,Ei sieh, da ist ja noch einer!*

Denn im Spiegel sah er ganz deutlich einen winzig kleinen Knirps in einer Zip-
felmiitze und Lederhosen.

»Der ist genau so angezogen wie ich,” sagte der Junge und schlug vor Verwun-
derung die Hande zusammen. Aber da sah er, daB der Kleine im Spiegel dasselbe
tat.

Da begann er sich an den Haaren zu ziehen, sich in den Arm zu kneifen und
sich im Kreise zu drehen, und augenblicklich tat der Kleine im Spiegel dasselbe.

Jetzt lief der Junge ein paarmal um den Spiegel herum, um zu sehen, ob viel-
leicht so ein kleiner Kerl hinter dem Spiegel verborgen sei, aber er fand niemand
dahinter, und da begann er vor Schrecken am ganzen Leibe zu zittern. Denn jetzt
begriff er, dafl das Wichtelmadnnchen ihn selbst verzaubert hatte, und daB3 er
selbst der kleine Knirps war, dessen Bild er im Spiegel sah.

Die Wildganse

Der Junge wollte durchaus nicht glauben, daf3 er in ein Wichtelmannchen ver-
wandelt worden war. ,Es ist gewiB nur ein Traum und eine Einbildung,“ dachte
er. ,Wenn ich ein paar Augenblicke warte, werde ich schon wieder ein Mensch
sein.” Er stellte sich vor den Spiegel und schloB die Augen. Erst nach ein paar Mi-
nuten 6ffnete er sie wieder und erwartete nun, da8 der Spuk vorbei sei. Aber dies
war nicht der Fall, er war noch ebenso klein wie vorher. Sein weiles Flachshaar,
die Sommersprossen auf seiner Nase, die Flicken auf seinen Lederhosen und das
Loch im Strumpfe, alles war wie vorher, nur sehr, sehr verkleinert.

Nein, es half nichts, wenn er auch noch so lange dastand und wartete. Er muB-
te etwas andres versuchen. O, das beste, was er tun konnte, wire gewiB, das
Wichtelmiannchen aufzusuchen und sich mit ihm zu versohnen!



Er sprang auf den Boden hinunter und begann zu suchen. Er lugte hinter die
Stiihle und Schranke, unter das Kanapee und hinter den Herd. Er kroch sogar in
ein paar Mauselocher, aber das Wichtelmannchen war nicht zu finden.

Wihrend er suchte, weinte er und bat und versprach alles nur erdenkliche.
Nie, nie wieder wolle er jemand sein Wort brechen, nie, nie mehr unartig sein
und nie wieder iiber einer Predigt einschlafen!

Wenn er nur seine menschliche Gestalt wieder bekime, wiirde ganz gewi3 ein
ausgezeichneter, guter, folgsamer Junge aus ihm. Aber was er auch immer ver-
sprach, es half alles nichts.

Plotzlich fiel ihm ein, daB er Mutter einmal hatte sagen horen, das Wichtelvolk
halte sich gern im Kuhstall auf, und schnell beschloB er, auch dort nachzusehen,
ob das Wichtelminnchen da zu finden sei. Zum Gliick stand die Tiir offen; denn
er hatte das SchloB nicht selbst 6ffnen konnen, so aber konnte er ungehindert
hinausschliipfen.

Als er in den Flur kam, sah er sich nach seinen Holzschuhen um, denn im Zim-
mer ging er natiirlich auf Striimpfen. Er tiberlegte, wie er sich wohl mit den gro-
Ben, schwerfalligen Holzschuhen abfinden solle, aber in diesem Augenblick ent-
deckte er auf der Schwelle ein Paar winzige Schuhe. Als er sah, daB das Wichtel-
maéannchen so vorsorglich gewesen war, auch seine Holzschuhe zu verwandeln,
wurde er dngstlicher. ,,Dieser Jammer soll offenbar lange dauern,“ dachte er.

Auf dem alten eichenen Brett, das vor der Haustiir lag, hiipfte ein Sperling hin
und her. Kaum erblickte dieser den Jungen, da rief er auch schon: ,,Seht doch,
Nils, der Gansehirt! Seht den kleinen Daumling! Seht doch Nils Holgersson
Daumling!“

Sogleich wendeten sich die Ganse und die Hithner nach dem Jungen um, und
es entstand ein entsetzliches Geschrei: , Kikerikiki!“ krahte der Hahn. ,Das ge-
schieht ihm recht! Kikerikiki! Er hat mich am Kamme gezogen!“

»,Ga, ga, ga, gag, das geschieht ihm recht!” riefen die Hiihner, und sie fuhren
ohne Aufhéren damit fort.

Die Ganse sammelten sich in einen Haufen, steckten die Kopfe zusammen und
fragten: ,Wer hat das getan? Wer hat das getan?“



Aber das merkwiirdige daran war, da83 der Junge verstand, was sie sagten. Er
war so verwundert dariiber, daB3 er auf der Tiirschwelle stehen blieb und zuhorte.
»,Das kommt gewiB daher, daf} ich in ein Wichtelmannchen verwandelt bin,“ sagte
er, ,deshalb verstehe ich die Tiersprache.“

Es war ihm unausstehlich, daB die Hiithner mit ihrem ewigen ,,das geschieht
ihm recht” gar nicht authoren wollten. Er warf einen Stein nach ihnen und rief:
,Haltet den Schnabel, Lumpenpack!“

Aber er hatte eines vergessen. Er war jetzt nicht mehr so gro83, daB8 die Hiithner
sich vor ihm hitten fiirchten miissen. Die ganze Hiihnerschar stiirzte auf ihn zu,
pflanzte sich um ihn herum auf und schrie: ,,Ga, ga, ga, gag! Es geschieht dir
recht! Ga, ga, ga, gag! Es geschieht dir recht!“

Der Junge versuchte ihnen zu entwischen; aber die Hiihner sprangen hinter
ihm her und schrien so laut, daBl ihm beinahe Horen und Sehen verging. Er wire
ihnen auch wohl kaum entgangen, wenn nicht die Hauskatze daher gegkommen
wire. Sobald die Hiihner die Katze sahen, verstummten sie und schienen an
nichts andres mehr zu denken, als fleiBig in der Erde nach Wiirmern zu scharren.

Der Junge lief schnell auf die Katze zu. ,Liebe Mietze,“ sagte er, ,,du kennst
doch alle Winkel und Schlupflocher hier auf dem Hofe? Sei lieb und teile mir mit,
wo ich das Wichtelménnchen finden kann.“

Die Katze gab ihm nicht sogleich Antwort. Sie setzte sich nieder, legte den
Schwanz zierlich in einem Ring um die Vorderpfoten und sah den Jungen an. Es
war eine groBe, schwarze Katze mit einem weiBen Fleck auf der Brust. Ihr Fell
war glatt und glanzte im Sonnenschein. Sie hatte die Krallen eingezogen, ihre Au-
gen waren gleichmaBig grau mit nur einem kleinen, schmalen Schlitz in der Mit-
te. Die Katze sah durch und durch gutmiitig aus.

»lch weilB allerdings, wo das Wichtelmannchen wohnt,“ sagte sie mit freundli-
cher Stimme. ,,Aber damit ist nicht gesagt, daf3 ich es dir sagen werde.*

»Liebe, liebe Mietze, du muBt mir helfen,” sagte der Junge. ,,Siehst du nicht,
wie es mich verzaubert hat?“

Die Katze 6ffnete ihre Augen ein klein wenig, so daf3 die griine Bosheit heraus-
schien. Sie spann und schnurrte vor Vergniigen, ehe sie antwortete. ,,Soll ich dir



vielleicht jetzt helfen, weil du mich so oft am Schwanz gezogen hast?“ sagte sie
schlieBlich.

Da wurde der Junge bose; er vergal3 ganz, wie klein und ohnmachtig er jetzt
war. ,Ich kann dich ja noch einmal am Schwanz ziehen, jawohl,“ sagte er und
sprang auf die Katze los.

In demselben Augenblick aber war diese so verandert, da der Junge sie kaum
noch fiir dasselbe Tier halten konnte. Sie hatte den Riicken gekriimmt — die Beine
waren linger geworden, sie kratzte sich mit den Krallen im Nacken, der Schwanz
war kurz und dick, die Ohren legten sich zuriick, das Maul fauchte, und die Augen
standen weit offen und funkelten in roter Glut.

Der Junge wollte sich von einer Katze nicht erschrecken lassen und trat noch
einen Schritt ndher. Aber da machte die Katze einen Satz, ging gerade auf den
Jungen los, warf ihn um und stellte ihm mit weitaufgesperrtem Maul die Vorder-
beine auf die Brust.

Der Junge fiihlte, wie ihm ihre Klauen durch die Weste und das Hemd in die
Haut eindrangen und wie die scharfen Eckziahne ihm den Hals kitzelten. Da be-
gann er aus Leibeskraften um Hilfe zu schreien.



Aber es kam niemand, und er glaubte schon sicher, seine letzte Stunde hitte ge-
schlagen. Da fiihlte er, daf8 die Katze die Krallen einzog und seinen Hals loslieB.

»50,“ sagte sie, ,jetzt will ich es genug sein lassen. Fiir diesmal magst du mei-
ner guten Hausmutter zuliebe mit der Angst davonkommen. Ich wollte nur, daf3
du wiiBtest, wer von uns beiden der Starkere ist.”

Damit ging die Katze ihrer Wege und sah eben so sanft und fromm aus wie
vorher, als sie gekommen war. Der Junge schamte sich so, daB er kein Wort sagen
konnte; er lief deshalb eiligst in den Kuhstall hinein, das Wichtelménnchen zu su-
chen.

Es waren nur drei Kiihe im Stalle. Aber als der Junge eintrat, begannen sie alle
zu briillen und einen solchen Spektakel zu machen, daB man hatte meinen kon-
nen, es seien wenigstens dreif3ig.



»~Muh, muh, muh!“ briillte Majros. ,,Es ist doch gut, daB3 es noch eine Gerech-
tigkeit auf der Welt gibt.“

»~Muh, muh, muh!“ riefen alle drei auf einmal. Der Junge konnte nicht verste-
hen, was sie sagten, so wild schrieen sie durcheinander.

Er wollte nach dem Wichtelmannchen fragen, aber er konnte sich kein Gehor
verschaffen, weil die Kiihe in vollem Aufruhr waren. Sie betrugen sich genau so,
als wire ein fremder Hund zu ihnen hereingebracht worden, schlugen mit den
HinterfiiBen aus, rasselten an ihren Halsketten, wendeten die Kopfe riickwirts
und stieBen mit den Hérnern.

»~Komm nur her!“ sagte Majros. ,,Dann geb' ich dir einen StoB, den du nicht so
bald wieder vergessen wirst.“

»~Komm her!“ sagte Gull-Lilja. ,,Dann lasse ich dich auf meinen Hornern rei-
ten.”

»,Komm nur, komm, dann sollst du erfahren, wie es mir geschmeckt hat, wenn
du mir deinen Holzschuh auf den Riicken warfst, was du immer tatest! sagte
Stern.

»~Ja, komm nur her, dann werde ich dich fiir die Wespen bezahlen, die du mir
ins Ohr gesetzt hast!“ schrie Gull-Lilja.

Majros war die ilteste und kliigste von den dreien, und sie war am zornigsten.
»~Komm nur,“ sagte sie, ,daB ich dich fiir die vielen Male bezahlen kann, wo du
den Melkschemel unter deiner Mutter weggezogen hast, sowie fiir jedes Mal, wo
du ihr einen FuB stelltest, wenn sie mit dem Melkeimer daherkam, und fiir alle
Tranen, die sie hier iiber dich geweint hat.“

Der Junge wollte ihnen sagen, wie sehr er sein schlechtes Betragen bereue und
daB er von jetzt an immer artig sein werde, wenn sie ihm nur sagten, wo das
Wichtelménnchen zu finden wire. Aber die Kiihe horten gar nicht auf ihn; sie
briillten so laut, daB er Angst bekam, es konne sich schlieBlich eine von ihnen los-
reiffen, und so hielt er es fiirs beste, sich aus dem Kuhstalle davonzuschleichen.

Als der Junge wieder auf den Hof kam, war er ganz mutlos. Er sah ein, daB3
ihm auf dem ganzen Hofe bei seiner Suche nach dem Wichtelmannchen niemand
beistehen wollte. Und wahrscheinlich wiirde ihm auch das Wichtelmannchen,
selbst wenn er es fande, wenig helfen.



Er kroch auf das breite Steinmauerchen, das das ganze Giitchen umgab und
das mit WeiBdorn und Brombeerranken iiberwachsen war. Dort lief er sich nie-
der, zu iiberlegen, wie es werden solle, wenn er seine menschliche Gestalt nicht
mehr erlangte. Wenn nun Vater und Mutter von der Kirche heimkamen, wiirden
sie sich bal3 verwundern. Ja, im ganzen Lande wiirde man sich verwundern, und
die Leute wiirden daherkommen von Ost-Vemmenhog und von Torp und von
Skurup, ja, aus dem ganzen Vemmenhdoger Bezirk wiirden sie zusammenkom-
men, ihn anzuschauen. Und wer weiB, vielleicht wiirden die Eltern ihn sogar mit-
nehmen, ihn auf den Markten zu zeigen.

Ach, es war zu schrecklich, nur daran zu denken! Da wire es ihm schlieBlich
noch am liebsten, wenn ihn nur kein Mensch mehr zu sehen bekiame!

Ach, wie ungliicklich war er doch! Auf der weiten Welt war gewiBl noch nie ein
Mensch so ungliicklich gewesen wie er. Er war kein Mensch mehr, sondern ein
verhexter Zwerg.

Er begann allméhlich zu verstehen, was das heiBen wollte, kein Mensch mehr
zu sein. Von allem war er nun geschieden; er konnte nicht mehr mit andern Jun-
gen spielen, konnte niemals das Giitchen von seinen Eltern iibernehmen, und es
war ganz und gar ausgeschlossen daB sich je ein Maddchen entschlieen wiirde,
ihn zu heiraten.

Er betrachtete seine Heimat. Es war ein kleines weil3 angestrichnes Bauern-
haus, das mit seinem hohen, steilen Strohdach wie in die Erde hineingedriickt
aussah. Die Wirtschaftsgebiude waren auch klein und die Ackerchen so winzig,
daB ein Pferd sich kaum darauf hatte umdrehen konnen. Aber so klein und arm
das Ganze auch war, es war doch noch viel zu gut fiir ihn. Er konnte keine bessere
Wohnung verlangen als ein Loch unter dem Scheunenboden.

Es war wunderschones Wetter, rings um ihn her murmelte und knospte und
zwitscherte es. Aber ihm war das Herz schwer. Nie wieder wiirde er sich iiber et-
was freuen konnen. Er meinte, den Himmel noch nie so dunkelblau gesehen zu
haben wie an diesem Tage. Zugvogel kamen dahergeflogen. Sie kamen vom Aus-
lande, waren iiber die Ostsee gerade auf Smygehuk zugesteuert und waren jetzt
auf dem Wege nach Norden. Es waren Vogel von den verschiedensten Arten; aber
er kannte nur die Wildganse, die in zwei langen, keilformigen Reihen flogen.



Schon mehrere Scharen Wildgianse waren so voriibergeflogen. Sie flogen hoch
droben, aber er horte doch, wie sie riefen: ,Jetzt gehts auf die hohen Berge! Jetzt
gehts auf die hohen Berge!*

Sobald die Wildginse die zahmen Génse sahen, die auf dem Hofe umherliefen,
senkten sie sich herab und riefen: ,Kommt mit, kommt mit! Jetzt gehts auf die
hohen Berge!*

Die zahmen Géanse reckten unwillkiirlich die Héilse und horchten, antworteten
dann aber verstindig: ,,Es geht uns hier ganz gut! Es geht uns hier ganz gut!“

Es war, wie gesagt, ein iiberaus schoner Tag, und die Luft war so frisch und
leicht, daB es ein Vergniigen sein muBte, darin zu fliegen. Und mit jeder neuen
Schar Wildganse, die voriiberflog, wurden die zahmen Génse aufgeregter. Ein
paarmal schlugen sie mit den Fliigeln, als hatten sie groB3e Lust, mitzufliegen.
Aber jedesmal sagte eine alte Gansemutter: ,Seid nicht verriickt, Kinder, das hie-
Be so viel als hungern und frieren.*

Bei einem jungen Ginserich hatten die Zurufe ein wahres Reisefieber erweckt.
»~Wenn noch eine Schar kommt, fliege ich mit!“ rief er.

Jetzt kam eine neue Schar und rief wie die andern. Da schrie der junge Ganse-
rich: ,Wartet, wartet, ich komme mit!“ Er breitete seine Fliigel aus und hob sich
empor. Aber er war des Fliegens zu ungewohnt und fiel wieder auf den Boden zu-
riick.

Die Wildgianse muBten jedenfalls seinen Ruf gehort haben. Sie wendeten sich
um und flogen langsam zuriick, um zu sehen, ob er mitkame.

,Wartet! Wartet!“ rief er und machte einen neuen Versuch.

All das horte der Junge auf dem Mauerchen. ,,Das wire sehr schade, wenn der
groBe Ganserich fortginge,“ dachte er; ,Vater und Mutter wiirden sich dariiber
gramen, wenn er bei ihrer Riickkehr nicht mehr da ware.“

Wihrend er dies dachte, vergaB er wieder ganz, da3 er klein und ohnmachtig
war. Er sprang von dem Mauerchen hinunter, lief mitten in die Ginseschar hin-
ein und umschlang den Ganserich mit seinen Armen. ,,Das wirst du schon bleiben
lassen, von hier wegzufliegen, horst du!“ rief er.



Aber gerade in diesem Augenblick hatte der Ganserich herausgefunden, wie er
es machen misse, um vom Boden fortzukommen. In seinem Eifer nahm er sich
nicht die Zeit, den Jungen abzuschiitteln; dieser muBte mit in die Luft hinauf.

Es ging so schnell aufwirts, da8 es dem Jungen schwindlig wurde. Ehe er sich
klar machen konnte, daf3 er den Hals des Géanserichs loslassen miif3te, war er
schon so hoch droben, daB er sich totgefallen hitte, wenn er jetzt hinunterge-
stirzt ware.

Das einzige, was er unternehmen konnte, um in eine etwas bequemere Lage zu
kommen, war ein Versuch, auf den Riicken des Ganserichs zu klettern. Und er
kletterte wirklich hinauf, wenn auch mit groBer Miihe. Aber es war gar nicht
leicht, sich auf dem glatten Riicken zwischen den beiden schwingenden Fliigeln
festzuhalten. Er muBte mit beiden Handen tief in die Federn und den Flaum hin-
eingreifen, um nicht hintiiber zu fallen.

Das gewiirfelte Tuch

Dem Jungen war es so wirr im Kopfe, daB er lange nichts von sich wuBte. Die Luft
pfiff und sauste ihm entgegen, die Fliigel neben ihm bewegten sich, und in den
Federn brauste es wie ein ganzer Sturm. Dreizehn Ganse flogen um ihn her, alle
schlugen mit den Fliigeln und schnatterten. Es schwirrte ihm vor den Augen, und
es sauste ihm in den Ohren; er wuBte nicht, ob sie hoch oder niedrig flogen, noch
wohin er mitgenommen wurde.

SchlieBlich kam er doch wieder so weit zu sich, um sich annahernd klar ma-
chen zu konnen, daB er doch erfahren miisse, wohin die Ganse mit ihm flogen.
Aber dies war nicht so leicht, denn er wuBte nicht, wo er den Mut hernehmen
sollte, hinunterzusehen. Er war fest iiberzeugt, daB es ihm beim ersten Versuche
ganz schwindlig werden wiirde. Seinetwegen flogen sie auch etwas langsamer als
gewoOhnlich.



Als der Junge schlieBlich aber doch hinuntersah, meinte er, unter sich ein gro-
Bes Tuch ausgebreitet zu sehen, das in eine unglaubliche Menge groBer und klei-
ner Vierecke eingeteilt war.

»Wohin bin ich denn gekommen?“ fragte er sich.

Er sah nichts weiter als Viereck an Viereck. Die einen waren iiberzwerch, die
andern langlich, aber {iberall waren Ecken und gerade Riander. Nichts war rund,
nichts gebogen.

»Was ist denn das da unten fiir ein groBes gewiirfeltes Tuch?“ sagte der Junge
vor sich hin, ohne von irgend einer Seite eine Antwort zu erwarten.

Aber die Wildginse um ihn her riefen sogleich: ,,Acker und Wiesen! Acker und
Wiesen!*

Da begriff der Junge, daB das groBe gewiirfelte Tuch, iiber das er hinflog, der
flache Erdboden von Schonen war. Und er begann zu verstehen, warum es so ge-
wiirfelt und farbig aussah. Die hellgriinen Vierecke erkannte er zuerst, das waren
die Roggenfelder, die im vorigen Herbst bestellt worden waren und sich unter
dem Schnee griin erhalten hatten. Die gelbgrauen Vierecke waren die Stoppelfel-
der, wo im vorigen Sommer Frucht gewachsen war, die braunlichen waren alte
Kleedcker und die schwarzen leere Weideplitze oder ungepfliigtes Brachfeld. Die
braunen Vierecke mit einem gelben Rand waren sicherlich die Buchenwiélder,
denn da sind die groBen Baume, die mitten im Walde wachsen, im Winter ent-
laubt, wiahrend die jungen Buchen am Waldessaum ihre vergilbten Blatter bis
zum Friihjahr behalten. Es waren auch dunkle Vierecke da mit etwas Grauem in
der Mitte. Das waren die groBen viereckig gebauten Hofe mit den geschwarzten
Strohdachern und den gepflasterten Hofplatzen. Und dann wieder waren Vier-
ecke da, die in der Mitte griin waren und einen braunen Rand hatten. Das waren
die Garten, wo die Rasenplétze schon griinten, wiahrend das Buschwerk und die
Baume, die sie umgaben, noch in der nackten braunen Rinde dastanden.

Der Junge muBte unwillkiirlich lachen, als er sah, wie gewitirfelt alles aussah.

Aber als die Wildgénse ihn lachen horten, riefen sie wie strafend: ,,Fruchtba-
res, gutes Land! Fruchtbares, gutes Land!“



Der Junge war schon wieder ernst geworden. ,,Da3 du lachen kannst,“ dachte
er, ,du, dem das Allerschrecklichste widerfahren ist, was einem Menschen begeg-
nen kann.“

Er war eine Weile sehr ernst, aber bald muBte er wieder lachen.

Nachdem er sich an diese Art des Reisens gewohnt hatte, so daB er wieder an
etwas andres denken konnte als daran, wie er sich auf dem Géanserticken erhalten
solle, bemerkte er, daB viele Vogelscharen durch die Liifte dahinflogen, die alle
dem Norden zustrebten. Und es war ein Schreien und Schnattern von Schar zu
Schar.

»50 — ihr seid heute auch heriibergekommen!“ schrieen einige.

~Jawohl,“ antworteten die Ganse. ,Was haltet ihr vom Friihling?“

»,Noch nicht ein Blatt auf den Baumen und kaltes Wasser in den Seen!“ erklang
die Antwort.

Als die Génse iiber einen Ort hinflogen, wo zahmes Federvieh umherlief, rie-
fen sie: ,Wie heifit der Hof?“






Da reckte der Hahn den Kopf in die Hohe und antwortete: ,,Der Hof heif3it Klein-
feld, heuer wie im vorigen Jahr, heuer wie im vorigen Jahr!“

Die meisten Hauser hiefen wohl nach ihren Besitzern, wie es in Schonen Sitte
ist, aber anstatt zu sagen: ,,Dieser Hof gehort Per Matsson und jener Ole Rasson,”
gaben die Hahne ihnen den Namen, der ihnen selbst am passendsten erschien.
Wenn sie auf einem armen Giitchen oder Katnerhauschen wohnten, riefen sie:
,Dieser Hof heifit ,Kornerlos!“ Und von den allerarmlichsten schrieen sie: , Die-
ser Hof heiBt ,FriBwenig! FriBwenig‘!“

Die groBen, reichen Bauernhofe bekamen groBe Namen von den Hahnen, zum
Beispiel: Gliickshof, Eierberg oder Talerhaus!

Aber die Hahne auf den Herrenh6fen waren zu hochmiitig, sich etwas Scherz-
haftes auszudenken, sie krahten nur und riefen mit einer Kraft, als wollten sie bis
in die Sonne gehort werden: ,Dies ist Dybecks Herrenhof! Heuer wie im vorigen
Jahr, heuer wie im vorigen Jahr!“

Und etwas weiterhin stand einer, der rief: ,Dies ist Swaneholm, das sollte doch
jedermann wissen!“

Der Junge merkte, daB die Ginse nicht in gerader Linie weiter flogen. Sie
schwebten iiber der ganzen siidlichen Ebene hin und her, als freuten sie sich, wie-
der in Schonen zu sein, und als wollten sie jeden einzelnen Hof begriifen.

So kamen sie auch an einen Hof, wo mehrere groBe ausgedehnte Gebaude mit
hohen Schornsteinen standen und rings umher eine Menge kleinerer Hauser.

,Dies ist die Zuckerfabrik von Jordberga!“ riefen die Hahne. ,Dies ist die Zu-
ckerfabrik von Jordberga!“

Der Junge fuhr auf dem Riicken des Ganserichs zusammen. Diesen Ort hitte
er kennen sollen. Er lag nicht weit vom Hause seiner Eltern entfernt, und im vori-
gen Jahre war er dort Gansehirt gewesen. Aber alles sah eben ganz anders aus,
wenn man es von oben aus betrachtete.

Ei ei! Ob wohl das Génsemiadchen Asa und Klein-Mats, seine Kameraden vom
vorigen Jahre, noch da waren? Und was wiirden sie wohl sagen, wenn sie wiifiten,
daB er hoch iiber ihren Kopfen dahinflog!



Dann verloren sie Jordberga aus dem Gesicht und flogen nach Svedala und
Skabersee und wieder zuriick iiber Borringekloster und Hackeberga. Der Junge
bekam an diesem einen Tag mehr von Schonen zu sehen als in allen iibrigen sei-
nes Lebens vorher.

Wenn die Wildgidnse zahme Ginse trafen, waren sie am vergniigtesten. Dann
flogen sie ganz langsam und riefen hinunter: ,Jetzt gehts auf die hohen Berge!
Kommt doch mit! Kommt doch mit!“

Aber die zahmen Géanse antworteten: ,,Der Winter ist noch im Land! Thr seid
zu zeitig dran! Kehrt wieder um! Kehrt wieder um!“

Die Wildginse senkten sich nieder, damit die zahmen sie besser verstehen
konnten, und riefen zuriick: ,,Kommt mit, dann wollen wir euch Fliegen und
Schwimmen lehren!“

Aber da fiihlten sich die zahmen Ginse beleidigt, und sie antworteten auch
nicht mehr mit einem einzigen Schnattern.

Aber die Wildginse senkten sich noch tiefer hinunter, so daB sie beinahe die
Erde beriihrten, und dann hoben sie sich blitzschnell in die Hohe, als wenn sie
iiber etwas furchtbar erschrocken wiren. ,,0j, 0j, 0j!“ riefen sie. ,Das sind ja gar
keine Ginse, es sind nur Schafe, es sind nur Schafe!“

Die Génse auf der Erde gerieten dadurch ganz auBer sich und schrieen laut:
»~Wenn ihr nur totgeschossen wiirdet! Alle miteinander, alle miteinander!“

Als der Junge dies Gezanke horte, lachte er. Aber dann erinnerte er sich daran,
wie sehr er sich ins Ungliick gebracht hatte, und da weinte er. Aber nach einer
kleinen Weile lachte er doch wieder.

Noch nie war er so schnell vorwirts gekommen, und schnell und wild zu rei-
ten, das war von jeher sein Vergniigen gewesen. Und er hitte natiirlich nie ge-
dacht, daB3 es da droben in der Luft so erfrischend sein konnte, und daf3 da ein so
guter Erd- und Harzgeruch heraufdriange.

Und er hatte sich auch noch nie vorgestellt, wie das wire, wenn man hoch in
der Luft dahinfloge. Das war ja gerade, als floge man weit weg von seinem Kum-
mer und seinen Sorgen und von allen Widerwartigkeiten, die man sich denken
konnte.



2
Akka von Kebnekajse

Der Abend

Der groBe zahme Ganserich, der mit den Wildgansen davongeflogen war, fiihlte
sich sehr stolz, daB er {iber die Stidebene in Gesellschaft der Wildganse hin und
her fliegen und mit den zahmen Vogeln Kurzweil treiben konnte. Aber so gliick-
lich er auch war, das schiitzte ihn doch nicht davor, daB er am Mittag allmahlich
miide wurde. Er versuchte tiefer zu atmen und schneller mit den Fliigeln zu
schlagen, aber trotzdem blieb er mehrere Génseldngen hinter den andern zuriick.

Als die wilden Génse, die ganz hinten flogen, bemerkten, daf3 die zahme nicht
mehr mitkommen konnte, riefen sie der, die an der Spitze flog und den keilformi-
gen Zug fiihrte, zu: ,,Akka von Kebnekajse! Akka von Kebnekajse!“

»~Was wollt ihr von mir?“ fragte die Anfiihrerin.

,Der WeiBe bleibt zuriick! Der WeiBle bleibt zuriick!“

»Sagt ihm, schneller fliegen sei leichter als langsam!“ rief die Anfiihrerin zu-
riick und streckte sich wie vorher.

Der Génserich versuchte es zwar, den Rat zu befolgen und seinen Flug zu be-
schleunigen, aber dadurch wurde er so ermattet, daB3 er bis auf die beschnittenen
Weidenbiume, die Acker und Wiesen einfaBten, hinuntersank.

~Akka! Akka! Akka von Kebnekajse!“ riefen nun wieder die hintersten Géanse,
die sahen, wie schwer es dem Ganserich wurde.

»~Was wollt ihr jetzt wieder?“ fragte die Anfiihrerin und schien sehr argerlich
zu sein.

,Der Weile fallt! Der Weife fallt!“

»Sagt ihm, es sei leichter, hoch zu fliegen als niedrig,“ rief die Anfiihrerin.



Der Ganserich versuchte auch diesen Rat zu befolgen; aber als er in die Hohe
hinaufsteigen wollte, kam er so auBer Atem, da3 es ihm beinahe die Brust zer-
sprengte.

LJAkka! Akka!“ riefen die hintersten.

,Konnt ihr mich nicht in Ruhe fliegen lassen?“ fragte die Anfiihrerin und
schien noch ungeduldiger als zuvor zu sein.

LDer Weibe ist am Hinunterfallen! Der WeiBle ist am Hinunterfallen!“

»Wer nicht mit der Schar fliegen kann, der muf3 wieder umkehren; sagt ihm
das!“ rief die Fiihrerin. Und es fiel ihr durchaus nicht ein, langsamer zu fliegen,
sondern sie streckte sich wie zuvor.

~Aha, so steht es also?“ sagte der Ganserich. Es wurde ihm plotzlich klar, daB
die Wildganse ganz und gar nicht daran dachten, ihn nach Lappland mitzuneh-
men. Sie hatten ihn nur zum Spal3 mitgelockt.

Er fiihlte sich nur dariiber argerlich, daB ihn die Krifte gerade jetzt verlieSen,
da konnte er diesen Landstreichern nicht zeigen, daf3 eine zahme Gans auch et-
was leisten konnte. Und als das adrgerlichste von allem erschien ihm dieses Zu-
sammentreffen mit Akka von Kebnekajse. Obwohl er eine zahme Gans war, hatte
er doch von einer Anfiihrerin reden horen, die Akka heife und beinahe hundert
Jahre alt sei. Sie stand so hoch in Achtung, daB sich stets nur die besten Wildgéan-
se an sie anschlossen. Aber niemand verachtete die zahmen Ganse mehr als Akka
und ihre Schar, und deshalb hatte ihnen der Ganserich jetzt gar zu gerne gezeigt,
daB er ihnen ebenbiirtig sei.

Er flog langsam hinter den andern drein, wahrend er iiberlegte, ob er umdre-
hen oder weiterfliegen solle. Da sagte plotzlich der Knirps, den er auf seinem Rii-
cken trug: ,Lieber Ganserich Martin! Du wirst doch einsehen, daB einer, der noch
nie geflogen ist, unmoglich mit den Wildgénsen bis nach Lappland hinauf fliegen
kann. Wire es da nicht besser, du drehtest um, ehe du dich zugrunde richtest?“

Aber dieser kleine Knirps da auf seinem Riicken war dem Génserich noch das
unangenehmste von allem, und kaum hatte er verstanden, da3 der Kleine ihm die
Kraft zu der Reise nicht zutraute, als er auch schon beschlof3, dabei zu bleiben.



»~Wenn du noch ein Wort dariiber sagst, werfe ich dich in die erste Mergelgru-
be, iiber die wir hinfliegen,“ sagte er. Und vor lauter Zorn wuchsen ihm die Krafte
derart, daB er fast ebensogut fliegen konnte wie die andern.

Lange hatte er freilich so nicht mehr fortmachen konnen; aber es war auch
nicht notig, denn jetzt sank die Schar schnell abwirts, und gerade bei Sonnenun-
tergang schossen die Ginse jih hinunter. Ehe der Junge und der Ganserich es
ahnten, waren sie am Strande von Vombsee.

»Hier soll wohl iibernachtet werden,” dachte der Junge und sprang vom Rii-
cken des Ganserichs hinunter.

Er stand auf einem schmalen, sandigen Ufer, und vor ihm lag ein ziemlich gro-
Ber See. Aber der See machte einen haBlichen Eindruck. Er war fast ganz mit Eis
bedeckt, das schwarz und uneben und voller Risse und Locher war, wie das im
Friihling zu sein pflegt. Lange konnte es mit dem Eise nicht mehr dauern, es war
schon vom Ufer abgetrennt und hatte rundherum einen breiten Giirtel von
schwarzem, glinzendem Wasser. Aber das Eis war doch noch da und verbreitete
Kailte und winterliches Unbehagen.

Auf der andern Seite des Sees schien freundliches, angebautes Land zu sein;
aber wo die Génse sich niedergelassen hatten, lag eine groe Tannenschonung.
Und es sah aus, als ob der Tannenwald die Macht hétte, den Winter an sich zu
fesseln. Uberall sonst war die Erde frei von Schnee, aber unter den riesigen Tan-
nen lag er noch dicht; er war geschmolzen und wieder gefroren, geschmolzen und
wieder gefroren, so daB er jetzt hart wie Eis war.

Dem Jungen war es, als sei er in eine winterliche Einode gekommen, und es
wurde ihm so banglich zumut, daB er am liebsten laut geweint hitte.

Er war sehr hungrig, denn er hatte den ganzen Tag nichts gegessen. Aber wo
hétte er etwas zu essen hernehmen sollen? Im Marz wichst weder auf den Bau-
men noch auf den Feldern etwas Efbares.

Ja, wo sollte er etwas zu essen hernehmen? Und wer wiirde ihm Obdach ge-
wihren? Wer ihm ein Bett richten? Wer ihn an seinem Feuer niedersitzen lassen
und wer ihn vor den Wildgansen beschiitzen?

Denn jetzt war die Sonne untergegangen, und nun wehte es kalt vom See her-
iiber; die Dunkelheit senkte sich vom Himmel herab, das Unbehagen schlich sich



hinter der Dammerung her, und im Walde begann es zu knistern und zu prasseln.

Jetzt war es vorbei mit dem frohen Mut, der ihn beseelt hatte, solange er da
oben durch die Liifte dahinflog, und in seiner Angst sah er sich nach seinem Rei-
segefahrten um. Er hatte ja sonst niemand, an den er sich hitte halten konnen.

Da sah er, daB der Ganserich noch schlimmer daran war als er. Der lag noch
immer auf demselben Fleck, wo er niedergesunken war, und es sah aus, als liege
er in den letzten Ziigen. Sein Hals ruhte schlaff auf der Erde, seine Augen waren
geschlossen, und der Atem war nur noch ein schwaches Zischen.

sLieber Ganserich Martin,“ sagte der Junge, ,versuche einen Schluck Wasser
zu trinken. Es sind keine zwei Schritte bis zum See.*

Aber der Ganserich riihrte sich nicht.

Der Junge war freilich bisher gegen alle Tiere, den Géanserich nicht ausgenom-
men, recht hartherzig gewesen, aber jetzt erschien ihm dieser als die einzige Stiit-
ze, die er noch hatte, und er bekam gro3e Angst, er konnte ihn verlieren.

Er fing gleich an, ihn zu stoBen und zu schieben, um ihn zum Wasser hinzu-
bringen. Das war eine harte Arbeit fiir den Jungen, denn der Ganserich war grof3
und schwer; aber schlieBlich gelang es ihm doch.

Der Génserich kam mit dem Kopfe zuerst ins Wasser hinein. Einen Augenblick
blieb er still liegen, bald aber streckte er den Kopf heraus, schiittelte sich das
Wasser aus den Augen und schnaubte. Dann schwamm er stolz zwischen das
Rohricht hinein.

Die Wildginse lagen vor ihm im See. Sobald sie auf die Erde heruntergekom-
men waren, hatten sie sich ins Wasser gestiirzt, ohne sich nach dem Génserich
oder nach dem Génsereiter umzusehen. Sie hatten sich eifrig gebadet und ge-
putzt, und jetzt schliirften sie halbverfaulte Teichlinsen und Wassergraser in sich
hinein.

Der weiBle Ganserich hatte das Gliick, einen kleinen Barsch zu entdecken,
rasch ergriff er ihn, schwamm damit zum Strande hin und legte ihn vor dem Jun-
gen nieder. ,Das bekommst du zum Dank dafiir, da du mir ins Wasser hinunter-
geholfen hast,” sagte er.

Dies war das erste freundliche Wort, das der Junge an diesem Tage zu horen
bekam. Er wurde so froh dartiiber, daB er den Ganserich am liebsten umarmt hat-



te, aber er wagte es doch nicht. Und auch iiber die Gabe freute er sich. Zuerst
meinte er zwar, es sei ihm ganz unmoglich, den Fisch roh zu essen, dann aber be-
kam er doch Lust, wenigstens den Versuch zu machen.

Er fiihlte nach, ob er sein Messer bei sich hitte, und wirklich hing es noch an
seinem Hosenknopf, wenn auch so verkleinert, daB es nicht groBer war als ein
Ziindholz. Aber den Fisch konnte er damit immerhin abschuppen und reinigen;
und es dauerte gar nicht lange, da war der Barsch aufgegessen.

Als der Junge gesittigt war, schamte er sich eigentlich, daB3 er etwas Rohes
hatte essen konnen. ,Ich bin offenbar gar kein Mensch mehr, sondern ein richti-
ges Wichtelmannchen,“ dachte er.

Wiéhrend der Junge den Fisch verzehrte, war der Ganserich ganz ruhig neben
ihm stehen geblieben; aber als jener den letzten Bissen verschluckt hatte, sagte er
mit leiser Stimme: ,,Wir sind unter ein recht eingebildetes Wildgansevolk geraten,
das alle zahmen Génse verachtet.”

»Ja, ich hab es wohl bemerkt,“ erwiderte der Junge.

»Es wire freilich sehr ehrenvoll fiir mich, wenn ich bis nach Lappland mit ih-
nen reisen und ihnen zeigen konnte, daB auch eine zahme Gans etwas leisten
kann.“

»,0 jaaa,“ erwiderte der Junge gedehnt, denn er traute dies dem Génserich
nicht zu, wollte ihm aber nicht widersprechen.

»1ch glaube aber nicht, daB ich mich auf so einer Reise allein zurechtfinden
kann,“ fuhr der Ganserich fort, ,deshalb mochte ich dich fragen, ob du nicht mit-
kommen und mir helfen mochtest?“

Der Junge hatte natiirlich nichts andres gedacht, als so schnell wie moglich
nach Hause zuriickzukehren. Er war daher iiber die MaBen erstaunt und wuBte
nicht, was er sagen sollte. ,Ich glaubte, wir beide seien nicht gut Freund mitein-
ander,“ sagte er. Aber das schien der Ganserich ganz und gar vergessen zu haben;
er erinnerte sich nur noch daran, daB der Junge ihm vorhin das Leben gerettet
hatte.

»Ich miiBte eigentlich zu Vater und Mutter zuriickkehren,“ sagte der Junge.



»0, ich werde dich schon zu rechter Zeit zu ihnen zurtickbringen!“ rief der
Ganserich. ,,Und ich werde dich nicht verlassen, bis ich dich wieder vor deiner
eignen Schwelle niedergesetzt habe.“

Der Junge dachte, es wire vielleicht ganz gut, wenn er seinen Eltern noch eine
Weile nicht unter die Augen kdme. Er war daher dem Vorschlag nicht abgeneigt
und wollte gerade zustimmen, als er ein lautes Donnern hinter sich horte. Die
Wildginse waren alle auf einmal aus dem See herausgesprungen und schiittelten
jetzt das Wasser von sich ab. Dann ordneten sie sich, die Anfiihrerin an der Spit-
ze, in eine lange Reihe und kamen auf die beiden zu.

Als der weiBe Ganserich jetzt die Wildgianse betrachtete, war ihm gar nicht be-
haglich zumut. Er hatte erwartet, sie mehr den zahmen Géansen dhnlich zu sehen
und sich ihnen mehr verwandt zu fithlen. Aber sie waren viel kleiner als er, und
keine von ihnen war weiB, sondern alle waren grau, an einzelnen Stellen ins Brau-
ne spielend. Und vor ihren Augen hitte er sich beinahe gefiirchtet, sie waren gelb
und glénzten, als ob Feuer dahinter brennte. Dem Génserich war immer einge-
pragt worden, es sei schicklich, langsam und breitspurig zu gehen, aber diese hier
schienen gar nicht gehen zu konnen, ihr Gang war ein halbes Springen. Am meis-
ten aber erschrak er, als er ihre Fiie sah, denn die waren sehr groB und die Soh-
len zertreten und zerrissen. Man sah wohl, daB die Wildgédnse nie darauf acht ga-
ben, wohin sie traten, und nie einen Umweg machten. Sonst waren sie sehr zier-
lich und ordentlich, aber an ihren FiiBen konnte man sie als arme Landstreicher
erkennen.

Der Géanserich konnte dem Jungen gerade noch zufliistern: ,,Rede nur keck
von der Leber weg, aber sage nichts davon, daf3 du ein Mensch bist,“ da waren
auch die Génse schon bei ihnen angelangt.

Sie blieben vor den beiden stehen und nickten viele Male mit dem Halse, und
der Ginserich tat dasselbe, nur noch viel 6fter. Sobald es des GriiBens genug war,
sagte die Anfiihrerin: ,Jetzt sollten wir wohl erfahren, was ihr fiir Leute seid?“

»von mir ist nicht viel zu sagen,“ begann der Génserich. ,,Ich bin im vorigen
Jahre in Skanor geboren. Im Herbst wurde ich an Holger Nilsson von Westvem-
menhog verkauft, und dort bin ich bis jetzt gewesen.*



»,Du scheinst keine Familie zu haben, auf die du stolz sein konntest,“ sagte die
Anfiihrerin. ,Woher kommt es dann, daB du so keck bist, dich mit den Wildgan-
sen einzulassen?

»Vielleicht, um euch wilden Gansen zu zeigen, daB auch wir zahmen etwas leis-
ten konnen,“ antwortete der Ganserich.

»Ja, das wire gut, wenn du uns das zeigen konntest,“ sagte die Anfiihrerin.
»Wir haben nun schon gesehen, wie du fliegen kannst, aber moglicherweise bist
du in andrer Hinsicht tiichtiger. Bist du stark im Dauerschwimmen?“

,0 nein, dessen kann ich mich nicht rithmen,” antwortete der Ganserich; er
glaubte zu merken, daB die Anfiihrerin schon entschlossen war, ihn nach Hause
zuriickzuschicken, und es war ihm deshalb gleichgiiltig, was er antwortete. , Ich
bin noch nie weiter geschwommen, als quer iiber eine Mergelgrube,” fuhr er fort.

,Dann erwarte ich, daB du ein Meister im Springen bist.“

»,Noch niemals habe ich eine zahme Gans springen sehen,“ antwortete der
Ganserich und machte damit seine Sache noch schlimmer.

Der groB3e weiBe Ganserich war nun ganz sicher, daB die Anfiihrerin ihn unter
keiner Bedingung mitnehmen werde. Er war deshalb hochst erstaunt, als sie sag-
te: ,Du beantwortest die an dich gestellten Fragen ja recht mutig, und wer Mut
hat, kann ein guter Reisegefihrte sein, wenn er auch im Anfang ungewandt ist.
Hattest du nicht Lust, ein paar Tage bei uns zu bleiben, damit wir sehen konnen,
was du leisten kannst?“

,Das ist mir sehr angenehm,“ erwiderte der Ganserich duBerst vergniigt.

Hierauf streckte die Anfiihrerin den Schnabel aus und sagte: ,,Aber wen hast
du denn da bei dir? So einen habe ich noch nie gesehen.“

»Es ist mein Gefahrte,“ sagte der Ganserich. ,Er ist sein Lebetag Gansehirt ge-
wesen und kann uns moglicherweise auf der Reise niitzlich sein.“

»Ja, fiir eine zahme Gans mag das ganz gut sein,“ antwortete die wilde. ,,Wie
heiBt er?”

»Er hat verschiedene Namen,“ sagte der Ganserich zogernd. Er wuBte nicht,
wie er sich aus der Klemme ziehen sollte, denn er wollte nicht verraten, daf3 der
Junge einen menschlichen Namen hatte. ,,Ach, er heift Daumling,“ sagte er plotz-
lich.



»1st er aus dem Geschlecht der Wichtelmannchen?“ fragte die Anfiihrerin.

»,Um welche Tageszeit geht ihr Wildganse schlafen?” fragte der Ganserich has-
tig und versuchte so um die Antwort auf die letzte Frage herumzukommen. ,,Um
diese Zeit fallen mir immer die Augen von selbst zu.“

Man sah wohl, daf3 die Gans, die mit dem Génserich sprach, sehr alt sein muB-
te. Ihr ganzes Federkleid war eisgrau, ohne dunkle Streifen. Ihr Kopf war groBer,
ihre Beine grober und ihre FiiBe mehr zertreten als die der andern. Die Federn
waren steif, die Schultern knochig, der Hals mager. Alles dies kam vom Alter. Nur
ihren Augen hatte dieses noch nichts anzuhaben vermocht, sie glanzten heller
und sahen jiinger aus als die Augen aller andern.

Jetzt wendete sie sich sehr feierlich an den Géanserich. ,,So wisse denn, Ganse-
rich, daB ich Akka von Kebnekajse bin, und die Gans, die zu meiner Rechten
fliegt, ist Yksi von Vassijaure, und die zu meiner Linken ist Kaksi von Nuolja.
Wisse auch, daB die zweite rechts Kolme von Sarjektjakko und die zweite links
Nelja von Svappavaara ist, und daB hinter ihnen Viisi von Oviksfjillen und Kuusi
von Sjangeli sind. Und wisse auch, daB die sechs jungen Génse, die ganz zuletzt
kommen, drei rechts, drei links, ebenfalls Hochlandwildgidnse aus den besten Fa-
milien sind. Du darfst uns nicht fiir Landstreicher halten, die mit jedem, der ih-
nen in den Weg kommt, Kameradschaft schlieBen, und du darfst nicht glauben,
daB wir mit jemand unsre Schlafstelle teilen, der nicht sagen will, aus welchem
Geschlecht er stammt.*

Als die Anfiihrerin Akka auf diese Weise sprach, trat der Junge hastig vor. Es
hatte ihn betriibt, daB der Ganserich, der so keck fiir sich selbst gesprochen hatte,
so ausweichende Antworten gab, als es sich um ihn handelte.

»Ich will nicht geheim halten, wer ich bin,“ sagte er. ,Ich heiBe Nils Holgers-
son, bin der Sohn eines Hauslers, und bis zum heutigen Tage bin ich ein Mensch
gewesen, aber heute morgen — —

Weiter kam der Junge nicht, denn niemand horte mehr auf ihn. Kaum hatte er
gesagt, daB er ein Mensch sei, als die Anfiihrerin drei Schritte und die andern
noch weiter zuriickwichen. Und sie reckten alle die Halse und zischten ihn zornig
an.



»,Du bist mir doch gleich verdachtig vorgekommen, als ich dich hier auf dem
Strand sah, und jetzt muBt du dich schleunigst entfernen, wir dulden keine Men-
schen unter uns,“ sagte Akka von Kebnekajse.

»Es ist doch wohl nicht moglich,“ versuchte der Ganserich zu vermitteln, ,daB
ihr Wildginse euch vor einem so kleinen Wesen fiirchtet. Morgen soll er gewif3
nach Hause zuriickkehren, aber iiber Nacht werdet ihr ihn doch unter euch dul-
den miissen. Keiner von uns konnte es verantworten, einen solchen kleinen Kerl
sich in der Nacht allein gegen Wiesel und Fuchs verteidigen zu lassen.“

Die Wildgans kam wieder naher heran, aber man sah deutlich, wie schwer es
ihr wurde, ihre Furcht zu bezwingen. ,,Ich bin gelehrt worden, mich vor allem,
was Mensch heiBt, zu fiirchten, einerlei ob klein oder groB,“ sagte sie. ,Aber wenn
du, Ganserich, dafiir einstehen willst, da3 uns dieser hier nichts Boses tut, dann
mag er iiber Nacht dableiben. Ich fiirchte jedoch, unser Nachtquartier wird weder
dir noch ihm passen, denn wir begeben uns auf das schwimmende Eis hinaus und
schlafen dort.“

Sie dachte wohl, der Ganserich werde bei dieser Ankiindigung unschliissig
werden. Er lieB sich aber nichts merken. ,Ihr seid sehr klug und versteht es, einen
sichern Schlafplatz auszuwihlen,” sagte er.

~Aber du stehst mir dafiir ein, daB er morgen nach Hause zuriickkehrt.“

»,Dann muB auch ich mich von euch trennen,“ sagte der Ganserich, ,,denn ich
habe ihm versprochen, ihn nicht zu verlassen.“

»Es steht dir frei, zu fliegen, wohin du willst,“ entgegnete die Anfiihrerin.

Damit hob sie die Fliigel und flog auf das Eis hinaus, wohin ihr eine Wildgans
nach der andern folgte.

Der Junge war betriibt dariiber, daf3 aus seiner Reise nach Lappland nichts
werden sollte, und iiberdies fiirchtete er sich vor dem kalten Nachtquartier. ,Es
wird immer schlimmer, Ganserich,“ sagte er. ,,Und das erste wird sein, daB wir da
drauBen auf dem Eise erfrieren.”

Aber der Génserich war guten Mutes. ,Das hat keine Gefahr,” sagte er.
»~Sammle jetzt nur in aller Eile so viel Stroh und Gras zusammen, als du zu tragen
vermagst.“



Als der Junge beide Arme voller diirren Grases hatte, fate der Ganserich ihn
mit seinem Schnabel am Hemdkragen, hob ihn auf und flog aufs Eis hiniiber, wo
die Wildganse, den Schnabel unter einen Fliigel gesteckt, schon standen und
schliefen.

~Breite jetzt das Gras auf dem Eis aus, damit ich etwas habe, worauf ich stehen
kann, um nicht anzufrieren. Hilf du mir, dann helfe ich dir auch,” sagte der Gan-
serich.

Der Junge tat, wie ihm geheiBen war, und sobald er fertig war, ergriff ihn der
Ganserich noch einmal am Hemdkragen und steckte ihn unter seinen Fliigel.
,Hier liegst du warm und gut,“ sagte er und driickte den Fliigel an, damit der
Kleine nicht herunterfallen sollte.

Er war so in Flaum eingebettet, daB3 er nicht antworten konnte; aber warm und
schon lag er, und miide war er, und im nachsten Augenblick schlief er.

Die Nacht

Es ist eine bekannte Tatsache, daB das Eis triigerisch ist, und daB man sich nicht
darauf verlassen kann. Mitten in der Nacht veranderte die vom Lande losgeloste
Eisdecke auf dem Vombsee ihre Lage, so daB sie an einer Stelle den Strand be-
rithrte. Und da geschah es, daB Smirre, der Fuchs, der damals auf der Ostlichen
Seite des Sees im Park von Ovedskloster wohnte, auf seiner nichtlichen Jagd dies
sah. Smirre hatte die Wildgénse allerdings schon am Abend gesehen, jedoch nicht
erwartet, einer von ihnen beikommen zu kénnen. Jetzt lief er schnell aufs Eis hin-
aus; als er aber den Wildgiansen schon ganz nahe war, glitt er plotzlich aus, und
seine Krallen kratzten auf dem Eise. Davon erwachten die Géanse, und sie schlu-
gen mit den Fliigeln, um sich in die Luft zu erheben. Aber Smirre war ihnen zu
hurtig. Er machte einen Satz, gerade als schleudere ihn jemand vorwarts, ergriff
eine Gans am Fliigel und stiirzte wieder dem Lande zu.



Aber in dieser Nacht waren die Wildganse nicht allein auf dem Eise drauBlen;
sie hatten einen Menschen bei sich, wenn auch einen noch so kleinen. Als der
Ganserich mit den Fliigeln schlug, erwachte der Junge, er fiel aufs Eis hinunter
und saB da ganz schlaftrunken; zuerst konnte er sich die Aufregung unter den
Génsen gar nicht erkliren, bis er plotzlich einen kleinen, kurzbeinigen Hund mit
einer Gans im Maule davonlaufen sah.

Da sprang er rasch auf, dem Hunde die Gans abzujagen. Er horte noch, daf3
der Ganserich ihm nachrief: ,Daumling, nimm dich in acht! Nimm dich in acht!“

,Aber vor einem so kleinen Hunde brauche ich mich doch wohl nicht zu fiirch-
ten,“ dachte der Junge und stiirmte davon.

Die Wildgans, die der Fuchs Smirre mit sich wegschleifte, horte das Geklapper
von des Jungen Holzschuhen auf dem Eise, und sie traute ihren Ohren kaum.
~Meint der kleine Knirps, er konne mich dem Fuchse abjagen?“ dachte sie. Und
so elendiglich sie auch daran war, so begann sie doch ganz unten im Halse belus-
tigt zu schnattern, beinahe als lache sie.

,Das erste, was ihm passiert, wird sein, da8 er in eine Eisritze purzelt,” dachte
sie.

Aber so finster die Nacht auch war, der Junge sah alle Risse und Locher im Ei-
se und machte groBe Sitze dariiber hinweg. Das kam daher, daB er jetzt die guten
Nachtaugen der Wichtelmannchen hatte und in der Dunkelheit sehen konnte.
Nichts war farbig, sondern alles grau oder schwarz, aber er sah den See und das
Ufer ebenso deutlich wie bei Tage.

Da wo das Eis ans Land stieB3, sprang Smirre hiniiber, und wahrend er sich den
Uferabhang hinaufarbeitete, rief der Junge ihm zu: ,,LaB die Gans los, du Liim-
mel!“

Smirre wuBte nicht, wer das gerufen hatte; er nahm sich auch nicht die Zeit,
sich umzusehen, sondern lief noch schneller davon. Jetzt rannte er in einen gro-
Ben prachtigen Buchenwald hinein, und der Junge lief hinter ihm her, ohne an ir-
gend eine Gefahr zu denken. Dagegen muBte er immerfort daran denken, mit
welcher MiBachtung er am vorhergehenden Abend von den Giansen behandelt
worden war, und deshalb hitte er ihnen jetzt gar zu gerne bewiesen, daB ein
Mensch, wenn er auch noch so klein ist, allen andern Geschopfen iiberlegen sei.



Einmal ums andre befahl er dem Hunde da vor sich, seine Beute loszulassen.
»Was bist du fiir ein Hund, der sich nicht schamt, eine ganze Gans zu stehlen?*
rief er. , Lege sie sogleich nieder, sonst wirst du sehen, was fiir Priigel du be-
kommst! LaB los, sag ich, sonst werde ich deinem Herrn sagen, wie du dich be-
nimmst!“

Als Smirre merkte, daB er fiir einen Hund gehalten wurde, der sich vor Priigel
flirchtete, kam ihm das so komisch vor, daB er die Gans beinahe hitte fallen las-
sen. Smirre war ein groBer Riuber, der sich nicht mit der Jagd auf Ratten und
Feldméause begniigte, sondern sich auch in die Héfe wagte und Hiithner und Gén-
se stahl. Er wuBte, wie sehr er in der ganzen Umgegend gefiirchtet war. Und jetzt
diese Drohung. So etwas Verriicktes hatte er seit seiner Kindheit nicht mehr ge-
hort!

Aber der Junge lief aus Leibeskriften; es war ihm, als glitten die dicken Bu-
chenstamme an ihm voriiber, und der Abstand zwischen ihm und Smirre vermin-
derte sich immer mehr. Endlich war er Smirre so nahe, daB3 er ihn am Schwanze
fassen konnte. ,Jetzt entreiBe ich dir die Gans doch!“ rief er und hielt Smirre am
Schwanze so fest, als er nur konnte. Aber er war nicht stark genug, Smirre aufzu-
halten. Der Fuchs rif} ihn so heftig mit sich fort, da3 die diirren Buchenblitter
umherstoben.

Doch jetzt glaubte Smirre zu entdecken, wie ungefahrlich sein Verfolger sei. Er
hielt an, legte die Gans auf die Erde, stellte sich mit den Vorderpfoten darauf, da-
mit sie nicht wegfliegen konne, und war auf dem Punkte, ihr den Hals abzubei-
Ben; aber dann konnte er es doch nicht lassen, den kleinen Wicht vorher noch ein
wenig zu reizen. ,Ja, mach nur, dal du mich bei dem Herrn verklagst, denn jetzt
beiBe ich die Gans tot,“ sagte er.

Wer sich aber sehr verwunderte, als er die spitzige Nase desjenigen sah, den er
verfolgt hatte, und zugleich horte, welche heisere, boshafte Stimme er hatte, das
war der Junge. Er war so wiitend iiber den Riuber, der sich iiber ihn lustig mach-
te, daB gar keine Spur von Furcht in ihm aufstieg. Er packte den Schwanz nur
noch fester, stemmte sich gegen eine Buchenwurzel, und gerade, als der Fuchs die
offne Schnauze am Halse der Gans hatte, zog er aus Leibeskraften an. Smirre war
so liberrascht, daB3 er sich ein paar Schritte riickwarts ziehen lieB, und dadurch



wurde die Wildgans frei. Sie flatterte schwerfallig empor, denn ihre Fliigel waren
verletzt, und sie konnte sie kaum gebrauchen; tiberdies sah sie in der Dunkelheit
des Waldes gar nichts, sondern war so hilflos wie ein Blinder. Sie konnte deshalb
dem Jungen keinerlei Beistand leisten, sondern versuchte nur, durch eine Off-
nung in dem griinen Blatterdache hinauszugelangen, um den See wieder zu errei-
chen.

Da warf Smirre sich auf den Jungen. ,,Kann ich den einen nicht bekommen, so
will ich wenigstens den andern haben,“ fauchte er, und man horte seiner Stimme
an, wie aufgebracht er war.

»,O denke doch ja nicht, daB dir das gelingen werde,“ sagte der Junge. Er war
ganz aufgeraumt, weil es ihm gelungen war, die Gans zu retten. Auch hielt er sich
noch immer an dem Fuchsschwanze fest und schwang sich an ihm, als ihn der
Fuchs zu fangen versuchte, auf die andre Seite hiniiber.

Das war ein Tanz im Walde, daf3 die Buchenblitter nur so umherstoben! Smir-
re drehte sich rund, rund herum, aber der Schwanz schwang sich auch rund, rund
herum, der Junge hielt sich daran fest, und der Fuchs konnte ihn nicht fassen.

Der Junge war so vergniigt iiber seinen Erfolg, daB er im Anfang nur lachte
und den Fuchs verspottete; aber Meister Reineke war beharrlich, wie alte Jager
zu sein pflegen, und allmihlich wurde es dem Jungen doch angst, er konnte
schlieBlich noch gefal3t werden.

Da erblickte er eine kleine junge Buche, die schlank wie ein Pfahl aufgewach-
sen war, nur um recht bald ins Freie zu gelangen, hoch da droben {iber dem grii-
nen Laubdach, das die alten Buchen iiber dem jungen Baumchen ausbreiteten. In
aller Eile lieB der Junge den Fuchsschwanz los und kletterte auf die Buche hinauf.
Smirre aber war so im Eifer, daf er sich noch eine ganze Weile nach seinem
Schwanze im Kreise drehte. ,Du brauchst nicht weiter zu tanzen,” sagte der Junge
plotzlich.

Der Fuchs war wiitend; diese Schmach, einen so kleinen Knirps nicht in seine
Macht zu bekommen, war ihm unertraglich, er legte sich deshalb unter der Buche
nieder, um den Jungen zu bewachen.

Der Junge hatte es nicht iibermafBig gut da oben; er saB rittlings auf einem
schwachen Zweige, und die junge Buche reichte nicht hinauf bis zu dem Blatter-



dache, so daB3 er auf keinen andern Baum hiniibergelangen konnte; aber er moch-
te sich auch nicht wieder hinunter auf den Boden wagen. Er fror gewaltig und war
nahe daran, ganz steif zu werden und seinen Zweig loszulassen; auch war er ent-
setzlich schlafrig, hiitete sich aber wohl, sich vom Schlaf iibermannen zu lassen,
aus Angst, dann auf den Boden hinunterzufallen.

O, es war fiirchterlich, mitten in der Nacht so im Walde draufien zu sitzen! Er
hatte bis jetzt keine Ahnung gehabt, was das bedeutete, wenn es Nacht ist. Es
war, als sei alles versteinert und konne nie wieder zum Leben erwachen.

Dann begann der Tag zu grauen, und der Junge war froh, als alles sein altes
Aussehen wieder annahm, obgleich die Kalte jetzt gegen Morgen noch durchdrin-
gender wurde als in der Nacht.

Als endlich die Sonne aufging, war sie nicht gelb, sondern rot. Dem Jungen
kam es vor, als sehe sie bose aus, und er fragte sich, warum sie wohl bose sei.
Vielleicht weil die Nacht, wihrend die Sonne weggewesen war, eine solche Kilte
auf der Erde verbreitet hatte.

Die Sonnenstrahlen spriihten in groen Feuergarben am Himmel auf, um zu
sehen, was die Nacht auf der Erde getan hatte, und es sah aus, als ob alles rings-
um errotete, wie wenn es ein schlechtes Gewissen hatte. Die Wolken am Himmel,
die seidenglatten Buchenstimme, die kleinen, ineinander verflochtenen Zweige
des Laubdaches, der Rauhreif, der die Buchenblatter auf dem Boden bedeckte, al-
les gliihte und wurde rot.

Aber immer mehr Sonnenstrahlen schossen am Himmel auf, und bald war al-
les Grauen der Nacht verschwunden. Die Lahmung war wie weggeblasen, und gar
vieles Lebendige trat zutage. Der Schwarzspecht mit dem roten Hals begann mit
dem Schnabel an einem Baumstamme zu himmern. Das Eichhornchen huschte
mit einer NuB aus seinem Bau heraus, setzte sich auf einen Zweig und begann sie
aufzuknabbern. Der Star kam mit einer Wurzelfaser dahergeflogen, und der
Buchfink sang in dem Baumwipfel.

Da verstand der Junge, da3 die Sonne zu allen diesen kleinen Wesen gesagt
hatte: ,Erwacht und kommt heraus aus eurer Behausung, jetzt bin ich hier! Jetzt
braucht ihr euch vor nichts mehr zu fiirchten.*



Vom See her drang der Ruf der Wildganse, die sich zur Weiterreise riisteten,
zu dem Jungen hertiiber; und bald darauf flogen alle vierzehn Géanse iiber den
Wald hin. Der Junge versuchte ihnen zuzurufen; aber sie flogen so hoch droben,
daB seine Stimme sie nicht erreichen konnte. Sie glaubten wohl, der Fuchs habe
ihn schon lange aufgefressen. Ach, sie gaben sich auch nicht einmal die Miihe,
sich nach ihm umzusehen!

Der Junge war vor lauter Angst dem Weinen nahe; aber die Sonne stand jetzt
goldgelb und vergniigt am Himmel und fl68te der ganzen Welt Mut ein. ,Du
brauchst dich nicht zu fiirchten oder vor etwas Angst zu haben, Nils Holgersson,
solange ich da bin,“ sagte sie.

Das Spiel der Ganse

Montag, 21. Marz
Alles im Walde blieb so lange unverindert, als eine Gans ungefahr braucht, um
ihr Friihstiick zu genieBen; aber gerade um die Zeit, wo der Morgen in den Vor-
mittag libergehen wollte, flog eine einzelne Wildgans unter das dichte Laubdach
herein. Zogernd suchte sie ihren Weg zwischen Stammen und Zweigen und flog
ganz langsam. Sobald der Fuchs sie sah, verlie3 er seinen Platz unter der jungen
Buche und schlich zu ihr hin. Die Wildgans wich dem Fuchs nicht aus, sondern
flog ganz nahe heran. Smirre machte einen hohen Satz nach ihr, verfehlte sie
aber, und die Gans flog in der Richtung zum See weiter.



Es dauerte nicht lange, so kam auch schon eine zweite Wildgans dahergeflogen.
Sie nahm denselben Weg wie die vorige und flog noch langsamer und noch néher
am Boden. Auch sie strich dicht an Smirre voriiber, und er machte einen so hohen
Satz nach ihr, daB seine Ohren ihre Fiie beriihrten; aber auch sie entkam unbe-
schadigt und setzte still wie ein Schatten ihren Weg nach dem See fort.

Eine kleine Weile verging, da tauchte wieder eine Gans auf, die noch langsa-
mer, noch niaher am Boden flog. Smirre machte einen gewaltigen Satz, und es
fehlte nur ein Haarbreit, so hatte er sie gefaBt; aber auch diese Gans entkam ihm.



Kaum war sie verschwunden, so erschien auch schon die vierte Wildgans. Ob-
gleich diese so langsam flog, daB es Smirre vorkam, als konne er sie ohne besond-
re Schwierigkeit fassen, fiirchtete er sich jetzt vor einem neuen MiBerfolg und be-
schloB, sie unangetastet vorbeifliegen zu lassen. Aber sie nahm denselben Weg
wie die andern, und gerade, als sie {iber Smirre hinflog, lieB sie sich so tief herun-
tersinken, daB er sich doch verleiten lieB3, nach ihr zu springen. Er sprang so hoch,
dabB er sie mit der Tatze beriihrte; aber sie warf sich rasch zur Seite und rettete ihr
Leben.

Ehe Smirre ausgekeucht hatte, erschienen drei Ginse in einer Reihe. Sie flo-
gen ganz in derselben Weise wie die vorhergehenden, und Smirre machte hohe
Satze, sie zu erreichen; aber es gelang ihm nicht, eine von ihnen zu fangen.

Jetzt tauchten fiinf Gianse auf; aber diese flogen besser als die vorhergehen-
den, und obgleich auch sie Smirre zum Springen verleiten zu wollen schienen, wi-
derstand er doch der Versuchung.

Nach einer ziemlich langen Pause tauchte wieder eine einzelne Gans auf. Das
war die dreizehnte. Die war so alt, daB3 sie ganz grau war und nicht einen einzigen
dunklen Streifen auf dem Korper hatte. Sie schien den einen Fliigel nicht recht
gebrauchen zu konnen und flog erbarmlich schlecht und schief, so daf sie fast am
Boden streifte. Smirre machte nicht nur einen hohen Satz nach ihr, sondern ver-
folgte sie auch noch springend und hiipfend nach dem See zu; aber auch diesmal
wurde seine Miihe nicht belohnt.

Als die vierzehnte Gans erschien, war es ein sehr schoner Anblick, denn sie
war ganz weiB}, und als sie ihre groBen Fliigel bewegte, schien ein helles Licht in
dem dunklen Wald aufzuleuchten. Als Smirre ihrer ansichtig wurde, bot er seine
ganze Kraft auf und sprang halbwegs bis zum Blatterdach empor; aber die weiBe
Gans flog, wie alle die andern vorher, unbeschidigt an ihm voriiber.

Nun wurde es eine Weile ganz still unter den Buchen; es sah aus, als sei der
ganze Schwarm Wildginse weitergeflogen.

Da fiel Smirre pl6tzlich sein Gefangner, der kleine Knirps, wieder ein; er hatte
keine Zeit gehabt, an ihn zu denken, seit er die erste Gans gesehen hatte. Aber na-
tiirlich war der langst auf und davon.



Doch Smirre blieb auch jetzt nicht viel Zeit, an den kleinen Kerl zu denken,
denn eben kam die erste Gans wieder vom See her und flog langsam unter dem
Blatterdach hin. Trotz seines MiBerfolges freute sich Smirre tiber ihre Riickkehr,
und mit einem groBen Satz stiirzte er auf sie zu. Aber er war zu eilig gewesen, er
hatte sich nicht die notige Zeit zum Berechnen seines Sprunges genommen und
sprang nun an ihr vorbei.

Nach dieser Gans kam wieder eine, und dann noch eine, und dann eine dritte,
vierte, fiinfte, bis die Reihe mit der alten eisgrauen und der groBen weiBen ab-
schloB. Alle flogen langsam und nahe am Boden; und als sie iiber Smirre schweb-
ten, senkten sie sich noch tiefer herab, als ob sie ihn einladen wollten, sie zu fan-
gen. Und Smirre verfolgte sie, er machte mehrere Meter hohe Siatze, und doch
konnte er keine erwischen.

Das war der schrecklichste Tag, den der Fuchs Smirre je erlebt hatte. Die
Wildgéanse flogen unaufhorlich iiber seinem Kopf weg, hin und her, hin und her.
GroBe, herrliche Ginse, die sich auf den deutschen Ackern und Heiden fett ge-
fressen hatten, strichen den ganzen Tag durch den Wald so nahe an ihm voriiber,
daB er sie wiederholt beriihrte, und doch konnte er seinen Hunger nicht mit einer
einzigen stillen.

Der Winter war kaum voriiber, und Smirre erinnerte sich an die Tage und
Nichte, wo er meistens miiBig umhergestreift war, weil er auch nicht ein einziges
Wildbret erjagen konnte, denn die Zugvogel waren fortgezogen, die Ratten ver-
bargen sich unter der gefrorenen Erde und die Hithner waren eingesperrt. Aber
der Hunger des ganzen Winters war nicht so schwer zu ertragen gewesen, als der
MiBerfolg dieses einen Tages.

Smirre war kein junger Fuchs mehr; oft waren ihm die Hunde an den Fersen
gewesen, und die Kugeln hatten ihm um die Ohren gepfiffen. Er hatte tief drinnen
in seinem Bau gelegen, wihrend die Dachshunde in dessen Géngen waren und
ihn beinahe gefunden hitten. Aber alle Angst, die Smirre wihrend einer solchen
aufregenden Jagd durchgemacht hatte, war nicht zu vergleichen mit dem Gefiihl,
das ihn ergriff, so oft er einen miBgliickten Sprung nach den Wildgdnsen machte.

Am Morgen, als das Spiel begann, war Smirre so schmuck gewesen, daB die
Ganse bei seinem Anblick gestutzt hatten; Smirre liebte die Pracht, und sein Pelz



war glanzend rot, seine Brust weil3, die Tatzen schwarz und der Schwanz iippig
wie eine Feder. Aber das schonste an ihm war doch die Spannkraft seiner Bewe-
gungen und der Glanz seiner Augen. Als es jedoch an diesem Tage Abend wurde,
hing Smirres Pelz in Zotteln herunter, er war in SchweiB gebadet, seine Augen
waren matt, die Zunge hing ihm lang aus dem keuchenden Maule heraus, und um
die Lippen stand ihm der Schaum.

Den ganzen Nachmittag war Smirre so miide, daB3 er wie verwirrt war. Er sah
nichts andres mehr vor sich als fliegende Génse. Er sprang nach Sonnenflecken,
die auf dem Boden glinzten, und nach einem armen Schmetterling, der zu friith
aus seiner Puppe geschliipft war.

Die Wildganse flogen und flogen unermiidlich hin und wieder; den ganzen Tag
horten sie nicht auf, Smirre zu quilen, sie fiihlten kein Mitleid, als sie Smirre ver-
wirrt, aufgeregt, wahnsinnig sahen. Unerbittlich fuhren sie fort, obgleich sie wuB-
ten, daB er sie kaum noch sah und nach ihrem Schatten sprang.

Erst als Smirre ganz ermattet und kraftlos, beinah auf dem Punkt, den Geist
aufzugeben, auf einen Haufen diirren Laubes niedersank, horten sie auf, ihn zum
besten zu haben.

LJetzt weiBt du, Fuchs, wie es dem geht, der sich mit Akka von Kebnekajse ein-
14Bt!“ riefen sie ihm in die Ohren; und damit lieBen sie ihn endlich in Ruhe.






3
Das Leben der Wildvogel

Im Bauernhof

Donnerstag, 24. Mdarz
Gerade in jenen Tagen trug sich in Schonen ein Ereignis zu, das nicht allein sehr
viel von sich reden machte, sondern auch in die Zeitungen kam, das aber viele fiir
eine Erfindung hielten, weil sie es sich durchaus nicht erklaren konnten.

Im Park von Ovedskloster war nimlich ein Eichhornweibchen gefangen und
auf einen nahegelegenen Bauernhof gebracht worden. Alle Bewohner des Bauern-
hofs, alte und junge, freuten sich sehr iiber das kleine hiibsche Tier mit dem gro-
Ben Schwanz, den klugen neugierigen Augen und den kleinen netten FiiSchen. Sie
wollten sich den ganzen Sommer an seinen flinken Bewegungen, seiner putzigen
Art, Haselniisse zu knabbern, und an seinem lustigen Spiel erfreuen. Schnell
brachten sie einen alten Eichhornchenkafig in Ordnung, der aus einem kleinen
griin angestrichenen Hauschen und einem aus Draht geflochtenen Rad bestand.
Das Hauschen, das Tiir und Fenster hatte, sollte dem Eichhornchen als Ef3- und
Schlafzimmer dienen, deshalb machten sie ein Lager aus Laub zurecht, stellten
eine Schale Milch hinein und legten einige Haselniisse dazu. Das Rad sollte sein
Spielzimmer sein, wo es spielen und klettern und sich im Kreise herumschwingen
konnte.

Die Menschen glaubten, sie hitten es fiir das Eichhornchen recht gut gemacht,
und sie verwunderten sich sehr, daB es ihm offenbar nicht gefiel. Betriibt und
miBmutig und nur ab und zu einen scharfen Klagelaut ausstoBend, saB es in einer
Ecke seines Stiibchens. Es riihrte die Speisen nicht an und schwang sich auch
nicht ein einziges Mal in dem Rad. ,,Es fiirchtet sich,” sagten die Leute auf dem



Bauernhof. ,Aber morgen, wenn es an seine Umgebung gewohnt ist, wird es
schon spielen und fressen.“

In dem Bauernhofe waren aber zu der Zeit groBe Vorbereitungen zu einem
Fest im Gang, und gerade an dem Tag, wo das Eichhornchen gefangen worden
war, war groBe Backerei. Zum Ungliick jedoch hatte entweder der Teig nicht recht
aufgehen wollen, oder die Leute waren etwas langsam bei der Arbeit gewesen,
und so muBten sie noch lange nach Einbruch der Dunkelheit arbeiten.

Uberall herrschte natiirlich groBer Eifer, und man hatte es sehr eilig in der Kii-
che; niemand nahm sich Zeit, nachzusehen, wie es dem Eichhornchen ging. Doch
die alte Mutter des Hauses war zu bejahrt, um noch beim Backen helfen zu kon-
nen; und obwohl sie das recht gut einsah, war sie doch betriibt dariiber, ganz aus-
geschlossen zu sein; sie ging auch nicht zu Bett, sondern setzte sich ans Fenster
der Wohnstube und sah hinaus. Die Kiichentiir war der Warme wegen aufge-
macht worden, und durch sie fiel ein heller Lichtschein auf den Hof hinaus. Es
war ein von Gebauden umschlossener Hof, der jetzt so hell erleuchtet war, da3
die Frau die Risse und Locher in der Verkalkung an der gegeniiberliegenden
Wand deutlich sehen konnte. Sie sah auch den Kéfig des Eichhornchens, der ge-
rade dort hing, wo der Lichtschein am hellsten hinfiel, und da sah sie, daB das
Eichhornchen immerfort aus seinem Stiibchen in das Rad und vom Rad wieder
ins Stiibchen hineinlief, ohne sich einen Augenblick Ruhe zu gonnen. Sie dachte,
das Tier sei doch in einer sonderbaren Aufregung, aber sie meinte, der scharfe
Lichtschein halte es wach.

Zwischen dem Kuh- und dem Pferdestall war ein groBes, breites Einfahrtstor,
das jetzt auch von dem Lichtschein aus der Kiiche hellbeleuchtet war. Als eine gu-
te Weile vergangen war, sah die alte Mutter, da3 durch das Hoftor ganz leise und
vorsichtig ein winziger Knirps hereingeschlichen kam; er war nur eine Spanne
hoch, hatte aber Holzschuhe an den FiiBen und trug Lederhosen wie ein gewohn-
licher Arbeiter. Die alte Mutter wuBte sogleich, daB dies das Wichtelmannchen
war, und fiirchtete sich nicht im geringsten, denn sie hatte immer gehort, daB
sich ein solches auf dem Hofe aufthalte, obgleich es noch nie jemand gesehen hat-
te; und ein Wichtelmannchen brachte ja Gliick, wo es sich zeigte.



Sobald das Wichtelméannchen auf den gepflasterten Hof kam, lief es eilig auf
den Kifig zu, und da es ihn nicht erreichen konnte, weil er zu hoch hing, ging es
nach dem Gerateschuppen, holte eine Stange heraus, lehnte sie an den Kafig und
kletterte an ihr hinauf, gerade wie ein Seemann an einem Tau hinaufklettert. Als
es den Kifig erreicht hatte, riittelte es an der Tiir des kleinen griinen Hauses, um
es zu 6ffnen; aber die alte Mutter war ganz beruhigt, denn sie wuBte, daB die Kin-
der ein VorlegeschloB daran gehidngt hatten, aus Angst, die Jungen vom Nachbar-
hof konnten versuchen, das Eichhornchen zu stehlen. Die Frau sah, da8 das Eich-
hornchen, als das Wichtelmidnnchen die Tiir nicht aufbrachte, in das Rad heraus-
kam. Da fiihrten nun die beiden ein langes Zwiegesprach, und nachdem das
Wichtelmannchen alles wuBte, was ihm das Tier zu sagen hatte, glitt es an der
Stange wieder hinunter und lief eilig zum Tor hinaus.

Die Frau glaubte nicht, daB sie in dieser Nacht noch etwas von dem Wichtel-
mannchen zu sehen bekame, blieb aber doch am Fenster sitzen. Nach einer Weile
kam es auch richtig wieder. Es hatte es so eilig, daB3 seine FiiBe kaum den Boden
zu beriihren schienen, und lief spornstreichs auf den Kéfig zu. Mit ihren fernsich-
tigen Augen sah es die Frau deutlich, auch bemerkte sie, daB es etwas in den Han-
den trug; aber was es war, konnte sie nicht erkennen. Jetzt legte es das, was es in
der linken Hand hielt, auf das Steinpflaster nieder, aber das in seiner Rechten
nahm es mit hinauf zum Kafig. Hier stieB es mit seinem Holzschuh so heftig an
das Fensterchen, daB3 die Scheibe zersprang, und durch diese reichte es nun das,
was es in der Hand hielt, dem Eichhornchen hinein. Dann rutschte es an der
Stange herunter, nahm den andern Gegenstand vom Boden und kletterte auch
damit zum Kafig hinauf. Schnell wie der Blitz war es wieder unten und stiirmte so
eilig davon, daB ihm die alte Frau kaum mit den Augen folgen konnte.

Aber jetzt litt es die alte Mutter nicht mehr im Zimmer. Ganz leise stand sie
von ihrem Stuhl auf, ging auf den Hof hinaus und stellte sich in den Schatten des
Brunnens, um hier das Wichtelmannchen zu erwarten. Und noch jemand war da,
der auch aufmerksam und neugierig geworden war. Das war die Hauskatze; leise
kam sie dahergeschlichen und blieb an der Mauer, gerade ein paar Schritte von
dem hellen Lichtstreifen entfernt, stehen.



Die beiden muBten in der kalten Nacht lange warten, und die Frau iiberlegte
sich schon, ob sie nicht lieber hineingehen sollte, als sie ein Geklapper auf dem
Pflaster horte und sah, daB der kleine Knirps von einem Wichtelmannchen wirk-
lich noch einmal daherkam. Auch jetzt trug er in jeder Hand etwas, und was er
trug, das zappelte und quietschte. Jetzt ging der alten Mutter ein Licht auf, und
sie verstand, daB8 das Wichtelminnchen in das HaselnuBwéldchen gelaufen war,
dort die Jungen des Eichhornchens geholt hatte und sie jetzt ihrer Mutter brach-
te, damit sie nicht verhungern miifiten.

Die alte Frau verhielt sich ganz still, um das Wichtelmannchen nicht zu storen,
und das schien sie auch nicht bemerkt zu haben. Es war eben im Begriff, das eine
Junge auf den Boden zu legen, um zum Kafig hinaufzuklettern, als es plotzlich die
griinen Augen der Katze dicht neben sich funkeln sah. Ganz ratlos blieb es stehen,
in jeder Hand ein junges Eichhornchen.

Es drehte sich um und spdhte im Hof umher. Da gewahrte es die alte Mutter,
und ohne sich lange zu besinnen, trat es rasch zu ihr hin und reichte ihr eines der
Tierchen.

Die alte Mutter wollte sich des Vertrauens des Wichtelmannchens nicht un-
wiirdig zeigen; sie nahm ihm das Eichhornchen ab und hielt es fest, bis das Wich-
telmidnnchen mit dem ersten zum Kifig hinaufgeklettert war und dann kam, das
zweite, das es ihr anvertraut hatte, zu holen.

Am néchsten Morgen, als die Leute auf dem Bauernhofe beim Friihstiick ver-
sammelt waren, konnte die Alte unmoglich {iber das Erlebnis der vergangenen
Nacht schweigen. Aber alle miteinander lachten sie aus und sagten, sie habe das
nur getraumt. Zu dieser Jahreszeit gabe es ja noch gar keine jungen Eichhorn-
chen.

Doch sie war ihrer Sache ganz sicher und verlangte, da man im Kéfig nachse-
he. Man tat es, und siehe da, auf dem Lager aus Laub, in der kleinen Stube, lagen
vier halbnackte, halbblinde, erst zwei Tage alte Junge.

Als der Vater dies sah, sagte er: ,Das mag nun zugegangen sein, wie es will,
aber so viel ist sicher, wir hier auf dem Hofe haben uns benommen, da3 wir uns
vor Tieren und Menschen schimen miissen.“ Damit nahm er das Eichhornchen
mitsamt den vier Jungen aus dem Kifig heraus und legte alle in die Schiirze der



Mutter. ,,Geh damit in das HaselnuBwildchen und gib ihnen ihre Freiheit wie-
der,“ sagte er.

Dies ist das Ereignis, das so viel von sich reden gemacht hatte und sogar in die
Zeitung kam, das aber die meisten nicht glauben wollten, weil sie es sich nicht er-
klaren konnten.

Im Park von Ovedskloster

Den Tag, an dem die Wildganse ihr Spiel mit dem Fuchs trieben, verbrachte der
Junge in einem verlassenen Eichhornchennest in tiefem Schlafe. Als er gegen
Abend erwachte, war er sehr betriibt. ,Nun werden sie mich bald nach Hause zu-
riickschicken,“ dachte er, ,,und dann gibt es keinen Ausweg mehr fiir mich, ich
muB mich Vater und Mutter so zeigen, wie ich jetzt bin.“

Aber als er zu den Wildgidnsen hinkam, die im Vombsee umherschwammen
und badeten, wurde kein Wort von seiner Abreise laut. ,,Sie meinen vielleicht, der
WeiBe sei zu miide, um sich heute abend noch mit mir auf den Weg zu machen,*”
dachte er.

Am nachsten Morgen waren die Géanse schon lange vor Sonnenaufgang mun-
ter, und der Junge war fest iiberzeugt, daB er und der Ganserich die Heimreise
nun unverziiglich antreten mufBiten. Aber merkwiirdigerweise durften alle beide
die Wildganse auf ihren Morgenausflug begleiten. Der Junge konnte sich durch-
aus nicht denken, was der Grund zu diesem Aufschub sein konnte, aber dann klii-
gelte er sich heraus, daB die Wildginse den Génserich nicht auf eine so weite Rei-
se schicken wollten, ehe er sich ordentlich sattgegessen hitte. Wie es sich aber
auch verhalten mochte, der Junge war iiber jede weitere Stunde, die zwischen
ihm und dem Wiedersehen mit seinen Eltern lag, von Herzen froh.

Die Wildginse flogen iiber den Herrenhof von Ovedskloster hin, der in einem
herrlichen Park ostlich von dem See lag, und der wundervoll aussah mit seinem
groBlen SchloB, seinem schonen gepflasterten, von niedrigen Mauern und Lust-



hausern umgebenen Hofe und seinem vornehmen altmodischen Garten mit den
geschnittenen Hecken, dichten Laubgangen, Teichen, Springbrunnen, prachtvol-
len Baumen und kurzgeschorenen Rasenplitzen, wo die Rabatten voller bunter
Friihlingsblumen standen.

Als die Wildgénse in aller Friihe iiber den Herrenhof hinflogen, war noch kein
Mensch zu sehen. Nachdem sie sich dessen genau versichert hatten, lieBen sie
sich ganz nahe zur Hundehiitte hinunter und riefen: ,Was ist das hier fiir eine
kleine Hiitte? Was ist das hier fiir eine kleine Hiitte?*

Sogleich kam der Hund zornig und wiitend aus seinem Hause herausgerannt
und bellte aus Leibeskraften.

»,Nennt ihr das eine Hiitte, ihr, ihr Landstreicher? Seht ihr nicht, daf das ein
grofes steinernes SchloB ist? Seht ihr nicht, was fiir schone Mauern, wie viele
Fenster, welche machtigen Tore und welche prachtvolle Terrasse es hat, wau,
wau, wau? Nennt ihr das eine Hiitte, ihr? Seht ihr denn nicht den Hof, den Gar-
ten, die Gewachshauser und die Marmorfiguren? Nennt ihr das eine Hiitte, ihr?
Haben die Hiitten fiir gewohnlich einen Park ringsum, wo es Buchenwilder und
HaselnuBgebiisch und Baumwiesen und Eichenhaine und Tannengeholze und ei-
nen Tiergarten voller Rehe gibt? Wau, wau, wau! Nennt ihr das eine Hiitte, ihr?
Habt ihr Hiitten gesehen mit so vielen Nebengebauden, daB sie einen ganzen Ort
bilden? Thr kennt wohl sehr viele Hiitten, die eine eigne Kirche und ein eignes
Pfarrhaus haben und die iiber Herrenhauser und Bauernhofe und Pachthofe und
Amtswohnungen gebieten, wau, wau, wau! Nennt ihr das eine Hiitte, ihr? Zu die-
ser Hiitte hier gehort das grofite Gut in ganz Schonen, ihr Bettelvolk! Nicht ein
einziges Fleckchen Erde konnt ihr da droben von eurer Hohe aus sehen, das nicht
unter dieser Hiitte stiinde, wau, wau, wau!“

Der Hund brachte dies alles wirklich in einem Atemzug heraus; die Ginse flo-
gen iiber dem Hofe hin und her und horten ihm zu, bis er Atem schopfen muBte,
dann aber riefen sie: ,Warum bist du denn so zornig? Wir haben gar nicht nach
dem SchloB gefragt, sondern nur nach deiner Hundehiitte!*

Als der Junge diese Neckerein horte, lachte er zuerst, aber dann drangte sich
ihm der Gedanke auf, der ihn auf einmal ernst stimmte. ,Ach, wie viele solcher
Scherze wiirdest du zu horen bekommen, wenn du mit den Wildgansen durchs



ganze Land bis hinauf nach Lappland reisen diirftest!“ seufzte er leise. ,,Da du dir
dein Leben nun doch einmal so verdorben hast, wire eine solche Reise noch das
beste, was dir widerfahren konnte.“

Die Wildginse flogen auf einen der jenseits vom Herrenhof gelegenen grofen
Acker und weideten da ein paar Stunden lang das Wintergras ab. Inzwischen ging
der Junge in den an den Acker anstoBenden groBen Park hinein und spihte eifrig,
ob nicht an den Zweigen der Haselstraucher da und dort noch eine HaselnuB3 vom
vergangenen Herbst zu finden wire. Aber wihrend er so im Parke umherstreifte,
tauchte der Gedanke an die Heimreise einmal ums andre drohend vor seiner See-
le auf. Immer wieder muBte er sich ausmalen, wie schon er es haben wiirde, wenn
er bei den Wildgansen bleiben diirfte. Hungern und frieren wiirde er freilich oft-
mals miissen, dafiir aber wire er auch aller Arbeit und allem Lernen enthoben.

Wihrend er noch diesen Gedanken nachhing, lieB sich plotzlich die alte graue
Gans neben ihm nieder und fragte ihn, ob er etwas Efbares gefunden habe. Nein,
er habe nichts gefunden, antwortete der Junge. Da versuchte Akka ihm zu helfen,
aber auch sie fand keine Haselniisse, entdeckte jedoch dafiir ein paar Hagebutten,
die noch an einem wilden Rosenbusch hingen. Der Junge verzehrte sie mit gutem
Appetit; aber er fragte sich doch, was wohl seine Mutter sagen wiirde, wenn sie
wiiBte, daB ihr Sohn sich mit rohen Fischen und ausgefrornen Hagebutten das
Leben fristete.

Als die Wildganse endlich satt geworden waren, zogen sie wieder an den See
hinunter und trieben da bis zur Mittagszeit allerlei Kurzweil. Sie forderten den
weiflen Ganserich zum Wettbewerb in ihren Kiinsten heraus, im Springen, Flie-
gen und Schwimmen, und der groBe zahme tat sein Bestes, aber die flinken Wild-
géanse liefen ihm in allem den Rang ab. Wahrend dieser ganzen Zeit saf3 der Junge
auf dem Riicken des Génserichs, feuerte diesen an und war eben so vergniigt wie
die andern. Das war ein Geschrei und Gelachter und Gegacker, und es war nur zu
verwundern, dafB} die Herrschaft auf dem Schlof nicht darauf aufmerksam wurde.

Nachdem die Wildgéinse des Spielens iiberdriissig geworden waren, flogen sie
auf das Eis hiniiber und pflegten ein paar Stunden der Ruhe. Den Nachmittag
verbrachten sie fast ganz auf dieselbe Weise wie den Vormittag, zuerst weideten
sie ein paar Stunden, dann badeten und spielten sie am Rande des Eises bis zum



Sonnenuntergang, und dann stellten sie sich auf dem Eise auf, wo sie auch so-
gleich einschliefen.

»Ja, so ein Leben wiirde mir gerade gefallen,“ dachte der Junge, als er am
Abend unter den Fliigel des Ganserichs kroch. ,Aber morgen werde ich wohl fort-
geschickt werden.“

Bevor er einschlief, iiberlegte er noch einmal alle Vorteile, die ihm aus der Rei-
se mit den Wildginsen erwachsen wiirden. Er wiirde nicht gescholten, wenn er
faul wire, den lieben langen Tag hindurch konnte er dem lieben Gott die Zeit ab-
stehlen, und seine einzige Sorge wire, wie er sich etwas EBbares verschaffen
konnte. Doch er brauchte ja jetzt so wenig zu seinem Unterhalt, da wiirde sich
schon Rat schaffen lassen.

Und dann malte er sich aus, was er alles zu sehen bekdme, und wie viele Aben-
teuer er erleben wiirde. O das wire etwas ganz anderes als die Arbeit und Schin-
derei daheim. ,,Ach, wenn ich doch die Wildganse auf dieser Reise begleiten diirf-
te, dann wollte ich mich {iber meine Verwandlung gewif3 nicht gramen!“ dachte
er.

Er hatte jetzt vor nichts Angst, als nach Hause geschickt zu werden; aber auch
am Mittwoch mahnten die Wildginse nicht an die Abreise. Der Tag verging wie
der vorhergehende, und dem Jungen gefiel das ungebundene Leben im Freien
immer besser.

Er war der Meinung, er habe den einsamen Park, der so grof8 war wie ein
Wald, ganz fiir sich allein, und er fiihlte durchaus keine Sehnsucht nach der en-
gen Stube und den kleinen Ackerchen seiner Heimat.

Am Mittwoch glaubte er, die Wildgéanse hatten die Absicht, ihn bei sich zu be-
halten, aber am Donnerstag hatte er diese Hoffnung nicht mehr. Der Donnerstag
begann ganz wie der vorhergehende Tag. Die Wildgianse weideten auf den groen
Ackern, und der Junge ging im Park auf die Nahrungssuche. Nach einiger Zeit ge-
sellte sich Akka zu ihm und fragte, ob er etwas EBbares gefunden habe. Nein, das
hatte er nicht. Da stoberte Akka eine vertrocknete Kiimmelstaude auf, an der
noch alle die kleinen Friichte unversehrt hingen. Aber nachdem der Junge geges-
sen hatte, sagte Akka zu ihm, sie finde, er streife viel zu verwegen im Park umher,
ob er denn nicht wisse, vor wie vielen Feinden sich so ein kleines Geschopf, wie er



eines sei, zu hiiten habe? Nein, das wisse er nicht, sagte der Junge, und darauf be-
gann Akka ihm die Feinde aufzuzahlen.

Wenn er in den Wald gehe, sagte sie, solle er sich vor dem Fuchs und dem
Marder in acht nehmen, wenn er sich am Ufer aufhalte, diirfe er die Fischotter
nicht vergessen, wenn er auf einem Steinmauerchen sitze, miisse er an das Wiesel
denken, das durch das kleinste Loch hindurchschliipfen konne, und wenn er sich
auf einen Laubhaufen niederlegen wolle, um zu schlafen, miisse er zuerst unter-
suchen, ob nicht etwa eine Kreuzotter in eben diesem Haufen ihren Winterschlaf
halte. Sobald er aufs offne Feld hinauskomme, solle er sich vor Habicht und Gei-
er, vor Adler und Falken, die droben in der Luft schwebten, hiiten. Im HaselnuB-
gebiisch konne er vom Sperber gefangen werden. Dohlen und Kriahen fanden sich
iiberall, und ihnen solle er nur nicht zu viel trauen. Und sobald die Dammerung
hereinbreche, solle er die Ohren spitzen und auf die groSen Eulen aufpassen, die
mit lautlosem Fliigelschlag daherschwebten, so daf3 sie schon ganz dicht bei ihm
seien, ehe er ihre Ndhe nur ahne.

Als der Junge von so vielen Feinden horte, die ihm mit dem Tode drohten, er-
schien es ihm ganz unmdéglich, mit dem Leben davonzukommen. Er fiirchtete
sich zwar nicht besonders vor dem Sterben, wollte aber doch lieber nicht aufge-
fressen werden. Er fragte deshalb Akka, was er tun miisse, um den Raubtieren zu
entgehen.

Und Akka antwortete sogleich, er miisse versuchen, sich mit dem kleinen Tier-
volk in Wald und Feld, mit den Eichhérnchen und den Hasen, mit den Finken,
Meisen, Spechten und Lerchen auf guten FuB zu stellen. Wenn er sich die zu
Freunden mache, dann wiirden sie ihn vor Gefahren warnen, ihm Schlupfwinkel
zeigen und in der hochsten Not sich zusammentun, ihn zu verteidigen.

Als sich dann aber der Junge spiter am Tag diesen Rat zunutze machen wollte
und sich an Sirle, das Eichhérnchen, um giitigen Beistand wandte, da zeigte es
sich, daB dieses ihm nicht helfen wollte. ,Von dem kleinen Tiervolk darfst du dir
keine Hoffnung auf Hilfe machen,“ sagte Sirle. ,Meinst du, wir wiiten nicht, daf3
du Nils, der Gansejunge bist, der im vorigen Jahr die Schwalbennester herunter-
riB, die Stareneier zerbrach, die jungen Kriahen in die Mergelgrube warf, Drosseln
in Schlingen fing und Eichhornchen in Kéafige sperrte? Du muBt dir selber helfen,



so gut du kannst, und muBt noch froh sein, wenn wir uns nicht zusammentun
und dich zu den Deinen zuriickjagen.”

Das war gerade so eine Antwort, die der Junge frither nicht ungestraft hatte
hingehen lassen. Jetzt aber bekam er nur Angst, auch die Wildganse mochten er-
fahren, wie bose er sein konnte. Seither war er in bestiandiger Angst gewesen, die
Wildgénse wiirden ihm am Ende die Erlaubnis, bei ihnen zu bleiben, verweigern,
und er hatte sich deshalb, seit er in ihrer Gesellschaft war, nicht die kleinste Un-
art erlaubt. Viel Boses hitte er freilich, da er doch so klein war, nicht anstellen
konnen, aber er hiatte doch Gelegenheit genug gehabt, Vogelnester auszunehmen
und die Eier zu zerbrechen. So aber war er immer nur ganz artig gewesen, hatte
keiner Gans eine Feder aus dem Fliigel gerupft, keine einzige unhofliche Antwort
gegeben, und wenn er Akka guten Morgen wiinschte, nahm er jedesmal die Miitze
ab und verbeugte sich dazu.

Den ganzen Donnerstag hindurch dachte er, die Wildganse wollten ihn gewi
nur seiner Schlechtigkeit wegen nicht mit nach Lappland nehmen, und als er am
Abend horte, daB das Weibchen des Eichhornchens Sirle geraubt worden sei und
dessen neugeborenen Jungen nun verhungern miiften, beschloB er, ihnen zu hel-
fen, und es ist schon berichtet worden, wie gut das Nils Holgersson gelang.

Als der Junge am Freitag wieder in den Park kam, horte er die Buchfinken in
jedem Gebiisch davon singen, wie das Weibchen des Eichhornchens Sirle durch
grimmige Rauber von ihren neugeborenen Jungen weg geraubt worden sei und
wie der Gansejunge Nils sich zwischen die Menschen hineingewagt und ihr ihre
Kleinen gebracht hatte.

,Wer ist nun im Park von Ovedskloster so gefeiert,” sangen die Buchfinken,
,wie Daumeling, den alle fiirchteten, so lange er der Ginsejunge Nils war? Sirle,
das Eichhornchen, gibt ihm Niisse, die armen Hasen machen Mannchen vor ihm,
die Rehe nehmen ihn auf den Riicken und laufen mit ihm davon, wenn der Fuchs
Smirre in seiner Nihe auftaucht, die Meisen warnen ihn vor dem Sperber, und
die Finken und Lerchen singen von seiner Heldentat!“

Der Junge war ganz sicher, daB Akka und die andern Wildganse alles dies ge-
hort hatten, aber trotzdem verging der ganze Freitag, ohne dal3 ihm gesagt wor-
den wire, er diirfe jetzt bei ihnen bleiben.



Bis zum Samstag durften die Wildginse auf den Ackern bei Oved weiden, ohne
von Smirre gestort zu werden. Aber als sie am Samstag frith auf das Feld hintiber-
kamen, lag er da im Hinterhalt und verfolgte sie von einem Acker zum andern.
Als nun Akka sah, daB3 er sie durchaus nicht in Ruhe lassen wollte, faf3te sie einen
raschen EntschluB, sie erhob sich hoch in die Luft und flog mit ihrer Schar meh-
rere Meilen weit liber die Ebenen von Firs und dem Linderoder Bergriicken hin.
Dort lieBen sie sich in der Gegend von Vittskovle nieder. Dann wurde es wieder
Sonntag. Eine ganze Woche war nun vergangen, seit der Junge verzaubert wor-
den war, und noch immer war er ebenso klein wie am ersten Tage.

Aber es sah nicht aus, als ob ihm das grofen Kummer machte. Am Sonntag-
nachmittag saB er auf einem groBen, dichten Weidenbusch am Seeufer und blies
auf einer Weidenpfeife. Ringsumher sa3en so viele Meisen und Buchfinken und
Stare, als auf dem Gebiisch Platz hatten, und zwitscherten ihre Weisen, die der
Junge nachzublasen versuchte. Aber der Junge verstand sich nicht besonders auf
diese Kunst; er blies so falsch, daB sich den kleinen Lehrmeistern alle Federn
straubten und sie in hellem Entsetzen schrien und mit den Fliigeln schlugen. Der
Junge aber lachte so herzlich iiber ihren Eifer, daB ihm die Pfeife entfiel.

Wieder begann er zu blasen, aber auch diesmal ging es nicht besser, und die
ganze Vogelschar jammerte: ,,Heute spielst du noch schlechter als sonst, Daum-
ling! Du bringst keinen reinen Ton heraus. Wo hast du nur deine Gedanken,
Daumling?“

,Die sind anderswo,“ antwortete der Junge. Und das war ganz wahr. Er mufite
immerfort daran denken, wie lange er wohl noch bei den Wildgéansen bleiben
diirfte, und ob er am Ende schon an diesem Tage noch fortgeschickt werde.

Doch plé6tzlich warf der Junge die Pfeife weg und sprang von dem Weiden-
busch herunter, denn er sah Akka und alle Ginse in einer langen Reihe auf sich
zukommen. Sie schritten ungewohnlich langsam und feierlich daher, und dem
Jungen wurde sogleich klar, daB er jetzt erfahren werde, was sie mit ihm zu tun
gedachten.

Als die Génse schlieBlich vor ihm stehen blieben, sagte Akka:

,Du hast allen Grund, dich tiber mich zu verwundern, weil ich mich noch nicht
bei dir bedankt habe, daB du mich aus Smirres Klauen errettet hast. Aber ich ge-



hore zu denen, die lieber mit Taten als mit Worten danken. Und ich glaube, lieber
Daumling, da3 es mir gelungen ist, dir einen groBen Dienst zu erweisen. Ich habe
namlich an das Wichtelméannchen, das dich verzaubert hat, Botschaft geschickt.
Zuerst wollte es nichts davon horen, dich wieder in deine alte Gestalt zu verwan-
deln, aber ich habe eine Botschaft um die andre geschickt und ihm mitteilen las-
sen, wie gut du dich hier bei uns aufgefiihrt hast. Jetzt 148t es dich griiBen und dir
sagen, daB du, sobald du wieder nach Hause zuriickgekehrt seiest, wieder ein
Mensch werden wiirdest.”

Aber wie merkwiirdig! Ebenso vergniigt wie der Junge gewesen war, als Akka
zu sprechen angefangen hatte, ebenso betriibt war er, als sie zu sprechen aufhor-
te. Er sagte kein Wort, sondern wendete sich nur ab und weinte.

»~Was soll denn aber das bedeuten?“ fragte Akka. ,Es sieht aus, als habest du
mehr von mir erwartet, als ich dir jetzt geboten habe.“

Aber der Junge dachte an sorgenfreie Tage und lustige Neckereien, an Aben-
teuer und Freiheit und an die Reisen hoch tiber der Erde hin, deren er nun verlus-
tig gehen wiirde, und er weinte laut vor Kummer und Betriibnis. ,Ich mache mir
nichts daraus, wieder ein Mensch zu werden!“ schluchzte er. ,Ich will mit euch
nach Lappland!“

»lch will dir etwas sagen,” erwiderte Akka. ,,Das Wichtelmannchen ist sehr
leicht verletzt, und ich fiirchte, es werde dir schwer werden, es ein andres Mal zu
deinen Gunsten zu stimmen, wenn du sein Anerbieten jetzt ausschlagst.“

Es war von jeher merkwiirdig gewesen, daB3 dieser Junge noch niemals jemand
eigentlich lieb gehabt hatte, weder Vater noch Mutter, noch den Schullehrer,
noch die Schulkameraden, noch die Jungen auf den Nachbarhdofen. Alles, was sie
je von ihm verlangt hatten, einerlei, ob es sich um Spiel oder Arbeit handelte, war
ihm langweilig vorgekommen. Deshalb gab es jetzt auch keinen Menschen, nach
dem er sich gesehnt oder den er vermiBt hatte.

Die einzigen, mit denen er sich einigermafen vertragen hatte, waren das Gan-
semidchen Asa und ihr Bruder Klein-Mats gewesen, ein paar Kinder, die wie er
auch Ganse hiiteten. Aber auch mit ihnen verband ihn keine richtige Freund-
schaft. O nein, ganz und gar nicht!



»1ch will nicht wieder ein Mensch werden!* schluchzte der Junge. ,,Ich will
euch nach Lappland begleiten! Deshalb bin ich eine ganze Woche lang artig gewe-
sen.“

»Es soll dir nicht verweigert werden, uns zu begleiten, so lange du Lust hast,“
sagte Akka. ,Aber iiberlege dir nun zuerst, ob du nicht lieber nach Hause zurtick-
kehren mochtest. Es konnte ein Tag kommen, wo du es bereutest.*

»Nein,“ sagte der Junge, ,da ist nichts zu bereuen. Es ist mir noch nie so gut
gegangen, wie hier bei euch.“

»,Nun, dann sei es also, wie du willst,“ sagte Akka.

»Danke, danke!“ rief der Junge. Und er fiihlte sich so gliicklich, daB er jetzt
ebenso vor Freude weinen muBte, wie er vorher vor Kummer geweint hatte.
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4
Haus Glimminge

Schwarze Ratten und graue Ratten

Im siidostlichen Schonen, nicht weit vom Meere entfernt, liegt eine alte Burg,
Glimmingehaus genannt. Sie besteht aus einem einzigen hohen, grofen und star-
ken steinernen Bau, den man in der ebenen Gegend meilenweit sehen kann. Sie
hat nur vier Stockwerke, ist aber so machtig, da3 ein gewohnliches Bauernhaus,
das auf demselben Gut steht, sich wie ein Puppenhéuschen dagegen ausnimmt.

Die duBern Mauern und die Zwischenwiande und Wolbungen dieses steinernen
Hauses sind alle so dick, daf3 im Innern kaum noch fiir etwas andres Raum ist als
fiir die dicken Quermauern. Die Treppen sind eng, die Gange schmal, und es sind
nur wenig Zimmer da. Und damit die Mauern ihre Starke behalten sollten, ist
auch nur eine kleine Zahl Fenster in den obern Stockwerken angebracht worden,
in dem untersten aber sind tiberhaupt nur kleine Lichtoffnungen. In den alten
Kriegszeiten waren die Menschen nur zu froh, wenn sie sich in ein so groBes, star-
kes Haus einschlieBen konnten, wie jemand jetzt im eisigkalten Winter froh ist,
wenn er in seinen Pelz hineinkriechen kann. Aber als die gute Friedenszeit kam,
wollten die Leute nicht mehr in den dunkeln, kalten steinernen Rdumen der Burg
wohnen; sie haben schon seit langer Zeit Glimmingehaus verlassen und sind in
Wohnungen gezogen, wo Luft und Licht hineindringen konnen.

Zu der Zeit, wo Nils Holgersson mit den Wildgdnsen umherzog, befanden sich
also keine Menschen in Glimmingehaus, aber deshalb fehlte es da doch nicht an
Bewohnern. Auf dem Dache wohnte jeden Sommer ein Storchenpaar in einem
grofen Nest. Unter dem Dache wohnten zwei Nachteulen, in den Gangen hingen
Fledermause, auf dem Herd in der Kiiche wohnte eine alte Katze, und drunten im
Keller gab es Hunderte von der alten Sorte der schwarzen Ratten.



Ratten stehen nicht gerade in groBem Ansehen bei den andern Tieren; aber die
schwarzen Ratten auf Glimmingehaus machten eine Ausnahme, und es wurde
immer mit Achtung von ihnen gesprochen, weil sie im Streit mit ihren Feinden
groBe Tapferkeit bewiesen hatten und auch sehr viel Ausdauer wiahrend der gro-
Ben Ungliickszeiten, die iiber ihr Volk hingegangen waren. Sie gehorten namlich
einem Rattenvolk an, das einmal sehr zahlreich und méchtig gewesen, jetzt aber
am Aussterben war. Wihrend einer langen Reihe von Jahren hatten die schwar-
zen Ratten, Landratten genannt, Schonen und das ganze Land besessen. Sie wa-
ren fast in jedem Keller zu finden gewesen, fast auf jedem Boden, in Scheunen
und auf Heuboden, in Vorratskammern und Backstuben, in den Wirtschaftsge-
bauden und Stillen, in Kirchen und Burgen, in Brennereien und Miihlen, sowie in
allen andern von Menschen bewohnten Gebauden; aber jetzt waren sie von allen
diesen vertrieben und beinahe ausgerottet. Nur auf dem einen oder andern ein-
sam gelegenen Platz konnte man noch einige antreffen, aber nirgends waren sie
so zahlreich wie auf Glimmingehaus.

Wenn ein Tiervolk ausstirbt, beruht das meistens auf dem Vorgehen der Men-
schen; hier aber war das nicht der Fall gewesen. Die Menschen hatten freilich mit
den schwarzen Ratten gekampft, sie hatten ihnen aber keinen namhaften Scha-
den zufiigen konnen. Wer sie besiegt hatte, das war ein Tiervolk ihres eignen
Stammes gewesen, ein Volk, das man die grauen Ratten nannte. Die grauen Rat-
ten, oder die Wanderratten, hatten nicht wie die schwarzen von Urzeiten her im
Lande gewohnt. Sie stammten von ein paar armen Einwanderern her, die vor
hundert Jahren von einem liibischen Schiff in Malmo ans Land gestiegen waren.
Sie waren heimatlose, halb verhungerte Tropfe, die in diesem Hafen ihren Auf-
enthalt nahmen, um die Pfeiler unter den Briicken herumschwammen und den
Abfall fraBen, der ins Wasser geworfen wurde. Nie wagten sie sich in die Stadt
hinein, die den schwarzen Ratten gehorte.

Aber allméihlich, nachdem die grauen Ratten an Zahl zugenommen hatten,
faBten sie Mut und gingen in die Stadt hinein. Anfangs zogen sie nur in ein paar
alte verlassene Hauser, die die schwarzen Ratten aufgegeben hatten; sie suchten
ihre Nahrung in Rinnsteinen und auf Misthaufen und nahmen mit allem Unrat
vorlieb, den die schwarzen Ratten nicht anriihren wollten. Es waren wetterfeste,



geniigsame und unerschrockene Tiere; und in ein paar Jahren waren sie so mach-
tig geworden, daB sie es unternahmen, die schwarzen Ratten von Malmoé zu verja-
gen. Sie nahmen ihnen Dachraume, Keller und Magazine weg, hungerten sie aus,
oder bissen sie tot, denn sie fiirchteten sich durchaus nicht vor Kampf und Streit.

Und nachdem Malmo6 genommen war, zogen sie in kleinern und gré8ern Scha-
ren aus, das ganze Land zu erobern. Es ist beinahe unbegreiflich, warum die
schwarzen Ratten sich nicht zu einem groBen gemeinsamen Heereszug versam-
melten und die grauen Ratten vernichteten, so lange diese noch nicht zahlreich
waren. Aber die schwarzen waren wohl von ihrer Macht so tiberzeugt, daf sie sich
die Moglichkeit, das Land zu verlieren, gar nicht vorstellen konnten. Sie saflen ru-
hig auf ihren Besitztiimern, und inzwischen nahmen ihnen die grauen Ratten Hof
um Hof, Dorf um Dorf, Stadt um Stadt weg. Sie wurden ausgehungert, verdrangt,
ausgerottet. In Schonen hatten sie sich nirgends halten konnen, ausgenommen
auf Glimmingehaus.

Das alte steinerne Haus hatte so dicke Mauern und so wenige Rattenginge
fiihrten hindurch, da88 es den schwarzen Ratten gelungen war, es zu halten und
die grauen Ratten am Hereindringen zu verhindern. Ein Jahr ums andre, eine
Nacht um die andre war der Streit zwischen den Angreifern und Verteidigern
fortgegangen; aber die schwarzen Ratten hatten treulich Wache gestanden und
mit der groBten Todesverachtung gekampft, und dank dem alten, prachtigen
Haus hatten sie bis jetzt immer gesiegt.

Es muf} zugegeben werden, daf3 die schwarzen Ratten, so lange sie die Macht
gehabt hatten, von allen lebenden Geschopfen ebenso verabscheut gewesen wa-
ren, wie die grauen es jetzt sind, und das mit vollem Recht. Sie hatten sich tiber
arme gefesselte Gefangene geworfen und sie gequilt, sie hatten Leichen aufge-
fressen, hatten die letzte Riibe aus dem Keller der Armen wegstibitzt, schlafenden
Gansen die Fiile abgebissen, den Hiihnern die Eier und ihre kleinen mit zartem
Flaum bedeckten gelben Kiicken geraubt und tausend andre Missetaten vollfiihrt.
Aber seit das Ungliick iiber sie gegkommen war, war das alles wie vergessen, nie-
mand konnte es unterlassen, die letzten des Geschlechts, die den grauen Ratten
so lange widerstanden hatten, zu bewundern.



Die grauen Ratten, die auf dem Glimmingehof und dessen Umgebung wohn-
ten, fiihrten den Streit immer weiter und versuchten jede nur mogliche Gelegen-
heit zu beniitzen, sich der Burg zu beméachtigen. Man hitte meinen konnen, sie
hatten die kleine Schar schwarzer Ratten wohl im Besitz von Glimmingehaus las-
sen konnen, da sie ja das ganze iibrige Land besaBen, aber das fiel ihnen gar nicht
ein. Sie pflegten zu sagen, es sei ihnen Ehrensache, die schwarzen Ratten doch
noch zu besiegen. Aber wer die grauen Ratten kannte, wuB3te wohl, daB es einen
andern Grund hatte; die Menschen beniitzten namlich Glimmingehaus als Korn-
speicher, und darum wollten die grauen keine Ruhe geben, bis sie es erobert hat-
ten.

Der Storch

Montag, 28. Marz
Eines Morgens wurden die Ginse, die drauBen auf dem Eis des Vombsee standen
und schliefen, durch laute Rufe in der Luft sehr friih geweckt. , Trirop! Trirop!“
erklang es. ,Trianut, der Kranich, 148t die Wildgans Akka und ihre Schar griien!
Morgen findet der groBe Kranichtanz auf dem Kullaberg statt!“

Akka streckte schnell den Kopf in die Hohe und antwortete: ,,Schonen Dank
und GruB! Schonen Dank und GruB3!“

Darauf flogen die Kraniche weiter, aber die Wildgianse horten noch lange, wie
sie liber jedem Feld und iiber jedem Waldhiigel riefen: ,, Trianut 1468t griiBen! Mor-
gen findet der groBe Kranichtanz auf dem Kullaberg statt!*

Die Wildgénse freuten sich tiber diese Botschaft. ,,Du hast Gliick,“ sagten sie zu
dem weiBen Géanserich, ,,daBl du bei dem groBen Kranichtanz anwesend sein
darfst.“

»Ist es denn etwas so Merkwiirdiges, die Kraniche tanzen zu sehen?“ fragte der
Ganserich.



,Es ist etwas, was du dir nie triumen lassen konntest,” antworteten die Wild-
ganse.

~,Nun miissen wir iiberlegen, was wir morgen mit Daumling tun, damit ihm
kein Ungliick widerfahrt, wiahrend wir nach dem Kullaberg reisen,“ sagte Akka.

,Daumling darf nicht allein bleiben!“ rief der Ganserich. ,Wenn die Kraniche
ihm nicht erlauben, ihren Tanz mit anzusehen, dann bleibe ich bei ihm.“

»,Keinem Menschen ist je vergonnt gewesen, der Versammlung der Tiere auf
dem Kullaberg beizuwohnen,“ sagte Akka, ,,und ich wage es nicht, Daumling dort-
hin mitzunehmen. Aber wir wollen spater am Tage noch weiter dariiber sprechen.
Jetzt miissen wir vor allem daran denken, etwas zum Essen zu bekommen.“

Damit gab Akka das Zeichen zum Aufbruch. Auch an diesem Tag suchte sie
Smirres wegen das Weidefeld in groer Entfernung und lie8 sich erst bei den
sumpfigen Wiesen ein Stiick siidlich von Glimmingehaus nieder.

Diesen ganzen Tag hindurch saB der Junge am Ufer eines kleinen Teichs und
blies auf einer Rohrpfeife. Er war schlechter Laune, weil er den Kranichtanz nicht
sehen sollte, und konnte sich nicht tiberwinden, mit dem Géanserich oder mit ei-
ner der Wildginse ein einziges Wort zu sprechen.

Ach, wie bitter war es, daB3 Akka ihm noch immer miftraute! Wenn ein Junge
es abgeschlagen hatte, wieder ein Mensch zu werden, weil er lieber mit einer
Schar armer Wildganse umherziehen wollte, dann miiBte sie doch begreifen, daB
er sie nicht verraten wiirde. Und ebensogut miiBte sie begreifen, daB3 es ihre
Pflicht wire, ihn alles Merkwiirdige, was sie ihm nur zeigen konnte, sehen zu las-
sen; er hatte doch so viel aufgegeben, um bei den Wildgansen zu bleiben.

»Ich muB} ihnen meine Meinung gerade heraus sagen,“ dachte er. Aber eine
Stunde um die andre verging, ohne daB er seine Absicht ausgefiihrt hitte. Dies
klingt vielleicht etwas merkwiirdig, aber den Jungen war wirklich eine Art Ehr-
furcht vor der alten Akka iiberkommen, und er fiihlte wohl, da3 es nicht leicht
sein wiirde, sich ihrem Willen zu widersetzen.

Auf der einen Seite der sumpfigen Wiese, wo die Géanse weideten, lag eine brei-
te steinerne Mauer. Und da geschah es, daB der Blick des Jungen, als er gegen
Abend den Kopf aufrichtete, um mit Akka zu sprechen, auf die Mauer fiel. Da ent-
fuhr ihm ein kleiner Schrei der Verwunderung, so daB alle Ganse schnell aufsa-



hen, und auch sie starrten iiberrascht nach derselben Stelle. Im ersten Augenblick
glaubten alle, der Junge nicht ausgeschlossen, daf die grauen rundlichen Steine,
aus denen das Mauerchen bestand, Beine bekommen hétten und auf und davon
gingen; aber bald sahen sie, daB es eine Schar Ratten war, die dariiber hinlief. Sie
bewegten sich sehr schnell und liefen dicht nebeneinander in Marschordnung
vorwirts, und es waren ihrer so viele, daB sie eine gute Weile das ganze Mauer-
chen bedeckten.

Der Junge hatte sich vor Ratten gefiirchtet, als er noch ein groBer starker
Mensch gewesen war. Wie sollte er das jetzt nicht tun, wo er so klein war, dal3
zwei oder drei von ihnen ihn iiberwaltigen konnten? Ein Schauder nach dem an-
dern lief ihm den Riicken hinunter, wiahrend er den Rattenzug betrachtete.

Aber merkwiirdigerweise schienen die Ganse ganz denselben Abscheu vor den
Ratten zu haben. Sie sprachen nicht mit ihnen; und als die Ratten voriiber waren,
schiittelten sie sich, als ob ihnen Schlick zwischen die Federn gekommen ware.

»50 viele graue Ratten unterwegs,” sagte Yksi von Vassijaure, ,,das ist kein gu-
tes Zeichen.“

Jetzt wollte der Junge die Gelegenheit ergreifen und Akka sagen, daf3 er mei-
ne, sie miifite ihn eigentlich mit auf den Kullaberg nehmen; aber wieder wurde er
daran verhindert, denn ein groBer Vogel lieB sich ganz hastig mitten zwischen
den Génsen nieder.

Wenn man diesen Vogel ansah, hatte man denken konnen, er habe Leib, Hals
und Kopf von einer kleinen weiBen Gans entlehnt. Aber zu all dem hatte er sich
groBe schwarze Fliigel angeschafft, sowie lange rote Beine und einen langen, di-
cken Schnabel, der viel zu gro8 fiir den kleinen Kopf war und ihn herunterzog, so
daB der Vogel ein etwas bekiimmertes, sorgenvolles Aussehen bekam.

Akka legte in aller Eile ihre Fliigel zurecht und verbeugte sich viele Male mit
dem Halse, wihrend sie dem Storch entgegenging. Sie war nicht besonders ver-
wundert, ihn so frith im Jahr in Schonen zu sehen, weil sie wuBte, daf3 die Stor-
chenminnchen zu guter Zeit eintreffen, um nachzusehen, ob das Storchennest
wiahrend des Winters keinen Schaden gelitten habe, ehe die Storchenweibchen
sich der Miihe unterziehen, iiber die Ostsee zu fliegen. Aber sie verwunderte sich



doch sehr, was es zu bedeuten habe, daf3 der Storch sie aufsuchte, denn der
Storch geht am liebsten nur mit Leuten seines eignen Stammes um.

»,Ihre Wohnung wird doch nicht in Unordnung sein, Herr Ermenrich?“ sagte
Akka.

Nun zeigte es sich, da3 es ganz wahr ist, wenn es heiBt, der Storch 6ffne nur
selten den Schnabel, ohne zu klagen. Und da es dem Storch schwer wurde, die
Worte herauszubringen, so klang das, was er sagte, noch betriibter. Zuerst klap-
perte er eine gute Weile mit dem Schnabel, und dann sprach er mit einer heisern,
schwachen Stimme. Er beklagte sich iiber alles mogliche; das Nest hoch droben
auf dem Dachfirst von Glimmingehaus sei von den Winterstiirmen ganz verdor-
ben, und er konne keine Nahrung finden. Die Menschen eigneten sich allméahlich
sein ganzes Besitztum an. Sie machten seine sumpfigen Wiesen urbar und bebau-
ten seine Moore. Er habe im Sinn, von Schonen wegzuziehen und nie wieder zu-
riickzukehren.

Wihrend der Storch so klagte, konnte es Akka, die Wildgans, die nirgends
Schutz und Schirm genoB, nicht lassen, im stillen zu denken: ,Wenn ich es so gut
hétte wie Sie, Herr Ermenrich, dann wiirde ich zu stolz zum Klagen sein. Sie ha-
ben ein freier, wilder Vogel bleiben konnen und sind doch so gut bei den Men-
schen angeschrieben, daB keiner eine Kugel auf Sie abschieBt oder ein Ei aus Ih-
rem Nest stiehlt.“ Aber sie behielt ihre Gedanken fiir sich, und zu dem Storch sag-
te sie nur, sie konne nicht glauben, daB er ein Haus verlassen wolle, das den Stor-
chen schon seit seiner Erbauung als Heimat gedient hatte.

Jetzt fragte der Storch schnell, ob die Ganse den Zug der grauen Ratten nach
Glimmingehaus gesehen hitten, und als Akka antwortete, ja, sie hatten das Teu-
felszeug wohl gesehen, erzahlte er ihr von den tapfern schwarzen Ratten, die seit
vielen Jahren die Burg verteidigt hitten. ,Aber in dieser Nacht wird Glimminge-
haus unter die Herrschaft der grauen Ratten kommen,“ sagte der Storch seuf-
zend.

s~Warum gerade in dieser Nacht, Herr Ermenrich?“ fragte Akka.

»Weil beinahe alle schwarzen Ratten, im Vertrauen darauf, daB alle andern
Tiere auch dorthin eilen wiirden, gestern abend nach dem Kullaberg aufgebro-
chen sind,“ antwortete der Storch. ,Aber sehen Sie, die grauen Ratten sind da-



heim geblieben, und jetzt versammeln sie sich, um in der Nacht in die Burg einzu-
dringen, wenn diese nur von ein paar alten Schwichlingen, die nicht mit nach
dem Kullaberg reisen konnen, verteidigt wird. Sie werden ja auch ihr Ziel errei-
chen; aber ich habe nun seit so vielen Jahren in friedlicher Nachbarschaft mit den
schwarzen Ratten gelebt, daB es mir nicht gefillt, wenn ich mit deren Feinden
Umgang pflegen soll.*

Jetzt verstand Akka, warum der Storch zu ihnen gekommen war; er war tiber
die Handlungsweise der grauen Ratten so emport, daB er sich iiber sie beklagen
wollte. Aber nach Art der Storche hatte er sicherlich nichts getan, das Ungliick
abzuwenden.

»,Haben Sie den schwarzen Ratten Nachricht geschickt, Herr Ermenrich?“
fragte Akka.

,Nein,“ antwortete der Storch, ,,das wiirde nichts niitzen. Ehe sie zurtick sein
konnen, ist die Burg genommen.“

»Seien Sie dessen nicht so ganz sicher, Herr Ermenrich,“ sagte Akka. ,Ich glau-
be, ich kenne eine alte Wildgans, die eine solche Schandtat gerne verhindern wiir-
de.”

Nachdem Akka dies gesagt hatte, hob der Storch den Kopf und sah sie gro8 an.
Und das war nicht verwunderlich, denn die alte Akka hatte weder Klauen noch
Schnabel, die in einem Kampf zu gebrauchen waren. Und iiberdies war sie ein
Tagvogel, sobald die Nacht kam, schlief sie unfehlbar ein, wahrend die Ratten ge-
rade bei Nacht kampften.

Aber Akka schien fest entschlossen, den schwarzen Ratten beizustehen. Sie
rief Yksi von Vassijaure herbei und befahl ihr, die Ginse nach dem Vombsee zu
fiihren, und als die Ginse Einwendungen machten, rief sie gebieterisch: ,Ich
glaube, es wird fiir uns alle das beste sein, wenn ihr mir gehorcht. Ich muB nach
dem grofBen Steinhaus fliegen, und wenn ihr mich begleitet, ist es nicht zu ver-
meiden, daB die Leute vom Hofe uns sehen, und dann schief3en sie auf uns. Der
einzige, den ich mitnehmen will, ist Daumling. Er kann sich sehr niitzlich ma-
chen, weil er gute Augen hat und bei Nacht wach zu bleiben vermag.“

An diesem Tag war der Junge in seiner storrischsten Laune, und als er horte,
was Akka sagte, richtete er sich in seiner ganzen Liange auf und trat, die Hande



auf dem Riicken und die Nase in der Luft, vor, um zu erkldaren, daf3 er sich nicht
dazu hergeben wolle, mit Ratten zu kimpfen, und sich Akka also nach einer an-
dern Hilfe umsehen miisse.

Aber in dem Augenblick, wo er sich zeigte, begann der Storch sich zu regen. Er
hatte nach der Gewohnheit der Storche mit gesenktem Kopf und den Schnabel
gegen den Hals gedriickt, dagestanden. Jetzt begann es jedoch in seinem Hals zu
gurgeln, als lache er. Er senkte den Schnabel blitzschnell, erfaBte den Jungen und
warf ihn ein paar Meter hoch in die Luft hinauf. Dieses Kunststiick wiederholte er
siebenmal, wihrend der Junge schrie und die Génse riefen: ,,Was tun Sie denn,
Herr Ermenrich, das ist kein Frosch! Es ist ein Mensch, Herr Ermenrich!“

Endlich stellte der Storch den Jungen doch wieder ganz unbeschadigt auf die
Erde. Hierauf sagte er zu Akka: ,Ich fliege jetzt nach Glimmingehaus zuriick,
Mutter Akka. Alle, die dort wohnen, waren sehr dngstlich, als ich wegflog. Sie
werden sicherlich sehr froh sein, wenn ich ihnen mitteile, daf3 die Wildgans Akka
und Daumling, der Menschenknirps, kommen werden, sie zu retten.“

Damit streckte der Storch den Hals vor, schlug mit den Fliigeln und flog wie
ein Pfeil von einem straff gespannten Bogen davon. Akka verstand, daB3 er sich
iiber sie lustig machte, lieB sich das aber nicht anfechten. Sie wartete, wiahrend
der Junge seine Holzschuhe suchte, die der Storch von ihm abgeschiittelt hatte,
dann setzte sie ihn auf ihren Riicken und flog dem Storch nach. Und der Junge
leistete seinerseits keinen Widerstand und sagte auch kein Wort, daB er nicht
mitwolle. Er drgerte sich griin und gelb und schlug ein spottisches Gelachter auf.
Dieser eingebildete Gesell mit den langen roten Beinen glaubte wohl von ihm, er
sei zu nichts niitze. Aber er wiirde ihm schon zeigen, was der Nils Holgersson von
Westvemmenhog fiir ein Kerl war.

Einige Augenblicke spater stand Akka im Storchennest auf Glimmingehaus. Es
war ein groBes, prachtiges Nest. Als Unterlage hatte es ein Rad und darauf meh-
rere Lagen Zweige und Rasenstiicke. Das Nest war so alt, daB verschiedene Bii-
sche und Krauter da droben Wurzel geschlagen hatten; und wenn die Storchen-
mutter in der runden Vertiefung mitten im Nest auf ihren Eiern saB3, konnte sie
sich nicht allein an der groBartigen Aussicht iiber einen Teil von Schonen erfreu-
en, sondern auch an wilden Rosen und Hauslauch.



Der Junge und Akka konnten gleich sehen, daB hier etwas AuBergewohnliches
vorging. Auf dem Rande des Storchennestes saen namlich zwei Nachteulen, eine
alte graugestreifte Katze und ein Dutzend uralte Ratten mit ausgewachsenen Zah-
nen und triefenden Augen. Das waren nicht gerade die Tiere, die man sonst in
friedlicher Gemeinschaft sieht.

Keines von ihnen wendete sich um, Akka anzusehen oder zu begriien. Sie
hatten fiir nichts einen Gedanken, sondern starrten nur unverwandt auf einige
lange graue Linien, die da und dort auf den kahlen Winterfeldern zu sehen waren.

Alle schwarzen Ratten saBen ganz still da. Man sah ihnen an, daB sie in der
groBten Verzweiflung waren und wohl wuBten, daB3 sie weder ihr eignes Leben
noch die Burg verteidigen konnten. Die beiden Eulen rollten ihre groBen Augen
und zuckten dabei unaufhorlich mit den Federkranzen, die diese umgaben. Dabei
erzahlten sie mit schauerlich krachzenden Stimmen von der Grausamkeit der
grauen Ratten und sagten, derentwegen miif3ten sie jetzt ihre Wohnung verlas-
sen, denn sie hitten gehort, daB diese Tiere weder Eier noch unfliigge Junge ver-
schonten. Die alte gestreifte Katze war ganz sicher, daB die grauen Ratten sie tot-
beiBen wiirden, wenn sie in so grofer Zahl in die Burg eindringen, und sie keifte
unaufhorlich mit den schwarzen Ratten. ,,Wie konntet ihr auch so dumm sein und
eure besten Krieger weggehen lassen? sagte sie. ,Wie konntet ihr den grauen
Ratten trauen? Es ist ganz unverzeihlich.“

Die zwolf Ratten erwiderten kein Wort; aber der Storch konnte es trotz seines
Kummers nicht lassen, die Katze zu necken. ,Hab keine Angst, Mausefangerin,*
sagte er. ,Siehst du nicht, daB Mutter Akka und Daumling gekommen sind, die
Burg zu retten? Du kannst dich darauf verlassen, daB es ihnen gelingen wird.
Jetzt muB ich mich zum Schlaf zurecht machen, und ich tue es ganz beruhigt.
Morgen, wenn ich erwache, wird keine einzige graue Ratte auf Glimmingehaus zu
finden sein.”

Der Junge warf Akka einen Blick zu, der andeutete, wie gerne er dem Storch
eins auf den Riicken versetzt hitte, als dieser sich jetzt auf den duBersten Rand
des Nestes, das eine Bein in die Hohe gezogen, zum Schlafen aufstellte. Aber Ak-
ka sah gar nicht beleidigt aus, sie beschwichtigte den Jungen und sagte: , Es wire
sehr schlimm, wenn jemand, der so alt ist wie ich, sich nicht aus groBeren



Schwierigkeiten als dieser hier heraushelfen konnte. Wenn Sie, Herr und Frau
Eule, da Sie sich die ganze Nacht wach halten konnen, ein paar Auftrage fiir mich
besorgen wollen, dann wird, denke ich, alles noch gut werden.“

Die beiden Eulen waren willig, die Auftrage auszurichten, und Akka befahl
dem Eulenmann, die weggereisten schwarzen Ratten aufzusuchen und ihnen zu
raten, so schnell wie moglich heimzukehren. Die Eulenfrau aber schickte sie zu
der Turmeule Flammea, die in der Domkirche zu Lund wohnte, und zwar mit ei-
nem so geheimnisvollen Auftrag, da Akka ihn der Eulenfrau nur mit fliisternder
Stimme anzuvertrauen wagte.



. Der Storch



Der Rattenfanger

Es war gegen Mitternacht, als die grauen Ratten nach vielem Suchen endlich ein
offenstehendes Kellerloch fanden. Es saf ziemlich hoch in der Mauer, aber die
Ratten stellten sich aufeinander, immer eine auf die Schultern der vorhergehen-
den, und so dauerte es gar nicht lange, bis die mutigste von ihnen durch das Loch
springen konnte, sofort bereit, in Glimmingehaus einzudringen, vor deren Mau-
ern so viele ihrer Vorfahren gefallen waren.

Die graue Ratte saf3 eine Weile im Kellerloch und wartete, daB3 sie angefallen
werde. Das Hauptheer der Verteidiger war allerdings abwesend, aber sie nahm
an, daf3 die zuriickgebliebenen schwarzen Ratten sich nicht ohne Kampf ergeben
wiirden. Mit klopfendem Herzen horchte sie auf das kleinste Gerausch; aber alles
blieb ganz still. Da fate der Anfiihrer der grauen Ratten sich ein Herz und sprang
in den kalten, dunklen Keller hinein.

Eine graue Ratte nach der andern folgte dem Anfiihrer. Alle verhielten sich
sehr still, und alle erwarteten, die schwarzen Ratten aus einem Hinterhalt hervor-
brechen zu sehen. Erst als so viele in den Keller eingedrungen waren, daB keine
mehr Platz auf dem Boden hatte, wagten sie sich weiter.

Obgleich sie noch nie in dem Gebédude selbst gewesen waren, fanden sie den
Weg doch ohne jegliche Schwierigkeit, und sie fanden auch sehr bald die Gange
in den Mauern, deren die schwarzen Ratten sich bedient hatten, um in die obern
Stockwerke zu gelangen. Ehe sie diese schmalen und engen Treppen hinaufklet-
terten, lauschten sie wieder sehr aufmerksam nach allen Seiten. DaB3 sich die
schwarzen Ratten so gianzlich zuriickhielten, war ihnen viel unheimlicher, als
wenn sie sich zu offnem Kampfe gestellt hiatten. Sie konnten ihrem Gliick kaum
trauen, als sie das erste Stockwerk ohne Unfall erreicht hatten.

Gleich beim Eintreten schlug ihnen der Duft des Korns entgegen, das in gro-
Ben Haufen auf dem Boden lag. Aber es war fiir sie noch nicht an der Zeit, ihren
Sieg zu genieBen. Mit der groBten Sorgfalt durchsuchten sie zuerst die diisteren,
kahlen Gemaicher. Sie sprangen in der alten SchloBkiiche auf den Herd, der mit-
ten auf dem Boden stand, und waren im nichsten Raum beinahe in einen Brun-



nen gestiirzt. Keine einzige der schmalen Lichtoffnungen lieBen sie unbeachtet,
aber nirgends stieBen sie auf schwarze Ratten.

Als nun dieses Stockwerk ganz und gar in ihrer Gewalt war, begannen sie, sich
mit ganz derselben Vorsicht des zweiten zu bemichtigen. Wieder muBten sie eine
miihevolle gefihrliche Kletterpartie durch die Mauern machen, wihrend sie in
atemloser Angst erwarteten, dal3 der Feind {iber sie herfalle. Und obgleich sie der
herrlichste Duft von den Kornhaufen lockte, zwangen sie sich doch, in groBter
Ordnung die frithere Gesindestube mit ihren méichtigen Pfeilern zu untersuchen,
den steinernen Tisch und den Herd, die tiefen Fensternischen und das Loch im
Boden, durch das man in fritheren Zeiten siedendes Pech auf den eindringenden
Feind hinuntergegossen hatte.

Aber die schwarzen Ratten waren und blieben unsichtbar. Die grauen suchten
nun den Weg nach dem dritten Stockwerk mit dem groB3en Festsaal des Schlof3-
herrn, der eben so kahl und leer war wie alle andern Gemaécher des alten Hauses,
und sie drangen sogar bis hinauf ins alleroberste Stockwerk, das nur aus einem
einzigen grofen, 6den Raum bestand. Der einzige Ort, an den sie nicht dachten
und den sie nicht untersuchten, war das groBe Storchennest auf dem Dache, wo
gerade in diesem Augenblick die Eulenfrau Akka weckte und ihr mitteilte, daf3 die
Turmeule Flammea ihrem Wunsche willfahrt habe und ihr das Erbetene schicke.

Nachdem die grauen Ratten also gewissenhaft die ganze Burg durchsucht hat-
ten, fiihlten sie sich beruhigt. Sie nahmen an, daB die schwarzen Ratten davonge-
zogen seien, ohne an Widerstand zu denken, und frohen Herzens hiipften sie auf
die Kornhaufen hinauf.

Aber kaum hatten sie die ersten Weizenkorner verzehrt, als da unten im Hof
vor der Burg der weiche Ton einer kleinen scharfen Pfeife ertonte. Die Ratten ho-
ben die Képfe aus dem Korn, lauschten unbeweglich, sprangen ein paar Schritte
vor, als wollten sie die Haufen verlassen, kehrten aber wieder um und begannen
aufs neue zu fressen.

Wieder erklang die Pfeife mit starkem, durchdringendem Ton. Und jetzt ge-
schah etwas Merkwiirdiges. Eine Ratte, zwei Ratten, ja ein ganzer Trupp lieBen
die Korner los, sprangen aus den Kornhaufen heraus und liefen auf dem kiirzes-
ten Weg, so schnell sie konnten, in den Keller hinunter, um aus dem Hause hin-



auszukommen. Es waren jedoch noch viele graue Ratten zuriickgeblieben. Diese
dachten an die Miihe, die es sie gekostet hatte, Glimmingehaus zu erobern, und
sie wollten es nicht wieder verlassen. Aber die Pfeifentone notigten sie noch ein-
mal, und da muBten sie ihnen folgen. In wilder Eile stiirzten auch sie aus den
Kornhaufen heraus, rannten durch die engen Locher in den Mauern und purzel-
ten in ihrem Eifer, hinunterzukommen, tibereinander.

Mitten auf dem Hofe stand ein kleiner Knirps, der auf einer Pfeife blies. Rund
um sich her hatte er schon einen ganzen Kreis von Ratten, die ihm entziickt und
hingerissen zuhorten, und mit jedem Augenblick stromten neue herbei. Sobald er
die Pfeife nur eine Sekunde lang verstummen lieB, sah es aus, als ob die Ratten
Lust hétten, sich auf ihn zu werfen und ihn totzubeiBen, aber sobald er blies, wa-
ren sie unter seiner Macht.

Als der Knirps alle grauen Ratten aus Glimmingehaus herausgepfiffen hatte,
begann er langsam zum Hofe hinaus und auf die Landstrale zu wandern; und alle
grauen Ratten folgten ihm, weil ihnen alle die Pfeifentone so siifl in den Ohren
klangen, daB sie nicht widerstehen konnten.

Der Knirps ging vor ihnen her und lockte sie mit sich auf den Weg nach Vallby.
Unaufhorlich blies er auf seiner Pfeife, die aus einem Tierhorn gemacht zu sein
schien, obgleich das Horn so klein war, daB es in unsern Tagen kein Tier gibt, aus
dessen Stirn es hatte gebrochen sein konnen. Es wuBte auch niemand, wer die
Pfeife verfertigt hatte. Aber die Turmeule Flammea hatte das Horn in einer Ni-
sche der Domkirche zu Lund gefunden; sie hatte es dem Raben Bataki gezeigt,
und diese beiden hatten miteinander ausgerechnet, daf3 dies eines von jenen Hor-
nern sein miisse, die in fritheren Zeiten von den Menschen verfertigt worden wa-
ren, die sich Macht iiber Ratten und Mause verschaffen wollten. Der Rabe aber
war Akkas Freund, und von ihm hatte sie erfahren, daB Flammea einen solchen
Schatz besaB.

Und es war in der Tat so, die Ratten konnten der Pfeife nicht widerstehen. Der
Junge ging vor ihnen her und blies so lange, als die Sterne am Himmel strahlten,
und die ganze Zeit liefen die Ratten hinter ihm her. Er blies beim Morgengrauen,
er blies beim Sonnenaufgang, und noch immer folgte ihm die ganze Rattenschar



und wurde weiter und immer weiter von den groBen Kornboden auf Glimminge-
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5)
Der grofe Kranichtanz auf dem Kullaberg

Dienstag, 29. Mdrz
Es muB zugegeben werden, daB in ganz Schonen, wo doch so viele prachtige
Schlosser sich erheben, keines von allen so schone Mauern hat wie der alte Kulla-
berg.

Der Kullaberg ist niedrig und langgestreckt, er ist durchaus kein groBes mach-
tiges Gebirge. Auf dem breiten Bergriicken liegen Walder und Felder, und da und
dort eine mit Heidekraut bewachsene Flache. Es ist da oben weder besonders
schon noch besonders merkwiirdig, und es sieht da gerade so aus wie auf jeder
andern hochgelegenen Gegend in Schonen.

Wer die mitten iiber den Kamm des Berges hinlaufende LandstraBe einschlagt,
sagt sich unwillkiirlich: ,Dieses Gebirge verdient seine Beriihmtheit gar nicht. Es
gibt hier nichts Sehenswertes.“

Aber dann geschieht es vielleicht, daB er vom Wege abweicht und an den Rand
des Berges tritt und iiber den schroffen Abhang hinabschaut, und da entdeckt er
auf einmal so viel Sehenswertes, daf3 er kaum weil3, wie er alles auf einmal be-
trachten soll.

Denn der Kullaberg steht nicht wie andre Gebirge auf dem Festlande mit Eb-
nen und Talern ringsherum, sondern er hat sich gleichsam so weit ins Meer hin-
eingestiirzt, als er iiberhaupt konnte. Nicht das kleinste Stiickchen Land liegt un-
ten am Berg, das ihn gegen die Meereswogen schiitzte; diese konnen ganz dicht
bis an die Felsenwéinde heran, konnen sie auswaschen und nach Belieben formen.

Deshalb stehen die Gebirgswinde dort auch so reich verziert da, wie das Meer
und dessen Mithelfer, die Winde, sie zugerichtet haben. Da sind schroffe, tief in
die Bergseiten hineingeschnittene Schluchten und schwarze hervorspringende
Felsen, die unter den bestandigen Peitschenschlagen des Windes blankgescheuert
sind. Da sind einzelstehende Felsensiulen, die senkrecht aus dem Wasser aufra-
gen, und dunkle Grotten mit engen Zugingen. Da finden sich steile nackte Fels-
wiande und sanfte bewachsene Abhinge, dann wieder kleine Felsenvorspriinge
und Buchten, sowie kleine Rollsteine, die mit jedem Wogenschlag rasselnd um-



hergespiilt werden. Da sind auch stattliche Felsentore, die sich {iber dem Wasser
wolben, und spitzig aufragende Steinblocke, die bestindig mit weiBem Schaum
iiberspritzt werden, und wieder andre, die sich in schwarzgriinem, unveranderli-
chem stillem Wasser spiegeln. Da gibt es in den Felsen eingemeiBelte Riesenkes-
sel und gewaltige Spalten, die den Wanderer verlocken, sich in die Tiefe des Ge-
birges bis zur Hohle des Kullamanns hineinzuwagen.

Und an allen diesen Schluchten und Felsen, oben darauf und an allen Seiten
hin, wachsen und klettern Pflanzen und Zweige und Ranken empor. Baume
wachsen auch da, aber die Macht des Windes ist so groB, da3 auch die Baume
sich in rankenartige Gewiachse verwandeln miissen, damit sie sich an den Abhén-
gen halten konnen. Die Eichenstimme haben sich niedergelegt und kriechen
formlich am Boden hin, wihrend ihr Laub wie ein dichtes Gewdlbe tiber ihnen
steht, und kurzstimmige Buchen stehen wie grofSe Laubzelte in den Schluchten.

Die merkwiirdigen Bergwande mit dem weiten blauen Meer davor und der
schimmernden scharfen Luft dariiber, das alles zusammen macht das Kullagebir-
ge den Menschen so lieb, daBl den ganzen Sommer hindurch groBe Scharen von
ihnen jeden Tag hinaufziehen. Schwerer wire zu sagen, wodurch es fiir die Tiere
so anziehend wird, daB sie sich jedes Jahr zu einer groBen Spielversammlung da
vereinigen. Aber dies ist eine Sitte, die seit uralten Zeiten beibehalten ist, und
man hitte damals dabei sein miissen, als die erste Meereswoge am Kullaberg zu
Schaum zerschellte, um erklaren zu konnen, warum gerade er vor allen andern
zum Versammlungsort gewihlt wurde.

Wenn die Zusammenkunft stattfinden soll, machen die Edelhirsche, die Rehe,
die Hasen, die Fiichse und die iibrigen wilden VierfiiSler die Reise nach dem Kul-
lagebirge schon in der Nacht zuvor, um nicht von den Menschen gesehen zu wer-
den. Gerade vor Sonnenaufgang ziehen sie alle nach dem Spielplatz, einer mit
Heidekraut bewachsenen Ebene links vom Wege, nicht besonders weit von dem
hochsten Gipfel des Gebirges entfernt.

Der Spielplatz ist von allen Seiten von runden Felskuppen umgeben, die die
Tiere vor jedermann verbergen, der nicht gerade zufillig an diesen Platz gerit.
Und im Marz ist es nicht sehr wahrscheinlich, daB sich irgend ein Wanderer dort-
hin verirren sollte. Alle die Fremden, die sonst auf den Felsen herumstreifen und
an den Gebirgswanden hinaufklettern, haben die Herbststiirme schon vor vielen
Monaten fortgejagt. Und der Leuchtturmwachter drauBen auf dem aufersten
Vorgebirge, die alte Frau im Kullahof und der Kullabauer und sein Hausgesinde



gehen nur ihre gewohnten Wege und laufen nicht auf dem einsamen Heideland
herum.

Wenn die VierfiiBler auf dem Spielplatz angelangt sind, lassen sie sich auf den
runden Felsenkuppen nieder. Jede Tierart bleibt fiir sich, obgleich selbstver-
standlich an einem solchen Tag allgemeiner Burgfriede herrscht und kein Tier
Angst zu haben braucht, von einem andern iiberfallen zu werden. An diesem Tag
konnte ein junges Héaschen tiber den Hiigel der Fiichse hinspazieren, ohne auch
nur einen von seinen langen Loffeln einzubiiBen. Aber die Tiere stellen sich doch
in abgesonderten Scharen auf; das ist alte Sitte.

Wenn alle ihre Plitze eingenommen haben, sehen sie sich nach den Vogeln
um. Es pflegt an diesem Tag immer schones Wetter zu sein. Die Kraniche sind gu-
te Wetterpropheten, und sie wiirden die Tiere nicht zusammenrufen, wenn Regen
zu erwarten ware. Obgleich aber die Luft klar ist und nichts die Aussicht hemmt,
sehen die VierfiiBler doch keine Vogel. Das ist merkwiirdig. Die Sonne steht
schon hoch am Himmel, und die Vogel sollten doch unterwegs sein.

Was den Tieren auf dem Kullaberg dagegen auffallt, ist die eine oder andre
kleine dunkle Wolke, die langsam iiber dem ebnen Land hinzieht. Und siehe da,
eine dieser Wolken steuert jetzt plotzlich auf das Ufer des Oresund und auf den
Kullaberg zu. Als die Wolke mitten {iber dem Spielplatz ist, hilt sie an, und
gleichzeitig beginnt die ganze Wolke zu zwitschern und zu klingen, als bestiinde
sie aus nichts als Tonen. Sie hebt und senkt sich, aber immerfort singt und klingt
sie. Plotzlich fallt die ganze Wolke auf einen Hiigel herab, die ganze Wolke auf
einmal, und im nichsten Augenblick ist der Hiigel vollstandig von grauen Ler-
chen bedeckt, schonen rot-grau-weiBen Buchfinken, gesprenkelten Staren und
graugriinen Meisen.

Gleich darauf zieht noch eine Wolke iiber die Ebne hin. Sie hilt {iber jedem
Hof an, tiber jeder Arbeiterhiitte und jedem SchloB, iiber Marktflecken und Stad-
ten, iiber Bauerngiitern und Bahnhdafen, iiber Fischerdorfern und Zuckerfabriken.
So oft sie anhilt, saugt sie vom Boden eine kleine aufwirbelnde Saule von Staub-
kornchen auf. Dadurch wachst und wachst die Wolke, und als sie endlich voll-
stiandig ist und nach dem Kullaberg steuert, ist es nicht mehr eine einzige Wolke,
sondern eine ganze Wolkenwand, die so groB ist, daB sie von Hoganés bis Molle
einen Schatten auf die Erde wirft. Als sie iiber dem Spielplatz anhilt, verdeckt sie
die Sonne, und es muB eine gute Weile Sperlinge auf einen der Hiigel regnen, bis



die, die ganz innen in der Wolke geflogen waren, wieder einen Schimmer vom Ta-
geslicht wahrnehmen konnen.

Aber jetzt taucht doch die groBte von allen diesen Vogelwolken auf. Sie ist aus
Scharen gebildet, die von allen Seiten herbeigeflogen kamen und sich miteinan-
der vereinigt haben. Sie hat eine tief graublaue Farbung, und kein Sonnenstrahl
dringt durch sie hindurch. Diister und schreckeneinjagend wie eine Gewitterwol-
ke zieht sie daher, erfiillt von unheimlichstem Spuk, von graBlichem, schreien-
dem, verachtlichem Gelachter und ungliickprophezeiendem Gekrachze. Die Tiere
auf dem Spielplatz sind froh, als sie sich endlich in einen Regen von fliigelschla-
genden, krichzenden Vogeln: von Dohlen, Raben und dem iibrigen Krdhenvolk
auflost.

Hierauf erscheinen am Himmel nicht nur Wolken, sondern eine Menge andrer
Striche und Zeichen. Dann zeigen sich im Osten und Nordosten gerade punktierte
Linien. Das sind die Waldvogel von den Goinger Bezirken, die Birk- und Auer-
hiihner, die in langen Reihen, mit einem Abstand von ein paar Metern zwischen
den einzelnen Vogeln daherfliegen. Und die Sumpfvogel, die sich auf Maklappen
vor Falsterbo aufhalten, kommen jetzt iiber den Oresund in allerlei sonderbaren
Flugordnungen gezogen: in Triangeln oder langen Schnorkeln, in schiefen Haken
oder in Halbkreisen.

Bei der groBen Versammlung, die in dem Jahre stattfand, wo Nils Holgersson
mit den Wildgdnsen umherzog, kam Akka mit ihrer Schar spiter als alle andern,
und das war nicht zu verwundern, denn Akka hatte, um den Kullaberg zu errei-
chen, iiber ganz Schonen hinfliegen miissen. AuBerdem hatte sie sich, sobald sie
erwachte, zuerst nach Daumling umgesehen, der ja viele Stunden lang gegangen
war, den grauen Ratten auf der Pfeife vorgeblasen und sie damit weit weg von
Glimmingehaus gelockt hatte. Das Eulenmannchen war mit der Botschaft zuriick-
gekehrt, daB die schwarzen Ratten gleich nach Sonnenuntergang daheim eintref-
fen wiirden, und es war also keine Gefahr mehr, wenn man die Pfeife der Tur-
meule verstummen lieB und den grauen Ratten erlaubte, zu gehen, wohin sie
wollten.

Aber nicht Akka war es, die den Jungen entdeckte, wie er mit seinem langen
Gefolge dahinzog, und die sich ganz schnell auf ihn herabsenkte, ihn mit dem
Schnabel erfate und mit ihm in die Luft hinaufstieg, sondern Herr Ermenrich
war es, der Storch. Denn auch Herr Ermenrich hatte sich aufgemacht, ihn zu su-
chen, und nachdem er ihn ins Storchennest hinaufgebracht hatte, bat er ihn um



Verzeihung, daB8 er ihn am vorhergehenden Abend so unehrerbietig behandelt
hatte.

Der Junge freute sich sehr dariiber, und er und der Storch wurden recht gute
Freunde. Akka war auch sehr freundlich gegen ihn und rieb ihren alten Kopf
mehrere Male an seinem Arm. Aber am vergniigtesten wurde der Junge doch, als
Akka den Storch fragte, ob er es fiir ratlich halte, daB sie Daumling mit auf den
Kullaberg nahmen. ,Ich glaube, wir konnen uns auf ihn ebensogut verlassen wie
auf uns selber,” sagte sie. ,,Er wird uns den Menschen sicher nicht verraten.“

Der Storch riet sogleich sehr eifrig, Daumling mitzunehmen. ,,Gewifl miissen
Sie Daumling mit nach dem Kullaberg nehmen, Mutter Akka,“ sagte er. ,Es ist ein
Gliick fiir uns, daB wir ihn fiir alles, was er heute Nacht unseretwegen ausgestan-
den hat, belohnen kénnen. Und da ich mich noch immer {iber mein gestriges un-
passendes Benehmen griame, werde ich selbst ihn auf meinem Riicken nach dem
Versammlungsort tragen.“

Es gibt nicht viel, was besser schmeckt, als von solchen gelobt zu werden, die
selbst klug und tiichtig sind, und der Junge hatte sich noch nie so gliicklich ge-
fiihlt als jetzt, wo die Wildgans und der Storch auf diese Weise von ihm sprachen.

Der Junge machte also die Reise nach dem Kullaberg auf dem Riicken des
Storches, und obgleich er das fiir eine groBe Ehre hielt, verursachte es ihm doch
viel Angst, denn Herr Ermenrich war ein Meister im Fliegen und flog mit ganz
andrer Eile davon als die Wildganse. Wahrend Akka mit gleichmaBigen Fliigel-
schlagen immer geradeaus flog, vergniigte sich der Storch mit einer Menge Flug-
kiinste. Bald lag er in unermeBlicher Hohe ganz still da und schwebte durch die
Luft, ohne die Fliigel zu bewegen, bald lieB er sich mit solcher Eile hinabsinken,
daB es aussah, als stiirze er hilflos wie ein Stein auf die Erde hinunter, bald flog er
zu seinem Vergniigen in grofen und kleinen Kreisen wie ein Wirbelwind um Akka
herum. Der Junge hatte noch nie so etwas erlebt, und obgleich er bestiandig von
Angst erfiillt war, muBte er im stillen doch anerkennen, daB er friiher nicht ge-
wuBt hatte, was man gut fliegen heif3t.

Nur ein einziges Mal wurde wiahrend der Reise angehalten, das war, als Akka
sich mit ihren Reisegefdhrten am Vombsee vereinigte und ihnen zurief, daB die
grauen Ratten besiegt worden seien. Dann flogen alle miteinander geraden Wegs
nach dem Kullaberg.

Hier lieBen sie sich oben auf dem Hiigel nieder, der den Wildgansen aufgeho-
ben war; und als jetzt der Junge die Blicke von Hiigel zu Hiigel wandern lieB, sah



er, daB3 auf dem einen das vielzackige Geweih der Edelhirsche und auf einem an-
dern die Nackenbiische der grauen Habichte aufragten. Ein Hiigel war rot von
Fiichsen, ein andrer schwarz und weiB von Seevogeln, einer grau von Ratten. Ei-
ner war mit schwarzen Raben besetzt, die unaufhorlich schrieen, einer mit Ler-
chen, die nicht imstande waren, sich ruhig zu verhalten, sondern immer wieder in
die Luft hinaufstiegen und vor Freude jubilierten.

Wie es von jeher Sitte auf dem Kullaberg ist, begannen die Krahen die Spiele
und Vorstellungen des Tages mit einem Flugtanz. Sie teilten sich in zwei Scharen,
die aufeinander zuflogen, sich trafen, dann umwendeten und aufs neue began-
nen. Dieser Tanz hatte viele Runden und kam den Zuschauern, wenn sie die
Tanzregeln nicht kannten, etwas zu einférmig vor. Die Krihen waren sehr stolz
auf ihren Tanz, aber alle andern Tiere waren froh, als er zu Ende war. Er kam ih-
nen ebenso diister und sinnlos vor, wie das Spiel des Wintersturmes mit den
Schneeflocken. Sie wurden schon vom Ansehen ganz niedergedriickt und warte-
ten eifrig auf etwas, das sie ein biBchen froh stimmen wiirde.

Sie brauchten auch nicht vergeblich zu warten, denn sobald die Krahen fertig
waren, kamen die Hasen dahergesprungen. In einer langen Reihe, ohne besondre
Ordnung stromten sie herbei. Dazwischen kam einer ganz allein, dann wieder
drei oder vier in einer Reihe. Alle hatten sich auf die Hinterlaufe aufgerichtet, und
sie stiirmten so schnell vorwirts, daB ihre langen Ohren nach allen Seiten
schwankten. Wahrend des Springens drehten sie sich im Kreise herum, machten
hohe Sitze und schlugen sich mit den Vorderpfoten gegen die Rippen, dal3 es
knallte. Einige schlugen viele Purzelbaume hintereinander, andre kugelten sich
zusammen und rollten wie Rader vorwarts, einer stand auf einem Lauf und
schwang sich im Kreise, ein andrer ging auf den Vorderpfoten. Es war durchaus
keine Ordnung da, aber es war viel Aufregung bei diesem Spiel der Hasen, und
die vielen Tiere, die zusahen, begannen schneller zu atmen. Jetzt war es Friihling.
Lust und Freude waren im Anzug. Der Winter war voriiber, der Sommer nahte.
Bald war das Leben nur noch ein Spiel!

Als die Hasen ausgetobt hatten, war die Reihe des Auftretens an den grofen
Vogeln des Waldes. Hunderte von Auerhdhnen in glanzend schwarzem Staat und
mit hellroten Augenbrauen warfen sich auf eine groe Eiche, die mitten auf dem
Spielplatz stand. Der Auerhahn, der auf dem obersten Zweig saB3, blies die Federn
auf, lieB die Fliigel hangen und streckte den Schwanz in die Hohe, so dal3 die wei-
Ben Deckfedern sichtbar wurden. Hierauf streckte er den Hals vor und stiel3 ein



paar Tone aus dem verdickten Hals heraus. , Tjack, tjack, tjack!“ klang es. Mehr
konnte er nicht herausbringen, es gluckste nur mehrere Male tief drunten in sei-
ner Kehle. Dann schloB er die Augen und fliisterte: ,,Sis, sis, sis — hort wie schon!
Sis, sis, sis!“ Und zugleich verfiel er in solche Verziickung, daB er nicht mehr wuB3-
te, was rings um ihn her geschah.

Wiéhrend der erste Auerhahn noch mit seinem sis, sis fortfuhr, fingen die drei,
die am nichsten unter ihm saBen, zu balzen an, und ehe sie die ganze Weise
durchgebalzt hatten, begannen die zehn, die etwas weiter unten saBen; und so
ging es von Zweig zu Zweig, bis alle die Hunderte von Auerhdhnen balzten und
glucksten und sisisten. Sie fielen alle in dieselbe Verziickung wihrend ihres Ge-
sanges, und gerade das wirkte auf die andern Tiere wie ein ansteckender Rausch.
Das Blut war ihnen vorhin lustig und leicht durch die Adern geflossen, jetzt be-
gann es schwer und heif3 zu wallen. ,Ja, es ist sicherlich Friihling,“ dachten die
vielen Tiervolker. ,Die Winterkalte ist verschwunden, das Feuer des Friihlings ist
auf der Erde angeziindet.*

Als die Birkhiihner merkten, daB die Auerhidhne so groBen Erfolg hatten,
konnten sie sich nicht mehr still verhalten. Da kein Baum da war, wo sie Platz ge-
habt hitten, stiirmten sie auf den Spielplatz hinunter, wo das Heidekraut so hoch
stand, daB nur ihre schon geschwungenen Schwanzfedern und ihre dicken Schna-
bel hervorsahen, und begannen zu singen: ,,Orr, orr, orr!“

Gerade als die Birkhiihner mit den Auerhdhnen zu wetteifern begannen, ge-
schah etwas Unerhortes. Wiahrend alle Tiere an nichts andres dachten als an das
Spiel der Auerhahne, schlich sich ein Fuchs ganz leise an den Hiigel der Wildgan-
se heran. Er ging sehr vorsichtig und kam weit auf den Hiigel hinauf, bevor ihn
jemand bemerkte. Plotzlich entdeckte ihn doch eine Gans, und da sie sich nicht
denken konnte, daf3 sich der Fuchs in guter Absicht zwischen die Ganse hineinge-
schlichen hatte, rief sie schnell: ,Wildganse, nehmt euch in acht! Nehmt euch in
acht!“ Der Fuchs packte sie am Halse, vielleicht hauptsachlich um sie zum
Schweigen zu bringen, aber die Wildgéanse hatten den Ruf schon vernommen und
hoben sich in die Luft empor. Und als sie aufgeflogen waren, sahen alle Tiere den
Fuchs Smirre mit einer toten Gans im Maule auf dem Hiigel der wilden Géanse
stehen.

Aber weil er also den Frieden des Spieltages gebrochen hatte, wurde schwere
Strafe iiber Smirre verhiangt, so daf3 er sein ganzes Leben lang bereuen mubBte,
daB er seine Rachgier nicht hatte unterdriicken konnen, sondern es versucht hat-



te, auf diese Weise Akka und ihrer Schar zu nahe zu kommen. Schnell wurde er
von einer Schar Fiichse umringt und alter Sitte gema8 verurteilt. Der Urteils-
spruch aber lautet: ,Wer immer den Frieden des groBen Spieltages bricht, wird
des Landes verwiesen.”“ Kein Fuchs wollte das Urteil mildern, denn sie wuften al-
le, sobald sie etwas derartiges versuchten, wiirden sie in demselben Augenblick
vom Spielplatz verjagt und ihnen nicht erlaubt werden, ihn je wieder zu betreten.
Also wurde das Verbannungsurteil ohne Widerspruch Smirre kundgetan. Es wur-
de ihm untersagt, in Schonen zu verbleiben. Er wurde von seiner Frau und von
seinen Verwandten geschieden, von Jagdrevier, Wohnung und von den Schlupf-
winkeln, die er bisher zu eigen gehabt hatte, und muBte sein Gliick in der Fremde
versuchen. Und damit alle Fiichse in Schonen wissen sollten, daB Smirre in dieser
Landschaft vogelfrei war, biB ihm der ilteste von den Fiichsen die Spitze seines
rechten Ohrs ab. Sobald dies getan war, begannen die jungen Fiichse blutdiirstig
zu heulen und sich auf Smirre zu werfen. Es blieb ihm nichts andres iibrig, als die
Flucht zu ergreifen, und mit allen jungen Fiichsen an den Fersen rannte er vom
Kullaberg fort.

Alles das geschah, wiahrend die Birkhiihner und die Auerhiahne miteinander
wetteiferten. Aber diese Vogel vertiefen sich in solchem Grade in ihren Gesang,
daB sie weder horen noch sehen, und sie hatten sich auch gar nicht stéren lassen.

Kaum war der Wettstreit der Waldvogel beendet, als die Edelhirsche von Ha-
ckeberga vortraten, ihr Kampfspiel zu zeigen. Mehrere Paare Edelhirsche kimpf-
ten zu gleicher Zeit. Sie stiirzten mit groBer Kraft aufeinander los, schlugen don-
nernd mit den Geweihen zusammen, so daf3 sich deren Stangen ineinander floch-
ten, und einer versuchte den andern zuriickzudrangen. Heidekrautbiischel flogen
unter ihren Hufen auf, der Atem stand ihnen wie Rauch vor dem Maule, aus ihrer
Kehle drang unheimliches Gebriill, und der Schaum floB ihnen am Bug hinunter.

Ringsum auf den Hiigeln herrschte atemlose Stille, wahrend die streitkundi-
gen Hirsche im Treffen waren, und bei allen Tieren regten sich neue Gefiihle. Alle
und jedes einzelne fiihlten sich mutig und stark, voll wiederkehrender Kraft, vom
Friihling neu geboren, hurtig zu jeder Art Abenteuer bereit. Sie fiihlten keinen
Zorn gegeneinander, doch hoben sich tiberall Fliigel, Nackenfedern straubten sich
und Krallen wurden gewetzt. Wenn die Hirsche von Hickeberga noch einen Au-
genblick weitergekampft hitten, wiirde auf allen Hiigeln ein wilder Kampf ent-
brannt sein, weil bei allen Tieren ein brennender Eifer um sich gegriffen hatte, zu



zeigen, daB auch sie voller Leben seien, daB die Ohnmacht des Winters voriiber
sei, daB Kraft ihre Adern schwelle.

Aber die Edelhirsche beendigten ihren Kampf gerade im rechten Augenblick,
und schnell ging ein Fliistern von Hiigel zu Hiigel: ,Jetzt kommen die Kraniche!*

Und da kamen die grauen wie in Dammerung gekleideten Vogel, mit langen
Federbiischen in den Fliigeln und rotem Federschmuck im Nacken. Die Vogel mit
ihren langen Beinen, ihren schlanken Hilsen und ihren kleinen Kopfen glitten in
geheimnisvoller Verwirrung von ihrem Hiigel herab. Wahrend sie vorwirts glit-
ten, drehten sie sich halb fliegend, halb tanzend im Kreise herum. Die Fliigel an-
mutig erhoben, bewegten sie sich mit unfaB8licher Schnelligkeit. Es war, als spiel-
ten graue Schatten ein Spiel, dem das Auge kaum zu folgen vermochte. Es war,
als hitten sie es von den Nebeln gelernt, die tiber die einsamen Moore hinschwe-
ben. Ein Zauber lag darin; alle, die noch nie auf dem Kullaberg gewesen waren,
begriffen nun, warum die ganze Versammlung ihren Namen von dem Kra-
nichtanz hat. Es lag eine gewisse Wildheit darin, aber das Gefiihl, das diese er-
weckte, war eine holde Sehnsucht. Niemand dachte jetzt mehr daran, zu kimp-
fen. Dagegen fiihlten jetzt alle, die Befliigelten und die Fliigellosen, einen Drang
in sich, ungeheuer hoch hinaufzusteigen, ja bis iiber die Wolken hinauf, um zu se-
hen, was sich dariiber befinde, einen Drang, den schweren Korper zu verlassen,
der sie auf die Erde hinabzog, und nach dem Uberirdischen hinzuschweben.

Eine solche Sehnsucht nach dem Unerreichbaren, nach dem hinter dem Leben
Verborgenen fiihlten die Tiere nur einmal im Jahre, und zwar an dem Tag, wo sie
den groBen Kranichtanz sahen.






6
Im Regenwetter

Mittwoch, 30. Mdrz
Nun kam der erste Regentag wihrend der Reise. Solange sich die Wildginse in
der Niahe des Vombsees aufgehalten hatten, war schones Wetter gewesen; an
demselben Tag, wo sie ihre Reise nach dem Norden fortsetzten, begann es zu reg-
nen, und der Junge saf3 stundenlang tropfnaB und vor Kalte zitternd auf dem Rii-
cken des Génserichs.

Am Morgen, als sie fortzogen, war es hell und warm gewesen. Die Wildganse
hatten sich hoch in die Luft erhoben, gleichmaBig und ohne Eile in strenger Ord-
nung mit Akka an der Spitze, und die tibrigen in zwei scharfen Linien hinter ihr,
flogen sie dahin. Sie hatten sich keine Zeit genommen, den Tieren auf den Fel-
dern kleine Bosheiten zuzurufen, aber da sie nicht imstande waren, sich ganz still
zu verhalten, lieBen sie unaufhorlich im Takt mit ihren Fliigelschldgen ihren ge-
wohnlichen Lockruf ertonen: ,,Wo bist du? Hier bin ich! Wo bist du? Hier bin
ich!®

Alle beteiligten sich an diesem einformigen Rufen, das sie nur ab und zu un-
terbrachen, um dem zahmen Génserich die Wegweiser zu zeigen, nach denen sie
sich richteten. Die Zeichen auf dieser Reise waren die vereinzelten Erhéhungen
des Sinderoder Bergriickens, der Herrenhof Ovesholm, der Kristianstiddter Kirch-
turm, das Krongut Backawald, die schmale Landspitze zwischen dem Oppmanna-
see und dem Ivosee und dem schroffen Abhang des RyBbergs.

Es war eine einformige Reise gewesen; und als die Regenwolken allméhlich
auftauchten, dachte der Junge, das sei doch einmal eine Abwechslung. Friiher, wo
er die Regenwolken nur von unten gesehen hatte, waren sie ihm immer grau und
langweilig vorgekommen, aber hoch droben zwischen ihnen zu sein, das war et-
was ganz andres. Der Junge sah deutlich, daB die Wolken ungeheure Lastwagen
waren, die berghoch beladen am Himmel hinfuhren; die einen waren mit riesigen
grauen Siacken bepackt, andre mit Tonnen, die so gro waren, daB sie einen gan-
zen See fassen konnten, wieder andre furchtbar hoch mit groBen Kesseln und Fla-
schen. Und nachdem so viele aufgefahren waren, daf sie den ganzen Himmels-



raum fiillten, war es, als habe ihnen jemand ein Zeichen gegeben, denn sie began-
nen alle auf einmal aus Kesseln, Tonnen, Flaschen und Sacken Wasser auf die Er-
de hinunterzugieBen.

In dem Augenblick, wo die ersten Friihlingsgiisse auf die Erde prasselten, stie-
Ben alle die kleinen Végel in den Geholzen und auf den Wiesen solche Freudenru-
fe aus, daB die ganze Luft davon widerhallte und der Junge auf seinem Géanserii-
cken erschreckt zusammenfuhr. ,Jetzt bekommen wir Regen, der Regen bringt
uns den Friihling, der Friihling gibt uns Blumen und griines Laub, und die Blu-
men geben uns Raupen und Insekten, und Raupen und Insekten geben uns Nah-
rung! Viele und gute Nahrung ist das Beste, was es gibt!“ sangen die Vigelein.

Auch die Wildgénse freuten sich {iber den Friihlingsregen, der die Pflanzen
aus ihrem Winterschlaf weckte und die Eisdecke auf den Seen zerbrach. Es war
ihnen nicht moglich, noch langer so ernst zu bleiben wie bisher, und sie fingen
an, lustige Rufe auf die Landschaft unter ihnen hinabzuschicken.

Als sie tiber die groBen Kartoffelfelder, die bei Kristianstadt besonders gut
sind, und die jetzt noch schwarz und kahl dalagen, hinflogen, riefen sie: ,Wachet
jetzt auf und bringet Nutzen! Der Friihling ist da, der euch weckt! Nun habt ihr
auch lange genug gefaulenzt!“

Wenn sie Menschen sahen, die sich beeilten, unter Dach und Fach zu kom-
men, ermahnten sie sie und sagten: ,Warum habt ihr es denn so eilig? Seht ihr
nicht, daB es Brot und Kuchen regnet? Brot und Kuchen!*

Eine groBe dicke Wolke bewegte sich rasch in nordlicher Richtung vorwérts
und schien den Génsen zu folgen. Sie glaubten wohl, daB sie die Wolke mit sich
zogen, denn als sie jetzt gerade groBe Girten unter sich sahen, riefen sie ganz
stolz: ,Hier kommen wir mit Anemonen! Wir kommen mit Rosen, mit Apfelblii-
ten und Kirschenknospen! Wir kommen mit Erbsen und Bohnen, mit Weizen und
Roggen! Wer Lust hat, greife zu! Wer Lust hat, greife zu!“

So hatte es geklungen, wiahrend die ersten Regenschauer fielen, wo sich noch
alle iiber den Regen freuten. Als es aber den ganzen Nachmittag fortregnete, wur-
den die Ginse ungeduldig und riefen den durstigen Wildern rings um den Ivosee
zu: ,Habt ihr noch nicht bald genug? Habt ihr noch nicht bald genug?“

Der Himmel {iberzog sich immer mehr mit einem gleichméBigen Grau, und
die Sonne verbarg sich so gut, dal niemand herausfand, wo sie steckte. Der Re-
gen fiel dichter, er klatschte schwer auf die Gansefliigel und drang durch die ein-
geolten AuBenfedern bis auf die Haut durch. Die Erde dampfte, Seen, Gebirge



und Wilder flossen zu einem undeutlichen Wirrwarr zusammen, und die Wegzei-
ger waren nicht mehr zu erkennen. Die Fahrt ging immer langsamer, die lustigen
Zurufe verstummten, und der Junge fiihlte die Kalte immer mehr.

Aber doch hielt er den Mut aufrecht, solange er durch die Luft ritt. Auch am
Abend, als sie sich unter einer kleinen Kiefer niedergelassen hatten, mitten auf ei-
nem groBen Moor, wo alles na83 und kalt war, wo die einen Erdhaufen mit Schnee
bedeckt waren und die andern kahl aus einem Tiimpel halbgeschmolzenen Eis-
wassers aufragten, war er noch nicht mutlos gewesen, sondern war fréhlich um-
hergelaufen und hatte sich Krahenbeeren und gefrorene PreiBelbeeren gesucht.
Aber dann wurde es Abend, und die Dunkelheit senkte sich so tief herab, daf3
nicht einmal solche Augen, wie der Junge jetzt hatte, hindurchdringen konnten,
und das weite Land sah merkwiirdig unheimlich und schreckenerregend aus. Un-
ter dem Fliigel des Ganserichs lag der Junge zwar wohl eingebettet, aber Kalte
und Feuchtigkeit hinderten ihn am Einschlafen. Er horte auch so viel Gerassel
und Geprassel und drohende Stimmen ringsum, daf3 ihn furchtbares Entsetzen
ergriff und er nicht wuBte, wohin er sich wenden sollte. Wenn er sich nicht zu To-
de dngstigen sollte, dann muBte er fort, dahin, wo es ein warmendes Feuer und
Licht gab.

»Wie wirs, wenn ich mich nur diese eine Nacht zu den Menschen hineinwag-
te?“ dachte er. ,.Nur so, daB ich ein Weilchen an einem Feuer sitzen diirfte und ei-
nen Mundvoll zu essen bekdme. Vor Sonnenaufgang konnte ich ja zu den Génsen
zurlickkehren.“

Er kroch sachte unter dem Fliigel hervor und glitt auf den Boden hinunter.
Weder der Ganserich noch eine der andern Gianse erwachte, und leise und unbe-
merkt schlich er iiber das Moor weg.

Er wuBte nicht recht, in welchem Teil des Landes er sich befand, ob in Scho-
nen, in Sméland oder in Blekinge.

Aber gerade, bevor sich die Ginse auf dem Moor niedergelassen hatten, hatte
er einen Schein von einer groBen Stadt gesehen, und dorthin lenkte er jetzt seine
Schritte. Es dauerte auch nicht lange, bis er einen Weg fand, und bald war er auf
der langen mit Baumen eingefaften LandstraBe, wo auf jeder Seite Hof an Hof
lag.

Der Junge war in eines der groBen Kirchspiele geraten, die weiter droben im
Land sehr allgemein sind, die es aber unten in der Ebene gar nicht gibt.



Die Wohnhéauser waren aus Holz und sehr hiibsch gebaut. Die meisten hatten
mit geschnitzten Leisten verzierte Giebel, und die Glasveranden waren mit der ei-
nen und andern bunten Scheibe versehen. Die Winde waren mit heller Olfarbe
angestrichen, die Tiiren und Fensterrahmen leuchteten blau und griin, hin und
wieder auch rot. Wahrend der Junge dahinwanderte und die Hauser betrachtete,
horte er sogar, wie die Leute in den warmen Stuben plauderten und lachten. Die
Worte konnte er nicht verstehen, aber es kam ihm sehr schon vor, menschliche
Stimmen zu horen. ,,Ich mochte wissen, was sie sagen wiirden, wenn ich anklopf-
te und um EinlaB bate?“ dachte er.

Das war es ja, was er im Sinn gehabt hatte; aber beim Anblick der erleuchteten
Fenster war seine Angst vor der Dunkelheit verschwunden. Dagegen fiihlte er je-
ne Scheu, die ihn immer in der Nihe der Menschen tiberkam. ,Ich werde mich ei-
ne Weile in dem Dorf umsehen,” dachte er, ,ehe ich bei jemand um Obdach und
Speise anhalte.”

An einem Haus war ein Balkon. Und gerade als der Junge voriiberging, wur-
den die Balkontiiren aufgemacht, und durch feine, lichte Vorhange stromte ein
gelber Lichtschein heraus. Dann trat eine schone junge Frau heraus und beugte
sich iiber das Geldnder. ,Es regnet, jetzt wird es bald Friihling,“ sagte sie. Als der
Junge sie sah, iiberkam ihn zum erstenmal ein merkwiirdiges Angstgefiihl. Es war
ihm, als miisse er weinen. Zum erstenmal ergriff ihn eine gewisse Unruhe dar-
iiber, daB er sich selbst von den Menschen ausgeschlossen hatte.

Kurz nachher kam er an einem Kaufladen voriiber. Vor dem Hause stand eine
rote Samaschine. Er blieb stehen und sah sie an und kroch schlieBlich auf den
Bock hinauf. Als er droben saB, schnalzte er mit der Zunge und tat, als fahre er.
Er dachte, welches Gliick das ware, wenn er eine so schone Maschine tiber einen
Acker fahren diirfte.

Einen Augenblick lang hatte er ganz vergessen, wie er jetzt aussah, aber gleich
erinnerte er sich wieder daran, und eilig sprang er von der Maschine herunter. Ei-
ne immer groBere Unruhe bemachtigte sich seiner. Ja, wer bestindig unter Tie-
ren leben muBte, kam doch in vielem zu kurz. Die Menschen waren wirklich recht
merkwiirdige und tiichtige Geschopfe.

Er ging an der Post vorbei und dachte da an die Zeitungen, die jeden Tag mit
Neuigkeiten von allen vier Enden der Welt kommen. Er sah die Apotheke und die
Doktorwohnung, und da muBite er denken, welche groBe Macht die Menschen
doch hatten, daf3 sie Krankheit und Tod bekampfen konnten. Er kam an die Kir-



che und dachte an die Menschen, die sie erbaut hatten, um in ihr von einer an-
dern Welt zu horen, einer Welt auBBerhalb der, in der sie lebten, sowie von Gott
und Auferstehung und einem ewigen Leben.

Und je weiter er kam, desto besser gefielen ihm die Menschen.

Kinder konnen eben niemals weiter sehen, als ihre Nase lang ist. Was am
nachsten vor ihnen liegt, nach dem strecken sie die Hand aus, ohne sich darum
zu kiimmern, was es sie kosten konnte. Nils Holgersson hatte kein Verstandnis
dafiir gehabt, was er verloren gab, als er ein Wichtelménnchen zu bleiben
wiinschte; jetzt aber ergriff ihn eine furchtbare Angst, er wiirde am Ende nie wie-
der seine rechte Gestalt erlangen konnen.

Aber wie in aller Welt miiBte er es angreifen, um wieder ein Mensch zu wer-
den? Das hatte er schrecklich gerne gewuBt.

Er kroch auf eine Haustreppe hinauf und setzte sich da mitten in den stromen-
den Regen, um zu liberlegen. Er saB eine Stunde da, zwei Stunden, und sann und
griibelte mit tiefgefurchter Stirne. Aber er wurde nicht kliiger; es war, als ob sich
seine Gedanken nur immer in seinem Kopf im Kreise drehten. Und je langer er
dasaB3, desto unmoglicher erschien es ihm, irgend eine Losung zu finden.

,Dies ist sicherlich viel zu schwer fiir einen, der so wenig gelernt hat wie ich,“
dachte er schlieBlich. ,Ich werde jedenfalls zu den Menschen zuriickkehren miis-
sen. Dann muB ich den Pfarrer und den Doktor und den Schullehrer fragen, und
auch noch andre, die gelehrt sind und Hilfe fiir so etwas wissen.“

Ja, er beschloB, dies sogleich zu tun; er stand auf und schiittelte sich, denn er
war so nal3 wie ein Hund, der in einem Wassertiimpel gewesen ist.

In diesem Augenblick sah er, daB eine groBe Eule daherflog und sich auf einen
der Baume an der StraBe niederlieB. Gleich darauf begann eine Waldeule, die un-
ter der Dachleiste saB, sich zu bewegen und zu rufen: , Kiwitt, kiwitt, bist du wie-
der da, Sumpfeule? Wie ist es dir im Ausland gegangen?“

,Danke der Nachfrage, Waldeule, es ist mir gut gegangen,“ sagte die Sumpfeu-
le. ,Ist wahrend meiner Abwesenheit irgend etwas Merkwiirdiges passiert?“

,Nicht hier in Blekinge, Sumpfeule, aber in Schonen ist ein Junge in ein Wich-
telminnchen verwandelt und so klein gemacht worden wie ein Eichhérnchen,
und dann ist der Junge mit einer zahmen Gans nach Lappland gereist.”

»Das ist ja eine sonderbare Neuigkeit, eine sonderbare Neuigkeit! Kann er jetzt
nie wieder ein Mensch werden, Waldeule? Sag, kann er nie wieder ein Mensch
werden?“



,Das ist ein Geheimnis, Sumpfeule, aber du sollst es doch wissen. Das Wichtel-
mannchen hat gesagt, wenn der Junge die zahme Gans bewacht, daB sie unbe-
schadigt wieder heimkommen und — — —“

,Und was noch, Waldeule, was noch?“

,Fliege mit mir auf den Kirchturm hinauf, dann sollst du alles erfahren. Ich
habe Angst, es konnte uns hier auf der Strafe jemand zuhoren.“

Damit flogen die beiden Eulen davon, aber der Junge warf seine Miitze hoch in
die Luft. ,Wenn ich nur iiber den Ganserich wache, damit er unbeschidigt wieder
heimkommt, dann werde ich wieder ein Mensch. Hurra! Hurra! Dann werde ich
wieder ein Mensch!“

Er schrie Hurra, und es war merkwiirdig, da man ihn drinnen im Hause nicht
horte. Aber das war nicht der Fall, und der Junge lief zuriick zu den Wildgénsen
auf das nasse Moor hinaus, so schnell ihn seine Beine tragen konnten.



7
Die Treppe mit den drei Stufen

Donnerstag, 31. Mdrz
Am nichsten Tag wollten die Wildgénse durch den Allbobezirk in Sméland nach
Norden weiterreisen und schickten Yksi und Kaksi als Kundschafter voraus; diese
kamen zuriick und sagten, alles Wasser sei gefroren und alle Felder seien mit
Schnee bedeckt.

,Dann wollen wir lieber dableiben, wo wir sind,” sagten die Wildganse. ,,Wir
konnen nicht durch ein Land reisen, wo es weder Wasser noch Futter gibt.“

»~Wenn wir bleiben, wo wir sind, werden wir vielleicht einen ganzen Monat
warten miissen,“ sagte Akka. ,,Da wollen wir lieber ostwirts durch Blekinge reisen
und versuchen, ob wir nicht spater iiber Smaland durch den Morebezirk, der an
der Kiiste liegt und wo es friihzeitig Frithling wird, weiterkommen kénnen.“

So ritt nun also der Junge am nichsten Tage iiber Blekinge hin. Jetzt wo es
hell war, hatte sich sein Gemiit wieder beruhigt, und er konnte nicht begreifen,
was ihn gestern abend so sehr angefochten hatte. Jetzt wollte er die Reise nach
Lappland und das ungebundene Leben ganz und gar nicht mehr aufgeben.

Uber der Landschaft Blekinge lag ein dichter Regennebel, und der Junge
konnte nicht erkennen, wie das Land unter ihm aussah. , Ich mo6chte wohl wissen,
ob wir hier iiber gutes oder schlechtes Erdreich hinfliegen?“ dachte er, und er zer-
brach sich den Kopf, um sich zu erinnern, was er in der Schule dariiber gehort
hatte. Zugleich aber wuBte er auch, da8l ihm dies nichts niitzen konnte, weil er ja
seine Aufgaben nie ordentlich gelernt hatte.

Doch plétzlich sah er die ganze Schule deutlich vor sich. Die Kinder saBen in
den schmalen Schulbinken und streckten die Finger in die Hohe, der Lehrer saf
auf dem Katheder und sah unzufrieden aus, er selbst aber stand vorne an der
Karte und sollte Fragen iiber Blekinge beantworten, wuBte aber kein Wort zu sa-
gen. Mit jeder Sekunde wurde das Gesicht des Lehrers diisterer, und der Junge
dachte, der Lehrer nehme es viel genauer mit der Geographie als mit irgend ei-
nem der andern Facher. Jetzt kam er auch noch vom Katheder herunter, nahm



dem Jungen den Stock aus der Hand und schickte ihn auf seinen Platz zurtick.
»,Das nimmt gewiB kein gutes Ende,“ dachte der Junge.

Aber der Lehrer trat an ein Fenster und sah eine Weile hinaus, und dann be-
gann er leise zu pfeifen, wie er zu tun pflegte, wenn er guter Laune war. Jetzt stieg
er wieder auf den Katheder und sagte, er wolle ihnen etwas von Blekinge erzih-
len.

Und was der Lehrer dann erzahlt hatte, war so unterhaltend gewesen, daf3 der
Junge wohl aufgepaB3t hatte. Wenn er nur daran dachte, wuBte er jedes Wort wie-
der.

»Smaland ist ein hohes Haus,“ begann der Lehrer, ,mit Tannen auf dem Da-
che; vor dem Hause aber ist eine breite Treppe mit drei Stufen, und diese Treppe
wird Blekinge genannt.

Es ist eine Treppe, die tlichtig zugenommen hat. Sie erstreckt sich acht Meilen
weit liber die Vorderseite des smaldndischen Hauses, und wer die Treppe bis an
die Ostsee hinuntergehen will, hat vier Meilen zu wandern.

Es ist auch schon recht lange her, seit die Treppe gebaut worden ist. Tage und
Jahre sind vergangen, seit die ersten aus Feldsteinen gehauenen Stufen zu einer
bequemen Verkehrsstraf3e zwischen Smaland und der Ostsee eben und gleichma-
Big gelegt wurden.

Da die Treppe schon so alt ist, wird man wohl begreifen, daB sie jetzt nicht
mehr so aussieht wie zu der Zeit, wo sie neu war. Ich weif3 nicht, wie viel man sich
damals um so etwas gekiimmert hat, aber jedenfalls war bei einer solchen Grofe
keine Kunst imstande, sie rein zu halten. Nach ein paar Jahren wuchsen Moos
und Flechten darauf, Spreu und diirres Laub wurde im Herbst dariiber geweht,
und ihm Friithling wurde sie mit niederprasselnden Steinen und Kies tiberschiit-
tet. Und da dies alles liegen blieb, sammelte sich schlieBlich so viel Erde auf der
Treppe an, daB nicht nur Gras und Krauter, sondern auch Biische und grofSe Bau-
me darauf Wurzel schlugen.

Aber zugleich ist zwischen den drei Stufen ein groBer Unterschied entstanden.
Die oberste, die Sméland am nachsten liegt, ist zum groBen Teil mit magrer Erde
und kleinen Steinen bedeckt, und es wachsen nicht gern andre Baume da als
WeiBbirken und Faulkirschen und Tannen, die die Kélte dort oben ertragen und
mit wenig zufrieden sind. Am allerbesten begreift man, wie kérglich und drmlich
es da oben ist, wenn man sieht, wie klein die vom Walde urbar gemachten Acker



sind, was fiir winzige Hiuser die Leute sich da bauen und wie weit die Kirchen
voneinander entfernt sind.

Auf der mittlern Treppe gibt es bessere Erde, und es wird dort auch nicht so
sehr kalt. Man sieht das gleich daran, daf3 die Biume hoher und von besserer Art
sind. Dort wachsen Ahorn und Eichen und Linden, Hangebirken und Haselstrau-
cher, aber keine Nadelholzer. Und noch deutlicher sieht man es an den vielen be-
bauten Landstrecken und an den groBen und schonen Hausern, die sich die Men-
schen gebaut haben. Es stehen auch viele Kirchen auf der mittlern Stufe, und gro-
Be Ortschaften liegen rings um sie herum, und sie nimmt sich in jeder Beziehung
besser und schoner aus als die oberste Stufe.

Aber die unterste Stufe ist doch von allen die beste. Sie ist mit guter, richtiger
Erde bedeckt, und da, wo sie liegt und sich im Meere badet, hat man nicht das ge-
ringste Gefiihl von der sméaldndischen Kilte. Hier unten gedeihen Buchen und
Kastanien und NuBbaume, und sie werden so grof3, daB sie iiber das Kirchendach
hinausragen. Hier sind auch die groSten Ackerfelder; aber die Leute leben nicht
allein vom Ackerbau und vom Ertrag der Wilder, sie beschaftigen sich auch mit
dem Fischfang, mit Handel und Schiffahrt. Deshalb gibt es hier auch die kost-
barsten Hauser und die schonsten Kirchen, und die Kirchspiele sind zu Handels-
platzen und Stadten herangewachsen.

Aber damit ist noch nicht alles iiber die drei Treppenstufen gesagt. Denn man
mubB wohl bedenken, daB das Wasser, wenn es auf das Dach des groBen Hauses in
Smaéland regnet, oder wenn der Schnee da oben schmilzt, sich irgendwohin ver-
laufen muB, und da stiirzt natiirlich ein Teil davon die groBe Treppe hinunter. Im
Anfang floB es allerdings iiber die ganze Breite der Treppe; aber dann entstanden
Risse darin, und allméahlich hat sich nun das Wasser daran gewohnt, in mehreren
gut ausgewaschenen Rinnen hinunterzuflieBen. Und Wasser ist Wasser, was man
auch immer damit tun mag. Es gonnt sich nie Ruhe. An einer Stelle grabt es sich
ein, sickert in den Erdboden und verschwindet, und an einer andern Stelle nimmt
es zu. Die Rinnen hat es zu Tilern ausgegraben, die Talwénde hat es mit Erde be-
deckt, und dann haben Biische und Ranken und Baume sich daran angeklam-
mert, in so dichter und reicher Fiille, daf3 sie den Wasserstrom, der in der Tiefe
dahinflieBt, beinahe verdecken. Aber wenn die Strome an die Absitze zwischen
den Stufen kommen, miissen sie sich kopfiiber hinunterstiirzen, und dadurch
kommt das Wasser in so schaumende Erregung, daB es die Kraft hat, Miihlrader



und Maschinen zu treiben; und Miihlen und Fabriken sind denn auch rings um
jeden Wasserfall her entstanden.

Aber auch damit ist durchaus noch nicht alles tiber das Land mit den drei
Treppenstufen gesagt, sondern es muB auch noch hervorgehoben werden, dal3 da
droben in Smaland in dem groBen Haus einst ein Riese wohnte, der alt geworden
war. Und es argerte ihn, daB er in seinem hohen Alter gezwungen sein sollte, die
hohe Treppe hinunterzugehen, um den Lachs im Meere zu fangen. Er dachte, es
sei viel bequemer, wenn der Lachs dahin kdme, wo er hauste.

Er ging daher auf das Dach seines groen Hauses und schleuderte von da
maichtige Steine in die Ostsee hinein. Er warf sie mit solcher Kraft, daf3 die Steine
iiber ganz Blekinge wegflogen und wirklich ins Meer fielen. Und als die Steine
hineinfielen, bekam der Lachs so groBe Angst, daB3 er aus dem Meere herausging,
die Strome von Blekinge hinauffloh, dann durch die Bache hindurchschwamm,
mit hohen Spriingen sich die Falle hinaufschnellte und nicht eher anhielt, als bis
er weit drinnen in Sméland bei dem alten Riesen war.

Und wie wahr alles das ist, das sieht man an den vielen Inseln und Schiren,
die vor der Kiiste von Blekinge liegen, die aber nichts andres sind als die vielen
groBen Steine, die der Riese dahingeschleudert hat.

Man erkennt es auch daran, daf3 der Lachs sich immer noch durch die Strome
von Blekinge und durch die Wasserfille in die ruhig flieBenden Wasser bis nach
Smaland hinaufarbeitet.

Aber jener Riese hat viel Dank und Ehre von den Bewohnern von Blekinge ver-
dient, denn die Lachsfischerei in den Stromen und die Steinhauerei in den Scha-
ren ist eine Arbeit, womit sich bis zum heutigen Tag viele Menschen ihren Unter-
halt verdienen.“
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8
Am Ronnebyfluf3

Freitag, 1. April
Weder die Wildginse noch der Fuchs Smirre hatten geglaubt, daB sie je wieder
zusammentreffen wiirden, nachdem dieser Schonen verlassen hatte. Aber nun ge-
schah es, daB die Wildganse ihren Weg iiber Blekinge nahmen, und da hatte sich
Smirre auch hinbegeben. Er hatte die Zeit bis jetzt in dem nordlichen Teil dieser
Landschaft verbracht und war duBerst miBvergniigt iiber diesen Aufenthalt. Eines
Nachmittags, als Smirre in einer einsamen Waldgegend, nicht weit von dem Ron-
nebyfluBl entfernt, umherstreifte, sah er eine Schar Wildgianse daherfliegen. Er
sah sogleich, daB eine der Ganse weill war, und da wuBlte er ja, mit wem er es zu
tun hatte.

Und sofort begann Smirre hinter den Géansen herzujagen, einmal, weil ihn
nach einer guten Mahlzeit geliistete, dann aber auch in der Absicht, sich fiir all
den VerdruB zu richen, den sie ihm bereitet hatten. Er sah sie ostwirts bis zum
RonnebyfluB fliegen; dort dnderten sie die Richtung und zogen weiter nach Sii-
den. Er erriet, daB sie sich am FluBufer eine Schlafstitte suchten, und hoffte, oh-
ne besondre Schwierigkeit einige von ihnen erwischen zu konnen.

Aber als Smirre endlich den Ort erblickte, wo die Ginse sich niedergelassen
hatten, entdeckte er, daB3 es ein sehr gut beschiitzter Platz war, und daB er ihnen
nicht beikommen konnte.

Der RonnebyfluB ist zwar kein groBer und machtiger Wasserlauf, aber er ist
seiner schonen Ufer wegen doch sehr berithmt. Einmal ums andre zwiangt er sich
zwischen steilen Gebirgswianden hindurch, die senkrecht aus dem Wasser aufra-
gen und vollstandig mit GeiBblatt, Faulkirschen und WeiBdorn, mit Erlen, Eber-
eschen und Weiden bewachsen sind; an einem schonen Sommertag gibt es nicht
leicht etwas Angenehmeres, als auf dem kleinen, dunklen FluB8 dahinzurudern
und hinaufzuschauen in all das Griin, das sich an den rauhen Felswanden fest-
klammert.



Aber jetzt, als die Wildgéanse und Smirre an den FluB3 kamen, herrschte noch
der kalte, rauhe Vorfriihling, alle Biume standen noch kahl, und niemand dachte
auch nur mit einem Gedanken daran, ob die Ufer schon oder haBlich seien.

Die Wildginse waren indes sehr froh, daf3 sie unter einer so steilen Bergwand
einen schmalen Sandstreifen sahen, gerade groB genug, um die ganze Schar auf-
zunehmen. Vor ihnen brauste der FluB, der jetzt, wo der Schnee schmolz, wild
und angeschwollen war, hinter sich hatten sie die unbesteigbaren Felsenwinde,
und herabhingende Zweige verdeckten sie; sie hitten es nicht besser haben kon-
nen.

Smirre stand oben auf dem Gebirgskamm und schaute zu den Wildginsen hin-
unter. ,,Diese Verfolgung kannst du ebensogut gleich aufgeben,” sagte er zu sich
selbst. ,Einen so steilen Berg kannst du nicht hinunterklettern, durch den wilden
Strom kannst du nicht schwimmen, und unten am Berg ist auch nicht der kleinste
Streifen Land, der zur Schlafstelle der Ganse fithren wiirde. Diese Ganse sind dir
zu klug, Reineke. Gib dir keine Miihe mehr, sie zu jagen.“

Aber wie andern Fiichsen auch, wurde es Smirre schwer, ein halb ausgefiihrtes
Unternehmen aufzugeben; er legte sich deshalb ganz aulen an den Bergrand und
verwandte kein Auge von den Wildgansen. Wahrend er sie so betrachtete, dachte
er an all das Bose, das sie ihm zugefiigt hatten. Ja, ihre Schuld war es, daB3 er aus
Schonen verbannt worden war und nach Blekinge hatte fliichten miissen, wo er
bis jetzt noch keinen Herrenhofpark, keine zahmen Génse, kein Wildgehege vol-
ler Rehe und leckerer Rehzicklein gesehen hatte. Er arbeitete sich in eine solche
Waut hinein, wihrend er so dalag, daB er den Gansen Tod und Verderben wiinsch-
te, sogar wenn er selbst nicht dazu kommen sollte, sie zu verspeisen.

Als Smirres Zorn diesen hohen Grad erreicht hatte, horte er in einer groBen
Kiefer dicht neben sich ein Geraschel, und er sah ein Eichh6rnchen, das von ei-
nem Marder heftig verfolgt wurde, den Baum herunterlaufen. Keines von den bei-
den bemerkte Smirre, der sich ganz ruhig verhielt und der Jagd zusah, die von
Baum zu Baum ging. Er betrachtete das Eichhornchen, das so leicht durch die
Baume huschte, als ob es fliegen konnte. Er betrachtete auch den Marder, der
kein so kunstgerechter Kletterer war wie das Eichhornchen, aber doch die Baum-
staimme hinauf und hinunter lief, als seien es ebene Waldpfade.

»,Konnte ich nur halb so gut klettern wie eins von diesen beiden,“ dachte der
Fuchs, ,dann diirften die dort drunten nicht langer in Ruhe schlafen.“



Sobald die Jagd zu Ende und das Eichhornchen gefangen war, ging Smirre zu
dem Marder hin, machte aber zum Zeichen, daf er ihn seiner Jagdbeute nicht be-
rauben wolle, auf zwei Schritt Abstand vor ihm Halt. Er begriite den Marder
sehr freundlich und gratulierte zu dem Ausfall der Jagd. Smirre setzte seine Wor-
te sehr gut, wie dies beim Fuchs immer der Fall ist. Der Marder dagegen, der sich
mit seinem langen, schmalen Korper, seinem feinen Kopf, seinem weichen Fell
und seinem hellbraunen Fleck am Halse wie ein kleines Wunder von Schonheit
ausnimmt, ist in Wirklichkeit nur ein ungeschlachter Waldbewohner und gab
dem Fuchs kaum eine Antwort.

»Nur eins verwundert mich,“ fuhr Smirre fort, ,,daB sich ein solcher Jiger wie
du mit der Jagd auf Eichhornchen begniigt, wenn sich so viel besseres Wildbret in
erreichbarer Nihe befindet.“ Hier hielt er inne und wartete auf eine Erwiderung,
aber als der Marder ihn, ohne ein Wort zu sagen, ganz unverschamt angrinste,
fuhr er fort: ,Ware es moglich, daB du die Wildgianse dort unten an der Felswand
nicht gesehen hattest? Oder bist du kein so guter Kletterer, daB du nicht zu ihnen
hinunter gelangen konntest?“

Diesmal brauchte Smirre nicht auf Antwort zu warten. Der Marder stiirzte mit
gekriimmtem Riicken und gestraubtem Fell auf ihn zu. ,Hast du Wildginse gese-
hen?“ zischte er ihn an. ,Wo sind sie? Sag es schnell, sonst beife ich dir die Gur-
gel entzwei.”

»,Nun, nun, vergif} nicht, daB ich doppelt so groB bin als du, und sei ein bi3-
chen hoflich. Ich wiinsche gar nichts weiter, als dir die Wildginse zu zeigen.“

Einen Augenblick spater war der Marder auf dem Wege den Abhang hinunter,
und wahrend Smirre zusah, wie er seinen schlangendiinnen Korper von Zweig zu
Zweig schwang, dachte er: ,,Dieser schone Baumjager hat das grausamste Herz
der ganzen Schopfung. Ich glaube, die Wildgidnse werden mir fiir ein blutiges Er-
wachen zu danken haben.“

Aber gerade, als Smirre den Todesschrei der Ganse zu horen erwartete, sah er
den Marder in den FluB hinunterplumpsen, so daf3 das Wasser hoch aufspritzte.
Und gleich nachher erklang starkes Fliigelschlagen, und alle Ginse flogen in wil-
der Hast auf.

Smirre wollte den Géansen schnell nachjagen, aber er war so neugierig zu er-
fahren, wie sie gerettet worden waren, daB er stehen blieb, bis der Marder wieder
heraufgeklettert kam. Der Armste war patschnaB und hielt ab und zu an, um sich
den Kopf mit den Vorderpfoten zu reiben.



»Ich habe mir doch gedacht, daB du ein T6lpel wirst und in den FluB fallen
wiirdest,“ sagte Smirre verachtlich.

»1ch habe mich nicht tolpelhaft angestellt, und du hast nicht notig, mich zu
schelten,“ erwiderte der Marder. ,Ich sa3 schon auf einem der untersten Zweige
und iiberlegte, wie ich eine ganze Menge von ihnen toten konnte, als ein kleiner
Knirps, nicht groBer als ein Eichhornchen, aufsprang und mir mit solcher Kraft
einen Stein an den Kopf warf, daB3 ich ins Wasser purzelte, und ehe ich wieder aus
dem Wasser herauskrabbeln konnte — —

Der Marder brauchte nicht weiter zu berichten. Er hatte keinen Zuhorer mehr.
Smirre war schon weit weg hinter den Gansen her.

Indessen war Akka siidwirts geflogen, eine neue Schlafstelle zu suchen. Es war
noch ein wenig Tagesschein vorhanden, und der Halbmond stand hoch am Him-
mel, so daB sie einigermaBen sehen konnte. Zum Gliick kannte sie sich gut in der
Gegend aus, denn es war mehr als einmal vorgekommen, daB die Ganse, wenn sie
im Friihjahr iiber die Ostsee flogen, nach Blekinge verschlagen worden waren.

Sie flog also am FluB hin, solange sie ihn durch die mondscheinbeglanzte
Landschaft wie eine schwarze, blinkende Schlange dahingleiten sah. Auf diese
Weise gelangten sie bis hinunter zum Tiefen Fall, wo der FluB sich in einer unter-
irdischen Rinne verbirgt und dann klar und durchsichtig, wie wenn er von Glas
wire, sich in eine enge Schlucht hinabstiirzt, auf deren Boden er in glitzernde
Tropfen und umherspritzenden Schaum zerschellt. Unterhalb des Falles lagen ei-
nige Steine, zwischen denen das Wasser in wilden Wirbeln aufschaumte, und hier
lieB sich Akka nieder. Dies war wieder ein guter Ruheplatz, besonders so spat am
Abend, wo keine Menschen mehr unterwegs waren. Bei Sonnenuntergang hatten
die Géanse sich nicht gut hier niederlassen konnen, denn der Tiefe Fall liegt in kei-
ner oden Gegend. Auf der einen Seite erhebt sich eine groBe Kartonnagefabrik,
und auf der andern, die steil und mit Baumen bestanden ist, liegt der Park von
Tiefental, in dem bestidndig auf den schliipfrigen und steilen Pfaden Menschen
umbherstreifen, die sich an dem tobenden Brausen des wilden Stromes erfreuen
wollen.

Es war hier gerade wie an dem ersten Platz; keine der Génse schenkte der Tat-
sache, daB sie an einen weltberiihmten Platz gekommen waren, auch nur einen
Gedanken. Spiter dachten sie freilich, es sei unheimlich und gefahrlich, auf sol-
chen glatten, nassen Steinen mitten in einem Stromwirbel zu schlafen, der viel-



leicht aufwallen und sie mit fortreiBen wiirde. Aber sie muBten zufrieden sein,
wenn sie nur vor Raubtieren sicher waren.

Nach einer Weile kam Smirre am FluBufer dahergerannt. Er erblickte die Gan-
se, die da draufBen in den schdumenden Stromschnellen standen, und sah so-
gleich, daB3 er auch hier nicht zu ihnen gelangen konnte. Er fiihlte sich sehr gede-
miitigt, ja, es war ihm, als stehe sein ganzes Ansehen als Jager auf dem Spiel.

Wihrend er dariiber nachdachte, sah er einen Fischotter mit einem Fisch im
Maul aus dem Wirbel heraussteigen. Smirre ging auf ihn zu, blieb aber mit zwei
Schritt Entfernung vor ihm stehen, um zu zeigen, da83 er ihm seine Jagdbeute
nicht nehmen wolle. ,,Du bist ein merkwiirdiger Kerl, daB3 du dich mit Fischen be-
gniigst, wenn doch die Steine dort drauBen voller Ganse stehen,” sagte Smirre. Er
war so erregt, daB er sich nicht Zeit nahm, seine Worte so wohl zu setzen, wie es
sonst seine Gewohnheit war.

Der Fischotter wendete nicht einmal den Kopf nach dem Strom. ,,Dies ist nicht
das erstemal, daB3 wir uns begegnen, Smirre,” sagte er. Er war ein Landstreicher,
wie alle Fischotter, und hatte oft am Vombsee gefischt, wo er auch mit Smirre zu-
sammengetroffen war. ,Ich weill wohl, wie du es anfangst, dir eine Lachsforelle
zu ergattern.”

~Ach, bist du es, Greifan?“ sagte Smirre erfreut, weil er wuBte, daB dieser
Fischotter ein kithner und gewandter Schwimmer war. ,Da wundert es mich
nicht, daf du die Wildgénse gar nicht ansehen magst, denn du bist ja nicht im-
stande, zu ihnen hinzukommen.“

Aber der Otter, der Schwimmbhaute zwischen den Zehen, einen steifen
Schwanz, der so gut wie ein Ruder ist, und einen Pelz hat, durch den das Wasser
nicht dringen kann, wollte sich nicht nachsagen lassen, daB es einen Wasserwir-
bel gebe, den er nicht bewiltigen konne. Er wendete sich dem Strome zu, und so-
bald er die Wildganse erblickte, stiirzte er sich iiber das steile Ufer in den Fluf3
hinein.

Wire der Friihling etwas weiter vorgeschritten und die Nachtigallen schon im
Park von Tiefental eingetroffen gewesen, dann hitten diese sicher in vielen Nach-
ten Greifans Kampf mit den Wasserwirbeln besungen.

Denn der Otter wurde oft von den Wogen zuriickgeworfen und in die Tiefe
hinuntergerissen, aber er arbeitete sich immer wieder herauf und weiter nach den
groBen Steinen hin. Er schwamm in das stille Wasser hinter die Steine und kam



so allmahlich den Ginsen immer niher. Es war ein gefihrliches Werk, das wohl
wert gewesen ware, von den Nachtigallen besungen zu werden.

Smirre folgte dem Otter mit den Blicken, so gut er konnte. Er sah, daB dieser
bestandig naher an die Ganse herankam, und glaubte iiberdies zu sehen, daB er
schon im Begriff war, zu ihnen hinaufzuklettern. Aber jetzt schrie der Otter plotz-
lich wild und gellend auf. Smirre sah, wie er riickwarts ins Wasser fiel und mitge-
rissen wurde wie ein blindes junges Katzchen. Gleich darauf schlugen die Ganse
hart mit den Fliigeln; sie erhoben sich alle und flogen davon, sich wieder einen
andern Ruheplatz zu suchen.

Bald nachher kletterte der Otter ans Ufer. Er sagte kein Wort, sondern begann
nur, seine eine Vorderpfote zu lecken. Aber als Smirre ihn verspottete, weil es
ihm miBgliickt sei, brach er los.

»An meiner Schwimmbkunst fehlte es nicht, Smirre. Ich war bis zu den Gansen
gekommen und wollte eben zu ihnen hinaufklettern, als ein kleiner Knirps auf
mich lossprang und mich mit einem scharfen Eisen in den FuB3 stach. Das tat mir
so weh, daB3 ich das Gleichgewicht verlor, und dann ergriff mich der Wirbel.“

Er brauchte nicht weiter zu erziahlen. Smirre war schon weg und auf dem Weg
zu den Gansen.

Noch einmal muBte Akka mit den Gansen nichtlicherweile die Flucht ergrei-
fen. Zum Gliick war der Mond noch am Himmel, und bei dessen Schein gelang es
ihr, eine von den andern Schlafstellen zu finden, die sie in dieser Gegend kannte.
Sie flog wieder siidwirts, den glinzenden Flu8 entlang. Uber dem Herrenhof von
Tiefental und tiber Ronnebys dunklem Dach und weiBem Wasserfall flog sie hin,
ohne sich niederzulassen. Aber eine Strecke siidlicher von der Stadt, nicht weit
vom Meere, liegt die Ronnebyer Heilquelle mit ihrem Bade- und Quellenhaus,
mit groBen Gasthofen und Sommerwohnungen fiir die Badegaste. Alles dies steht
den ganzen Winter hindurch 6de und leer, was alle Vogel zur Geniige wissen, und
viele Vogelscharen suchen bei harten, stiirmischen Zeiten auf den Altanen und
Veranden der groBen Gebaude Schutz.

Hier lieBen sich die Wildginse auf einem Balkon nieder, und ihrer Gewohnheit
gemaB schliefen sie sogleich ein. Der Junge dagegen konnte nicht schlafen, weil
er jetzt bei Nacht nicht mehr ohne weitres unter den Fliigel des Ginserichs zu
kriechen wagte. Wenn er da zwischen Federn und Flaum gebettet lag, konnte er
gar nichts sehen und nur schlecht horen. Dann konnte er nicht iiber die Sicher-
heit des weiBen Ganserichs wachen, und das war ja das einzige, was ihm wichtig



war. Und wie gut war es gewesen, daB er in dieser Nacht nicht geschlafen hatte,
sonst hatte er nicht den Marder und den Otter verjagen konnen. Nein, es mochte
mit dem Schlaf gehen wie es wollte, er durfte jetzt nicht mehr an sich selbst, er
mubBte in erster Linie an den Ganserich denken.

Der Junge saB auf einem Balkon, der nach Siiden ging, so daf3 er die Aussicht
auf das Meer hatte. Und da er nun doch nicht schlafen konnte und das Meer mit
seinen Landzungen und Buchten vor sich hatte, muBte er unwillkiirlich denken,
wie schon das sei, wenn Meer und Land so zusammenstieBen wie hier in Blekin-
ge.

Nach all dem, was er gesehen hatte, konnten Meer und Land auf die verschie-
denste Weise zusammentreffen. An vielen Orten kam das Land zum Meer hinun-
ter mit flachen hiigeligen Wiesen, und das Meer kam ihm mit Flugsand entgegen,
den es in Haufen und Wallen niederlegte. Es war, als konnten sich die beiden so
wenig leiden, daB sie einander nur das Schlechteste, was sie besaBen, zeigen woll-
ten; aber es kam auch vor, daf3 das Land, wenn das Meer zu ihm hinkam, eine Ge-
birgsmauer vor sich aufrichtete, als sei das Meer etwas Gefahrliches, und wenn
das Land dies tat, fuhr das Meer mit wilder Brandung darauf los, peitschte und
schnaubte und schlug gegen die Klippen und sah aus, als wolle es das Hiigelland
zerreiBen.

Hier in Blekinge aber ging es anders zu, wenn Meer und Land zusammenka-
men. Hier zersplitterte das Land sich in Landzungen und Inseln und Holme, und
das Meer verteilte sich in Fjorde und Buchten und Sunde, und daher kam es viel-
leicht, daB es aussah, als wollten die beiden eintrachtig und friedlich zusammen-
kommen.

Jetzt dachte der Junge vor allem an das Meer. Es lag so einsam und verlassen
und unendlich da und wilzte nur immerfort seine grauen Wogen. Wenn es sich
dem Land niherte und auf das erste Eiland traf, iiberflutete es dieses, rif3 alles
Griine ab und machte es ebenso kahl und grau wie es selbst ist. Dann traf es wohl
nochmals auf ein Eiland, und mit diesem ging es ebenso. Und abermals traf es auf
ein Eiland, ja, und da ging es genau wie bei den vorigen. Auch dieses wurde ent-
kleidet und gepliindert, als ob es in Rauberhiande gefallen wire. Aber dann wur-
den die Schiaren immer dichter, und das Meer sah wohl ein, daB8 das Land ihm
seine kleinen Kinder entgegenschickte, es zur Milde zu bewegen. Es wurde auch
immer freundlicher, je weiter es hereinkam, es rollte seine Wogen weniger hoch,
dampfte seine Stiirme, lieB das Griine in den Spalten und Rinnen stehen und ver-



teilte sich in kleine Sunde und Buchten, und am Land drinnen war es schlieBlich
so ungefihrlich, daB sich kleine Boote auf die sanfte Flut hinauswagten. Es kann-
te sich gewiB selbst nicht mehr, so hold und freundlich war es geworden.

Alsdann dachte der Junge an das Festland. Ernst lag es da und war fast tiberall
gleich. Es bestand aus flachen Ackerfeldern, zwischen denen hier und da ein von
Birken eingefriedigter Weideplatz lag, oder auch aus langgestreckten, bewaldeten
Bergriicken; es lag da, als dachte es nur an Hafer und Riiben und Kartoffeln, an
Tannen und Fichten. Dann kam eine Meeresbucht, die tief ins Land einschnitt.
Daraus machte sich das Land aber nichts, sondern umrandete sie mit Birken und
Erlen, ganz als sei sie ein freundlicher SiiBwassersee. Dann schob sich noch eine
Bucht hinein. Aber auch daraus machte sich das Land nichts, sie bekam dieselbe
Bekleidung wie die vorige. Doch die Meerbusen begannen sich auszuweiten und
sich zu teilen; sie zersplitterten die Felder und Walder, und da konnte das Land
nicht mehr anders, es mufBte Notiz davon nehmen.

»1ch glaube wahrhaftig, das Meer selbst kommt daher,“ sagte das Land und
fing schnell an, sich zu schmiicken. Es bekranzte sich mit Blumen, nahm Wellen-
form an und schob sogar kleine Inseln ins Meer hinein. Es wollte nichts mehr von
Fichten und Kiefern wissen, sondern warf sie ab wie alte Werktagskleider und
machte Staat mit groen Eichbdumen, Linden, Kastanien und mit blithenden Au-
en, und wurde so schon wie der Park eines Herrenhofs. Und als es mit dem Meer
zusammentraf, war es so verandert, daB3 es sich selbst nicht mehr kannte.

So weit war der Junge in seinen Gedanken gekommen, als ihn pl6tzlich ein
langes, unheimliches Heulen, das vom Badehauspark herklang, aufschreckte.
Und als er sich aufrichtete, sah er auf dem Rasen unter dem Balkon einen Fuchs
im weiBen Mondschein stehen. Denn Smirre war den Gansen noch einmal nach-
gegangen. Aber als er den Platz, wo sie sich niedergelassen hatten, fand, sah er
ein, daB er jetzt auf keine Weise zu ihnen gelangen konnte, und da hatte er vor
lauter Wut laut hinausgeheult.

Als der Fuchs so heulte, erwachte die alte Akka, und obgleich sie fast nichts se-
hen konnte, glaubte sie doch die Stimme zu erkennen. ,,Bist du es, Smirre, der
heute Nacht unterwegs ist?“ fragte sie.

»Ja,“ antwortete Smirre, ,,ich bins, und ich will jetzt fragen, wie euch Ginsen
die Nacht gefillt, die ich euch bereitet habe?*

»Willst du damit sagen, daB du es gewesen bist, der den Marder und den Otter
auf uns gehetzt hat?“ fragte Akka.



»Eine gute Tat soll man nicht leugnen,” sagte Smirre. ,, Ihr habt einmal das
Génsespiel mit mir getrieben, jetzt hab ich angefangen, das Fuchsspiel mit euch
zu treiben; ich hab auch nicht im Sinn, es zu beendigen, solange noch eine von
euch am Leben ist, und wenn ich euch durchs ganze Land verfolgen miif3te.*

»Du solltest dir aber doch iiberlegen, ob das recht von dir ist, Smirre, wenn du,
der mit Zahnen und Krallen bewaffnet ist, uns, die verteidigungslosen, auf diese
Weise verfolgst, sagte Akka.

Smirre glaubte jetzt, Akka habe Angst, und deshalb sagte er schnell: ,Wenn
du, Akka, mir den kleinen Ddumling, der mir so in die Quere gekommen ist, her-
unterwirfst, dann will ich Frieden mit euch schlieBen und werde weder dir noch
einer von den deinen je wieder etwas Boses tun.“

»,Den Daumling kann ich dir nicht geben,“ sagte Akka. ,,Von der jiingsten bis
zur altesten ist keine unter uns, die nicht gern das Leben fiir ihn lassen wiirde.“

»Wenn ihr ihn so lieb habt,” erwiderte Smirre, ,dann soll er der erste sein, an
dem ich meine Rache kiihlen werde, das verspreche ich euch!*

Akka gab keine Antwort mehr, und nachdem Smirre noch ein paarmal aufge-
heult hatte, wurde alles still. Der Junge war noch immer wach und schaute durch
das Balkongeldnder auf die Schiaren hinaus. Vorhin hatte er so angenehme und
frohe Gedanken gehabt. Wie Tanz und Spiel waren sie ihm durchs Gehirn gezo-
gen, und er wiinschte, daB sie wiederkdmen. Aber er konnte die Landschaft nicht
mehr mit denselben Blicken betrachten wie vorher, und die schonen Gedanken
wollten nicht wiederkehren. Da erkannte er, daf3 die schonen Gedanken scheu
und empfindlich sind, und daB HaB und Unfriede sie immer verjagen.
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Karlskrona

Samstag, 2. April
Es war Abend in Karlskrona und heller Mondschein. Jetzt herrschte warmes,
schones Wetter, am Tage aber hatte es gestiirmt und geregnet, und die Menschen
meinten sicher, es regne und stiirme noch immer, denn kaum einer von ihnen
wagte sich auf die Strafe hinaus.

Wihrend die Stadt so verlassen dalag, kam die Wildgans Akka mit ihrer Schar
iiber Vammon und Pantarholm auf Karlskrona zugeflogen. Sie waren spat abends
noch unterwegs, sich einen sichern Schlafplatz draulen auf den Scharen zu su-
chen. Auf dem Lande konnten sie nicht bleiben, weil der Fuchs Smirre sie immer
wieder aufstoberte, wo sie sich auch niederlassen mochten.

Als nun der Junge hoch oben durch die Luft ritt und auf das Meer mit seinen
Schéren hinuntersah, kam ihm alles merkwiirdig unheimlich und gespensterhaft
vor. Der Himmel war nicht mehr blau, sondern wolbte sich iiber ihm wie eine
Kuppel aus griinem Glas. Das Meer war milchweif3, und so weit das Auge reichte,
rollte es in kleinen, weiBen Wogen mit silberschimmernden Schaumkronen da-
her. Mitten in all diesem WeiB ragten die vielgestalteten Inseln kohlschwarz her-
aus. Ob sie grof3 oder klein waren, ob eben wie Wiesen oder mit wilden Felsstii-
cken bedeckt, alle sahen gleich schwarz aus. Ja, sogar auch die Wohnhauser und
Kirchen und Windmiihlen, die gewohnlich weil3 oder rot sind, zeichneten sich
schwarz von dem griinen Himmel ab. Der Junge hatte beinahe das Gefiihl, als sei
die Erde unter ihm vertauscht worden, so daB er in eine ganz andre Welt gekom-
men sei.

Er dachte eben, in dieser Nacht wolle er recht tapfer sein und sich nicht fiirch-
ten, als er etwas erblickte, was ihm einen groBen Schrecken einjagte. Das war eine
bergige Insel, die mit groBen, scharfen Felsblocken bedeckt war, und zwischen
diesen schwarzen Blocken glianzten funkelnde Stellen von schimmerndem Golde.
Er muBte unwillkiirlich an den Maglestein von dem Zauberer Ljungby denken,
den der Zauberer zuweilen auf hohe goldne Saulen stellt, und er hitte gerne ge-
wubBt, ob dies etwas Ahnliches sei.



Aber die Steine da mit dem Gold wiren schlieBlich noch angegangen, wenn es
nicht rings um die Insel von lauter groBen Meeresungetiimen gewimmelt hitte.
Sie sahen wie Wal- und Haifische und andre groBe Meeresungeheuer aus, aber
der Junge war dafiir, daB3 es Meergeister seien, die sich hier versammelt hatten
und hinaufklettern wollten, um mit den dort wohnenden Landgeistern zu kimp-
fen. Und die auf dem Lande fiirchteten sich sicher, denn der Junge sah einen gro-
Ben Riesen ganz oben auf dem Gipfel der Insel stehen, der die Arme in die Hohe
reckte wie in Verzweiflung tiber all das Ungliick, das ihm und seiner Insel wider-
fahren sollte.

Der Junge erschrak nicht wenig, als er merkte, daf3 Akka sich gerade auf diese
Insel niedersinken lieB. ,Ach nein, ach nein!“ rief er. ,Wir werden uns doch da
nicht niederlassen sollen?“

Aber die Ganse sanken immer tiefer, und jetzt war der Junge aufs hochste
iiberrascht, daB3 er so verkehrt hatte sehen konnen. Die groBen Steinblocke waren
nichts andres als Hauser. Die ganze Insel war eine Stadt; die glanzenden, goldnen
Punkte waren Laternen und erleuchtete Fensterreihen. Der Riese, der ganz oben
auf der Insel stand, war eine Kirche mit zwei Tiirmen, und alle die Meeresunge-
heuer und Zauberer, die er zu sehen geglaubt hatte waren Boote und groBe Schif-
fe, die rings um die Insel herum verankert waren. Auf dieser dem Lande zugeleg-
nen Seite der Insel lagen gepanzerte Kriegsschiffe, einige mit ungeheuer dicken,
nach riickwirts geneigten Schornsteinen, dann wieder linger und schmaéler ge-
baute, die sicherlich wie Fische durchs Wasser gleiten konnten.

Welche Stadt konnte nun das wohl sein? Ja, das konnte der Junge schon her-
ausbringen, weil er die vielen Kriegsschiffe da unten sah. Sein ganzes Leben lang
hatte er Angst vor Schiffen gehabt, obgleich er nie mit andern etwas zu tun gehabt
hatte als mit den kleinen Segelbooten, die er auf dem Dorfteich hatte schwimmen
lassen. Er wuBte wohl, daf3 diese Stadt, die mit so vielen Kriegsschiffen dort lag,
nur Karlskrona sein konnte.

Der GroBvater des Jungen war frither Matrose auf einem Kriegsschiff gewesen,
und so lange er lebte, hatte er jeden Tag von Karlskrona erzahlt, von der grofen
Werft und allem andern, was es da gab. Hier fiihlte sich der Junge ganz wie zu
Hause, und er freute sich, daB er jetzt das alles sehen durfte, von dem er so viel
hatte erzdhlen horen.



Nur im Fluge sah er den Turm und die Festungswerke, die den Hafeneingang
abschlieBen, sowie die vielen Gebdude draulen auf der Werft, denn jetzt lief3 sich
Akka auf einem von den flachgedeckten Kirchtiirmen nieder.

Das war allerdings ein sichrer Platz fiir solche, die einem Fuchse entwischen
wollten, und der Junge fragte sich, ob er es nicht wagen konnte, in dieser Nacht
wieder unter die Fliigel des Ganserichs zu kriechen. Ja, das konnte er bestimmt,
und es wiirde ihm sicher gut tun, wenn er wieder einmal ein bichen schlafen
diirfte. Am nachsten Morgen wollte er dann versuchen, etwas mehr von der Werft
und den Schiffen zu sehen.

Dem Jungen kam es selbst sonderbar vor, daf er sich nicht ruhig verhalten und
still warten konnte, bis er etwas von den Schiffen zu sehen bekame. Er hatte si-
cher noch keine fiinf Minuten geschlafen, als er unter dem Fliigel hervorglitt und
am Blitzableiter und an den Dachrinnen auf den Boden hinunterkletterte.

Bald stand er auf einem groBen Marktplatz, der sich vor der Kirche ausbreite-
te; er war mit rundlichen, oben zugespitzten Steinen gepflastert, und das Gehen
darauf war ebenso beschwerlich fiir ihn, wie fiir groBe Leute das Gehen auf einer
Wiese voll Erdschollen. Leute, die in einer unbebauten Gegend und weit draufSen
auf dem Lande wohnen, fiihlen sich immer adngstlich, wenn sie in eine Stadt kom-
men, wo die Hauser steif und aufrecht dastehen und die Strafen und Plitze offen
daliegen, so daB sie jeder, der voriibergeht, betrachten kann. Und wenn grofe
Leute so denken, kann man sich leicht vorstellen, wieviel mehr es dem Daumling
so gehen muBte. Als er auf dem Markt von Karlskrona stand und die Deutsche
Kirche und das Rathaus und den Dom, von dem er gerade heruntergekommen
war, sah, wiinschte er sich unwillkiirlich zu den Gansen droben auf dem Kirch-
turm zuriick. Zum Gliick war der Marktplatz ganz leer. Kein Mensch war zu se-
hen, wenn man nicht etwa ein Standbild, das auf einem hohen Sockel stand, fiir
einen solchen rechnen wollte. Der Junge betrachtete das Standbild lange und hat-
te gerne gewuBt, wer dieser groe Mann in Dreispitz, langem Rock, Kniehosen
und groben Schuhen sei. Er hielt einen langen Stock in der Hand und sah aus, als
mache er auch Gebrauch davon, denn er hatte ein furchtbar strenges Gesicht mit
einer groBen Habichtsnase und einem haBlichen Mund.

»Was hat denn dieser Lippenfritze hier zu tun?“ sagte der Junge schlieBlich.

Noch nie hatte er sich so klein und armlich gefiihlt wie an diesem Abend. Er
versuchte sich aufzuraffen, indem er etwas Keckes sagte. Dann dachte er nicht



mehr an das Standbild, sondern bog in eine breite StraBe ein, die zum Meer hin-
unterfiihrte. Aber er war noch nicht lange gegangen, als er horte, daB jemand hin-
ter ihm herkam. Vom Markt her kam jemand, der mit schweren Fiien auf das
Pflaster stampfte und seinen Stock auf den Boden aufstieB. Es klang fast, als hitte
der groBe Mann aus Bronze, der driiben auf dem Markte stand, sich auf den Weg
gemacht.

Der Junge horchte auf die Schritte, wahrend er die StraBe hinunterlief, und
immer deutlicher erkannte er, da} es der Mann aus Bronze sein mufte. Die Erde
bebte und die Hauser zitterten, sicherlich konnte niemand anders so gehen; und
der Junge erschrak, als ihm einfiel, was er vorhin iiber ihn gesagt hatte. Er wagte
nicht einmal den Kopf zu drehen, um nachzusehen, ob er es wirklich sei.

»Er geht vielleicht nur zu seinem eignen Vergniigen spazieren,” dachte der
Junge weiter. ,Wegen der paar Worte, die ich iiber ihn gesagt habe, kann er doch
unmoglich bose auf mich sein. Es war ja gar nicht schlimm gemeint.“

Anstatt nun geradeaus zu gehen, um womoglich an die Werft zu gelangen, bog
der Junge in eine nach Osten fiihrende StraBe ein. Er wollte dem, der hinter ihm
herkam, um jeden Preis ausweichen.

Aber gleich darauf horte er den Bronzenen auch in diese StraBe einbiegen. Da
erschrak der Junge so sehr, daB er einfach nicht wuBte, was er tun sollte. Und wie
schwer ist es, einen Schlupfwinkel zu finden in einer Stadt, wo alle Tiiren fest ver-
schlossen sind! Da sah er zu seiner Rechten eine alte aus Holz gebaute Kirche, die
etwas abseits von der StraBe in einer groen Anlage stand. Er bedachte sich nicht
einen Augenblick, sondern stiirzte auf die Kirche zu. ,Wenn ich nur hineinkom-
me, werde ich wohl vor allem Ubel beschiitzt sein!“ meinte er.

Waihrend er dahinstiirmte, sah er plotzlich einen Mann auf einem Sandweg
stehen, der ihm winkte. ,,Das ist gewiBl jemand, der mir helfen will,“ dachte der
Junge; es wurde ihm ganz leicht ums Herz, und er eilte auf den Mann zu. Er hatte
wirklich Herzklopfen vor lauter Angst.

Aber als er bei dem Mann angekommen war, der am Rande des Weges auf ei-
nem kleinen Schemel stand, stutzte er sehr. ,,Der kann mir doch nicht gewinkt ha-
ben,“ dachte er; denn jetzt sah er, daB der ganze Mann aus Holz war.

Er blieb vor dem Mann stehen und betrachtete ihn. Es war ein grobgeschnitte-
ner Kerl mit kurzen Beinen, breitem rotem Gesicht, glinzendem schwarzem Haar
und einem schwarzen Vollbart. Er hatte einen schwarzen holzernen Hut auf dem
Kopf, auf dem Leib einen braunen holzernen Rock, um die Mitte eine schwarze



holzerne Schirpe, an den Beinen weite, graue holzerne Hosen und Striimpfe und
an den Fiien schwarze Holzschuhe. Er war iiberdies frisch gestrichen und gefir-
nist, so daB er im Mondschein glanzte und gleiste; und der Friihling tat auch noch
das Seinige dazu und gab ihm ein so gutmiitiges Aussehen, daB der Junge so-
gleich Vertrauen zu ihm faBte.

Neben dem Mann auf dem Wege stand eine Holztafel, und auf dieser las der
Junge:

»Ich bitt euch ganz demditiglich,

Kann sprechen zwar nicht gut,

Kommt, gebt ein Scherflein her fiir mich
Und legts in meinen Hut!“

Ach freilich, der Mann war eine Armenbiichse! Der Junge war ganz verdutzt. Er
hatte geglaubt, etwas ganz besonders Merkwiirdiges vor sich zu haben. Und jetzt
erinnerte er sich auch, daB der GroBvater von diesem holzernen Manne gespro-
chen und gesagt hatte, alle Kinder von Karlskrona hatten ihn sehr gern. Und das
mubBte wohl wahr sein, denn auch dem Jungen fiel es schwer, sich von dem hol-
zernen Mann zu trennen. Er hatte etwas so Altmodisches, man konnte ihn fiir vie-
le hundert Jahre alt halten, und zugleich sah er doch stark und stolz und lebens-
lustig aus, gerade wie die Leute in alten Zeiten gewesen sein muBten.

Es machte dem Jungen so viel Vergniigen, den holzernen Mann anzusehen,
daB er den andern, vor dem er geflohen war, ganz vergaB. Aber jetzt horte er ihn
wieder. O weh! auch er verlieB die Strafle und kam in den Kirchhof herein. Er
ging ihm auch hierher nach! Wohin sollte der Junge nun fliichten?

Gerade in diesem Augenblick sah er, da83 der Holzerne sich verbeugte und sei-
ne breite holzerne Hand ausstreckte. Man konnte ihm unmoglich etwas andres
als Gutes zutrauen, und mit einem Satz stand ihm der Junge auf der Hand. Und
der Holzerne hob ihn zu seinem Hut empor und steckte ihn darunter.

Kaum war der Junge versteckt, kaum hatte der Holzerne den Arm wieder an
seinen richtigen Platz getan, als der Bronzene auch schon vor ihm stand und mit
seinem Stock so gewaltig auf den Boden stief3, daB der Holzerne auf seinem Sche-
mel erzitterte. Hierauf sagte der Bronzene mit lauter metallener Stimme: ,Wer ist
Er?“



Der Arm des Hoélzernen fuhr hinauf, dafl es in dem alten Holzwerk knackte, er
legte die Hand an den Hutrand und antwortete: ,,Rosenbom, mit Verlaub, Eure
Majestat, frither Oberbootsmann auf dem Linienschiff Dristigheten, nach been-
digtem Kriegsdienst Kirchenwachter bei der Admiralskirche, schlieflich in Holz
geschnitten und als Armenbiichse auf dem Kirchhof aufgestellt.*

Daumling fuhr zusammen, als er den Holzernen , Eure Majestiat“ sagen horte.
Denn wenn er jetzt dariiber nachdachte, so fiel ihm allerdings ein, daB das Stand-
bild auf dem Markt den vorstellen muBte, der die Stadt gegriindet hatte. Es war
also niemand Geringeres als Karl XI. selbst, mit dem er zusammengetroffen war.

~Er versteht es, Auskuntft iiber sich zu geben. Kann Er mir nun auch sagen, ob
Er nicht einen kleinen Jungen gesehen hat, der heute Nacht in der Stadt herum-
strolcht? Es ist eine naseweise Kanaille, und wenn ich ihn fasse, werde ich ihn
Mores lehren.“ Damit stief er seinen Stock noch einmal auf den Boden und sah
schrecklich grimmig drein.

»,Mit Verlaub, Eure Majestit, ich hab ihn gesehen, sagte der Holzerne; und
der Junge, der unter dem Hut zusammengekauert safl und durch eine Ritze im
Holz den Bronzenen sehen konnte, begann vor Angst heftig zu zittern. Aber er be-
ruhigte sich wieder, als der Holzerne fortfuhr: ,,Eure Majestit ist auf falscher
Fahrte. Der Junge wollte gewiB3 auf die Werft, um sich dort zu verstecken.”

»-Meint Er das, Rosenbom? Nun, dann bleib Er nicht linger auf seinem Sche-
mel stehen, sondern komm Er mit mir und helf Er mir, den kleinen Kerl zu su-
chen. Vier Augen sehen besser als zwei, Rosenbom.“

Aber der Holzerne antwortete mit jammervoller Stimme: ,,Ich méchte unterta-
nigst bitten, dableiben zu diirfen, wo ich bin. Ich sehe gesund und glanzend aus,
weil man mich eben frisch angestrichen hat, aber innerlich bin ich alt und gicht-
briichig und kann keine Motion vertragen.“

Der Bronzene gehorte sicherlich zu denen, die keinen Widerspruch vertragen
konnen. ,Was sind das fiir Flausen! Komm Er nur, Rosenbom!“ Und er streckte
seinen langen Stock aus und versetzte dem andern einen drohnenden Schlag auf
die Schulter. ,Da sieht Er, daf Er halt, Rosenbom.“

Die beiden machten sich also auf den Weg und wanderten stattlich und gewal-
tig durch die StraBen von Karlskrona, bis sie an ein groBes Tor kamen, das zur
Werft fithrte. Davor stand ein Marinesoldat Schildwache; aber der Bronzene ging
wie selbstverstandlich an ihm vorbei und stief3 die Tiir auf, ohne da3 es der Ma-
trose zu bemerken schien.



Sobald sie durch das Tor hindurchgeschritten waren, sahen sie einen weiten,
durch holzerne Briicken abgeteilten Hafen vor sich. In den verschiedenen Hafen-
becken lagen Kriegsschiffe; diese erschienen in der Nahe noch groBer und schre-
ckenerregender als vorher, wo der Junge sie von oben herab gesehen hatte. ,Es
war doch nicht so ganz verkehrt, wenn ich sie fiir Meeresungeheuer hielt,“ dachte
er.

»Wo meint Er, daB wir zuerst suchen sollen, Rosenbom?“ fragte der Bronzene.

,S0 einer konnte sich am allerleichtesten im Modellsaal verstecken,” antworte-
te der Holzerne.

Auf einem schmalen Streifen Land, der rechts dem ganzen Hafen entlang lief,
lagen altertiimliche Gebdude. Der Bronzene ging auf ein Haus mit niedrigen
Mauern, viereckigen Fenstern und einem ansehnlichen Dach zu. Er stief mit sei-
nem Stock gegen die Tiir, daB sie aufsprang, und stapfte eine Treppe mit ausge-
tretenen Stufen hinauf. Sie kamen in einen groBen Saal, der mit einer Menge be-
masteter und aufgetakelter Schiffe angefiillt war. Ohne daB3 es ihm jemand gesagt
hatte, wuBte der Junge, daB er hier die Modelle zu den Schiffen sah, die fiir die
schwedische Flotte gebaut worden waren.

Es gab viele verschiedene Arten von Schiffen. Alte Linienschiffe, deren Seiten
mit Kanonen gespickt waren, die vorne und hinten machtige Aufbauten hatten
und deren Masten einen groen Wirrwarr von Segel und Tauen zeigten. Ferner
kleine Kiistenschiffe mit Ruderbanken an den Seiten, unbedeckte Kanonenscha-
luppen und reich vergoldete Fregatten; das waren die Modelle von den Schiffen,
deren sich die Konige auf ihren Reisen bedient hatten. Und endlich waren da
auch die schweren, breiten Panzerschiffe mit Tiirmen und Kanonen auf dem Ver-
deck, die heutigentags gebraucht werden, sowie schlanke, schwarzglanzende Tor-
pedoboote, die wie lange schmale Fische aussahen.

Wiéhrend der Junge zwischen all diesem herumgetragen wurde, wurde er ganz
verdutzt. ,Nein, daB so groe und stolze Schiffe hier in Schweden gebaut worden
sind!“ dachte er.

Er hatte gut Zeit, sich umzusehen, denn als der Bronzene die Modelle sah, ver-
gaB er alles andre. Er betrachtete sie der Reihe nach, vom ersten bis zum letzten,
und lieB sie sich erklaren. Und Rosenbom, der Oberbootsmann von Dristigheten,
erzahlte alles, was er wuBte, wer die Baumeister gewesen waren, wer sie gefiihrt
hatte, und welches Schicksal sie gehabt hatten. Von Chapmann und Puke und



Trolle, von Hogland und Svensksund erzihlte er, bis zum Jahre 1809, denn von
da an war er nicht mehr dabei gewesen.

Thm und dem Bronzenen gefielen die alten Holzschiffe am besten. Auf die neu-
en Panzerschiffe schienen sie sich nicht so recht zu verstehen.

»1ch sehe, daB Er von den neuen da nichts weif, Rosenbom,” sagte der Bronze-
ne. ,,Wir wollen deshalb jetzt gehen und etwas andres ansehen, denn das macht
mir SpaB, Rosenbom.*

Jetzt dachte er gewiB3 nicht mehr daran, den Jungen zu suchen, und dieser
fiihlte sich unter dem holzernen Hut ganz sicher und behaglich.

Die beiden Ménner gingen durch die groBen Werkstétten, durch die Segelna-
hereien und die Ankerschmieden, durch die Maschinen- und Schreinerwerkstét-
ten. Sie besahen die hohen Kranen und die Docks, die groBen Vorratshiauser, den
Artilleriehof, das Zeughaus, die lange Seilerbahn und das groBe verlassene Dock,
das aus den Felsen herausgesprengt worden war. Sie gingen auf die Bohlenbrtii-
cken hinaus, wo die Kriegsschiffe verankert lagen, begaben sich an Bord der
Schiffe und betrachteten sie wie zwei alte Seebiren, fragten und verwarfen und
billigten und argerten sich.

Der Junge saB sicher unter dem holzernen Hut und horte sie erzahlen, wie auf
diesem Platz gearbeitet und gestritten worden war, um die hier ausgeriisteten
Schiffe fertigzustellen. Er horte, wie man Leib und Leben aufs Spiel gesetzt hatte,
wie das letzte Scherflein fiir diese Schiffe geopfert worden war, wie talentvolle
Mainner ihre ganze Kraft eingesetzt hatten, diese Fahrzeuge, die das Vaterland
verteidigten und beschiitzten, zu verbessern und zu vervollkommnen. Dem Jun-
gen traten ein paarmal unwillkiirlich die Tranen in die Augen, als er von diesem
allem erzahlen horte. Und er freute sich, daB3 er so genaue Auskunft dariiber er-
hielt.

Ganz zuletzt kamen sie auf einen offnen Hof, wo die Galionsfiguren von alten
Linienschiffen aufgestellt waren. Und etwas Merkwiirdigeres hatte der Junge
noch nie gesehen, denn die Figuren, die da hingen, hatten unglaublich grofe,
schreckenerregende Gesichter. GroB, kithn und wild sahen sie aus, von demsel-
ben stolzen Geist erfiillt, der einst die groBen Schiffe ausgeriistet hatte. Sie waren
von einer andern Zeit und von andern Handen hervorgebracht worden. Dem Jun-
gen war es, als schrumpfe er vor ihnen ganz zusammen.



Aber als sie hierhergelangt waren, sagte der bronzene Mann zu dem holzer-
nen: ,Nehm Er vor denen, die hier stehen, den Hut ab, Rosenbom! Sie alle sind
fiir das Vaterland im Kampf gewesen.“

Aber ebenso wie der Bronzene hatte auch Rosenbom vergessen, warum sie die
Wanderung begonnen hatten. Ohne sich einen Augenblick zu besinnen, liipfte er
seinen Hut und rief:

,Ich nehme meinen Hut ab vor dem, der den Hafen auserwihlte, der den
Grund zur Werft legte und eine neue Flotte schuf, vor dem Konig, der dies alles
hier ins Leben gerufen hat!*

,Danke, Rosenbom, das war gut gesagt. Er ist ein prachtiger Mann, Rosen-
bom. Aber was hat Er denn da, Rosenbom?“

Denn Nils Holgersson stand mitten auf Rosenboms kahlem Schédel. Aber er
hatte jetzt keine Angst mehr, sondern schwang seine weie Miitze und rief: ,,Ein
Hurra fiir dich, Lippenfritze!“

Er schrie so laut, daB3 er erwachte. Und da merkte er zu seiner groBen Verwun-
derung, daB3 er alles miteinander getraumt hatte, und daB er noch immer bei den
Gansen auf dem Kirchendach war.






10
Die Reise nach Oland

Sonntag, 3. April
Am nachsten Morgen flogen die Wildgénse auf eine Schireninsel, um dort zu wei-
den. Sie trafen da mit einigen Graugansen zusammen, und diese verwunderten
sich sehr, als sie die Wildganse erblickten, denn sie wuBten wohl, da3 diese Ver-
wandten von ihnen am liebsten iiber das Innere des Landes ihren Flug nehmen.
Sie waren sehr neugierig und lieBen nicht nach mit Fragen und Verwundern, bis
die Wildganse alles erzahlten, was sie von dem Fuchs Smirre auszustehen gehabt
hatten. Als sie fertig waren, sagte eine der Grauganse, die ebenso alt und ebenso
klug wie Akka zu sein schien: , Es ist ein groBes Ungliick fiir euch, daB der Fuchs
in seiner eignen Heimat fiir friedlos erklart worden ist. Er wird jetzt sicher sein
Wort halten und euch bis Lappland verfolgen. Wenn ich an eurer Stelle wire,
wiirde ich nicht nordwirts iiber Sméaland reisen, sondern den Umweg iiber Oland
nehmen, damit er eure Spur vollstandig verliert. Wenn ihr ihm ganz entgehen
wollt, miiBt ihr ein paar Tage auf der Stidspitze der Insel verweilen. Es gibt dort
Nahrung in Hiille und Fiille und auch gute Gesellschaft. Thr werdet es gewif3 nicht
bereuen, wenn ihr hingeht.“

Dies war wirklich ein guter Rat, und die Wildganse beschlossen, ihn zu befol-
gen. Sobald sie sich gut gesittigt hatten, traten sie die Reise nach Oland an. Keine
von ihnen war zwar jemals dagewesen, aber die Grauginse erklarten ihnen den
Weg. Sie sagten ihnen, sie sollten nur immer siidwérts fliegen, bis sie einen gro-
Ben Vogelzug erreichten, der an der Kiiste von Blekinge hinfliege. Alle Vogel, die
an der Nordsee tiberwintert und ihren Sommeraufenthalt in RuBland und Finn-
land hitten, nihmen diesen Weg, und alle suchten Oland auf, um dort auszuru-
hen. Es werde den Wildgiansen gewiB nicht schwer werden, die Wegrichtung zu
erfahren.

An diesem Tage war es ganz windstill und so warm wie an einem Sommertage,
also zu einer Seereise das beste Wetter, das es geben konnte. Das einzige Bedenk-
liche war, daB3 die Luft nicht ganz klar, sondern der Himmel grau und bedeckt
war. Da und dort standen groBe Wolkenwinde, die bis auf den Meeresspiegel her-



untergingen und die Aussicht verdeckten. Als die Reisenden aus den Schiren her-
auskamen, breitete sich das Meer so spiegelglatt vor ihnen aus, daB der Junge, als
er zufallig hinabsah, meinte, das Wasser sei verschwunden. Es war kein Grund
mehr unter ihm, ringsum waren nur Wolken und Himmel. Er wurde ganz ver-
wirrt und klammerte sich dngstlich an den Ganserich an, wie damals, wo er zum
erstenmal auf ihm sa88. Er hatte das Gefiihl, als konne er sich unméglich da oben
halten, sondern miisse auf einer Seite hinunterfallen.

Es wurde auch immer schlimmer, als die Géanse den groBen Vogelweg erreich-
ten, von dem die Graugans gesprochen hatte. Eine Schar Vogel um die andre kam
dahergeflogen, und alle hielten in derselben Richtung. Sie folgten gleichsam ei-
nem vorgezeichneten Weg. Es waren Enten und Graugénse, Mantelméwen und
Lummen, Seetaucher und Eisenten, Sager und Taucher, Strandelstern und See-
birkhiihner. Als sich der Junge jetzt vorbeugte und dahin sah, wo das Meer sein
sollte, erblickte er den ganzen Vogelzug im Wasser widergespiegelt. Aber wie
merkwiirdig, er war so verwirrt, daB er gar nicht wuBte, was er sah, sondern
meinte, alle diese Vogel flogen mit abwirts gekehrtem Riicken daher. Er verwun-
derte sich auch nicht einmal besonders dariiber, denn er wuBte selbst nicht mehr,
was unten und was oben war. Die Vogel waren ermattet und sehnten sich danach,
die Insel moglichst schnell zu erreichen. Keiner schrie oder sagte ein lustiges
Wort, und deshalb kam dem Jungen alles so sonderbar unwirklich vor.

»Wie, wenn wir die Erde verlassen hiatten?“ fragte er sich. ,,Wie, wenn wir ge-
radeswegs in den Himmel hineinflogen?“

Ringsumbher sah er nichts als Wolken und Vogel, und allmahlich kam es ihm
ganz wahrscheinlich vor, daB sie in den Himmel flogen. Da wurde er sehr ver-
gniigt und fragte sich, was er wohl da droben sehen wiirde. Auf einmal fiihlte er
sich ganz frei von Schwindel, und der Gedanke, daB3 er in den Himmel fliege und
die Erde verlasse, machte ihn iibergliicklich.

Aber da horte er auf einmal einen lauten SchuB knallen und sah ein paar klei-
ne Rauchwolkchen aufsteigen.

In demselben Augenblick entstand eine groBe Unruhe unter den Vogeln.
»Schiitzen! Schiitzen! Schiitzen in Booten!“ riefen sie. ,,Fliegt hoch hinauf! Fliegt
auBer SchuBweite!“

Da sah der Junge auf einmal, daB3 sie noch immer iiber dem Meere hinflogen
und durchaus nicht im Himmel waren. In einer langen Reihe lagen Boote unten
auf dem Wasser, und aus ihnen sandten die Jager Schuf3 auf SchuB zu ihnen her-



auf. Die vordersten Vogelscharen hatten die Jager nicht beizeiten bemerkt und
waren zu niedrig geflogen. Mehrere dunkle Korper fielen aufs Meer hinab, und
bei jedem Korper, der hinabstiirzte, stieBen die Uberlebenden laute Jammerrufe
aus.

Fiir den, der sich eben noch im Himmel glaubte, war das Erwachen zu so viel
Schrecken und Jammer hochst merkwiirdig. Akka flog, so schnell sie konnte,
hoch in die Luft hinauf, und dann zog die Schar mit der groten Eile weiter. Die
Wildganse kamen auch wirklich unbeschidigt davon, aber der Junge konnte sich
von seiner Verwunderung gar nicht erholen. Wie war es nur méglich, daB3 jemand
auf solche Vogel schoB, wie Akka, Yksi und Kaksi und den Génserich und alle die
andern! Die Menschen hatten doch wirklich gar keinen Begriff von dem, was sie
taten!

Nun ging es weiter durch die ruhige Luft, und wieder war es still ringsum wie
vorher, nur einige ermattete Vogel riefen ab und zu: ,,Sind wir noch nicht bald da?
Seid ihr sicher, daB wir auf dem rechten Wege sind?“

Und darauf antworteten die an der Spitze: ,Wir fliegen gerade auf Oland zu!
Wir fliegen gerade auf Oland zu!*

Die Wildenten waren miide, und die Seetaucher flogen an ihnen vorbei. ,Habt
es doch nicht so eilig!“ riefen ihnen die Enten zu. ,Ihr fresset uns ja alles weg!“

,»0 es reicht gut fiir euch und uns!“ erwiderten die Seetaucher.

Doch ehe sie so weit gekommen waren, daB sie die Insel sehen konnten, wehte
ihnen ein leichter Wind entgegen, der etwas mit sich fiihrte, das wie groBe weiBe
Rauchwolken aussah, die wohl von irgend einer Feuersbrunst aufstiegen.

Als die Vogel die ersten Rauchwirbel daherwogen sahen, wurden sie dngstlich
und verstarkten ihre Eile. Aber das, was wie Rauch ausgesehen hatte, wallte im-
mer dichter heran, und schlieBlich hiillte es sie vollkommen ein. Kein Geruch
machte sich bemerkbar; der Rauch war auch nicht schwarz und trocken, sondern
ganz weill und feucht, und der Junge erkannte bald, da83 es nur Nebel war.

Als der Nebel so dicht wurde, daB man keine Spanne mehr vor sich sehen
konnte, begannen die Vogel, sich ganz wie verriickt zu gebarden. Alle, die vorher
in so guter Ordnung geflogen waren, fingen jetzt an, einander im Nebel zu necken
und zu uzen. Sie flogen kreuz und quer, um einander irrezufithren.

»~Nehmt euch in acht!“ riefen sie. ,,Ihr fliegt ja nur im Kreis herum! Auf diese
Weise kommt ihr nie nach Oland!*



Alle wuBten recht gut, wo die Insel lag, aber sie taten ihr moglichstes, die an-
dern zu verwirren. ,,Seht doch die Eisenten!“ erscholl es aus dem Nebel heraus.
»Sie fliegen in die Nordsee zuriick!*

»~Nehmt euch in acht, ihr Grauginse!“ schrie einer von einer andern Seite her.
»~Wenn ihr so weiter fliegt, kommt ihr nach Riigen hinunter!“

Es war, wie gesagt, keine Gefahr vorhanden, daf3 die fremden Végel sich nach
einer falschen Seite verlocken lassen wiirden. Wem es aber schwer gemacht wur-
de, das waren die Wildganse. Die Schelme merkten bald, daB diese ihres Weges
nicht so recht sicher waren, und taten alles, was sie konnten, sie irrezufiihren.

»Wo wollt ihr hin, ihr guten Leute?“ rief ein Schwan. Und mit recht teilneh-
mendem, ernstem Ausdruck flog er gerade auf Akka zu.

,Wir wollen nach Oland, aber wir sind noch nie dagewesen,“ antwortete Akka.
Sie glaubte, dies sei ein Vogel, auf den man sich verlassen konne.

,Das ist doch zu schlimm,“ sagte der Schwan. ,Man hat euch auf einen fal-
schen Weg gelockt. Thr seid ja auf dem Wege nach Blekinge. Kommt nur mit mir,
ich will euch recht fiihren.“

Darauf flog er mit ihnen davon, und nachdem er sie von der VogelstraBe so
weit weggelockt hatte, daB3 sie keinen Ruf mehr horten, verschwand er im Nebel.

Nun flogen die Wildginse eine Weile ganz aufs Geratewohl weiter. Aber kaum
hatten sie die andern Vogel wiedergefunden, als sich auch schon eine Ente an sie
heranmachte. ,,Das beste wire, ihr legtet euch aufs Wasser, bis der Nebel sich ver-
zogen hat,“ sagte die Ente. ,Man merkt wohl, daB ihr nicht sehr reisegewandt
seid.“

Beinahe wire es den Schelmen gelungen, Akka verwirrt zu machen. Soweit der
Junge es verstehen konnte, flogen sie eine gute Weile im Kreis herum.

»~Nehmt euch in acht! Seht ihr nicht, daB8 ihr auf und ab fliegt?“ rief ein Seetau-
cher im VorbeischieBen. Unwillkiirlich umklammerte der Junge den Hals des
Ganserichs, denn das hatte er auch schon lange gefiirchtet.

Wer weil3, wann sie hingekommen wiren, wenn sich jetzt nicht in der Ferne
das dumpfe Rollen eines Kanonenschusses hitte horen lassen.

Da streckte Akka den Hals vor, schlug hart mit den Fliigeln und flog mit voller
Sicherheit weiter. Jetzt hatte sie etwas, wonach sie sich richten konnte. Die Grau-
gans hatte ihr ja noch besonders geraten, daf sie sich nicht ganz auBen auf der
Stidspitze niederlassen solle, weil dort eine Kanone stiinde, mit der die Menschen



auf den Nebel schossen. Jetzt wuBte sie die Richtung, und jetzt konnte sie nie-
mand mehr irremachen.
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Die Siidspitze von Oland

Sonntag, 3. bis Mittwoch, 6. April
Auf dem siidlichsten Teil von Oland liegt ein altes Krongut, das Ottenby heift. Es
ist ein sehr groBes Gut, das sich von einem Ufer zum andern quer iiber die Insel
erstreckt, und das Merkwiirdige an ihm ist, daB es von jeher ein Aufenthaltsort
fiir groBe Tierscharen war. Im siebzehnten Jahrhundert, wo die Konige nach
Oland fuhren, dort der Jagd zu pflegen, war das Besitztum ein einziger groBer
Wildpark. Im achtzehnten Jahrhundert war ein Gestiit dort, wo edle Rassepferde
geziichtet wurden, und auBerdem noch eine Schéferei mit vielen hundert Schafen.
In unsern Tagen gibt es da weder Vollblutpferde noch Schafherden. Statt ihrer
sind groBe Scharen junger Pferde da, die fiir unsere Kavallerieregimenter be-
stimmt sind.

In dem ganzen Lande gibt es gewiB keinen Hof, der einen bessern Aufenthalts-
ort fiir Tiere aller Art bote. Die Ostliche Kiiste entlang liegt die alte Schaferwiese,
die, eine Viertelmeile lang, die grofSte Wiese Schwedens ist, und dort konnen die
Tiere ebenso frei weiden und spielen und sich tummeln wie in der Wildnis. Und
da ist auch der beriihmte Hain von Ottenby mit den hundertjahrigen Eichen, die
Schatten gegen die Sonne spenden und Schutz vor dem strengen Olandswind ge-
wihren. Und dann darf man die lange Mauer von Ottenby nicht vergessen; diese
lauft quer iiber das Eiland hin und schlieft Ottenby von der iibrigen Insel ab. Die-
se Mauer zeigt den Tieren, bis wohin sich das alte Krongut erstreckt, und halt sie
davon ab, auf fremdes Gebiet zu gehen, wo sie nicht das Recht haben, sich aufzu-
halten.

Aber daB es viele zahme Tiere auf Ottenby gibt, ist noch lange nicht alles; man
sollte beinahe glauben, die wilden Tiere hatten auch das Gefiihl, daB auf einem al-
ten Krongut sowohl wilde als zahme auf Schutz und Schirm rechnen diirfen, weil
sie sich in so groBen Scharen dahin wagen. Nicht allein Hirsche von dem alten
Stamme, sowie Hasen und Brandenten und Rebhiihner halten sich mit Vorliebe
dort auf, sondern dieses Gut ist im Friihling und Spatsommer auch der Ruheplatz
fiir Tausende von Zugvogeln; und auf dem sumpfigen ostlichen Strand unterhalb



der Schiferwiese lassen sie sich in erster Linie nieder, um da zu weiden und aus-
zuruhen.

Als die Wildginse und Nils Holgersson Oland schlieBlich erreicht hatten, lie-
Ben sie sich wie alle andern auf dem Strande unterhalb der Schaferei nieder. Der
Nebel lag ebenso dicht iiber der Insel wie vorher iiber dem Meere. Aber der Junge
war doch erstaunt tiber die vielen Vogel, die er auf dem kleinen Stiickchen des
Strandes, das er iberschauen konnte, sah.

Es war ein langer, sandiger Strand mit Steinen und Wasserpfiitzen und einer
groBen Menge angeschwemmten Tangs. Wenn der Junge die Wahl gehabt hitte,
wiirde er wohl nie daran gedacht haben, sich da niederzulassen; aber die Vogel
hielten diesen Ort gewiB fiir ein wahres Paradies. Enten und Grauginse weideten
auf der Wiese, am Ufer hiipften Strandldufer und andre Strandvogel umher. Die
Seetaucher lagen im Wasser und fischten, aber am meisten Leben und Bewegung
war doch auf den langen Tangbanken vor dem Ufer drauBen. Da standen die Vo-
gel nebeneinander und suchten Larven, von denen es eine grenzenlose Menge ge-
ben muBte, denn man horte niemals, daB sich irgend eine Klage iiber Mangel an
Futter erhoben hatte.

Die meisten von den Vogeln wollten weiterreisen und hatten sich nur zum
Ausruhen hier niedergelassen. Sobald der Anfiihrer einer Schar meinte, seine
Reisegenossen hitten sich jetzt genug gestiarkt und gelabt, sagte er: ,Seid ihr jetzt
fertig? Dann begeben wir uns wohl weiter?“

»,Nein, warte noch, warte noch! Wir sind noch lange nicht satt!“ riefen die Mit-
reisenden.

,1hr meint wohl, ihr durftet euch so vollfressen, daB ihr euch nicht mehr bewe-
gen konnt?“ erwiderte der Anfiihrer. Dann schlug er mit den Fliigeln und flog da-
von. Aber mehr als einmal muBte er wieder umkehren, weil die andern nicht zum
Weiterfliegen zu bewegen waren.

Unterhalb der duBlersten Tangbank lag eine Schar Schwine. Sie hatten keine
Lust, an Land zu gehen, sondern ruhten sich, auf dem Wasser liegend und sich
leise hin und her wiegend, aus. Ab und zu tauchten sie mit dem Hals unter und
holten sich Speise aus dem Meeresgrund. Wenn sie etwas besonders Gutes ergat-
tert hatten, stieBen sie einen lauten Schrei aus, der wie ein TrompetenstoB klang.

Als der Junge horte, daB Schwine dort unten lagen, lief er schnell auf die
Tangbanke hinaus. Er hatte noch nie wilde Schwine in der Nahe gesehen. Und er
hatte Gliick, denn er gelangte ganz nahe zu ihnen hin.



Der Junge war jedoch nicht der einzige, der die Schwine gehort hatte; sowohl
die Wildganse als auch die Grauginse und die Enten und die Seetaucher schwam-
men zwischen die Tangbanke hinein, legten sich wie ein Ring um die Schar der
Schwine herum und schauten sie unverwandt an. Die Schwine bliesen die Fe-
dern auf, breiteten die Fliigel wie Segel aus und hoben die Halse hoch in die Ho-
he. Bisweilen schwamm einer von ihnen zu einer Gans oder einem groBen Seetau-
cher oder einer Tauchente hin und sagte ein paar Worte. Und dann war es, als ob
der Angesprochene kaum den Schnabel zu einer Entgegnung zu 6ffnen wagte.

Doch da war auch ein kleiner Seetaucher, ein kleiner schwarzer Schlingel, dem
war diese ganze Feierlichkeit unertraglich. Hurtig tauchte er unter und ver-
schwand unter dem Wasser. Gleich darauf stief3 einer der Schwine einen lauten
Schrei aus und schwamm so schnell davon, daf3 das Wasser hinter ihm schiaumte.
Dann hielt er an und versuchte, wieder majestatisch auszusehen. Aber gleich dar-
auf schrie ein andrer wie der erste, und im niachsten Augenblick auch ein dritter.

Nun aber konnte es der kleine Seetaucher nicht linger unter dem Wasser aus-
halten, und er erschien wieder an der Oberflache, klein und schwarz und boshaft.
Die Schwine stiirzten auf ihn zu; aber als sie sahen, was fiir ein kleiner Wicht er
war, machten sie rasch kehrt, als ob sie sich fiir zu gut hielten, mit ihm anzubin-
den. Der kleine Seetaucher tauchte jedoch von neuem unter und zwickte die
Schwine abermals in die FiiBe. Das tat ihnen sicher weh, und das schlimmste
war, daB sie ihre Wiirde nicht aufrecht erhalten konnten. Da machten sie der Sa-
che rasch ein Ende. Sie schlugen mit den Fliigeln, daB es donnerte, jagten ein gro-
Bes Stiick gleichsam auf dem Wasser springend weiter, bekamen schlieBlich Luft
unter die Schwingen und flogen davon.

Als sie fort waren, fehlten sie den andern Vogeln sehr, und die, denen das Vor-
gehen des kleinen Seetauchers vorher SpaBl gemacht hatte, schalten ihn jetzt we-
gen seiner Unverschamtheit aus.

Der Junge ging wieder dem Lande zu. Hier angekommen hielt er bei den
Strandldufern an und schaute ihrem Spiel zu. Sie standen in einer langen Reihe
am Strand und sahen wie winzige Kraniche aus; wie diese hatten sie auch kleine
Korper, hohe Beine, lange Hilse und leichte, schwebende Bewegungen, aber sie
waren nicht grau, sondern braun. Da standen sie in einer langen Reihe an dem
von den Wellen bespiilten Uferrand. Sobald eine Woge daherrauschte, sprang die
ganze Reihe riickwirts, wenn die Welle aber wieder zuriickwich, liefen sie ihr
nach. Und so ging es stundenlang fort.



Die schonsten von allen Végeln waren die Brandenten. Sie waren wohl mit den
gewoOhnlichen Enten verwandt, denn wie diese hatten sie auch einen schweren,
gedrungenen Korper, einen breiten Schnabel und Schwimmflossen, doch waren
sie viel prachtiger gekleidet. Ihr Federkleid selbst war weiB}, aber um den Hals
hatten sie ein gelb und schwarzes Band, die Fliigeldecke glanzte griin, rot und
schwarz, die Fliigelspitzen waren schwarz, und der Kopf war schwarzgriin und
schillerte wie Seide.

Sobald sich eine von ihnen am Strande zeigte, sagten die andern Vogel: ,Seht,
seht! Sie versteht es, sich herauszuputzen!*

~Wenn sie nicht so schon waren, brauchten sie ihre Beine nicht in die Erde
hineinzugraben, sondern konnten wie andre Vogel offen daliegen,“ spottete eine
braune Wildente.

»,und wenn sie sich auch alle Miihe gibt, so kann sie doch nicht schon ausse-
hen mit so einer Nase, wie sie hat,“ sagte eine Graugans.

Und das ist auch wirklich wahr. Die Brandenten haben einen groBen Knorpel
auf der Schnabelwurzel, der ihrer Schonheit Eintrag tut.

Vor dem Strande flogen Mowen und Seeschwalben tiber das Wasser hin und
fischten. ,Was fangt ihr da fiir Fische?“ fragte eine Wildgans.

,Stichlinge! Die Olandstichlinge sind die besten Fische von der Welt,“ sagte ei-
ne Mowe. ,Willst du sie nicht versuchen?“ Mit vollem Mund flog sie zu der Gans
hin und wollte ihr von den kleinen Fischen geben.

,0 pfui!“ rief diese. ,Meint ihr, ich werde so abscheuliches Zeug fressen?“

Am néchsten Morgen war es noch ebenso nebelig. Die Wildginse gingen auf
die Wiese und weideten; der Junge aber wanderte an den Strand hinunter, sich
Muscheln zu sammeln. Es gab dort sehr viele, und da er dachte, er komme viel-
leicht morgen an einen Platz, wo sich fiir ihn gar nichts zu essen fande, wollte er
versuchen, sich ein Sackchen zu machen, in dem er die Muscheln mitnehmen
konnte. Auf der Wiese fand er diirres Riedgras, das zah und stark war, und aus
diesem begann er ein Rinzel zu flechten. Er verbrachte mehrere Stunden mit die-
ser Arbeit; als aber das Rinzel fertig war, fiihlte er sich auch recht befriedigt von
seinem Werk.

Um die Mittagszeit liefen plotzlich alle Wildgénse eilig auf ihn zu und fragten
ihn, ob er den weilen Génserich nicht gesehen habe? ,Vor ganz kurzem war er
noch bei uns,“ sagte Akka, ,,aber jetzt wissen wir nicht mehr, wo er ist.*



Heftig erschrocken fuhr der Junge auf. Er fragte die Ginse, ob ein Fuchs oder
Adler gesehen worden, oder ob kiirzlich irgend ein Mensch in der Nahe gewesen
sei? Doch keine von den Gansen hatte etwas Verdachtiges gesehen; der Ganserich
mubBte sich im Nebel verlaufen haben.

Auf welche Weise der Ganserich aber auch weggekommen sein mochte, das
anderte an dem Ungliick des Jungen nichts, und angstvoll lief er davon, ihn zu
suchen. Der Nebel beschiitzte ihn, so daB er ungesehen iiberall hingehen konnte,
aber zugleich hinderte er ihn selbst auch am Sehen. Der Junge lief siidwirts die
Kiiste entlang bis zu dem Leuchtturm und der Nebelkanone auf der duersten
Spitze. Uberall war dasselbe Vogelgewimmel, aber kein Génserich. Der Junge
wagte sich sogar bis zum Ottenbyer Hof, ja er untersuchte jede einzelne der alten,
hohen Eichen im Hain; aber nirgends fand er eine Spur von dem Génserich.

Er suchte und suchte, bis es zu dunkeln anfing. Da muBte er nach dem 0stli-
chen Strand zuriickkehren. Mit schweren Schritten wanderte er dahin und war
sehr ungliicklich. Ach, es war wohl auch dumm von ihm gewesen, zu hoffen, daB
er eine zahme Gans unbeschadigt durch das ganze Land fiithren konnte! Und doch
hatte er so sehr gewiinscht, daB es ihm gliicke, nicht allein seiner selbst wegen,
sondern auch um des Génserichs willen, den er ebenso lieb hatte wie sich selbst.

Wie er nun so iiber die Schiferwiese hinwanderte, kam ihm etwas groBes Wei-
Bes aus dem Nebel entgegen, und wer anders war es, als der Gianserich! Ganz un-
beschidigt kam er daher und war duBerst vergniigt, daB er endlich den Weg zu
den andern zuriickgefunden habe. Der Nebel habe ihn so verwirrt im Kopfe ge-
macht, sagte er, daB er den ganzen Tag hindurch auf der Wiese umhergeirrt sei.
In seiner Freude schlang der Junge die Arme um den Hals des Ganserichs und
bat ihn instandig, sich doch in acht zu nehmen und nicht wieder von den andern
wegzugehen. Und der Ganserich versprach hoch und teuer, es nie wieder zu tun.
Nie, nie wieder!

Am nachsten Morgen jedoch, als der Junge am Ufer Muscheln suchte, kamen
die Ganse wieder dahergelaufen und fragten, ob er den Génserich nicht gesehen
habe.

Nein, ganz und gar nicht. Ja, dann sei der Géanserich abermals verschwunden.
Er werde sich bei dem Nebel gerade wie gestern wieder verlaufen haben.

Voll Entsetzen machte sich der Junge eilig auf die Suche. Er fand eine Stelle,
wo die Mauer von Ottenby so abgebrockelt war, daB er hiniiberklettern konnte.
Er suchte dann unten am Strand, der sich hier ausdehnt und allméahlich so groB



wird, daB Platz fiir Acker und Wiesen und Bauernhdofe da ist. Dann stieg er hinauf
auf das flache Hochland, das die Mitte der Insel einnimmt; dort gibt es keine an-
dern Gebaude als Windmiihlen, und der Rasen ist so diinn, daf3 das weifle Kalkge-
stein darunter hervorschimmert.

Der Géanserich aber war nicht zu finden, und da es allm&hlich Abend wurde,
mubBte der Junge sich wieder dem Strand zuwenden. Er war jetzt fest iiberzeugt,
daB er seinen Reisekameraden wirklich verloren habe, und dadurch ganz mutlos
gemacht, wuBte er nicht, was er tun sollte.

Schon war er wieder iiber die Mauer gestiegen, als er dicht neben sich einen
Stein rasseln horte, und als er sich danach umwendete, glaubte er etwas unter-
scheiden zu konnen, das sich in einem Steinhaufen dicht neben der Mauer be-
wegte. Er schlich ndher hinzu, und da sah er, wie der weifle Gdnserich mit mehre-
ren langen Wurzelfasern miihselig den Steinhaufen hinaufkletterte. Der Ganse-
rich sah den Jungen nicht, und dieser rief ihn nicht an, denn er wollte zuerst er-
griinden, warum der Ganserich auf diese Weise ein Mal ums andre verschwand.

Und er erfuhr auch bald die Ursache. Oben auf dem Steinhaufen lag eine junge
Graugans, die vor Freude laut aufschrie, als sie den Ganserich erblickte. Der Jun-
ge schlich noch naher hinzu, um zu horen, was die beiden sprachen; und da horte
er, daB die Graugans einen beschadigten Fliigel hatte und deshalb nicht fliegen
konnte; ihre Reisegefihrten waren schon weggereist und hatten sie allein zurtick-
gelassen. Sie war am Verhungern gewesen, als der weifle Ginserich am gestrigen
Tage ihr Rufen gehort und sie aufgesucht hatte. Und seither war er bemiiht gewe-
sen, ihr Nahrung zu verschaffen. Beide hatten gehofft, sie wiirde hergestellt sein,
ehe er die Insel wieder verlassen miisse, aber sie konnte noch immer weder gehen
noch stehen. Der Ganserich war sehr betriibt dariiber, aber er trostete sie damit,
daB er noch lange nicht wegreisen werde. SchlieBlich wiinschte er ihr gute Nacht
und versprach, am nachsten Tage wiederzukommen.

Der Junge lieB den Génserich vorausgehen, und sobald dieser verschwunden
war, schlich er auch auf den Steinhaufen hinauf. Als er nun die junge Gans sah,
verstand er, warum der Ganserich ihr seit zwei Tagen Futter gebracht hatte, und
warum er nicht gestehen wollte, was er tat. Die Graugans hatte das niedlichste
Kopfchen, das man sich denken konnte; ihr Federkleid war wie Seide so weich,
und die Augen hatten einen sanften, flehenden Ausdruck.

Als sie den Jungen erblickte, wollte sie entfliehen, aber ihr einer Fliigel war be-
schadigt, er schleifte am Boden und hinderte sie bei allen Bewegungen.



»,Du brauchst dich nicht vor mir zu fiirchten,” sagte der Junge und hielt an, um
ihr zu zeigen, daB sie nicht no6tig habe, vor ihm zu fliehen. ,,Ich bin Daumling,
Ganserich Martins Reisekamerad,” fuhr er fort. Dann aber stockte er und wuBlte
nicht, was er sagen sollte.

Tiere haben manchmal etwas an sich, was einem unwillkiirlich die Frage in
den Mund legt, was fiir Wesen sie eigentlich seien. Man fiihlt sich beinahe ver-
sucht, sie fiir verwandelte Menschen zu halten. Und so war es auch bei dieser
Graugans. Sobald Daumling gesagt hatte, wer er war, neigte sie den Hals und
Kopf sehr anmutig vor ihm, und mit einer so schonen Stimme, von der der Junge
kaum glauben konnte, daB sie einer Gans angehore, sagte sie: ,Ich freue mich
sehr liber dein Kommen. Du kannst mir gewi3 helfen, der weifle Génserich hat
mir gesagt, es gibe niemand, der so gut und klug sei wie du.“

Dies sagte sie mit einer Wiirde, von der der Junge ganz eingeschiichtert wur-
de. ,Das kann doch wohl keine Gans sein,“ dachte er. ,Es ist gewil3 eine verzau-
berte Prinzessin.”

Er hatte ihr schrecklich gern geholfen, und so griff er mit seinen kleinen Han-
den in die Federn hinein und tastete nach dem Fliigelknochen. Der Knochen war
nicht gebrochen, aber er war aus dem Gelenk geraten, und sein Finger kam an ein
leeres Gelenkschiisselchen. ,,Halt nun fest!“ sagte er, faBte den Rohrenknochen
tapfer an und drehte ihn dahin, wo er hingehorte. Fiir einen ersten Versuch
machte er seine Sache recht schnell und gut; aber es muBte der armen Gans doch
sehr, sehr weh getan haben, denn sie stief3 nur einen einzigen gellenden Schrei
aus und sank dann, ohne noch ein Lebenszeichen von sich zu geben, auf die Stei-
ne nieder.

Der Junge erschrak furchtbar. Er hatte ihr ja nur helfen wollen, und jetzt war
sie tot. Mit einem groBen Satz sprang er von dem Steinhaufen hinunter und lief
davon. Er hatte das Gefiihl, als habe er einen Menschen getotet.

Am nichsten Morgen war die Luft klar und vollstandig frei von Nebel, und Ak-
ka sagte, nun solle die Reise fortgesetzt werden. Alle Ginse waren sehr bereit,
weiterzureisen, bloB der weiBe Ganserich machte Einwendungen, und der Junge
wuBte den Grund wohl; er wollte nur nicht von der jungen Graugans wegreisen.
Aber Akka horte nicht auf ihn, sondern machte sich gleich auf den Weg.

Der Junge sprang auf den Riicken des Génserichs, und der WeiBe folgte der
Schar, obgleich langsam und unwillig. Der Junge aber freute sich, da man die
Insel verlieB. Er hatte Gewissensbisse wegen der Graugans, wollte aber dem Gan-



serich nicht sagen, wie es gegangen sei, als er sie hatte heilen wollen. ,Es wiare am
besten, wenn Martin es gar nicht erfiihre,“ dachte er. Aber zugleich verwunderte
er sich doch, da3 der Weile das Herz hatte, die Graugans zu verlassen.

Doch plotzlich machte der Ganserich kehrt. Der Gedanke an die junge Gans
hatte ihn ibermannt. Mit der Lapplandreise mochte es gehen, wie es wollte! Mit
dem BewuBtsein, daB die junge Gans einsam und krank zuriickbliebe und ver-
hungern miisse, konnte er nicht mit den andern davonfliegen.

Mit wenigen Fliigelschldgen war er an dem Steinhaufen. Aber da lag keine jun-
ge Graugans zwischen den Steinen. ,Daunenfein! Daunenfein! Wo bist du?“ rief
der Géanserich.

»Der Fuchs wird sie wohl geholt haben,“ dachte der Junge.

Aber in demselben Augenblick horte er eine schone Stimme dem Géanserich
antworten: ,Hier bin ich, Ganserich, hier bin ich! Ich habe nur ein Morgenbad ge-
nommen.“ Und aus dem Wasser tauchte die kleine Graugans empor, vollstindig
frisch und gesund. Und nun erzahlte sie, wie Daumling ihren Fliigel eingerenkt
habe, und daB sie ganz hergestellt sei.

Die Wassertropfen lagen wie Perlen auf ihren wie Seide schillernden Federn,
und der Daumling dachte abermals, sie sei gewif3 eine richtige kleine Prinzessin.
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Der groBe Schmetterling

Mittwoch, 6. April
Die Ginse flogen die langgestreckte Insel entlang, die jetzt deutlich sichtbar unter
ihnen lag. Dem Jungen war es leicht und froh ums Herz. Er war jetzt ebenso ver-
gniigt und zufrieden, wie er gestern diister gestimmt und niedergedriickt gewesen
war, wo er auf der Suche nach dem Géanserich die Insel durchstreift hatte. Es sah
aus, als bestehe das Innere der Insel aus einer kahlen Hochebene mit einem
Kranz von gutem, fruchtbarem Land an den Kiisten hin; und jetzt begann dem
Jungen der Sinn eines Gesprichs klar zu werden, das er am vorhergehenden
Abend mitangehort hatte.

Er hatte sich da an einer der vielen Windmiihlen auf der Hochebene ausge-
ruht, als zwei Schifer, ihre Hunde zur Seite und eine groBe Schafherde hinter
sich, dahergekommen waren. Der Junge war nicht erschrocken, denn er saf
wohlgeborgen unter der Miihlentreppe; aber die Hirten lieBen sich auf derselben
Treppe nieder, und so hatte der Junge sich wohl oder iibel mauschenstill verhal-
ten miissen.

Der eine Hirte war jung und sah ganz so aus, wie solche Leute meistens ausse-
hen. Der andre dagegen war ein alter, merkwiirdiger Mensch. Er hatte einen gro-
Ben, knochigen Korper, aber einen kleinen Kopf, und das Gesicht zeigte weiche,
sanfte Ziige. Kopf und Korper schienen ganz und gar nicht zusammen zu passen.

Er saB3 eine Weile still da und schaute mit einem unbeschreiblich miiden Blick
in den Nebel hinein. Dann wendete er sich an seinen Gefahrten und kniipfte ein
Gespriach mit ihm an. Dieser nahm ruhig Brot und Kise aus seiner Hirtentasche
heraus und begann zu essen; er gab fast keine Antwort, horte aber sehr geduldig
zu, ganz als ob er dachte: ,Ich will dir eine Freude machen und dich eine Weile
reden lassen.“

»~Nun will ich dir etwas erzahlen, Erik,“ sagte der alte Schéfer. ,Ich denke mir,
daB in den alten Zeiten, wo die Menschen und die Tiere noch weit groBer waren
als jetzt, wohl auch die Schmetterlinge ungeheuer groB gewesen sind. Und da hat
es wohl einmal einen viele Meilen langen Schmetterling gegeben mit Fliigeln so



breit wie Meere. Diese Fliigel waren so wunderschon blau und silberschimmernd,
daB alle andern Tiere stehen blieben und dem Schmetterling verwundert nach-
schauten, wenn er durch die Luft dahinflog.

Aber der Schmetterling hatte einen Fehler, er war zu groB fiir seine Fliigel, die
den Korper kaum zu tragen vermochten. Es wire aber doch gegangen, wenn er
verstindig gewesen und iiber dem Festland geblieben wiare. Doch das war er
nicht, sondern er wagte sich auf die Ostsee hinaus; aber er war noch nicht weit
gekommen, als der Sturm ihm entgegenbrauste und an seinen Fliigeln zerrte. Ja,
ja, Erik, man kann leicht erraten, wie es gehen mubBte, als der Ostseesturm seine
zarten Schmetterlingsfliigel zerzauste. Es dauerte nicht lange, da waren sie abge-
rissen und weggewirbelt, und dann fiel natiirlich der arme Schmetterlingskorper
hinunter ins Meer. Im Anfang schwankte er auf den Wogen hin und her, dann
strandete er gerade vor Smaland auf einem Felsenriff. Und da blieb er liegen, so
groB und so lang als er war.

Und nun denke ich mir, Erik, wenn der Schmetterling auf Erde gelegen wire,
wiirde er bald verwest und auseinander gefallen sein. Da er aber ins Meer und auf
den Felsen fiel, verkalkte er allméahlich und wurde hart wie Stein. Du weift ja, daf3
wir drunten am Strand Steine gefunden haben, die nichts andres als versteinerte
Raupen waren. Und nun glaube ich, daB es bei dem Schmetterling gerade so ging.
Ich glaube, da8 er, als er drauBen in der Ostsee lag, zu einem langen, schmalen
Felsen wurde. Glaubst du das nicht auch?*

Er hielt inne, eine Antwort abzuwarten, und der andre nickte ihm zu. ,Mach
nur weiter, damit ich erfahre, wo du eigentlich hinaus willst,” sagte er.

,Und nun merk wohl auf, Erik, dieses Oland hier, auf dem ich und du leben, ist
nichts andres als der alte Schmetterlingskorper. Wenn man es sich iiberlegt,
merkt man bald, daB die Insel ein Schmetterling ist. Gegen Norden kommt der
schmale Vorderkorper und der runde Kopf zum Vorschein, nach Siiden sieht man
das hintere Ende, das sich zuerst ausbreitet und dann in eine scharfe Spitze aus-
lauft.”

Hier hielt er wieder inne und sah seinen Gefahrten an, gleichsam édngstlich,
auf welche Weise dieser seine Behauptung aufnehmen werde. Aber der junge
Schifer aB in groBter Ruhe weiter und nickte dem Alten nur aufmunternd zu.

»Sobald der Schmetterling in einen Kalksteinfelsen verwandelt war,” fuhr die-
ser fort, ,kamen Samenkorner mit dem Winde dahergeflogen und wollten auf
dem Felsen Wurzel schlagen. Aber es wurde ihnen sehr schwer, sich auf dem kah-



len, glatten Gebirge festzuhalten, und so dauerte es sehr lange, bis irgend etwas
andres als Riedgras da wachsen konnte. Dann kamen Schafschwingel, Sonnen-
roschen und Hunderosenstraucher.

Aber selbst heute noch gibt es nicht so viel Wachstum hier oben, da8 das Ge-
birge ganz davon bedeckt wird, es schimmert da und dort noch hervor. Und von
pfliigen und sden kann hier oben gar keine Rede sein, dazu ist der Erdboden zu
hart.

Aber wenn du mir beistimmst, daB die Heide und die Felsenmauern, die rings-
um stehen, aus dem Schmetterlingskorper gebildet sind, dann hast du auch ein
Recht zu fragen, wo das Land, das unter dem Gebirge liegt, hergekommen sei.*

»Ja, ganz recht,” sagte der andre, der aB, ,,das habe ich gerade fragen wollen.“

,Du muBt bedenken, daB Oland recht viele Jahre im Wasser gelegen hat, und
wihrend der Zeit hat sich alles das, was auf den Wogen umhertreibt, Tang und
Sand und Muscheln, ringsherum angesammelt und ist da liegen geblieben. Als-
dann sind im Osten und Westen vom Festland Steine und Geroll herabgestiirzt.
Auf diese Weise hat die Insel breitere Ufer bekommen, wo Getreide und Blumen
und Baume wachsen konnen. Hier oben auf dem harten Schmetterlingskorper
weiden nur Schafe und Kiihe und junge Pferde, hier wohnen nur Schneehiihner
und Brachvogel, und auBer Windmiihlen und ein paar drmlichen Steinschuppen
sind keine Gebaude da, wo wir Hirten Schutz finden konnten. Aber drunten am
Strand liegen die groBen Bauerngiiter und Kirchen und Pfarrhéfe und Fischer-
dorfer und eine ganze Stadt.“

Er sah den andern fragend an. Dieser war mit seiner Mahlzeit fertig und pack-
te eben seinen Schnappsack wieder zusammen. ,Ich mochte nur wissen, wo du
mit all diesem hinaus willst,“ sagte er.

»Ja, nur das eine mochte ich wissen,” sagte der Schifer; er senkte die Stimme,
so daB} die Worte fast fliisternd herauskamen, und dabei starrte er in den Nebel
hinein mit seinen kleinen Augen, die von all dem, wonach er ausspahte, und was
doch nicht da ist, matt geworden zu sein schienen. ,Ja, nur das méchte ich wis-
sen, ob die Bauern, die in den eingefriedigten Hofen drunten unter dem Felsenge-
birge wohnen, oder die Fischer, die Stromlinge aus dem Meere holen, oder die
Kaufleute in Borgholm, oder die alljahrlich wiederkehrenden Badegiste, oder die
Reisenden, die in den Borgholmer SchloBruinen umherwandeln, oder die Jager,
die im Herbst zur Hithnerjagd hierherkommen, oder die Maler, die hier auf dem
Rasen sitzen und die Schafe und Windmiihlen malen — ja, ich mochte wohl wis-



sen, ob ein einziger von ihnen weiB, daB diese Insel einst ein Schmetterling gewe-
sen ist, der mit groBen glanzenden Fliigeln umherflog.”

»,GewiB,“ sagte der junge Hirte plotzlich, ,wer einmal an einem Abend hier am
Rande der Felsenmauern gesessen und die Nachtigallen im Gebiisch hat schlagen
horen und hintiber nach dem Sunde von Kalmar geschaut hat, dem muB der Ge-
danke gekommen sein, daf3 diese Insel nicht wie alle andern entstanden sein
kann.“

»lch mochte wissen,” fuhr der Alte fort, ,,0b nicht ein einziger von ihnen den
Wunsch gehabt hat, den Windmiihlen so groBe Fliigel zu geben, daB sie bis zum
Himmel reichten, so groBe Fliigel, daB3 sie imstande wiren, die ganze Insel aus
dem Meere aufzuheben und sie wie einen Schmetterling unter Schmetterlingen
umherfliegen zu lassen.“

»Vielleicht ist etwas an dem, was du sagst,“ fiel der junge Schéfer ein, ,,denn in
den Sommernéchten, wo sich der Himmel hoch und Kklar iiber der Insel wolbt, ist
es mir manchmal gewesen, als wolle sie sich aus dem Meere erheben und fortflie-
gen.“

Als aber der Alte den Jungen nun endlich zum Sprechen gebracht hatte, horte
er ihm gar nicht recht zu. ,Ich mochte wissen,” sagte er mit noch leiserer Stimme,
,0b mir jemand erklaren kann, warum hier oben auf der Felsenhohe eine so groBe
Sehnsucht wohnt? An jedem Tage meines Lebens habe ich sie gefiihlt, und ich
meine auch, jedem, der sich hier oben aufhélt, miisse sie sich ins Herz hinein-
schleichen. Aber ich m6chte wissen, ob es keinem von den andern klar geworden
ist, daB diese Sehnsucht nur iiber uns kommt, weil die ganze Insel ein Schmetter-
ling ist, der sich nach seinen Fliigeln sehnt?“
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13
Die Kleine Karlsinsel

Der Sturm

Freitag, 8. April
Die Wildginse hatten auf der nérdlichen Spitze von Oland iibernachtet und wa-
ren nun auf dem Wege nach dem Festland. Ein recht heftiger Siidwind, der tiber
den Sund von Kalmar herfegte, trieb sie in nordlicher Richtung weiter. Trotzdem
arbeiteten sie sich ziemlich schnell dem Lande zu. Als sie aber die ersten Schiren
erreicht hatten, horten sie ein lautes Donnern, als ob eine Menge fliigelstarker
Vogel dahersauste, und das Wasser unten wurde auf einmal ganz schwarz. Akka
hielt die Fliigel so schnell an, daB3 sie beinahe ganz still in der Luft lag. Dann lie3
sie sich aufs Meer hinabsinken. Aber ehe die Ganse das Wasser erreicht hatten,
war der Weststurm herangekommen. Schon jagte er Staubwolken, Wogenschaum
und kleine Vogel vor sich her; er rifl auch die Wildganse mit sich fort, warf sie
herum und jagte sie aufs weite Meer hinaus.

Es war ein entsetzlicher Sturm. Ein Mal ums andre versuchten die Wildgéanse
umzudrehen; aber es war ihnen nicht moéglich, und sie wurden immer weiter auf
die Ostsee hinausgetrieben. Der Sturm hatte sie schon an Oland vorbeigejagt, und
sie hatten jetzt nur das 6de graue Meer vor sich; es blieb ihnen nichts andres iib-
rig, als nachzugeben.

Als Akka merkte, daB kein Umdrehen moglich war, hielt sie es fiir unnétig,
sich von dem Sturm iiber die ganze Ostsee jagen zu lassen, und sie lieB sich des-
halb aufs Wasser hinab. Es war hoher Seegang, der mit jedem Augenblick noch
zunahm. Meergriin rauschten die Wogen daher, eine immer hoher als die andre,
mit wilden, zackigen Schaumkronen. Es war, als wetteiferten sie miteinander,
welche am hochsten und wildesten aufwallen und aufschaumen konne. Aber die



Wildganse fiirchteten sich nicht vor dem Wogenschwall, er schien ihnen im Ge-
genteil groBes Vergniigen zu machen; sie strengten sich gar nicht mit Schwimmen
an, sondern lieen sich auf die Wellenkamme hinauf- und in die Wogengange
hinabgleiten, und sie waren so vergniigt wie ein Kind in einer Schaukel. Eine Wei-
le ging es ihnen sehr gut, und ihre einzige Sorge war, die Schar konnte schlieBlich
zerstreut werden. Die armen Landvogel, die im Sturm {iber ihnen dahinjagten,
riefen neidisch: ,Ja, wer schwimmen kann, fiir den hat es keine Not!“

Aber die Wildginse waren doch nicht ohne Gefahr, denn das Schaukeln mach-
te sie furchtbar schlifrig. Unaufhorlich wollten sie den Kopf zuriicklegen, den
Schnabel unter den Fliigel stecken und schlafen. Aber nichts ist gefahrlicher, als
auf diese Weise einzuschlafen, und Akka rief daher immerfort: ,,Schlaft nicht,
Wildganse! Wer schlift, wird von der Schar weggetrieben! Wer von der Schar ab-
kommt, ist verloren!”

Aber trotz aller Versuche, dem Schlaf zu widerstehen, schlief doch eine um die
andre ein; selbst Akka war nahe daran, einzunicken, als sie plétzlich etwas Run-
des, Dunkles aus dem Gipfel einer Woge auftauchen sah. ,,Seehunde! Seehunde!
Seehunde!” schrie sie mit lauter, gellender Stimme und flog mit klatschenden
Fliigelschlagen auf. Es war die hochste Zeit; ehe die letzte Wildgans das Wasser
verlassen hatte, waren die Seehunde so nahe, daB sie nach deren FiiBen schnapp-
ten.

So waren die Wildganse wieder mitten im Sturm, der sie vor sich her aufs
Meer hinaustrieb. Er gonnte weder sich selbst noch den andern einen Augenblick
Ruhe. Und kein Land war zu entdecken, tiberall ringsum nur das wilde Meer.

Sobald sie es wagen konnten, lieBen sich die Ganse wieder aufs Meer hinab;
nachdem sie jedoch eine Weile auf den Wogen geschaukelt hatten, wurden sie
wieder schlafrig. Und sobald sie schliefen, schwammen die Seehunde heran. Wi-
re die alte Akka nicht so wachsam und klug gewesen, dann wire gewiB nicht eine
mit dem Leben davongekommen.

Der Sturm raste den ganzen Tag hindurch ohne Aufhéren und richtete
schreckliche Verheerungen unter allen den Vogeln an, die um diese Jahreszeit auf
der Reise waren. Manche verloren ihre Richtung vollstindig und wurden in ferne
Lander verschlagen, wo sie elendiglich verhungerten; andre ermatteten so sehr,



daB sie ins Meer hinunterstiirzten und ertranken. Viele wurden an den Felswan-
den zerschmettert und viele ein Raub der Seehunde.

Der Sturm dauerte den ganzen Tag hindurch, und schlieBlich drangte sich Ak-
ka die Frage auf, ob sie und ihre Schar nicht am Ende noch verungliicken wiirden.
Sie waren jetzt alle todmiide, aber so weit das Auge reichte, konnten sie keinen
Platz entdecken, wo sie hitten ausruhen konnen. Gegen Abend wagten sie es auch
nicht mehr, sich aufs Meer hinabzulassen, denn ganz plotzlich hatte es sich mit
groBen Eisschollen bedeckt, die sich gegeneinander auftiirmten, und Akka fiirch-
tete, sie und die andern konnten dazwischen erdriickt werden. Ein paarmal ver-
suchten die Wildganse, sich auf die Eisschollen zu stellen; aber einmal fegte sie
der wilde Sturm ins Wasser hinein, und ein andres Mal krochen die unbarmherzi-
gen Seehunde zu ihnen aufs Eis hinauf.

Bei Sonnenuntergang waren die Géanse wieder in der Luft. In banger Furcht
vor der Nacht flogen sie weiter. Die Dunkelheit schien ihnen an diesem von Ge-
fahren erfiillten Abend gar zu schnell hereinzubrechen.

Es war schrecklich, daB sie noch immer kein Land sahen. Wie wiirde es ihnen
erst gehen, wenn sie die ganze Nacht da drauBen bleiben miiten? Entweder wiir-
den sie zwischen den Eisschollen zerquetscht, oder von den Seehunden aufgefres-
sen, oder nach allen Seiten auseinandergesprengt.

Der Himmel war mit Wolken bedeckt und der Mond verhiillt, die Dunkelheit
brach rasch herein. Plotzlich nahm die ganze Natur ringsum ein unheimliches
Aussehen an, das dem mutigsten Herzen Entsetzen einfloBte. Die Rufe von Zug-
vogeln, die sich in hochster Not befanden, hatten den ganzen Tag die Luft erfiillt,
aber jetzt, wo man nicht mehr sah, wer sie ausstieB3, klangen sie schauerlich und
schreckenerregend. Drunten auf dem Meere prallten die Schollen des Treibeises
mit lautem Krachen aufeinander, und die Seehunde stimmten ihr wildes Jagdge-
heul an. Es war, als ob Himmel und Erde am Einstiirzen seien.



Die Gefahr

Der Junge hatte eine Weile gedankenvoll aufs Meer hinabgeschaut. Da war es
ihm plo6tzlich, als werde das Brausen noch stirker als vorher. Er schaute auf; ge-
rade vor ihm, nur ein paar Meter entfernt, ragte ein steiler Felsen auf. An seinem
FuBe brachen sich die Wogen mit hoch aufspritzendem Schaum. Ja, ja, gerade vor
ihm war eine rauhe, kahle Felsenwand, und auf diese flogen die Wildgéinse zu.
Der Junge war iiberzeugt, daB3 sie daran zerschellen miiiten, und er glaubte schon
dem Tod ins Gesicht zu sehen.

Er hatte kaum noch Zeit, sich zu verwundern, daf3 Akka die Gefahr nicht bei-
zeiten erkannt habe, als sie auch schon an dem Felsen angekommen waren. Doch
jetzt sah er auch die halbrunde Offnung einer Grotte; in diese hinein stiirzten die
Géanse, und im nichsten Augenblick waren sie in Sicherheit.

Das erste jedoch, woran jede von ihnen dachte, ehe sie sich der eignen Rettung
erfreute, war nachzusehen, ob auch alle Reisegefahrten gerettet seien. Da fanden
sich denn auch Akka, Yksi, Kolme, Nelja, Viisi, Kuusi, alle die sechs jungen Gan-
se, der Ginserich, Daunenfein und Daumling, nur Kaksi von Nuolja, die erste
Gans vom linken Fliigel, war verschwunden, und keine der andern wuBte etwas
von ihrem Schicksal.

Als die Wildgéanse sahen, daB nur Kaksi von ihnen getrennt worden war, nah-
men sie die Sache leicht. Kaksi war alt und klug. Sie kannte alle Wege und Ge-
wohnheiten der Schar, und es wiirde ihr schon gelingen, sich wieder mit dieser zu
vereinigen.

Hierauf begannen die Wildgénse sich umzusehen. Es drang noch etwas Tages-
schimmer durch den Eingang herein, und sie konnten erkennen, daf3 die Hohle
sehr tief und weit war. Sie freuten sich schon iiber die gute Nachtherberge, die sie
gefunden hatten, als eine von ihnen einige glinzende griine Punkte bemerkte, die
aus einem dunklen Winkel hervorleuchteten. ,,Das sind Augen!“ rief Akka. ,Es
sind groBe Tiere hier drinnen.*



Die Ganse stiirzten dem Ausgang zu, aber Daumling, der in der Dunkelheit
besser als die Wildginse sah, rief ihnen zu: ,Ihr braucht nicht zu fliehen. Es sind
nur einige Schafe, die an der Hohlenwand liegen.“

P e S s e

Als die Wildganse sich an den Dammerschein in der Hohle gewohnt hatten, sa-
hen sie die Schafe recht gut. Die Erwachsenen waren ihnen wohl an Zahl gleich,
aber auBerdem waren noch einige Limmer da. Ein groBer Widder mit langen, ge-
wundenen Hornern schien der vornehmste von der kleinen Herde zu sein, und
unter vielen Verbeugungen gingen die Wildginse auf ihn zu. ,,Gott zum GruB hier
in der Wildnis!“ begriifiten sie ihn. Aber der Widder lag ganz still, und kein einzi-
ges Wort des Willkommens drang iiber seine Lippen.

Da glaubten die Wildginse, die Schafe seien miBvergniigt iiber ihr Eindringen
in die Hohle. ,Es ist euch vielleicht nicht angenehm, daB wir hier hereingekom-
men sind,“ sagte Akka. ,Aber wir konnen nichts dafiir, der Wind hat uns hierher
verschlagen. Wir sind den ganzen Tag im Sturm umhergeflogen, und es ware uns
eine grofe Wohltat, wenn wir hier iibernachten diirften.”



Es dauerte eine gute Weile, bis eines von den Schafen nur ein Wort erwiderte,
dagegen horten die Ganse deutlich, wie einige von ihnen tief aufseufzten. Akka
wuBte wohl, daB Schafe immer schiichtern sind und sonderbare Manieren haben,
aber diese schienen ganz und gar keinen Begriff davon zu haben, was sich gehor-
te.

SchlieBlich begann ein altes Mutterschaf, das ein langliches, gramdurchfurch-
tes Gesicht hatte, mit klagender Stimme: ,Von uns verweigert euch gewiB keines
den Aufenthalt hier; aber dies ist ein Haus der Trauer, und wir konnen nicht
mehr wie in frithern Zeiten Géste bei uns aufnehmen.”

sDariliber braucht ihr euch keine Sorge zu machen,“ sagte Akka. ,Wenn ihr
wiiBtet, was wir heute ausgestanden haben, wiirdet ihr gewiB verstehen, wie froh
wir sind, wenn wir nur ein sicheres Platzchen bekommen, wo wir schlafen kon-
nen.“

Als Akka dies sagte, richtete sich der alte Widder auf. ,,Es wire gewil3 besser
fiir euch, im stiarksten Sturm umherzufliegen, als hierzubleiben. Aber jetzt sollt
ihr euch doch nicht wieder auf den Weg machen, ehe wir euch mit dem besten,
was das Haus vermag, bewirtet haben.“

Er fiihrte sie zu einer mit Wasser gefiillten Vertiefung im Boden. Dicht dane-
ben lag ein Haufen Spreu und Hicksel, und er bat die Génse, es sich gut schme-
cken zu lassen. ,Wir haben einen sehr strengen Schneewinter gehabt,“ sagte er.
,Die Bauern, denen wir gehoren, brachten uns Heu und Haferstroh, damit wir
nicht verhungerten. Und dieser Haufen ist alles, was noch davon iibrig ist.“

Die Ganse machten sich eifrig iiber das Futter her. Sie fanden, daB sie es herr-
lich getroffen hétten, und waren in allerbester Laune. Sie sahen ja wohl, daB die
Schafe voller Angst waren; aber da sie wuBten, wie leicht Schafe sich erschrecken
lassen, glaubten sie nicht, daB es sich um eine wirkliche Gefahr handeln konne.
Sobald sie satt waren, dachten sie darum auch an nichts andres, als sich nun an
einem guten Schlafe zu erfreuen. Aber da richtete sich der groBe Widder abermals
auf und kam auf sie zu. Die Ginse meinten, noch nie ein Schaf mit so langen,
starken Hornern gesehen zu haben. Und auch sonst sah der Widder merkwiirdig
aus. Er hatte eine groBe, knochige Stirn, kluge Augen und eine vornehme Hal-
tung, wie ein recht stolzes, mutiges Tier.



»1ch kann die Verantwortung nicht iibernehmen, euch hier schlafen zu lassen,
ohne euch zu sagen, daB es hier durchaus nicht sicher ist,” sagte er. ,Wir konnen
fiir den Augenblick keine Logierbesuche bei uns aufnehmen.“

Jetzt erst merkte Akka, daB dies Ernst war. ,,Wenn ihr es durchaus wiinscht, so
werden wir uns entfernen,“ sagte sie. ,Aber wollt ihr uns nicht vorher sagen, was
euch bekiimmert? Wir wissen nichts, ja wir wissen nicht einmal, wohin wir gera-
ten sind.“

»Dies ist die Kleine Karlsinsel,“ erwiderte der Widder. ,Sie liegt westlich vor
Gotland, und es wohnen nur Schafe und Meeresvogel hier.“

»Vielleicht seid ihr wilde Schafe?“ fragte Akka.

,Ja, man konnte uns beinahe so nennen,”“ antwortete der Widder. ,Mit den
Menschen haben wir eigentlich nichts zu tun. Es besteht ein altes Ubereinkom-
men zwischen uns und den Bauern eines Hofes auf Gotland; demgemal miissen
uns diese in bésen Schneewintern mit Futter versehen, und dafiir diirfen sie die
Uberzihligen von uns mitnehmen. Die Insel ist so klein, da8 sie nur eine begrenz-
te Anzahl von uns ernidhren kann. Aber sonst versorgen wir uns das ganze Jahr
hindurch selbst, und wir wohnen in keinen Hausern mit Tiiren und Riegeln, son-
dern halten uns in solchen Hohlen wie diese hier auf.”

»~Was! Bleibt ihr auch im Winter drauBen?“ fragte Akka verwundert.

s~Jawohl,“ antwortete der Widder. ,,Es gibt das ganze Jahr hindurch Futter ge-
nug hier.“

»Das klingt ja fast, als hattet ihr es besser als andre Schafe,” sagte Akka. ,Aber
was ist das nun fiir ein Ungliick, das euch betroffen hat?“

,Im vergangenen Winter,“ sagte der Widder, ,war es so bitter kalt, da3 das
Meer zufror. Da kamen drei Fiichse tibers Eis heriiber, und sie sind seitdem hier
geblieben. AuBer ihnen ist auf der ganzen Insel nicht ein einziges lebensgefahrli-
ches Tier.“

»Wie, wagen es die Fiichse, solche Tiere, wie ihr seid, anzugreifen?“

,»0 nein, bei Tage nicht, da kann ich mich und die Meinigen wohl verteidigen,“
sagte der Widder und schiittelte seine Horner. ,,Aber bei Nacht, wenn wir in der
Hohle schlafen, da schleichen sie heran und iiberfallen uns. Wir geben uns zwar
alle Miihe, wach zu bleiben, aber einmal muf3 man ja schlafen, und das benutzen



sie. In den benachbarten Behausungen haben sie schon alle Schafe getotet, und es
waren Herden darunter, die ebenso grofl waren wie die meinige.“

»Es ist nicht angenehm, eingestehen zu miissen, daB wir so hilflos sind,“ sagte
jetzt das alte Mutterschaf, ,,und es wire viel besser fiir uns, wenn wir zahme Scha-
fe waren.“

»Meint ihr, die Fiichse werden auch heute nacht kommen?“ fragte Akka.

,Es ist nicht anders zu erwarten,“ antwortete das Mutterschaf. ,,Gestern nacht
sind sie hier gewesen und haben uns ein Lamm gestohlen, und sie werden nicht
ausbleiben, so lange noch eins von uns am Leben ist. So haben sie es bei den an-
dern Herden auch gemacht.“

~Aber wenn die wenigen, die iibrig geblieben sind, noch langer hierbleiben,
dann sterbet ihr ja vollstandig aus,“ sagte Akka.

»Ja, es wird nicht mehr lange dauern, bis es keine Schafe mehr auf der Kleinen
Karlsinsel gibt,“ seufzte das Mutterschaf.

Sehr unschliissig stand Akka da. Wieder im Sturm umherzufliegen, war kein
Vergniigen, aber in einem Haus zu bleiben, wo solche Géste erwartet wurden, war
auch nicht gut. Nachdem sie eine Weile iiberlegt hatte, wendete sie sich an Daum-
ling. ,,Sag, mochtest du uns diesmal nicht auch helfen, wie schon so oft?* fragte
sie ihn.

s~Jawohl,“ erwiderte der Junge, ,recht gern.“

,Du tust mir zwar leid, wenn du nicht schlafen darfst,” fuhr Akka fort, ,,aber
trotzdem mochte ich dich bitten, heute zu wachen und uns zu wecken, wenn du
die Fiichse kommen siehst, damit wir wegfliegen konnen.“

Der Junge versprach, es zu tun. Er wuBte ja, daB die andern miider waren als
er und also auch mehr Recht zum Schlafen hatten.

Er trat an die Offnung der Hohle, kroch hier zum Schutz vor dem Sturm unter
einen Stein und begann seine Wache. Allmahlich klirte sich der Himmel auf, und
der Mondschein spielte auf den Wogen. Der Junge trat unter den Hohleneingang
und schaute hinaus. Die Hohle befand sich ziemlich hoch an der Felsenwand, und
nur ein schrecklich steiler Weg fiihrte zu ihr herauf. Auf diesem wiirden die Fiich-
se wohl daherkommen.



Fiichse sah er nun zwar noch keine, dafiir aber etwas andres, das ihm im ers-
ten Augenblick groBen Schrecken einjagte. Unterhalb des Berges auf dem schma-
len Streifen Land am Ufer hin standen einige Riesen oder andre steinerne Unge-
heuer. Oder vielleicht waren es auch Menschen. Zuerst glaubte er, er traume,
dann aber war er ganz sicher, daB3 er noch nicht geschlafen habe. Er sah die gro-
Ben Ménner ganz deutlich, es konnte keine Gesichtstauschung sein. Einige stan-
den drauBen am Ufer, die andern aber ganz dicht am Berge, als ob sie hinaufklet-
tern wollten. Die einen hatten groBe, dicke Kopfe, andre wieder gar keine. Die ei-
nen waren einarmig, und einige hatten hinten und vorne groe Hocker.

So etwas Sonderbares hatte der Junge noch nie gesehen; er stand da droben
und fiirchtete sich so schrecklich vor den Ungeheuern, daB er beinahe vergessen
hatte, auf die Fiichse aufzupassen. Jetzt aber horte er eine Klaue auf einem Stein
kratzen, und er sah drei Fiichse den Abhang heraufkommen. Sobald der Junge
wubBlte, daB3 er es mit etwas Wirklichem zu tun hatte, beruhigte er sich vollstandig
und fiihlte keine Spur von Angst mehr. Dann dachte er, es wire doch recht scha-
de, wenn er jetzt nur die Ginse weckte, die Schafe aber ihrem Schicksal tiberlie3e,
und er wollte es lieber anders machen.

Eilig lief er in die Hohle hinein, weckte den groBen Widder, indem er ihn an
den Hornern schiittelte und sich zugleich auf dessen Riicken schwang. ,,Steh auf,
Alter, dann wollen wir den Fiichsen einen gelinden Schrecken einjagen!“ fliisterte
er.

Er hatte versucht, so still wie moglich zu sein, aber die Fiichse hatten doch ein
Gerausch gehort. Als sie den Hohleneingang erreicht hatten, hielten sie an und
iiberlegten. Ganz bestimmt hatte sich eines von den Schafen bewegt. ,Ich mochte
wohl wissen, ob sie wach sind?“ sagte der eine Fuchs.

»Ach, geh nur hinein,“ sagte einer von den andern. ,,Sie konnen uns jedenfalls
nichts tun.“

Als sie tiefer in die Hohle hineingekommen waren, blieben sie stehen und wit-
terten. ,,Wen wollen wir heute nehmen?“ fliisterte der vorderste.

»,Heute nehmen wir den groBen Widder,"“ zischelte der hinterste. ,Dann haben
wir mit den andern leichte Arbeit.“



Der Junge saB3 auf dem Riicken des alten Widders und sah, wie die Fiichse sich
heranschlichen. ,,StoB nur gerade aus!“ fliisterte er. Der Widder stie3 zu, und der
erste Fuchs wurde Hals iiber Kopf an den Eingang zuriickgeschleudert. ,,StoB jetzt
nach links!“ sagte der Junge und drehte den groBen Kopf des Widders in die rich-
tige Lage. Der Widder fiihrte einen gewaltigen StoB nach links, der den zweiten
Fuchs in die Seite traf. Dieser iiberkugelte sich mehrere Male, ehe er wieder auf
die Beine kam und fliehen konnte. Dem Jungen wire es am liebsten gewesen,
wenn der dritte auch noch einen Denkzettel bekommen hatte, aber dieser war
schon auf und davon.

~Jetzt werden sie fiir heute nacht genug haben!“ rief der Junge.

,Das glaube ich auch,” sagte der Widder. ,Lege dich nun auf meinen Riicken
und krieche in die Wolle hinein. Nach dem Sturm, in dem du heute drauBen ge-
wesen bist, hast du ein warmes Lager wohl verdient.“

Das Hollenloch

Samstag, 9. April
Am nachsten Tage wanderte der Widder mit dem Jungen auf dem Riicken auf der
Insel umher. Diese bestand aus einem einzigen groBen Felsen. Sie war wie ein
groBes Haus mit senkrechten Mauern und einem Plattdach. Der Widder ging zu-
erst auf das Felsendach hinauf und zeigte dem Jungen die guten Weideplitze, die
da oben waren, und dem Jungen kam die Insel gerade wie fiir Schafe geschaffen



vor. Auf dem Berge wuchs nicht viel weiter als Schafschwingel und andre kleine,
diirre, gewiirzige Krauter, die Schafe gern fressen.

Aber wer gliicklich den jahen Abhang hinaufgekommen war, fiir den gab es da
oben wahrlich auch noch andres zu sehen als nur Schafweiden. Da war zuerst das
weite, weite Meer, das jetzt im Sonnenglanz herrlich blau leuchtete und mit
schimmernden Wellen daherrollte. Nur an einzelnen Klippenvorspriingen
schaumte es weiB auf. Geradeaus gegen Osten lag die gleichmiBige, langgestreck-
te Kiiste von Gotland, und im Siidwesten die GroBe Karlsinsel, die dieselbe For-
mation zeigte wie die Kleine Karlsinsel. Als der Widder ganz an den Rand der Fel-
senkuppe trat, so daB der Junge die Bergwand hinunterschauen konnte, sah er,
daB sie voller Vogelnester war, und in der blauen Flut unten lagen in friedlicher
Vereinigung die verschiedensten Arten von Mowen, Eidervogeln und Lummen
und Alken, die eifrig Stromlinge fischten.

»Dies ist wirklich ein gelobtes Land,” sagte der Junge. , Ihr habt es wahrlich
gut, ihr Schafe.”

~Jawohl, es ist schon hier,” sagte der Widder. Es war, als wollte er noch etwas
hinzufiigen, sagte aber doch nichts, sondern seufzte nur. ,,Aber wenn du allein
hier umhergehst,” fuhr er nach einer Weile fort, ,dann nimm dich ja vor allen den
Spalten in acht, die iiber den Berg hinlaufen.“ Und das war eine gute Warnung,
denn an mehreren Stellen waren tiefe und breite Felsenrisse. Die grofite von die-
sen Spalten heiBle das Hollenloch, sagte der Widder, es sei mehrere Meter tief und
mehr als einen Meter breit. ,Wenn einer da hinunterfiele, dann wéare es aus mit
ihm,“ fiigte der Widder noch hinzu, und dem Jungen kam es vor, als habe er dies
mit einer besondern Absicht gesagt.

Nun fiihrte er den Jungen an den Strand hinunter. Da bekam er denn auch die
Riesen, die ihn in der Nacht erschreckt hatten, in der Nahe zu sehen. Es waren
groBe Felsengebilde; der Widder nannte sie ,,Raukar®, und der Junge konnte sich
nicht satt daran sehen. Er meinte, wenn es wirklich in Steine verwandelte Zaube-
rer gibe, miifiten sie so aussehen.

Obgleich es unten am Strande auch recht schon war, gefiel es dem Jungen
doch noch besser oben auf der Felsenhohe. Es war ihm unheimlich da unten, weil
iiberall tote Schafe lagen, denn hier pflegten die Fiichse ihre Mahlzeiten zu hal-



ten. Der Widder und der Junge sahen vollstandig abgenagte Skelette, aber auch
Korper, die nur halb abgefressen waren, und wieder andre, die die Fiichse ganz
unversehrt gelassen hatten. Mit Grausen sahen sie, daf3 die wilden Tiere nur zu
ihrem Vergniigen iiber die Schafe herfielen, nur um zu jagen und zu morden.

Der Widder hielt nicht bei den Toten an, sondern ging still an ihnen vorbei.
Aber selbstverstandlich sah der Junge die ganze Abscheulichkeit; er konnte nicht
anders.

Jetzt stieg der Widder wieder den Berg hinauf; als er aber oben angekommen
war, blieb er stehen und sagte: ,Wenn jemand, der klug und tiichtig ware, all die-
ses Elend hier zu sehen bekame, dann wiirde er gewi3 nicht ruhen, bis die Fiichse
ihre gerechte Strafe bekommen hatten.*

,Die Fiichse miissen aber doch auch leben,” sagte der Junge.

,<Jawohl,“ erwiderte der Widder. ,,Und wer nicht mehr Tiere totet, als er zu sei-
nem Unterhalt bedarf, der darf wohl am Leben bleiben. Diese hier aber sind
Ubeltiter!*

»,Die Bauern, denen die Insel gehort, miiBten kommen und euch helfen,” mein-
te der Junge.

»Sie sind auch schon mehrere Male hier gewesen,“ sagte der Widder, ,,aber die
Fiichse versteckten sich in Hohlen und Felsenspalten, wo man nicht auf sie schie-
Ben konnte.*

~Ach, mein guter Alter, Thr glaubt doch wohl nicht, daB3 so ein armer kleiner
Wicht wie ich mit ihnen fertig werden konnte, nachdem weder ihr noch die Bau-
ern sie haben iiberwaltigen konnen?“ sagte der Junge.

»Wer klein und pfiffig ist, kann vieles ausrichten,” antwortete der Widder.

Sie sprachen jetzt nicht weiter von dieser Sache, und der Junge begab sich zu
den Wildgansen, die auf dem Berggipfel weideten. Obgleich er es dem Widder
nicht hatte zeigen wollen, war er doch sehr betriibt iiber das Schicksal der Schafe,
und er hitte ihnen gar zu gern geholfen. ,Ich will jedenfalls mit Akka und dem
Génserich Martin dariiber reden,” dachte er. ,Vielleicht konnen sie mir einen gu-
ten Rat geben.”

Etwas spater nahm der weiBe Ganserich den Jungen auf den Riicken und wan-
derte mit ihm iiber den Felsengipfel nach dem Hollenloch. Ganz sorglos lief er



iiber die offne Berghohe hin und schien gar nicht daran zu denken, wie weifl und
groB er war. Er suchte sich nicht hinter Erdhaufen oder andern Erhohungen zu
verstecken, sondern ging ruhig seines Weges weiter. Es war merkwiirdig, daf3 er
nicht ein biBchen vorsichtig war, denn es schien ihm wahrend des gestrigen Stur-
mes gar schlecht gegangen zu sein. Er hinkte mit dem rechten Bein, und der linke
Fliigel schleifte am Boden, als ob er gebrochen wire.

Er wanderte umbher, als sei durchaus keine Gefahr zu befiirchten, bil da und
dort einen Grashalm ab und sah sich gar nicht um. Der Junge lag auf dem Géanse-
riicken ausgestreckt und schaute zum blauen Himmel empor. Er war das Reiten
jetzt so gewohnt, daB er auf dem Ginseriicken stehen und liegen konnte.

Da der Ganserich und der Junge so sorglos waren, bemerkten sie natiirlich die
drei Fiichse nicht, die jetzt auf dem Berggipfel auftauchten. Und die Fiichse, die
wohl wuBten, daf3 es beinahe unmoglich ist, einer Gans auf offnem Felde beizu-
kommen, dachten im ersten Augenblick gar nicht daran, auf sie Jagd zu machen.
Da sie aber nichts andres zu tun hatten, sprangen sie schlieBlich in eine der lan-
gen Felsenspalten hinein und versuchten, sich an die Gans heranzuschleichen. Sie
gingen dabei so vorsichtig zu Werk, daB der Géanserich auch nicht einen Schein
von ihnen sehen konnte.

Als sie nicht mehr weit von dem Génserich entfernt waren, machte dieser ei-
nen Versuch, aufzufliegen. Er schlug mit den Fliigeln, aber es gelang ihm nicht,
vom Boden wegzukommen. Daraus folgerten die Fiichse, der Ganserich konne
nicht fliegen, und sie eilten rascher vorwarts. Sie hielten sich nicht mehr in der
Kluft versteckt, sondern liefen auf die Hochebene hinaus. Hier verbargen sie sich,
so gut sie konnten, hinter Erdhaufen und Felsstiicken und kamen so immer naher
zu dem Génserich hin, ohne daf3 dieser merkte, daB Jagd auf ihn gemacht wurde.
SchlieBlich waren sie ihm ganz nahe, jetzt konnten sie den Sprung wagen, und
mit einem groBen Satz warfen sie sich alle drei zugleich auf ihn.

Im letzten Augenblick muBte der Génserich aber doch etwas gemerkt haben,
denn er sprang rasch zur Seite, und die Fiichse verfehlten ihn. Aber das war nicht
von groBer Bedeutung, denn der Génserich hatte nur ein paar Meter Vorsprung,
und dazu war er lahm. Der Armste lief zwar, was er konnte, und Génse kénnen ja



ungeheuer schnell laufen, selbst einem Fuchs kann es schwer fallen, sie zu fan-
gen.

Der Junge saB riicklings auf dem Ganseriicken und rief und schrie den Fiich-
sen zu: ,Ihr habt euch am Schaffleisch zu fett gefressen, ihr Fiichse, ihr konnt ja
nicht einmal eine Gans fangen!“ Er reizte und argerte sie; das machte sie ganz toll
und hitzig, und sie rannten jetzt sinnlos vorwarts.

Der weiBe Ginserich aber lief geradeswegs auf die groBe Kluft zu. Als er sie er-
reicht hatte, schlug er mit den Fliigeln, und driiben war er! Gerade da hatten ihn
die Fiichse eingeholt.

Der Ganserich lief, nachdem er iiber das Hollenloch hiniibergekommen war,
ebenso schnell vorwirts wie vorher. Doch kaum war er einige Meter weiter gelau-
fen, als der Junge ihm auf den Hals klopfte und sagte: , Jetzt kannst du anhalten,
Géanserich!“

In diesem Augenblick horten sie hinter sich ein paar wilde Schreie, ein Kratzen
von Krallen und das Aufschlagen von mehreren Korpern. Aber von den Fiichsen
sahen sie nichts mehr.

Am nichsten Morgen fand der Leuchtturmwichter auf der GroBen Karlsinsel
ein Stiick Rinde unter seiner Haustiir, auf dem mit krummen, eckigen Buchsta-
ben geschrieben stand: , Die Fiichse auf der kleinen Insel sind in das Hollenloch
gefallen. Mach, daB du hinkommst!“

Und das tat der Leuchtturmwachter auch.
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Zwel Stadte

Die Stadt auf dem Meeresgrunde

Samstag, 9. April
Es war eine stille, klare Nacht. Die Wildgianse brauchten nicht in einer der Hoh-
len Schutz zu suchen; sie schliefen oben auf dem Felsengipfel, und der Junge hat-
te sich neben den Génsen auf dem kurzen, trockenen Grase ausgestreckt.

Der Mond schien hell in jener Nacht, so hell, da der Junge lange nicht ein-
schlafen konnte. Er besann sich, wie lange er nun schon von Hause fort war, und
als er nachrechnete, waren seit dem Beginn seiner Reise gerade drei Wochen ver-
flossen. Und da fiel ihm ein, daB3 heute der stille Sonnabend vor Ostern war.

,Heute nacht sind alle Hexen vom Blocksberg unterwegs,“ dachte er und ki-
cherte ein wenig. Vor dem N6ck und dem Wichtelmannchen fiirchtete er sich
wohl ein wenig, aber an die Hexen glaubte er ganz und gar nicht.

»~Wenn in dieser Nacht das Hexenpack unterwegs wiare, dann miiBte ich es
doch sehen. Bei so vollstindig hellem und klarem Himmel konnte sich nicht der
kleinste Punkt durch die Luft bewegen, ohne daB ich ihn wahrnahme,“ dachte er
weiter.

Wihrend er nun zum Himmel aufschaute und an alles dies dachte, wurde ihm
ein sehr schoner Anblick zuteil. Ziemlich hoch iiber dem Horizont segelte der
Vollmond rund und hell dahin, und iiber ihn hin flog ein groBer Vogel. Er flog
nicht am Mond voriiber, sondern tauchte so auf, als floge er gerade aus ihm her-
aus. Ganz schwarz hob sich der Vogel von dem hellen Hintergrunde ab, und seine
Schwingen reichten von dem einen Rand der Mondscheibe bis zum andern. Sein
Korper war klein, der Hals lang und schmal, die Beine hingen lang und diinn her-
ab, und der Junge erkannte bald, daf3 es ein Storch sein muBte.



Ein paar Augenblicke spater lieB sich auch wirklich der Storch, Herr Ermen-
rich, neben dem Jungen nieder. Er neigte sich iiber ihn und stiefl ihn mit dem
Schnabel an, um ihn zu wecken.

Der Junge setzte sich sogleich auf. ,Ich schlafe nicht, Herr Ermenrich,“ sagte
er. ,Aber warum sind Sie mitten in der Nacht unterwegs, und wie steht es auf
Glimmingehaus? Wollen Sie mit Mutter Akka sprechen?*

,Die Nacht ist zu hell zum Schlafen,” antwortete Herr Ermenrich. ,Ich bin da-
her {iber die Karlsinsel geflogen, um dich, meinen Freund Diaumling, zu besu-
chen, denn ich habe von einer Fischmowe gehort, du seiest heute nacht hier.
Nach Glimmingehaus bin ich noch nicht gezogen, sondern wohne noch in Pom-
mern.“

Der Junge freute sich iiber die MaBen, da3 Herr Ermenrich ihn aufgesucht
hatte. Sie plauderten eine Weile iiber alles mogliche wie alte Freunde. Plotzlich
fragte der Storch den Jungen, ob er nicht Lust hitte, in dieser schonen Nacht ei-
nen Ausflug zu machen?

Doch, das wollte der Junge von Herzen gern, wenn der Storch ihn nur bis zum
Sonnenaufgang wieder zu den Géansen zuriickbringen wolle. Herr Ermenrich ver-
sprach es, und sogleich ging es auf die Reise.

Wieder flog Herr Ermenrich geraden Weges auf den Mond zu. Hoher und ho-
her ging es hinauf, das Meer versank unter ihnen; aber sie schwebten gar leicht
dahin, es war fast, als lagen sie ganz still.

Als Herr Ermenrich sich auf die Erde hinabsinken lie und anhielt, war es dem
Jungen, als sei erst eine unbegreiflich kurze Zeit vergangen; und doch hatte der
Storch einen ganz bedeutenden Weg zuriickgelegt, denn in demselben Augen-
blick, wo er den Jungen auf die Erde setzte, sagte er: ,Dies ist Pommern. Jetzt
bist du in Deutschland, Ddumling.“ Der Junge war iiber die Nachricht, daB er sich
in einem fremden Lande befinde, ganz verdutzt. Das hitte er nie gedacht. Schnell
sah er sich um. Er stand auf einem einsamen, mit weichem, feinem Sand bedeck-
ten Meeresstrand. Auf der Landseite lief eine lange Reihe oben mit Strandhafer
bewachsener Diinenhiigel hin, die zwar nicht sehr hoch waren, dem Jungen aber
die Aussicht ins Land hinein vollstandig versperrten.



Herr Ermenrich stieg auf einen Sandhiigel hinauf, zog das eine Bein in die Ho-
he und legte den Hals zuriick, um den Schnabel unter die Fliigel zu stecken.
~Wihrend ich mich ausruhe, kannst du eine Weile am Strande umherwandern,“
sagte er zu Daumling. ,Aber verlaufe dich nicht, damit du mich wiederfinden
kannst.“

Der Junge wollte zuerst einen der Diinenhiigel erklettern, um zu sehen, wie
das Land dahinter aussehe. Aber kaum hatte er ein paar Schritte gemacht, als er
mit der Spitze seines Holzschuhs an etwas Hartes stieB. Er biickte sich, und da
sah er auf dem Sande eine kleine von Griinspan durch und durch zerfressene
diinne Kupfermiinze. Sie war so schlecht, daB sie ihn nicht einmal des Aufhebens
wert deuchte, und er schleuderte sie mit dem FuBe weg.

Aber als sich der Junge wieder aufrichtete, wie grenzenlos iiberrascht war er
da! Keine zwei Schritte vor ihm erhob sich eine dunkle Mauer mit einem groBen
turmgekronten Tor.

Vor einem Augenblick, als er sich nach der Miinze biickte, hatte sich das Meer
noch glinzend und glitzernd vor ihm ausgebreitet, jetzt aber war es durch eine
lange Mauer mit Zinnen und Tiirmen verdeckt. Und gerade vor dem Jungen, wo
vorher nur einige Tangbidnke gewesen waren, 6ffnete sich das groBe Tor in der
Mauer.

Der Junge war sich ganz klar dariiber, daB dies eine Art Geisterspuk sein muf3-
te. Aber er dachte, davor brauche er sich wahrlich nicht zu fiirchten. Was er sah,
war ja gar nicht unheimlich oder grauenhaft. Die Mauern und Tiirme waren
prachtig gebaut, und jetzt regte sich auch gleich der Wunsch in ihm, zu sehen,
was dahinter sei. ,,Ich muB untersuchen, was das ist,” dachte er, und damit ging
er durchs Tor.

Unter dem kleinen Torgewoélbe saBen in bunten, gepufften Anziigen, langstieli-
ge Streitdxte neben sich, die Wachter und spielten Wiirfel. Sie waren ganz in ihr
Spiel vertieft und gaben nicht auf den Jungen acht, der hastig an ihnen vorbeieil-
te.

Dicht am Tor war ein freier, mit glatten Steinfliesen gepflasterter Platz. Rings-
um standen hohe, prachtvolle Hauser, und zwischen diesen 6ffneten sich lange,
schmale StraBen.



Auf dem Platz vor dem Tor wimmelte es von Menschen. Die Manner trugen
lange, pelzverbramte Mantel iiber seidenen Unterkleidern, federngeschmiickte
Barette saflen ihnen schrag auf dem Scheitel, und tiber die Brust herunter hingen
ihnen wunderschone Ketten. Alle waren herrlich gekleidet, es hitten lauter Fiirs-
ten sein konnen.

Die Frauen trugen spitze Hauben und lange Gewiinder mit engen Armeln. Sie
waren auch prachtig geschmiickt, aber ihr Staat konnte sich bei weitem nicht mit
dem der Manner messen.

Dies alles glich ja ganz den Bildern in dem alten Marchenbuch, das Mutter ab
und zu einmal aus ihrer Truhe holte und ihm zeigte. Der Junge wollte seinen Au-
gen nicht trauen.

Aber noch viel merkwiirdiger als die Manner und die Frauen war die Stadt
selbst. Jedes Haus hatte einen Giebel nach der Strafie zu, und diese Giebel waren
so reich verziert, daB man hatte glauben konnen, sie wollten miteinander wettei-
fern, welcher von ihnen am schonsten geschmiickt sei.

Wer rasch viel Neues zu sehen bekommt, kann sich nachher nicht mehr an al-
les erinnern. Aber der Junge erinnerte sich spater doch noch, daB er ausgezackte
Giebel gesehen hatte, auf deren verschiedenen Absitzen die Figuren von Christus
und den Aposteln standen, Giebel, die an beiden Seiten hinauf mit Figuren ge-
schmiickte Nischen hatten, dann wieder solche, die mit buntem Glas oder mit
weiBem und schwarzem Marmor eingelegt waren und die ihm gewiirfelt und ge-
streift entgegenschimmerten.

Doch wahrend der Junge alles dies bewunderte, wurde er von einer ihm selbst
unbegreiflichen Hast {iberfallen. ,So etwas haben meine Augen noch nie gesehen.
So etwas werde ich meiner Lebtage nicht wieder sehen,“ sagte er sich. Und er be-
gann in die Stadt hineinzulaufen, StraBe auf, Strafe ab, ohne anzuhalten. Die
StraBen waren eng und schmal, aber durchaus nicht leer und diister wie in den
Stadten, die er bis jetzt gesehen hatte. Uberall waren Menschen; alte Weiber sa-
Ben vor ihren Tiiren und spannen ohne Spinnriddchen, nur an der Kunkel. Die
Warenlager der Kaufleute waren wie Marktbuden nach der StrafBe zu offen. An ei-
nem Platze wurde Tran gekocht, an einem andern wurden Haute gegerbt, an ei-
nem Wege war eine Seilerbahn.



Wenn der Junge nur Zeit gehabt hitte, ja dann hatte er hier alles mogliche ler-
nen konnen! Er sah, wie die Waffenschmiede diinne Brustharnische hammerten,
wie die Goldschmiede Edelsteine in Ringe und Armbander einsetzten, wie die
Drechsler ihre Dreheisen handhabten, wie die Schuhmacher weiche rote Schuhe
sohlten, wie der Goldspinner Goldfiden drehte und wie die Weber Seide und
Gold in ihre Gewebe hineinwoben.

Aber der Junge hatte keine Zeit zum Verweilen. Er stiirmte nur immer vor-
wirts, um so viel als moglich zu sehen, ehe alles wieder verschwinden wiirde.

Die Stadtmauer ging rund um die ganze Stadt herum und umschloB sie, gerade
wie in Schweden die Steinmiuerchen die Acker einfrieden. Am Ende jeder StraBe
sah man die Mauer turm- und zinnengekront hervorschauen. Und oben darauf
wanderten Kriegsknechte umher in glinzendem Harnisch und blankem Helm.

Als der Junge die ganze Stadt durchquert hatte, kam er wieder an ein Stadttor.
Da drauflen lag das Meer und der Hafen. Hier sah der Junge altertiimliche Schiffe
mit Ruderbanken in der Mitte und mit hohen Aufbauten vorn und hinten. Last-
triger und Kaufleute liefen eifrig hin und her. Uberall war Leben, und alle hatten
es eilig.

Aber auch hier erlaubte ihm seine innere Unruhe nicht, sich aufzuhalten. Er
eilte wieder in die Stadt hinein und kam jetzt auf den groBen Marktplatz. Hier lag
die Domkirche mit drei hohen Tiirmen und tiefen, mit steinernen Figuren ge-
schmiickten Toren. Die Wande waren mit Bildhauerarbeit so reich verziert, daf3
auch nicht ein einziger Stein zu sehen war, der nicht seinen Schmuck gehabt hat-
te. Und welch eine Pracht schimmerte durch das offne Portal heraus! Goldne
Kruzifixe, mit vergoldeter Schmiedearbeit verzierte Altare und Priester in gold-
nen MefBigewandern! Der Kirche gerade gegeniiber stand ein Haus mit Zinnen auf
dem Dach und mit einem einzigen schlanken himmelhohen Turm. Das war wohl
das Rathaus. Und von der Kirche bis zum Rathaus, rings um den ganzen Markt
herum, standen die schonsten Giebelhduser mit den mannigfaltigsten Verzierun-
gen.



‘Die Stadt auf dem Meeresgrunde



Der Junge hatte sich warm und miide gelaufen; er dachte, er habe nun so ziem-
lich das Merkwiirdigste von der Stadt gesehen, und ging deshalb etwas langsamer
weiter. Die StraBe, in die er eben eingebogen war, das war gewiB die, wo die
Stadtbewohner ihre prachtigen Kleider kauften. Die Leute drangten sich vor den
kleinen Liaden, wo die Kaufleute auf ihren Tischen starre, gebliimte Seidenstoffe,
dicken Goldbrokat, schillernden Samt, leichte, flockig gewobene seidene Tiicher
und spinnwebdiinne Spitzen ausbreiteten.

Vorher, als der Junge so rasch gelaufen war, hatte niemand auf ihn acht gege-
ben. Die Leute hatten gewi3 geglaubt, es springe nur eine graue Ratte vorbei.
Aber jetzt, wo er ganz langsam durch die StraBe dahinwandelte, gewahrte ihn ei-
ner der Kaufleute, und sogleich begann er ihm zu winken.

Der Junge wurde zuerst angstlich und wollte davonlaufen; aber der Kaufmann
winkte ihm nur, lachte ihm zu und breitete ein herrliches Stiick Seidensamt auf
seinem Tische aus, als ob er ihn damit herbeilocken wollte.

Der Junge schiittelte den Kopf. , Ich werde in meinem ganzen Leben nicht so
reich sein, um auch nur einen Meter von diesem Stoff kaufen zu konnen,“ dachte
er.

Aber jetzt hatte man ihn die ganze Strafle entlang von jedem Laden aus be-
merkt. Wohin er auch sah, iiberall stand ein Kramer und winkte ihm. Sie lieBen
ihre reichen Kunden stehen und dachten nur noch an ihn. Er sah, wie sie in den
verstecktesten Winkel des Ladens liefen, um das Beste, was sie zu verkaufen hat-
ten, hervorzuholen, und wie ihnen, wahrend sie es auf den Tisch legten, vor Hast
und Eifer die Hande zitterten.

Als der Junge nicht anhielt, sondern weiterging, sprang einer der Kaufleute
iiber seinen Tisch weg, hielt ihn fest und breitete Silberbrokat und in allen Farben
schillernde gewebte Tapeten vor ihm aus. Der Junge konnte nicht anders, als den
guten Mann auslachen. Er hiatte ihm doch ansehen miissen, daf ein so armer
Schlucker wie er keine solchen Waren kaufen konnte. Er blieb stehen und streck-
te dem Kramer seine beiden leeren Héande hin, um den Leuten zu zeigen, daf3 er
nichts besall und daB sie ihn in Ruhe lassen sollten.



Da hob der Kaufmann einen Finger auf, nickte ihm zu und schob ihm den gan-
zen Haufen von herrlichen Waren hin.

»,Kann er meinen, er wolle dies alles fiir ein einziges Geldstiick verkaufen?“
fragte sich Daumling.

Der Kaufmann zog ein kleines abgegriffenes, schlechtes Geldstiick heraus, das
geringste, das es liberhaupt gibt, und hielt es dem Daumling hin. Und in seinem
Eifer, zu verkaufen, legte er noch zwei grof3e silberne Becher auf den Haufen.

Da begann der Junge in seinen Taschen zu suchen. Er wuBte zwar wohl, daf er
nicht einen einzigen roten Heller besaB3, aber unwillkiirlich sah er doch nach.

Alle die andern Kaufleute sahen eifrig zu, wie der Handel ablaufen wiirde, und
als sie den Jungen in seinen Taschen suchen sahen, sprangen sie iiber ihre Ti-
sche, ergriffen so viel Gold- und Silberschmuck, als ihre Hande zu fassen ver-
mochten, und boten es ihm an. Und alle machten ihm Zeichen, daB sie als Bezah-
lung nichts weiter verlangten, als einen einzigen Heller.

Aber der Junge drehte seine Westen- und Hosentaschen um und um; er besal3
nichts, gar nichts. Da traten allen diesen stattlichen Kaufleuten, die doch so viel
reicher waren als er, die Trianen in die Augen, und der Junge fiihlte sich seltsam
bewegt, denn sie sahen gar so dngstlich aus. Er besann sich, ob er ihnen denn
nicht auf irgend eine Weise helfen konnte, und da fiel ihm plétzlich die griinspa-
nige Kupfermiinze ein, die er vorhin am Strand gesehen hatte.

Sofort lief er in groBter Eile die Strafe hinunter; und er hatte Gliick, denn er
kam an dasselbe Tor, durch das er zuerst gegangen war. Er stiirzte hinaus und
suchte nach der Kupfermiinze, die vorhin hier gelegen hatte.

Und richtig, da lag sie; aber als er sie aufgehoben hatte und mit ihr in die Stadt
zuriickeilen wollte, sah er nur noch das Meer vor sich. Keine Stadtmauer, kein
Tor, keine Wachter, keine StraBen, keine Hauser waren mehr zu sehen, nichts,
nichts als das Meer!

Unwillkiirlich traten dem Jungen die Trianen in die Augen. Von Anfang an hat-
te er ja alles, was er gesehen hatte, fiir eine Gesichtstduschung gehalten, aber
nachher hatte er dies ganz vergessen, und nur noch daran gedacht, wie schon al-
les sei; und jetzt, wo die Stadt verschwunden war, fiihlte er sich aufs tiefste be-
triibt.



In demselben Augenblick erwachte Herr Ermenrich und ging zu Daumling
hin. Aber der Junge horte ihn nicht, und der Storch mufite ihn mit dem Schnabel
anstoBen, um sich bemerklich zu machen. ,Ich glaube, du hast ebenso fest ge-
schlafen wie ich,” sagte er.

~Ach, Herr Ermenrich,” sagte Daumling. ,Was war das fiir eine Stadt, die eben
hier stand?“

»,Hast du eine Stadt gesehen?“ erwiderte der Storch. ,,Du hast geschlafen und
getrdumt, ich hab es ja gesagt.“

»,Nein, ich habe nicht geschlafen,” sagte Daumling. Und er erzidhlte dem Storch
alles, was er erlebt hatte.

Da sagte Herr Ermenrich: ,,Was mich selbst anbetrifft, so glaube ich doch, daB
du hier am Strande geschlafen und alles dies getraumt hast. Aber ich will dir
nicht verschweigen, daB Bataki, der Rabe, der der gelehrteste von allen Vogeln ist,
mir einmal erzihlt hat, hier habe einst eine Stadt gestanden, namens Vineta. Die-
se Stadt sei liber die MaBen reich und schon gewesen, und keine einzige Stadt auf
der Welt habe sich mit ihr vergleichen konnen. Aber ungliicklicherweise seien ih-
re Einwohner hochmiitig und prunksiichtig geworden. Und,” fuhr der Storch fort,
~Bataki sagt, zur Strafe dafiir sei Vineta von einer Sturmflut iberschwemmt und
ins Meer hinab versenkt worden. Thre Einwohner aber diirften nicht sterben und
auch ihre Stadt nicht zerstoren. Nur alle hundert Jahre einmal diirfe diese in all
ihrer Pracht aus dem Meere aufsteigen und liege dann genau eine Stunde lang auf
dem Festlande.“

»Ja, das muB wahr sein,“ sagte Daumling, ,,denn ich habe sie gesehen.“

~Aber wenn die Stunde voriibergegangen und es wahrend dieser Zeit niemand
in Vineta gelungen sei, irgend etwas an ein lebendes Wesen zu verkaufen, dann
versinke die Stadt wieder ins Meer. Wenn du, Ddumling, auch nur ein einziges,
noch so drmliches Geldstiick gehabt hittest, um den Kaufmann zu bezahlen, dann
hétte Vineta am Strande liegen bleiben diirfen, und deren Menschen hitten wie
andre Menschen leben und sterben diirfen.*

»~Ach, Herr Ermenrich,“ sagte der Junge, ,jetzt weil3 ich, warum Sie mitten in
der Nacht gekommen sind und mich geholt haben. Sie glaubten, ich konne die al-



te Stadt retten. Ach, Herr Ermenrich, ich bin tief betriibt, daBl es mir nicht gelun-
gen ist!“

Er verbarg sein Gesicht in den Hinden und weinte; und man hatte kaum sa-
gen konnen, welcher von den beiden betriibter aussah, der Junge oder Herr Er-
menrich.

Die lebendige Stadt

Montag, 11. April
Am Ostermontag waren die Wildganse mit Daumling wieder auf der Reise und
flogen jetzt iiber Gotland hin. Die groBe Insel lag flach und gleichmaBig unter ih-
nen, der Erdboden war ganz so wie in Schonen, und sie sahen viele Kirchen und
Bauernhofe. Der Unterschied aber war, daB hier zwischen den Feldern viele
Baumwiesen prangten und daB3 die Hofe nicht im Viereck gebaut waren. Und gro-
Be Herrensitze mit alten, von reichen Parkanlagen umgebenen Schléssern und
Tiirmen gab es auf Gotland gar nicht.

Daumlings wegen hatten die Wildganse den Weg iiber Gotland gewahlt, denn
der arme Junge war nun schon zwei Tage lang sehr niedergedriickt.

Ohne Aufhoren sah er jene Stadt vor sich, die sich ihm auf so merkwiirdige
Weise gezeigt hatte. Er konnte an nichts andres denken als an diese schonen Ge-
baude und prachtigen Menschen. ,Ach, wenn es mir doch gelungen wire, dies al-
les dem Leben zuriickzugeben!“ dachte er. ,,Welch ein Ungliick ist es doch, daB3 so
viel Schones auf dem Grunde des Meeres liegen soll!*

Akka und der Gianserich hatten sich alle Miihe gegeben, Daumling zu iiberzeu-
gen, daB dieses Erlebnis ein Traum oder eine Gesichtstiuschung gewesen sei;
aber davon wollte der Junge nichts horen. Er war ganz sicher, alles selbst gesehen
zu haben, und niemand konnte ihn von seiner Uberzeugung abbringen. Tiefbe-
triibten Herzens ging er umher, und schlieBlich wurden seine Reisegefahrten be-
sorgt um ihn.



Doch plotzlich, gerade als der Junge am allerniedergeschlagensten gewesen
war, kam die alte Kaksi dahergeflogen. Sie war von dem Sturm nach Gotland ver-
schlagen worden und hatte iiber die ganze Insel hinfliegen miissen, bis sie erfuhr,
wo sich ihre Reisegefahrten befanden. Als sie nun auf der Kleinen Karlsinsel ein-
traf und horte, was Daumling fehlte, sagte sie pl6tzlich:

»~Wenn Daumling iiber eine alte Stadt trauert, dann kann ich ihn schnell trés-
ten. Kommt nur mit mir, ich zeige ihm einen Ort, den ich gestern gesehen habe,
und dann braucht er nicht langer betriibt zu sein.“

Darauf hatten sich die Géanse von den Schafen verabschiedet, und jetzt waren
sie auf dem Wege nach dem Ort, den Kaksi dem Daumling zeigen wollte. Und so
betriibt er auch war, so konnte er es doch nicht lassen, auf das Land hinunterzu-
sehen, liber das sie eben hinflogen.

Da kam es ihm vor, als ob diese Insel von Anfang an eine ebenso hohe, steile
Klippe gewesen sein miisse, wie die Karlsinsel, nur natiirlich viel, viel groBer.
Aber spater muBite sie auf irgend eine Weise platt gedriickt worden sein. Irgend
jemand hatte wohl ein groBes Wellholz genommen und war damit {iber die Insel
hingefahren wie iiber ein Stiick Teig; er hatte aber diese Arbeit nicht solange fort-
gesetzt, bis alles vollstindig glatt und eben geworden war wie ein Fladen, denn als
die Gidnse dem Ufer entlang flogen, sah der Junge an mehreren Stellen hohe wei-
Be Kalkwiande mit Grotten und Felsenpfeilern; aber an den meisten Stellen war
die Insel doch plattgedriickt, und der Strand fiel flach gegen das Meer ab.

Die Schar verbrachte einen schonen, friedlichen Sonntagnachmittag auf dem
Festland. Das Wetter war so recht behaglich warm wie an einem Sommertag, die
Baume waren mit groen Knospen wie tibersit, und die Friihlingsblumen bedeck-
ten die Wiesen wie mit einem Teppich, die langen, schlanken Katzchen der Pap-
pelbdume schwankten, und in den Girtchen, die jedes noch so kleine Hauschen
umgaben, prangten die Stachelbeerbiische im schonsten Griin.



Die Wirme und das Knospen und Bliihen alliiberall hatten die Menschen auf We-
ge und Stege herausgelockt; wo immer eine kleine Anzahl versammelt war, wurde
gespielt, und zwar nicht allein von Kindern, sondern auch von Erwachsenen. Sie
warfen um die Wette mit Steinen nach einem bestimmten Ziel und schlugen Bille
in so groBen Bogen in die Luft hinauf, daB sie die Wildganse fast erreichten. Es
sah sehr lustig und hiibsch aus, groBe Leute so spielen zu sehen, und der Junge
hatte sich sicherlich dariiber gefreut, wenn ihm nicht so sehr betriibt zumute ge-
wesen ware.

Aber er muBte doch zugeben, daB dies ein schoner Ausflug war. Uberall sang
und klang es frohlich durch die Luft. Kleine Kinder spielten Ringelreihen und
sangen dazu. Und die Heilsarmee war auch unterwegs. Der Junge sah eine ganze
Menge schwarz und rot gekleidete Menschen auf einem Waldhiigel sitzen; es
wurde Gitarre gespielt und auf Blechinstrumenten geblasen. Auf einer StraBe
kam eine groBe Schar Menschen daher. Das waren die Guttempler oder Antialko-
holiker, der Junge erkannte sie an ihren groBen flatternden Fahnen mit goldnen
Inschriften. Sie sangen ununterbrochen ein Lied ums andre. Der Junge vernahm
fortwahrend den Schall ihrer Stimmen, solange er sich in Horweite befand.



So oft der Junge spater an Gotland dachte, muBte er immer gleich auch an
Spiel und Tanz denken.

Lange hatte er still hinabgeschaut, als er zufillig die Augen aufschlug. Nein,
wie erstaunte er da! Ohne daB er es gemerkt hatte, waren die Génse von dem In-
nern der Insel in westlicher Richtung auf die Kiiste zugeflogen. Jetzt lag das wei-
te, blaue Meer vor ihnen! Aber nicht das Meer erschien dem Jungen so merkwiir-
dig, sondern eine Stadt, die dort an dem hohen Meeresstrand aufragte.

Die Ganseschar kam von Osten her, und die Sonne war im Untergehen, als sie
die Stadt erreichte, deren Mauern und Tiirme und hohe Giebelhduser und Kir-
chen sich vollstandig schwarz von dem hellen Abendhimmel abhoben. Der Junge
konnte deshalb nicht sehen, wie sie in Wirklichkeit beschaffen waren, und ein
paar Augenblicke glaubte er, dies sei eine ebenso prachtige Stadt wie jene, die er
in der Osternacht gesehen hatte.

Als er aber richtig in die Stadt hineinkam, da sah er, daf3 die Stadt hier jener
auf dem Meeresgrunde dhnlich und undhnlich zugleich war. Es herrschte dersel-
be Unterschied zwischen ihnen, wie zwischen dem Aussehen eines Menschen, der
an dem einen Tag in Purpur und mit reichem Schmuck angetan, am néachsten
aber in diirftige Lumpen gehiillt ist.

Ja, diese Stadt hier hatte wohl auch einmal so ausgesehen wie jene, die er an
der pommerschen Kiiste bewundert hatte. Diese hier war auch von einer Ring-
mauer mit Tiirmen und Toren umgeben. Aber die Tiirme der Stadt, die auf der
Erde hatte bleiben diirfen, waren ohne Dacher, leer und 6de. Die Torbogen hatten
keine Tiiren, die Wachter und Kriegsknechte waren verschwunden, die ganze
glanzende Pracht war dahin. Nur die nackten, grauen Mauern waren noch da.

Als der Junge weiter tiber die innre Stadt hinflog, sah er, daf3 sie zum gré8ten
Teil aus kleinen, niedrigen holzernen Hausern bestand; nur da und dort fanden
sich einige hohe Giebelhduser und Kirchen, die noch aus der alten Zeit stammten.
Die Giebelhduser waren weil3 angestrichen und ohne jeglichen Zierat. Aber weil
der Junge so ganz kiirzlich erst die versunkene Stadt gesehen hatte, glaubte er zu
wissen, wie sie geschmiickt gewesen waren: die einen mit Bildsaulen, andre mit
schwarzem und weilem Marmor.



Und genau so war es auch bei den alten Kirchen. Die meisten von ihnen waren
ohne Dach mit kahlen Mauern. Uberall 6de Fensterhohlen, grasbewachsener, mit
zerbrochenen Fliesen bedeckter Boden und mit Schlingpflanzen bewachsene
Mauerreste! Aber jetzt wuBite der Junge, wie diese Kirchen einstmals ausgesehen
hatten: die Wande waren mit Bildwerken und Gemailden bedeckt gewesen, im
Chor hatten Altiare und goldne Kreuze gestanden, und da und dort hatten Priester
in goldgestickten MeBgewiandern ihres Amtes gewaltet.

Der Junge sah auch die kleinen, jetzt am Sonntagabend fast menschenleeren
Stadttore. O er wuBte, wie es hier von prachtig gekleideten Menschen gewimmelt
hatte! Er wuBte, daB diese Tore wie groBe Werkstitten gewesen waren, wo alle
Arten von Arbeitern gewirkt und geschafft hatten.

Aber was Nils Holgersson nicht sah, das war, daf3 diese Stadt auch heute noch
schon und merkwiirdig ist. Er sah weder die hiibschen Hauschen in den hinteren
GaBchen, mit ihren geschwirzten Mauern, ihren weiBen Hausecken und der ro-
ten Pelargonienpracht hinter den blitzblanken Fensterscheiben, noch die vielen
prachtigen Garten und Alleen, und ebensowenig die groBartige Schonheit der mit
Schlingpflanzen bewachsenen Ruinen. Seine Augen waren so erfiillt von der ver-
gangenen Herrlichkeit, daB er an der gegenwirtigen nichts Gutes sehen konnte.

Die Wildgénse flogen ein paarmal {iber der Stadt hin und her, damit Ddumling
alles recht genau sehen konnte. Zuletzt lieBen sie sich in einer Kirchenruine auf
dem grasigen Boden nieder, um dort zu iibernachten.

Als die Ganse schon schliefen, war Daumling immer noch wach und schaute
durch das zertriimmerte Dachgewolbe zu dem blafSroten Abendhimmel empor.
Nachdem er so eine Weile in Gedanken versunken war, beschlo8 er, sich nicht
mehr dariiber zu gramen, daB er die versunkene Stadt nicht hatte retten konnen.

Nein, jetzt wollte er nicht mehr trauern! Wenn die Stadt, die er gesehen hatte,
nicht ins Meer versunken wére, hitte sie vielleicht nach einiger Zeit ebenso arm
und verfallen ausgesehen wie diese hier. Vielleicht hitte sie der Zeit und der Ver-
ginglichkeit auch nicht widerstehen konnen, sondern wire bald gewesen wie die-
se hier mit ihren Kirchen ohne Dicher, mit Hausern ohne Zierat und mit ihren
einsamen leeren Gassen. Da war es doch besser, sie stand im Verborgnen dort
unten in all ihrer Herrlichkeit.



»Es wird ja wohl so am besten sein, wie es gekommen ist,“ dachte er. ,Ich glau-
be, selbst wenn ich die Macht hitte, die Stadt zu retten, wiirde ich es jetzt wohl
nicht mehr tun.”

Von da an trauerte er nicht mehr iiber diese Sache. Und es gibt sicher viele, die
so denken, weil sie noch jung sind. Aber wenn die Menschen alt werden und sich
daran gewohnt haben, sich mit wenigem zu begniigen, dann freuen sie sich mehr
iiber das Visby, das da ist, als iiber das schone Vineta auf dem Meeresgrund.






15
Die Sage von Smaland

Dienstag, 12. April
Die Wildginse waren gut {ibers Meer gekommen und hatten sich im nordlichen
Smaéland im Tjuster Bezirk niedergelassen. Hier erstreckten sich iiberall Meeres-
arme weit ins Land hinein und teilten es in Inseln, in Halbinseln, in Landengen
und Landzungen. Das Meer war so aufdringlich, daf3 schlieBlich nur noch die Hii-
gel und Bergriicken vom Wasser unbedeckt blieben.

Als die Wildganse vom Meer hereinflogen, war es Abend geworden, und das
hiigelige Land lag schon zwischen den glinzenden Fjorden vor ihnen. Da und
dort sah der Junge Hiitten und Hauser auf den Inseln; und je weiter man ins
Land hineinkam, desto groBer und besser wurden die Wohnstitten, schliefSlich
wuchsen sie zu groBen weilen Herrenhofen heran. Am Ufer hin stand gewohnlich
eine Reihe Bdume, diesseits davon lagen Ackerfelder, und oben auf den kleinen
Hiigeln wuchsen aufs neue Baume. Der Junge muBte unwillkiirlich an Blekinge
denken. Hier war wieder eine Gegend, wo Land und Meer auf so schone und stille
Weise zusammentrafen, sich gleichsam das Schonste und Beste, was sie hatten,
zu zeigen.

Die Wildganse lieBen sich auf einem kahlen Holm weit drinnen im Gésfjord
nieder. Beim ersten Blick auf den Strand merkten sie, daB der Friihling groBe
Fortschritte gemacht hatte, wihrend sie sich auf den Inseln aufgehalten hatten.
Die groBen, prachtigen Biume waren zwar noch nicht belaubt, aber die Wiesen
darunter schimmerten in weif}, griin, gelb und blau. Die Génse hielten verwun-
dert an und tiberlegten, woher das wohl komme. Aber dann ging ihnen auf einmal
ein Licht auf; die Wiesen waren mit weien Anemonen, Krokus und Leberbliim-
chen bedeckt.

Als die Wildganse den Blumenteppich sahen, erschraken sie, denn sie fiirchte-
ten, sich am Ende zu lange in dem siidlichen Teil des Landes aufgehalten zu ha-
ben, und Akka sagte sogleich, sie wiirden wohl keine Zeit haben, einen von den
Ruheplatzen in Smaland aufzusuchen. Schon am nachsten Morgen miiBten sie
iiber Ostgotland nordwérts weiterreisen.



DemgemiB wiirde also der Junge nicht viel von Sméland sehen, und es fehlte
nicht viel, so hitte er sich dariiber gegramt. Von keiner andern Landschaft hatte
er namlich so viel sprechen horen, als gerade von Smaland, und er hatte sich sehr
gewiinscht, es einmal mit eignen Augen zu sehen.

Wie wir wissen, war er im letzten Sommer bei einem Bauern in der Ndhe von
Jordberga als Gansejunge angestellt gewesen, und da war er beinahe jeden Tag
mit ein paar armen Kindern aus Smaland zusammengetroffen, die auch Gianse
hiiteten. Und diese Kinder hatten ihn mit ihrem Smaland bestindig geneckt und
geargert.

Aber es wire unrecht gewesen, wenn er behauptet hitte, das Ganseméadchen
Asa habe ihn geirgert. Dazu war es viel zu klug. Nein, wer einen mit Absicht Ar-
gern konnte, das war ihr Bruder Klein-Mats gewesen.

»,Du, Gidnsejunge Nils, weiBit du, wie es ging, als Smaland und Schonen er-
schaffen wurden?“ konnte er fragen. Und wenn dann Nils nein sagte, begann er
schnell die witzige Geschichte iiber Smaland zu erzihlen.

~Ja, weiBt du,” begann er, ,es geschah zu der Zeit, wo der liebe Gott die Welt
erschuf. Wahrend er mitten darin war, kam Sankt Petrus des Wegs daher. Er
blieb bei dem lieben Gott stehen und sah ihm eine Weile zu, dann aber fragte er,
ob das eine sehr schwierige Arbeit sei? ,O ja, so ganz leicht ist es gerade nicht,’
antwortete der liebe Gott. Sankt Petrus blieb noch eine Weile stehen, und als er
merkte, mit welcher Leichtigkeit der liebe Gott ein Land ums andre herausarbei-
tete, bekam er Lust, es auch zu versuchen. ,Mochtest du nicht ein wenig ausru-
hen?‘ sagte er zum lieben Gott. ,Dann konnte ich indessen deine Arbeit iiberneh-
men.‘ Aber das wollte der liebe Gott nicht. ,Ich weil3 nicht, ob du dich auf diese
Kunst so gut verstehst, daB ich dich da weiterarbeiten lassen kann, wo ich aufho-
re,’ antwortete er. Da wurde Sankt Petrus argerlich und sagte, er getraue sich,
ebenso gute Lander erschaffen zu konnen, wie der liebe Gott.

In diesem Augenblick war der liebe Gott gerade an der Erschaffung von Sma-
land. Es war zwar noch nicht einmal halbfertig, aber es versprach ein unbe-
schreiblich schones und fruchtbares Land zu werden. Da aber der liebe Gott
Sankt Petrus nur schwer etwas abschlagen konnte und auBerdem wohl auch
dachte, was so gut begonnen worden sei, konne eigentlich niemand mehr verder-
ben, sagte er: ,Wenn es dir recht ist, wollen wir einmal versuchen, welcher von
uns sich auf diese Art Arbeit am besten versteht. Da du noch ein Anfanger bist,
sollst du an dem Land hier, das ich angefangen habe, weiterarbeiten, ich aber will



ein neues schaffen.’ Sankt Petrus ging gleich auf den Vorschlag ein, und jeder be-
gann sofort an seinem Platz zu arbeiten.

Der liebe Gott riickte ein wenig stidwarts und machte sich daran, Schonen zu
erschaffen. Es dauerte auch gar nicht lange, da war er fertig. Nun wendete er sich
an Sankt Petrus und fragte ihn, ob er fertig sei und ob er das neue Land betrach-
ten wolle. ,Ich habe meines schon lange in Ordnung,‘ sagte Sankt Petrus; und
man horte seiner Stimme an, wie zufrieden er mit seinem Werk war.

Als Sankt Petrus Schonen sah, muBte er zugeben, daBl von diesem Land nur
Gutes gesagt werden konne. Es war ein fruchtbares, leicht zu bebauendes Land
mit groBen Ebenen, wohin man sah, und kaum einer leichten Andeutung von
Berg. Es sah aus, als habe sich der liebe Gott vorgenommen, dieses Land beson-
ders gut zu machen, damit es den Leuten da wohl sei. ,Ja, das ist ein gutes Land,’
sagte Sankt Petrus, ,aber ich glaube, meines ist doch noch besser.‘ — ,Dann wollen
wir es gleich einmal ansehen,’ sagte der liebe Gott.

Als Sankt Petrus die Arbeit aufnahm, war das Land im Norden und Osten
schon fertig gewesen, aber den siidlichen und westlichen Teil und die ganze Mitte
hatte er allein machen diirfen. Als nun der liebe Gott sah, was Sankt Petrus gear-
beitet hatte, erschrak er so, da3 er unwillkiirlich anhielt und ausrief: ,Aber was
hast du nur gemacht, Sankt Petrus?

Sankt Petrus selbst sah ganz verdutzt drein. Er hatte sich eingebildet, fiir das
Land konne nichts besser sein, als wenn es recht warm sei. Deshalb hatte er eine
ungeheure Menge Steine und Berge aufgehduft und ein Hochland zusammenge-
mauert, in dem Glauben, daB er es dadurch ndher an die Sonne heranbringe, und
daB es alsdann recht viel Sonnenwarme bekomme. Auf die Steinhaufen hatte er
eine diinne Lage Erde gebreitet, und dann war seiner Meinung nach alles aufs
Beste bestellt gewesen.

Aber wihrend er in Schonen gewesen war, waren ein paar starke Regengiisse
niedergerauscht, und mehr hatte es nicht bedurft, um zu zeigen, wessen Arbeit
die beste sei. Als der liebe Gott herzutrat, das Land zu betrachten, war alles Erd-
reich weggeschwemmt, und der nackte Gebirgsstock wurde tiberall sichtbar. Wo
es noch am besten aussah, lag Lehm und schwerer Kies auf den Steinflachen, aber
auch dies sah duBerst mager aus, und man begriff leicht, da da kaum etwas and-
res als Wacholder und Fichten, Moos und Heidekraut wachsen konnte. Nur allein
das Wasser war in reicher Menge vorhanden, denn das hatte alle die Schluchten
unten in dem Gebirge gefiillt, und iiberall sah man Seen, Bache und Fliisse, von



den Mooren und Teichen, die sich {iber groB3e Flichen ausbreiteten, gar nicht zu
reden. Das argerlichste aber war, daB die einen Gegenden zu viel Wasser hatten,
wahrend in andern groBer Mangel daran war; weite Felder lagen wie ausgetrock-
nete Heiden da, und der geringste Luftzug wirbelte ganze Wolken von Erde und
Sand auf.

,Was kannst du nur fiir eine Absicht gehabt haben, daB du dieses Land so er-
schaffen hast?‘ fragte der liebe Gott. Sankt Petrus entschuldigte sich und sagte, er
habe das Land so hoch gebaut, damit es recht viel Sonnenwarme bekomme.

,Aber dann bekommt es ja auch sehr viel Nachtkilte,’ entgegnete der liebe
Gott, ,denn auch sie kommt vom Himmel herunter. Ich fiirchte, das wenige, was
da wachsen kann, wird erfrieren.

Daran hatte Sankt Petrus natiirlich nicht gedacht.

Ja, das wird ein mageres, vom Frost heimgesuchtes Land sein,’ sagte der liebe
Gott. ,Daran 148t sich nun nichts mehr andern.

Wenn Klein-Mats in seiner Erzihlung so weit gekommen war, fiel ihm immer
die Ginsehirtin Asa ins Wort. ,,Ich kann es nicht leiden, Klein-Mats, sagte sie,
»-daB du Smaland so elendiglich hinstellst. Du vergiBt ganz, wieviel guter Boden
doch da ist. Denk nur an den Mérebezirk am Sund von Kalmar! Ich mochte wohl
wissen, ob es irgendwo lippigere Getreidefelder gibt? Dort liegt Acker an Acker,
ganz wie hier in Schonen. Das ist ausgezeichneter Boden, und ich wiite wirklich
nicht, was dort nicht wachsen wiirde.“

»Ich kann nichts daran dndern,“ sagte Klein-Mats, ,,denn ich erzihle die Ge-
schichte, wie ich sie selbst gehort habe.“

»,und ich habe viele Leute sagen horen, ein so schones Kiistenland wie Tjust
gebe es nirgends mehr. Denk doch an die Buchten und die Holme und die Her-
renhofe und die Walder!“

»Ja, das ist wohl wahr,* gab Klein-Mats zu.

»,Und weiBt du nicht mehr, was die Lehrerin sagte? Eine so belebte, schone Ge-
gend wie das Stiickchen von Smaéland, das siidlich vom Wettern liegt, gebe es in
ganz Schweden nicht mehr. Denk an den schonen See und an die gelben Strand-
berge, und an Grenna und Jonk6ping mit den Ziindholzfabriken und an den
Munksee, und denk doch nur an Huskvarna und an alle die groBen Anlagen
dort!*

»Ja, das ist wohl wahr,* sagte Klein-Mats noch einmal.



,Und denk an Visingo, Klein-Mats, mit den Ruinen dort, und an den Eichen-
wald, und an alle die historischen Erinnerungen! Denk an das Tal, wo der Emfluf}
entspringt, mit allen den Ortschaften und Miihlen und Holzstoffabriken und Sa-
gereien und Schreinerwerkstatten dort!“

»Ja, das ist alles wahr,“ sagte Klein-Mats mit ganz betriibtem Gesicht.

Aber plotzlich schaute er auf. ,,Sind wir aber dumm!“ rief er. ,Das alles liegt ja
in dem Smaland des lieben Gottes, in dem Teil des Landes, der schon fertig war,
als Sankt Petrus sich an die Arbeit machte. Es ist also ganz richtig, denn das sollte
ja schon und priachtig sein. Aber in Sankt Petrus Smaland sah es ganz so aus, wie
es in der Sage heifit, und es wundert mich gar nicht, daB der liebe Gott betriibt
war, als er es sah. Sankt Petrus verlor aber jedenfalls den Mut nicht, er versuchte
im Gegenteil, den lieben Gott zu trosten. ,Sei mir nicht bose,’ bat er. ,Warte nur,
bis ich Menschen geschaffen habe, die die Moore urbar machen und die Bergrii-
cken in Acker umwandeln.‘

Aber jetzt war die Geduld des lieben Gottes doch schlieBlich erschopft. ,Nein,
du magst hinuntergehen nach Schonen, das ich zu einem guten, fruchtbaren Land
gemacht habe, und dort den Schonen schaffen, aber den Smaélander, den tiberlal3
mir. Und dann erschuf der liebe Gott den Smélander und machte ihn klug und
geniigsam, froh und fleiBig, unternehmend und tiichtig, damit er sich in dem ar-
men Land seinen Unterhalt erwerben konne.*

Sobald Klein-Mats an diesem Punkt angekommen war, pflegte er aufzuhoren,
und wenn dann Nils Holgersson auch geschwiegen hitte, wire alles gut gegan-
gen; der aber konnte es nicht lassen, zu fragen, wie es denn Sankt Petrus bei der
Erschaffung der Menschen gegangen sei.

»Ja, wie gefallst du dir selber?“ antwortete Klein-Mats mit so verachtlicher
Miene, daB Nils Holgersson sofort iiber ihn herfiel, um ihn durchzublauen. Aber
Mats war nur ein kleiner Kerl, und die ein Jahr dltre Asa lief rasch herbei, ihm zu
helfen. So gutmiitig sie sonst war, sobald jemand dem Bruder zu nahe kam, fuhr
sie auf wie eine Lowin. Nils Holgersson aber wollte sich nicht mit einem Madel
balgen, deshalb kehrte er den Geschwistern den Riicken und ging seiner Wege
und schaute den ganzen Tag hindurch nicht ein einziges Mal nach der Seite, wo
sich die smalandischen Kinder befanden.
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16
Die Krahen

Der tonerne Topf

In der siidostlichen Ecke von Smaland liegt der Bezirk Sunnerbo. Dort ist aber
ganz ebner, gleichmaBiger Boden, und wer diesen Bezirk im Winter sieht, kann
sich nichts andres denken, als daB sich unter dem Schnee umgepfliigte Brachfel-
der, griine Roggenicker und abgeméahte Kleewiesen ausbreiten, wie es im Flach-
land zu sein pflegt. Aber wenn der Schnee in Sunnerbo im Anfang April endlich
schmilzt, dann zeigt es sich, daB das, was griin darunter liegen sollte, nichts als
trockne, sandige Heiden, nackte Felskuppen und groBe, sumpfige Moore sind.
Wohl gibt es da und dort auch Acker, aber sie sind so klein, daB man sie kaum be-
merkt; und kleine graue oder rote Bauernhiitten sind wohl auch da, aber meistens
sind sie in einem Buchenwildchen ganz versteckt, als ob sie Angst hitten, sich zu
zeigen.

Wo der Sunnerboer Bezirk mit der Grenze von Halland zusammenstoBt, liegt
eine Sandheide, die so groB ist, da3 jemand, der auf der einen Seite steht, nicht
bis zum andern Ende sehen kann. Auf der ganzen Ebene wichst nichts als Heide-
kraut, und man konnte wohl auch schwerlich etwas andres dort zum Wachsen
bringen. Zu allererst miite man dann das Heidekraut ausrotten; denn obgleich
dieses nur einen kleinen, verkriippelten Stamm, kleine verkriippelte Zweige und
trockne, verkriippelte Blatter hat, bildet es sich doch ein, es sei ein Baum, und be-
tragt sich demgemaB ganz wie die wirklichen Baume, breitet sich waldartig iiber
weite Strecken aus, hilt treulich zusammen und will nicht leiden, daf andre klei-
ne und groBe Gewichse in seinen Bereich eindringen.

Die einzige Stelle auf der Heide, wo das Heidekraut nicht Alleinherrscher sein
kann, ist ein niedriger, steiniger Bergriicken, der sich mitten {iber das Heideland



hinzieht. Da gibt es Wacholderbiische, Ebereschen und mehrere grof3e, schone
Buchen. Zu der Zeit, wo Nils Holgersson mit den Wildgansen umherzog, war
auch eine Hiitte mit einem kleinen Stiick gepfliigten Landes dort, aber die Leute,
die da gewohnt hatten, waren aus dem einen oder andern Grunde weggezogen.
Die kleine Hiitte stand leer, und die Acker lagen unbebaut.

Beim Verlassen ihrer Hiitte hatten die Menschen zwar vorsorglich die Ofen-
klappe zugemacht, die Fensterhaken angelegt und die Tiir verschlossen. Aber sie
hatten nicht daran gedacht, daB eine Fensterscheibe zerschlagen und die Offnung
nur mit einem Lappen verstopft war. Nach ein paar tiichtigen Sommerregen war
der Lappen verfault und zusammengesunken; und schlieBlich war es einer Kriahe
gelungen, ihn wegzupicken.

Der Bergriicken auf der Heide war namlich nicht so einsam, wie man anneh-
men konnte, sondern er war von einem grofen Volke Krahen bewohnt, das aber
natiirlich nicht das ganze Jahr hindurch seinen Aufenthalt da hatte. Im Winter
zogen die Krihen ins Ausland, im Herbst flogen sie von einem Acker zum andern
im ganzen Go6taland umher und pickten Saatkorner auf, im Sommer zerstreuten
sie sich auf die Hofe im Bezirk Sunnerbo und lebten von Eiern, Beeren und jun-
gen Vogeln; aber in jedem Friihling, wenn sie Nester bauen und Eier legen woll-
ten, kehrten sie auf dieses mit Heidekraut bewachsene Heideland zuriick.

Die Krihe, die den Lappen aus dem Fenster herausgepickt hatte, hie8 Garm
WeiBfeder, wurde aber nie anders als Fumle oder Drumle oder schlechtweg
Fumle-Drumle genannt, weil sie sich immer dumm und ungeschickt anstellte und
zu nichts zu gebrauchen war, als daB man sich iiber sie lustig machte. Fumle-
Drumle war groBSer und starker als alle die andern Krahen, aber das half ihr gar
nichts, die andern trieben nach wie vor ihren Spott mit ihr. Und auch das half ihr
nichts, daB sie aus sehr vornehmem Geschlecht stammte. Von Rechts wegen hitte
sie sogar der Anfiihrer der ganzen Schar sein miissen, weil diese Wiirde von Ur-
zeiten her dem Altesten der WeiBfeder zu eigen gewesen war. Aber lange, ehe
Fumle-Drumle zur Welt kam, hatte ihre Familie die Macht verloren, und diese ge-
horte jetzt einer grausamen wilden Kriahe, namens Wind-Eile.

Der Herrscherwechsel aber stammte daher, da8 die Krahen auf dem Kriahen-
bergriicken beschlossen hatten, ihre Lebensweise zu dndern. Viele werden wohl



glauben, alles, was Kriahe heif3e, lebe auf ein und dieselbe Weise, aber dies ist
ganz unrichtig. Es gibt ganze Krihenvolker, die ein ehrenwertes Leben fiihren,
das heiBt, sich nur von Samenkoérnern, Wiirmerlarven und schon gestorbenen
Tieren ndhren. Und es gibt andre, die ein wahres Rauberunwesen treiben; diese
fallen tiber junge Hasen und kleine Vogel her und rauben jedes Vogelnest aus, das
sie nur entdecken konnen.

Die alten WeiBifeder waren streng und méaBig gewesen; und so lange sie die An-
fiihrer waren, hatten die Kridhen sich so auffithren miissen, daB ihnen die andern
Vogel nichts Boses nachsagen konnten. Aber die Krahen waren sehr zahlreich; es
herrschte groBe Armut bei ihnen, und sie brachten es auf die Dauer nicht fertig,
einen so strengen Wandel zu fiihren. Sie emporten sich deshalb gegen die Weilfe-
der und gaben die Macht einem Krihenmann namens Wind-Eile, der der
schlimmste Rauber und Nestpliinderer war, den man sich denken konnte, wenn
nicht sein Weib, die Wind-Kéra, schlieBlich noch schlimmer war. Unter der An-
fiihrerschaft dieser beiden hatten sich die Krihen einem solchen Lebenswandel
hingegeben, daB sie jetzt mehr gefiirchtet waren als Habichte und Eulen.

Fumle-Drumle wurde natiirlich keine Stimme eingerdumt. Die ganze Schar er-
klarte einstimmig, er schlage nicht im geringsten seinen Vorfahren nach und pas-
se ganz und gar nicht zum Anfiihrer. Es wire iiberhaupt nicht von ihm gespro-
chen worden, wenn er nicht immer neue Dummbheiten gemacht hatte. Einige be-
sonders kluge sagten allerdings bisweilen, es sei vielleicht ein Gliick fiir Fumle-
Drumle, daB er ein so unbeholfener Tropf sei, sonst hitten Wind-Eile und Kara es
nicht gewagt, diesen Abkommling des alten Hauptlingsgeschlechtes in der Schar
bleiben zu lassen.

Jetzt waren diese beiden im Gegenteil sehr freundlich gegen Fumle-Drumle
und nahmen ihn gern mit auf ihre Jagdziige; da konnten dann alle andern sehen,
daB sie viel geschickter und kithner waren als der gute Fumle-Drumle.

Keine von den Kriahen wuBte, daB Fumle-Drumle den Lappen aus der zerbro-
chenen Fensterscheibe herausgepickt hatte, und wenn sie es gewuBt hitten, wiir-
den sie sich aufs hochste dariiber verwundert haben. Die Keckheit, sich einer
menschlichen Wohnung zu nahern, hiatten sie Fumle-Drumle nie zugetraut.
Fumle-Drumle behielt die Sache auch vollstandig fiir sich, und dazu hatte er seine



guten Griinde. Wind-Eile und Kara behandelten ihn zwar bei Tage und in Gegen-
wart der andern immer gut, aber in einer sehr dunklen Nacht, als die Krahen
schon auf ihren Zweigen aufgesessen waren, war er plotzlich von ein paar Krihen
iiberfallen und beinahe ermordet worden. Von da an begab er sich jeden Abend,
nachdem es dunkel geworden war, von seinem gewohnten Schlafplatz in die Hiit-
te hinein.

Da geschah es, da3 die Krihen, nachdem sie schon ihre Nester auf dem Kra-
henberge in Ordnung gebracht hatten, einen merkwiirdigen Fund machten. Eines
Nachmittags waren Wind-Eile, Fumle-Drumle und ein paar andre in ein groBes,
an dem einen Ende der Heide liegendes Loch im Boden hinabgeflogen. Dieses
Loch war nichts weiter als eine Kiesgrube, aber die Krihen konnten sich mit einer
so einfachen Erklarung nicht zufrieden geben; sie flogen bestandig hinein und
drehten jedes Sandkorn um, weil sie gar zu gern gewuBt hatten, warum die Men-
schen diese Grube gemacht hatten. Wahrend sie so eifrig beschaftigt waren,
stiirzte plotzlich eine Masse Kies von der einen Seite herunter. Die Krahen liefen
erregt dorthin, und das Gliick wollte es, daB zwischen den herabgestiirzten Stei-
nen und dem Kies ein ziemlich groBer tonerner, mit einem Holzdeckel verschlos-
sener Topf lag. Sie wollten natiirlich wissen, ob etwas darin sei, versuchten auch,
ein Loch in den Topf zu hacken und den Deckel aufzumachen; aber keins von bei-
den gelang ihnen.

Ganz ratlos standen sie um den Topf herum und betrachteten ihn, als sie
plotzlich eine Stimme horten: ,,Soll ich kommen und euch helfen, ihr Krahen?“
Sie schauten hastig auf, und da, am Rande der Grube, sal3 ein Fuchs, der zu ihnen
herunterschaute. Der Fuchs war, was Farbe und Gestalt betraf, einer der schons-
ten Fiichse, den die Kridhen je gesehen hatten. Sein einziger Schonheitsfehler war,
daB er ein Ohr verloren hatte.

»~Wenn du Lust hast, uns eine Gefilligkeit zu erweisen,“ sagte Wind-Eile, ,wer-
den wir nicht nein sagen.“ Gleichzeitig aber flog sie aus der Grube heraus, und die
andern Krihen folgten ihr eilig nach. Der Fuchs hiipfte an ihrer Statt hinunter,
biB an dem Topf herum und zog am Deckel, aber auch er konnte ihn nicht 6ffnen.

,Kannst du dir denken, was darin ist?“ fragte Wind-Eile.



Der Fuchs rollte den Topf hin und her und horchte aufmerksam. ,,Silbermiin-
zen sinds gewiB und wahrhaftig, lauter silberne Miinzen sinds!“ sagte er.

Das war mehr, als die Krahen erwartet hatten. ,,Meinst du wirklich, es konnte
Silber sein?“ fragten sie, und ihre Augen funkelten vor Begierde; denn so merk-
wiirdig es auch klingen mag, es gibt auf der Welt nichts, was die Krihen mehr lie-
ben, als Silbermiinzen.

»,HOrt nur, wie sie klirren!“ sagte der Fuchs und rollte den Topf noch einmal
hin und her. ,Ich weill nur nicht, wie wir dazu kommen sollen.“

»,Nein, das ist wohl unmaoglich,” seufzten die Krahen.

Der Fuchs rieb sich den Kopf mit der linken Pfote und iiberlegte. Vielleicht
konnte es ihm jetzt mit Hilfe der Krahen gelingen, diesen Knirps, der ihm immer
wieder entging, in seine Gewalt zu bekommen. ,,Ich wiiite wohl einen, der uns
den Topf 6ffnen konnte,“ sagte der Fuchs schlieBlich.

,Wen? Wen?“ riefen die Krahen, und in ihrem Eifer flatterten sie wieder in die
Grube hinab.

»,Das will ich euch sagen, wenn ihr mir versprecht, ihn mir nachher auszulie-
fern,” sagte der Fuchs.

Und nun erzihlte er den Krihen von Daumling und sagte, wenn sie ihn auf die
Heide hier herausbringen konnten, wiirde der ihnen den Topf sicher 6ffnen kon-
nen. Aber als Lohn fiir diesen Rat verlange er, daB ihm Daumling tiberlassen wer-
de, sobald er den Krahen die Silbermiinzen verschafft hatte. Die Kriahen hatten
keinen Grund, Daumling zu verschonen, und gingen ohne weitres auf die Bedin-
gung ein.

Dies alles war leicht zu vereinbaren gewesen, schwerer aber war es, zu erfah-
ren, wo der Ddumling und die Wildgénse sich befanden. Wind-Eile machte sich
selbst mit fiinfzehn Krihen auf den Weg und sagte, er werde bald wieder zurtick
sein. Aber ein Tag um den andern verging, ohne daB die Kriahen auf dem Krihen-
hiigel auch nur einen Schein von ihm gesehen hitten.



Von den Krahen geraubt

Mittwoch, 13. April
Beim ersten Morgengrauen waren die Wildganse drauf8en, um sich etwas Nah-
rung zu verschaffen, ehe sie die Reise nach Ostgotland antraten. Der Holm in der
Gasbucht, wo sie geschlafen hatten, war klein und kalt, aber im Wasser ringsum
wuchsen allerlei Gew#chse, an denen sie sich sittigen konnten. Der Junge war
schlimmer daran, er suchte vergeblich etwas EBbares fiir sich.

Als er sich nun hungrig und in der Morgenkiihle schnatternd nach allen Seiten
umsah, fiel sein Blick auf ein paar Eichhornchen, die auf einer mit Baumen be-
standenen Landzunge gerade vor der kleinen Felseninsel spielten. Da dachte er,
die Eichhornchen hatten vielleicht noch etwas von ihrem Wintervorrat iibrig, und
er bat den weiflen Ganserich, ihn auf die Landzunge hintiberzubringen, er wolle
die Eichhornchen um ein paar Haselniisse bitten.

Der groBe Weile schwamm gleich mit ihm {iber die Meerenge; aber zum Un-
gliick waren die Eichhornchen von ihrem Spiel vollstindig in Anspruch genom-
men, sie jagten einander von Baum zu Baum und nahmen sich keine Zeit, den
Jungen anzuhdren, sondern zogen sich im Gegenteil immer tiefer ins Gebiisch
hinein. Der Junge lief ihnen eilig nach und war bald aus dem Gesichtskreis des
Ganserichs verschwunden, der ruhig am Strande liegen geblieben war.

Der Junge watete durch einige Wiesen, wo die Anemonen so hoch standen,
daB sie ihm beinahe bis zum Kinn reichten, da fiihlte er sich plotzlich hinten an-
gefaBit, und es wurde der Versuch gemacht, ihn aufzuheben. Rasch wendete er
sich um; da sah er, daB ihn eine Krahe am Halskragen gepackt hatte. Er versuchte
sich loszureiflen; aber ehe ihm dies gelang, eilte noch eine Kriahe herbei, bif3 sich
in einem von seinen Striimpfen fest und rifl ihn zu Boden.

Wenn der Junge sogleich um Hilfe geschrieen hitte, wire es dem Génserich
wohl gelungen, ihn zu befreien, aber der Junge dachte wahrscheinlich, mit ein
paar Krahen miisse er es allein aufnehmen konnen. Er schlug und stie8 um sich;
aber die Kridhen lieBen nicht los, und es gelang ihnen auch wirklich, ihre Beute
mit sich in die Luft hinaufzunehmen. Sie gingen aber dabei so unvorsichtig zu



Werke, daB der Kopf des Jungen gegen einen Baum stieB. Er bekam einen starken
Schlag auf den Wirbel; es wurde ihm schwarz vor den Augen, und er verlor das
BewuBtsein.

Als der Junge die Augen wieder aufschlug, befand er sich hoch iiber der Erde.
Nur langsam kehrte ihm das Gedachtnis zuriick, und im Anfang wuBte er weder,
wo er war, noch was er sah. Als er unter sich schaute, glaubte er, da unten sei ein
ungeheuer groBer wolliger Teppich ausgebreitet, der in den unregelmaBigsten
Mustern von griin und blau gewebt war. Es war ein sehr dicker, prachtvoller Tep-
pich, aber der Junge dachte: ,Wie schade, daB3 er so verdorben ist!“ Denn der
Teppich sah geradezu zerfetzt aus, lange Risse liefen mitten hindurch, und an ei-
nigen Stellen waren groBe Stiicke weggerissen. Das merkwiirdigste aber war, daf
der Teppich iiber einen Spiegel ausgebreitet zu sein schien, denn da, wo die Lo-
cher und Risse waren, schimmerte helles, glanzendes Spiegelglas hervor.

Das néchste, was der Junge sah, war die aufgehende Sonne, die sich jetzt iiber
dem Horizont zeigte, und siehe da, der Spiegel unter den Lochern und Rissen in
dem Teppich begann plotzlich in rotem und goldnem Glanze zu schimmern. Das
sah prachtvoll aus, und der Junge freute sich iiber das schone Farbenspiel, ob-
gleich er nicht recht begriff, was er eigentlich sah. Aber jetzt begannen die Krihen
abwirts zu fliegen, und auf einmal entdeckte er, daB der groBe Teppich unter ihm
die mit griinen Nadelholzwildern und braunen, kahlen Laubwaldern bedeckte
Erde war, die Locher und Risse aber lauter glinzende Fjorde und kleine Seen wa-
ren.

Und nun fiel ihm ein, daB er, als er das erstemal auf dem Géanseriicken durch
die Luft geflogen war, geglaubt hatte, der Erdboden in Schonen sei ein gewiirfel-
tes Tuch. Doch dieses Land hier, das wie ein zerrissener Teppich aussah, wie
mochte es wohl heiBen?

Eine Menge Fragen gingen ihm durch den Kopf. Warum sa8 er nicht auf dem
Riicken des weiBen Ginserichs? Warum flog ein groBer Schwarm um ihn her?
Und warum wurde er hierher und dorthin gezerrt und geschleudert, so daB er fast
hinunterfiel?

Doch plotzlich wurde ihm alles klar. Er war von ein paar Kriahen geraubt wor-
den. Der weiBle Ganserich lag noch am Strand und wartete auf ihn, und die Wild-



ganse wollten heute noch nach Ostgotland weiterreisen; ihn selbst aber brachte
man fort. Stidwestwarts ging es; das erkannte er daran, daB er die Sonnenscheibe
hinter sich hatte. Ja, und der grofle Walderteppich dort drunten muBte Sméland
sein.

»Wie wird es dem weiBen Ganserich nun gehen, wenn ich nicht mehr fiir ihn
sorgen kann?“ dachte der Junge. Er begann den Krahen zuzurufen, sie sollten ihn
sogleich zu den Wildginsen zuriickbringen. Seiner selbst wegen war er jedoch
nicht im geringsten beunruhigt, er glaubte, die Kriahen hitten ihn aus reinem
Mutwillen mitgenommen.

Die Krahen aber richteten sich ganz und gar nicht nach seinen Befehlen, son-
dern flogen so schnell als moglich weiter. Aber nach einer Weile schlug eine mit
den Fliigeln auf eine Art, die bei den Krihen bedeutet: ,Seht euch vor! Gefahr!“
Sogleich tauchten alle in einen Fichtenwald unter und drangen zwischen riesigen
Zweigen hindurch bis hinunter auf den Waldboden. Hier angekommen, setzten
sie den Jungen unter einer dichten Fichte nieder, wo er so gut verborgen war, daB
ihn nicht einmal der Blick eines Falken hitte entdecken konnen.

Die Schnibel auf den Jungen gerichtet, stellten sich fiinfzehn Kriahen als Wa-
che um ihn herum. ,,Nun, ihr Krihen, werde ich jetzt vielleicht erfahren, warum
ihr mich geraubt habt?“ fragte der Junge.

Aber er hatte kaum ausgeredet, als ihn auch schon eine grofSe Kriahe anzischte:
»Schweig! Oder ich hacke dir die Augen aus!*

Und mit diesem Ausspruch war es der Krahe sicherlich Ernst, dariiber konnte
kein Zweifel herrschen; dem Jungen blieb also nichts andres iibrig, als zu gehor-
chen. Schweigend salB3 er da und starrte die Kriahen an, und die Krahen starrten
ihn an.

Aber je langer er sie betrachtete, desto weniger gefielen sie ihm. Thr Federkleid
war schrecklich schmutzig und schlecht geputzt, ganz als ob die Krahen von ei-
nem Bad oder von Einoélen gar nichts wiiSten. An ihren Zehen und Klauen klebte
vertrocknete Erde, und in den Schnabelwinkeln safen Speisereste. Das war ein
andrer Schlag Vogel als die Wildganse, das sah der Junge wohl. Sie hatten ein
grausames, habsiichtiges, gieriges und freches Aussehen, ganz wie richtige Rau-
ber und Landstreicher.



»,Da bin ich ja wohl unter ein echtes Rauberpack geraten,“ dachte der Junge.

In demselben Augenblick horte er den Lockruf der Wildganse tiber sich: ,Wo
bist du? Hier bin ich! Wo bist du? Hier bin ich!“

Er erriet, da Akka und die andern auf der Suche nach ihm waren; aber ehe er
antworten konnte, zischte die gro3e Krihe, die der Anfiihrer der Bande zu sein
schien, ihm ins Ohr: ,Denk an deine Augen!“ Und es blieb ihm nichts andres iib-
rig, als zu schweigen.

Die Wildginse hatten wohl keine Ahnung, daB3 der Junge ihnen so nahe war;
sie waren gewiB nur zufillig {iber diesen Wald hingeflogen, denn der Junge horte
sie nur noch ein paarmal rufen, dann verstummten sie. ,Ja, nun muft du dir
selbst helfen, Nils Holgersson!“ sagte er zu sich selbst. ,,Nun muBt du zeigen, ob
du wiahrend der in der Wildnis verbrachten Wochen etwas gelernt hast.“

Nach einer Weile machten die Krihen Anstalt, aufzubrechen; sie hatten offen-
bar die Absicht, den Jungen noch weiter mitzunehmen, und zwar wieder so, daB
ihn die eine am Hemdkragen, die andre am Strumpf festhielt. Doch da sagte der
Junge: ,Ist denn keine unter euch stark genug, mich auf ihrem Riicken zu tragen?
Thr habt mich schon so miBhandelt, daB ich wie gerddert bin. LaBt mich doch rei-
ten, ich werde mich gewiB nicht hinabstiirzen, das verspreche ich.”

»Glaube nur nicht, da wir uns darum kiimmern, wie es dir geht,” sagte der
Anfiihrer.

Aber jetzt kam die groBte von den Krahen herbei; sie hatte eine weiBle Feder
im Fliigel und sagte: ,Es wire gewiB besser fiir uns alle, Wind-Eile, wenn wir
Déaumling ganz und nicht halb an Ort und Stelle brachten, deshalb will ich versu-
chen, ihn auf meinem Riicken zu tragen.”

+~Wenn du es kannst, Fumle-Drumle, dann hab ich nichts dagegen,“ sagte
Wind-Eile. ,Aber verliere ihn ja nicht!“

Damit war schon viel gewonnen, und der Junge war wieder ganz vergniigt.
»,Den Mut brauche ich noch nicht zu verlieren, weil mich die Krahen geraubt ha-
ben,” dachte er. ,Mit diesen Gaunern werde ich schon fertig werden.*

Die Krihen flogen in siidwestlicher Richtung immer weiter iiber Smaland hin.
Es war ein herrlicher, sonniger, warmer Morgen, die Vogel auf der Erde drunten
gingen alle auf FreiersfiiBen, sie sangen und zwitscherten ihre zartlichsten Wei-



sen. In einem hohen, dunklen Wald, hoch droben in dem Wipfel einer Fichte, sal3
eine Drossel mit herabhangenden Fliigeln und aufgeblahtem Hals und sang ein
Mal ums andre: ,Ach, wie schon bist du! Wie wunderbar schon bist du! Niemand
ist so schon wie du!“ Und sobald sie mit diesem Liede zu Ende war, fing sie wie-
der von vorn an.

Aber gerade zu der Zeit flog der Junge tiber den Wald hin, und nachdem er das
Lied ein paarmal mit angehort hatte und merkte, daf3 die Drossel sonst keines
konnte, hielt er beide Héande wie eine Trompete vor den Mund und rief hinab:
»,Das haben wir schon frither gehort! Das haben wir schon frither gehort!“

»~Wer macht sich iiber mein Lied lustig?“ fragte die Drossel und versuchte den
Sprecher zu entdecken.

,Der von den Kriahen Geraubte ist es!“ antwortete der Junge.

Da wendete der Krihenhauptling den Kopf und sagte: ,Hiite deine Augen,
Daumling!“

Aber der Junge dachte: ,,Ach, was kiimmere ich mich darum! Nun gerade will
ich dir zeigen, daB ich mich nicht fiirchte!*

Immer weiter ins Land hinein ging es, und iiberall gab es Wilder und Seen.
Auf einem von Birken eingefriedigten Weideplatze sal3 die Waldtaube auf einem
kahlen Zweige, und vor ihr stand der Tauberich. Er blies die Federn auf, verdreh-
te den Hals, wiegte den Korper auf und ab, so daf3 die Brustfedern den Zweig
streiften, und dazwischen gurrte er: ,Du, du, bist die schonste im Walde! Keine
im Walde ist so schon wie du, du, du!“

Aber oben in den Liiften flog der Junge voriiber, und als er den Tauberich hor-
te, konnte er sich nicht still verhalten. ,,Glaub ihm nicht! Glaub ihm nicht!“ rief er
hinab.

~Wer, wer, wer ist es, der mich verleumdet?“ gurrte der Tauberich und ver-
suchte den zu entdecken, der ihm die Worte zugerufen hatte.

,Der von den Krihen Geraubte ist es!“ rief der Junge.

Wieder drehte Wind-Eile den Kopf nach dem Jungen und befahl ihm zu
schweigen; aber Fumle-Drumle, der ihn trug, sagte: ,LaB ihn doch schwatzen,
dann denken die kleinen Vogel, wir Kriahen seien gute, freundliche Vogel gewor-
den.”



[

,»0, die sind wohl auch nicht so dumm!“ entgegnete Wind-Eile; aber der Ge-
danke schmeichelte ihm doch, und von da an lieB er den Jungen rufen, so viel er
wollte.

Weiter und weiter ging es, meistens tiber Walder und Waldwiesen hin, aber
natiirlich kamen hin und wieder auch Kirchen und Do6rfer und am Waldesrand
kleine Hauser. Einmal sahen sie einen alten schonen Herrensitz mit rotangestri-
chenen Mauern und einem steilen Dach mit mehreren Absétzen. Dahinter lag der
Wald, davor ein See, der Vorplatz war von machtigen Ahornbaumen eingefaft,
und im Garten standen groBe, vielastige Stachelbeerbiische. Ganz oben auf der
Wetterfahne saB ein Star und zwitscherte so laut, daf3 jeder Ton bis zu dem Sta-
renweibchen hinunterdrang, das in einem Starenkasten am Birnbaum auf seinen
Eiern saB. ,Wir haben vier kleine Eier!“ sang der Star. ,,Wir haben vier schone,
runde Eier! Wir haben das ganze Nest voll prachtiger Eier!*

Der Star sang sein Lied zum tausendsten Mal, als der Junge iiber den Hof hin-
flog. Da legte er die Hande wie ein Rohr vor den Mund und rief: ,,Die Dohle wird
sie holen! Die Dohle wird sie holen!*

sWer ist es, der mich erschrecken will?* fragte der Star und schlug unruhig mit
den Fliigeln.

»Der Krahenreiter ists, der Krahenreiter!“ rief der Junge. Diesmal gebot der
Krahenhauptling dem Jungen nicht Schweigen. Er und die ganze Schar waren im
Gegenteil so lustig, daB sie vor Befriedigung krachzten.

Je weiter sie ins Land hineinkamen, desto groBer wurden die Seen, und desto
mehr Inseln und Landzungen hatten sie. Am Ufer eines Sees stand der Enterich
und machte tiefe Biicklinge vor der Ente. ,,Ich will dir treu bleiben mein Leben
lang! Ich will dir treu bleiben mein Leben lang!“ erklarte er feierlich.

»Es dauert keinen Sommer lang!“ schrie der Junge, der eben voriiberflog.

,Was bist du denn fiir einer?“ rief ihm der Enterich nach.

»1ch heiBe Krahenraub!“ schrie der Junge.

Um die Mittagszeit lieBen sich die Kridhen auf einer Waldwiese nieder. Sie flo-
gen umher und suchten sich Speise, aber keiner von ihnen fiel es ein, auch dem
Jungen etwas zu geben. Plotzlich flog Fumle-Drumle mit einem wilden Rosen-
zweig, an dem einige rote Hagebutten saBen, im Schnabel zu dem Hauptling hin.



»Sieh, was ich dir bringe, Wind-Eile,“ sagte er. , Dies ist etwas Gutes, das fiir dich
paBt.”

Aber Wind-Eile krachzte verachtlich. ,Meinst du, ich wolle alte, vertrocknete
Hagebutten fressen?”

,und ich hatte gedacht, du wiirdest dich dariiber freuen,” sagte Fumle-Drumle
und warf den Zweig in hellem MiBmut weg. Der Zweig aber fiel gerade vor dem
Jungen nieder, und dieser war nicht faul, ihn aufzuheben und seinen Hunger mit
den Beeren zu stillen.

Als die Krahen satt waren, begannen sie miteinander zu plaudern. ,,Woran
denkst du, Wind-Eile? Du bist heute so still?“ sagte eine zu dem Anfiihrer.

»lch denke daran, daB in dieser Gegend einmal eine Henne lebte, die ihre Her-
rin sehr lieb hatte; und um ihr eine rechte Freude zu machen, legte sie ein beson-
ders groBes Ei, das sie unter dem Scheunenboden verbarg. So lange sie das Ei
ausbriitete, freute sie sich immerfort, wie begliickt die Frau iiber das Kiichlein
sein werde. Die Frau wunderte sich natiirlich, wo die Henne so lange blieb. Sie
suchte iiberall nach, fand sie aber nicht. Langschnabel, kannst du erraten, wer sie
fand?“

»lch glaube, ich kann es erraten, Wind-Eile, und nachdem du dies erzihlt hast,
will ich etwas Ahnliches zum besten geben. Entsinnt ihr euch der groBen schwar-
zen Katze im Hinneryder Pfarrhaus? Sie war mit ihrer Herrschaft unzufrieden,
weil diese ihr immer die neugeborenen Jungen wegnahm und ertrankte. Nur ein
einziges Mal gelang es der Katze, die kleinen Neugeborenen zu verstecken, denn
da legte sie sie in eine Strohmiete auf dem Acker. Sie war tibergliicklich mit ihren
Jungen, aber ich glaube, ich hatte noch mehr Freude an ihnen als sie.”

Jetzt wurden die andern Kréahen so eifrig, daB sie einander ins Wort fielen. ,Ist
das eine Kunst, Eier und neugeborene Junge zu stehlen?” rief eine. , Ich hab ein-
mal einen jungen, beinahe ausgewachsenen Hasen erjagt. Da galt es, ihn von Di-
ckicht zu Dickicht zu verfolgen — —*

Weiter kam sie nicht, denn schon fiel ihr eine andre ins Wort. ,,Es mag ja ganz
lustig sein, Hithner und Katzen zu argern, aber viel interessanter finde ich es,
wenn eine Krahe einem Menschen VerdruB bereiten kann. Ich hab einmal einen
silbernen Loffel gestohlen — —



Aber langer konnte der Junge diese Unterhaltung nicht mit anhoren. ,Nein,
hort nun, ihr Krahen, ihr solltet euch schamen,“ sagte er, ,,so viele Schlechtigkei-
ten preiszugeben. Jetzt habe ich drei Wochen bei den Wildginsen zugebracht,
aber von ihnen habe ich nur Gutes gehort. Thr miiBt einen schlechten Hauptling
haben, wenn er euch erlaubt, auf solche Weise zu rauben und zu morden. Ihr soll-
tet ein neues Leben anfangen, denn ich sage euch, die Menschen sind eurer Bos-
heit so tiberdriissig geworden, daB sie euch auszurotten versuchen, koste es, was
es wolle. Und dann wird es bald aus mit euch sein.”

Als Wind-Eile und die Krahen dies horten, wurden sie so erbost, daB sie sich
auf den Jungen stiirzten, um ihn zu zerhacken und zu zerreiBen. Aber Fumle-
Drumle lachte und kriachzte und stellte sich vor ihn hin. ,Nein, nein, nein!“ wehr-
te er ab und schien ganz entsetzt zu sein. ,Was meint ihr wohl, was Wind-Kara
sagen wird, wenn ihr den Daumling umbringt, ehe er uns die Silbermiinzen ver-
schafft hat?*

sJa du, du hast wohl Angst vor dem Weibervolk!“ rief Wind-Eile. Aber jeden-
falls lieBen er und die andern Krihen Daumling jetzt in Frieden.

Bald darauf zogen die Krihen weiter. Bis dahin hatte der Junge fortwahrend
gedacht, Sméland sei doch kein so armes Land, wie ihm gesagt worden war. Es
war ja wohl dicht bewaldet und voller Bergriicken, aber an den Fliissen und Seen
lagen bebaute Felder, und eine wirkliche Wildnis hatte er bis jetzt noch nicht an-
getroffen. Aber je tiefer er ins Land hineinkam, desto weiter voneinander entfernt
waren die Dorfer und Gehofte, und schlieBlich war es doch, als fliege er iiber eine
wahre Wildnis hin, denn er sah nichts als Moore, Heideland und Felsenhiigel.

Die Sonne war im Untergehen, aber es war doch noch taghell, als die Krihen
die mit Heidekraut bewachsene Ebene erreichten. Wind-Eile schickte eine Kriahe
voraus mit der Nachricht, daB ihr Suchen mit Erfolg gekront worden sei; und als
dies bekannt wurde, flogen mehrere hundert Krihen, Wind-Kéra an der Spitze,
vom Kréahenhiigel fort und den Ankommenden entgegen. Mitten unter dem oh-
renzerreiBenden Kriachzen, das die Kriahen bei der gegenseitigen BegriiBung aus-
stieBen, sagte Fumle-Drumle zu dem Jungen: ,,Du bist auf der ganzen Reise so
lustig und vergniigt gewesen, daf3 ich dich liebgewonnen habe. Deshalb will ich
dir jetzt einen guten Rat geben. Sobald wir uns niederlassen, tragt man dir eine



Arbeit auf, die dir sehr leicht vorkommen wird. Aber hiite dich wohl, sie auszu-
fiihren.“

Gleich darauf setzte Fumle-Drumle den Jungen in einer Sandgrube nieder.
Der Junge lieB sich auf den Boden fallen und blieb wie zum Tode ermattet liegen.
Fliigelschlagend, da3 es wie ein Sturm brauste, flatterten unzahlige Krahen um
ihn her; aber der Junge machte die Augen nicht auf.

»,Steh auf, Daumling!“ befahl Wind-Eile. ,Du muBt etwas fiir uns tun, was fiir
dich eine Kleinigkeit ist.”

Aber der Junge riihrte sich nicht, sondern stellte sich schlafend. Doch ohne ein
weitres Wort zu verlieren, packte ihn Wind-Eile am Arm und schleppte ihn tiber
den Sand zu einem altertiimlich geformten tonernen Topf hin, der mitten in der
Grube stand. ,Steh auf, Daumling, befahl er, ,und 6ffne uns den Topf!“

sWarum laBt du mich denn nicht schlafen? sagte der Junge. ,,Heute abend bin
ich zu miide dazu. Wartet bis morgen!*

,Offne den Topf!“ befahl Wind-Eile und schiittelte den Jungen.

Jetzt setzte sich der Junge auf und betrachtete den Topf sehr genau. ,,Wie soll-
te ich armes Kind einen solchen Topf 6ffnen konnen? Er ist ja ebenso groB wie ich
selbst!*

,Offne ihn!“ befahl Wind-Eile noch einmal. ,,Sonst geht es dir schlecht!*

Der Junge stand auf, wankte zu dem Topf hin, befiihlte den Deckel und lieB die
Arme sinken. ,,Ich bin doch sonst nicht so schwach, sagte er. ,Lat mich doch
nur bis morgen schlafen, dann werde ich den Deckel gewiB aufbringen.*

Doch Wind-Eile war ungeduldig; er sprang vor und pickte den Jungen ins
Bein. Aber eine solche Behandlung wollte dieser sich nicht gefallen lassen; rasch
riB er sich los, sprang ein paar Schritte zuriick, zog sein Messer aus der Scheide
und hielt es ausgestreckt vor sich hin.

,Nimm dich in acht, du!“ rief er Wind-Eile zu.

Der aber war zu erbittert, um der Gefahr auszuweichen. Ganz blind vor Wut
stiirzte er auf den Jungen zu und direkt in das Messer hinein, das ihm durch das
eine Auge ins Gehirn hineindrang. Der Junge zog zwar das Messer hastig zurtick,
aber Wind-Eile schlug nur noch ein paarmal mit den Fliigeln, dann sank er tot zu
Boden.



»~Wind-Eile ist tot! Der Fremde hat unsern Hauptling Wind-Eile umgebracht!“
schrien die Krihen, die zunichst standen. Und dann erhob sich ein entsetzlicher
Larm; die einen jammerten, die andern schrien nach Rache. Alle miteinander,
Fumle-Drumle an der Spitze, stiirzten oder flatterten auf den Jungen zu. Aber wie
gewohnlich benahm sich Fumle-Drumle ganz verkehrt. Er flatterte nur mit ausge-
breiteten Fliigeln iiber dem Jungen und verhinderte dadurch die andern, an ihn
heranzukommen und auf ihn loszuhacken.

Jetzt sah der Junge, daB er sich da in eine schlimme Lage gebracht hatte. Er
konnte den Krihen nicht entfliehen, und nirgends war ein Ort, wo er sich hitte
verstecken konnen? Aber dann fiel ihm der tonerne Topf ein. Mit einem kraftigen
Ruck riB3 er den Deckel herunter und sprang hinein, um sich darin zu verstecken.
Aber der Topf war ein schlechter Schlupfwinkel, denn er war fast bis zum Rande
mit kleinen diinnen Silbermiinzen gefiillt, und der Junge konnte nicht tief genug
hineinkommen. Da beugte er sich vor und begann die Miinzen herauszuwerfen.

Bis jetzt waren die Kriahen in einem dichten Schwarm um ihn hergeflattert
und hatten versucht, nach ihm zu hacken; als er aber die Miinzen herauswarf,
vergalBen sie auf einmal ihre Rachgier und pickten die Geldstiicke eiligst auf. Mit
vollen Handen warf der Junge Miinzen heraus, und alle Kriahen, ja selbst Wind-
Kéra, versuchten sie aufzufangen. Und jede, der es gelang, eine Miinze zu erha-
schen, stiirzte in groBter Hast auf und davon nach ihrem Nest, die Beute dort zu
verstecken.

Als der Junge alle Silbermiinzen aus dem Topf herausgeworfen hatte, sah er
auf. Da war nur noch eine einzige Krahe in der Sandgrube, Fumle-Drumle mit der
weiBen Feder im Fliigel, der ihn getragen hatte. ,,Du hast mir einen groBern
Dienst geleistet, als du ahnen kannst, Daumling,“ sagte die Krihe mit einer ganz
andern Stimme und mit ganz anderm Tonfall als vorher, ,,und deshalb will ich dir
das Leben retten. Setz dich auf meinen Riicken, dann bringe ich dich in ein Ver-
steck, wo du wihrend der Nacht sicher bist. Morgen werde ich es dann so einrich-
ten, daB du zu deinen Freunden zuriickgebracht wirst.*



Die Hiitte

Donnerstag, 14. April
Als der Junge am nichsten Morgen erwachte, lag er auf einem Bett, und als er
vier Wiande um sich her und ein Dach iiber sich sah, glaubte er daheim zu sein.
»,Ob Mutter nicht bald mit dem Kaffee kommt?“ murmelte er noch im Halbschlaf.
Aber dann fiel ihm ein, daB er ganz verlassen in einer Hiitte auf dem Krihenberg
lag, und daB8 Fumle-Drumle mit der weiBen Feder ihn am vorhergehenden Abend
hierhergetragen hatte.

Dem Jungen taten alle Glieder weh nach der Reise, die er am gestrigen Tage
gemacht hatte, und das Stilliegen kam ihm deshalb sehr schon vor. Er wartete auf
Fumle-Drumle, der versprochen hatte, wiederzukommen, ihn zu holen. Das Bett
war von einem Vorhang aus gewiirfeltem Baumwollstoff umgeben, der Junge
schob ihn zur Seite, um sich in der Stube umzusehen. Nein, ein solches Gebaude
hatte er sicherlich noch nie gesehen! Die Wande bestanden nur aus einer doppel-
ten Reihe Latten, dann kam gleich das Dach. Eine Zimmerdecke war nicht da,
man konnte bis zum Dachfirst hinaufsehen. Die ganze Hiitte war so klein, daB sie
ihm mehr fiir solche Wesen, wie er jetzt eines war, als fiir richtige Menschen ge-
macht zu sein schien; aber der Herd und der Kamin waren ganz richtig gebaut
und kamen ihm gerade so grof vor wie alle, die er frither gesehen hatte. Die Ein-
gangstiir auf der einen Giebelseite neben dem Herd war so schmal, daB3 sie beina-
he einer Luke glich. An der andern Giebelseite war ein niedriges, breites Fenster
mit vielen kleinen Scheiben. Es waren fast keine beweglichen M6bel im Zimmer,
die Bank an der einen Langseite und der Tisch am Fenster waren an der Wand
festgemacht, und desgleichen das groBe Bett, in dem der Junge lag, sowie auch
der bunte Wandschrank.

Der Junge hitte gar zu gern gewuBt, wem die Hiitte gehorte, und warum sie
unbewohnt sei. Es sah ganz so aus, als ob die abwesenden Bewohner die Absicht
gehabt hitten, wiederzukommen. Die Kaffeekanne und der Griitzentopf standen
auf dem Herd, und in dem Ofenwinkel lag etwas Brennholz. Der Ofenschiirer und
die Backschaufel standen in einer Ecke, der Spinnrocken war auf einen Stuhl ge-



stellt, auf dem Bort iiber dem Fenster lagen Werg und Flachs, ein paar Strange
Garn, ein Talglicht und ein Bund Ziindholzer.

Ja, es sah gerade aus, als ob die Leute, denen die Hiitte gehorte, zuriickzukeh-
ren gedachten. In der Bettlade lagen die notigen Bettstiicke, und an der Wand
waren lange Tuchstreifen befestigt, auf denen drei Reiter zu sehen waren, die
Kaspar, Melchior und Balthasar hieBen. Dieselben Pferde und dieselben Reiter
waren viele Male abgebildet. Sie ritten in der ganzen Stube herum und nahmen
ihren Weg sogar bis zu den Dachbalken hinauf.

Aber oben im Dach erblickte der Junge etwas, das ihn eiligst auf die Beine
brachte. Da oben auf einem Haken hingen ein paar trockne Brotkuchen. Sie sa-
hen allerdings etwas schimmelig und alt aus, aber es war doch immerhin Brot. Er
versetzte ihnen mit der Backschaufel ein paar Schliage, daB ein Stiick herunterfiel.
Schnell stillte er seinen Hunger und stopfte auch seine Taschen noch voll damit.
Wie unglaublich gut doch Brot schmeckte!

Dann schaute er sich noch einmal in der Stube um, ob er nicht etwas entdecke,
das ihm niitzlich sein konnte! , Ich darf doch wohl das mitnehmen, was mir not-
wendig ist, da sich niemand darum kiimmert,“ dachte er. Aber das meiste, was er
sah, war zu groB und zu schwer. Das einzige, was er etwa mitnehmen konnte, wa-
ren ein paar Ziindholzer.

Er kletterte auf den Tisch hinauf und schwang sich mit Hilfe der Vorhange auf
das Brett iiber dem Fenster. Wahrend er da oben stand und die Ziindholzer in
sein Siackchen hineinstopfte, flog die Kriahe mit der weien Feder zum Fenster
herein.

»,Nun, da bin ich,“ sagte sie und hielt bei dem Tisch an. ,Ich konnte nicht frii-
her abkommen, weil wir Krihen heute einen neuen Hauptling gewahlt haben.*

»~Wen habt ihr denn gewahlt?“ fragte der Junge.

»Einen, der keine Rauberei und Ungerechtigkeit dulden wird,“ sagte die Krihe
und reckte sich, daB sie ganz majestitisch aussah. ,,Garm WeiBfeder ist gewahlt
worden, der vorher Fumle-Drumle hieB.“

,Das ist eine gute Wahl,“ sagte der Junge, und er gratulierte Fumle-Drumle
herzlich.



»Ja, du darfst mir wohl Gliick wiinschen,“ sagte Garm; und dann erzihlte er
dem Jungen, was fiir ein Leben er mit Wind-Eile und Kéra gehabt hatte.

Plotzlich horte der Junge vor dem Fenster eine Stimme, die ihm bekannt vor-
kam. ,Ist er hier?” fragte Smirre, der Fuchs.

,Ja, da drinnen hat er sich versteckt,” antwortete eine Krahenstimme.

,Nimm dich in acht, Daumling!“ rief Garm. ,Wind-Kéra steht mit dem Fuchs
drauBen, der dich auffressen will!“

Mehr konnte er nicht sagen, denn der Fuchs machte einen Satz gegen das
Fenster. Die alte, morsche Fensterverkleidung gab nach, und im nachsten Augen-
blick stand Smirre auf dem Tische am Fenster. Den neugewahlten Hauptling,
Garm WeiBfeder, der keine Zeit zum Davonfliegen gehabt hatte, bif3 er sofort tot.
Dann sprang er auf den Boden hinunter und schaute sich nach dem Jungen um.

Dieser versuchte sich hinter einem Garnhaspel zu verstecken, aber Smirre hat-
te ihn schon gesehen und duckte sich zum Sprunge. Ach, die Hiitte war so gar
klein und niedrig, der Junge war keinen Augenblick im Zweifel, daB ihn der Fuchs
ohne Schwierigkeit erreichen konne! Aber in diesem Augenblick war der Junge
nicht ohne Verteidigungswaffen. Eilig brannte er ein Ziindholz an, hielt es an das
Wergbiindel, und als dieses aufflammte, warf er es auf Smirre hinunter. Und als
das Feuer auf den Fuchs fiel, wurde dieser von einem wahnsinnigen Schrecken
erfaBt. Er dachte nicht mehr an den Jungen; ohne sich zu besinnen, floh er aus
der Hiitte hinaus.

Aber es sah aus, als ob der Junge zwar einer Gefahr entgangen sei, jedoch nur,
um sich in eine groBere zu bringen. Von dem Wergbiindel, das er nach Smirre ge-
worfen hatte, verbreitete sich das Feuer weiter, und schon hatte es den Bettum-
hang ergriffen. Der Junge sprang hinunter und versuchte die Flammen zu 16-
schen; aber das Feuer brannte schon zu stark, die Stube fiillte sich schnell mit
Rauch, und Smirre, der vor dem Fenster stehen geblieben war, erriet leicht, wie
es da drinnen stand. ,Na, Daumling,” rief er, ,was willst du wahlen? Gebraten
werden oder zu mir herauskommen? Ich méchte dich allerdings am liebsten auf-
fressen, aber wenn dich der Tod auf andre Weise erreicht, bin ich es auch zufrie-
den.“



Der Junge war tiberzeugt, da3 der Fuchs recht habe, denn das Feuer griff
schrecklich schnell um sich. Schon brannte das ganze Bett, vom Boden stieg
Rauch auf, und an den gemalten Tuchstreifen krochen die Flammen von einem
Reiter zum andern. Der Junge war auf den Herd hinaufgesprungen und versuchte
die Klappe zum Backofen zu 6ffnen; da horte er plotzlich, daB3 ein Schliissel in die
Tiir gesteckt und leise umgedreht wurde. Das mufiten Menschen sein, und in der
Not, in der der Junge sich befand, fiirchtete er sich nicht, er freute sich nur. Er
sah zwei Kinder vor sich; aber zu beobachten, was fiir Gesichter sie machten, als
sie die Stube in Flammen stehen sahen, dazu lief3 er sich keine Zeit, sondern
stiirzte an ihnen vorbei ins Freie.

Weit wagte er jedoch nicht zu laufen, denn er wuBte wohl, daB Smirre ihm auf-
lauerte, und daB er am besten tat, sich in der Niahe der Kinder aufzuhalten. Er
wendete den Kopf, um zu sehen, wie sie aussidhen; aber er hatte sie noch keine
Sekunde betrachtet, als er auch schon auf sie zustiirzte und ausrief: ,,Guten Tag,
Asa! Guten Tag, Klein-Mats!“

Denn als der Junge die Kinder erkannte, vergal3 er vollstindig, wo er sich be-
fand. Die Kridhen, die brennende Hiitte und die sprechenden Tiere verschwanden
aus seinem Gedichtnis. In Westvemmenhog auf einem Stoppelfelde hiitete er sei-
ne Ganse, auf dem Felde daneben wanderten die beiden smélandischen Kinder
mit den ihrigen; und sobald er die Kinder sah, sprang er auf das Steinmauerchen
und rief: ,Guten Tag, Ginsehirtin Asa! Guten Tag, Klein-Mats!“

Als aber die beiden Kinder einen kleinen Knirps mit ausgestreckten Handen
auf sich zulaufen sahen, faBten sie sich gegenseitig an, wichen ein paar Schritte
zurilick und sahen zum Tod erschrocken aus.

Und als der Junge ihren Schrecken wahrnahm, kam er zu sich und erinnerte
sich, wer er war. Und da meinte er, es konnte ihm nichts Schlimmeres passieren,
als wenn ihn gerade diese Kinder in seiner verhexten Gestalt sihen. Die Scham
und der Kummer dariiber, daB er kein Mensch mehr war, {iberwiltigten ihn. Er
wendete sich um und entfloh, wohin, das wuBte er selbst nicht.

Aber siehe da, drauBen auf der Heide, was begegnete ihm da Gutes? Aus dem
Heidekraut schimmerte etwas Weiles hervor, und ihm entgegen kamen der wei-
Be Ganserich und Daunenfein. Als der WeiBe ihn in solcher Hast daherrennen



sah, glaubte er, daB3 der Junge von gefahrlichen Feinden verfolgt wiirde. In aller
Eile hob er ihn auf seinen Riicken und flog mit ihm davon.




17
Die alte Bauernfrau

Donnerstag, 14. April
Drei miide Wanderer waren spiat am Abend noch unterwegs und suchten sich ei-
ne Nachtherberge. Sie befanden sich in einer armen einsamen Gegend des nordli-
chen Smaélands, und doch hitte sich ein solches Ruheplétzchen, wie sie es
wiinschten, eigentlich finden lassen miissen, denn es waren keine verwohnten
Schwichlinge, die nach weichen Betten oder wohleingerichteten Zimmern frag-
ten.

»~Wenn nur einer von diesen langen Bergriicken einen so steilen, hohen Gipfel
hatte, daB ein Fuchs an keiner Seite hinaufklettern konnte, dann hitten wir einen
guten Schlafplatz!“ sagte einer von ihnen.

s~Wenn ein einziges von den groBen Mooren aufgefroren und so weich und nal3
wire, daB sich ein Fuchs nicht darauf hinauswagte, dann wire das auch ein recht
guter Nachtaufenthalt,” sagte der zweite.

»~Wenn nur an einem der zugefrorenen Seen, an denen wir vorbeikamen, das
Eis vom Ufer ganz losgelost ware, so daB kein Fuchs vom Lande aus hiniiber ge-
langen konnte, dann hitten wir das, was wir suchen,“ sagte der dritte.

Das Schlimmste aber war, dal3 zwei von den Reisenden nach Sonnenuntergang
furchtbar schlafrig wurden und sich kaum noch aufrecht halten konnten. Deshalb
wurde der dritte, der auch nachts wachen konnte, bei der zunehmenden Dunkel-
heit mit jedem Augenblick unruhiger. ,.Es ist doch wirklich ein Ungliick,“ dachte
er. ,Nun sind wir in ein Land geraten, wo die Seen und Moore mit Eis bedeckt da-
liegen, so daB der Fuchs iiberall hiniibergelangen kann. An andern Orten ist das
Eis ganz geschmolzen; aber jetzt sind wir wohl in dem kiltesten Sméaland, wo der
Friihling seinen Einzug noch nicht gehalten hat. Ich weif3 nicht, was ich tun soll,
um einen guten Schlafplatz ausfindig zu machen. Wenn ich nicht einen Ort errei-
che, wo wir wohlbeschiitzt sind, fallt Smirre iiber uns her, ehe der Morgen an-
bricht.”



Er sah sich nach allen Seiten um; aber nirgends fand sich ein Platz, der ihm
passend erschienen wire. Ach, und es war ein triiber kalter Abend mit Wind und
Sprithregen! Immer unheimlicher und unbehaglicher wurde es ringsum.

Es mag einem sonderbar vorkommen, aber die Reisenden schienen ganz und
gar keine Lust zu haben, in irgend einem Hof um Obdach zu bitten. Sie waren
schon an vielen Kirchspielen voriibergekommen, ohne an einer einzigen Tiir an-
zuklopfen. Selbst die kleinen Schutzhiitten am Waldesrand, bei deren Anblick alle
armen Wanderer freudig aufatmen, schienen ihnen nicht zu gefallen. Man hitte
sich schlieBlich versucht fiihlen konnen, zu sagen, es geschehe ihnen ganz recht,
wenn sie in Not seien, da sie ja die Hilfe, die ihnen geboten werde, nicht anneh-
men wollten.

Als es aber endlich so dunkel geworden war, daB kaum noch ein heller Streifen
am Himmel zu sehen war, und die beiden, die sich des Schlafes nicht erwehren
konnten, im Halbschlummer weiter wanderten, kamen sie an einen Bauernhof,
der fern von allen andern Hofen ganz einsam dalag. Und er lag nicht allein ein-
sam da, sondern sah auch aus, als sei er vollstandig unbewohnt. Aus dem Schorn-
stein stieg kein Rauch auf, aus den Fenstern drang kein Lichtschein heraus, kein
Mensch war auf dem Hofplatze zu sehen. Als nun der eine, der sich auch nachts
wach halten konnte, den Hof sah, dachte er: ,Nun mag es gehen, wie es will, aber
hier miissen wir hineinzukommen versuchen. Etwas Besseres finden wir wahr-
scheinlich doch nicht.“

Gleich darauf standen alle drei auf dem Hofplatze. Die beiden Schlifrigen
schliefen wirklich ein, sobald sie anhielten, der dritte aber spahte eifrig umher,
um herauszufinden, wo sie am besten unterkommen konnten. Der Hof war
durchaus nicht klein; auBer dem Wohngebaude, dem Pferde- und Viehstall, war
noch eine lange Reihe von andern Wirtschaftsgebauden, Scheunen, Lagerraumen
und Geriteschuppen zu sehen. Aber alles sah schrecklich armlich und herunter-
gekommen aus; die Hauser hatten graue, moosbewachsene, schiefe Mauern, die
einzufallen drohten. Die Dacher zeigten gahnende Locher, und die Tiiren hingen
schrig in ihren zerbrochenen Angeln. Offenbar hatte sich seit langer Zeit nie-
mand mehr die Miihe gegeben, hier auch nur einen Nagel einzuschlagen.

Indessen aber hatte der von den Reisenden, der wach war, ausfindig gemacht,
welches von den Gebauden der Viehstall sein muBte. Er riittelte die beiden an-
dern auf und fiihrte sie zu der Stalltiir hin. Gliicklicherweise war sie nur mit ei-
nem Haken zugemacht, den man mit einem Stecken leicht zuriickschieben konn-



te. In dem Gedanken, daf sie nun bald alle in Sicherheit seien, stie8 der Anfiihrer
der drei Wanderer einen Seufzer der Erleichterung aus; als aber die Stalltiir laut
knarrend aufging, horte er plotzlich eine Kuh briillen. ,,Kommt Ihr nun endlich,
Mutter?“ sagte die Kuh. , Ich glaubte schon, Ihr wiirdet mir heute gar kein Futter
bringen.“

Als er merkte, daB der Stall nicht leer war, blieb der wache Wanderer ganz er-
schrocken in der Tiir stehen. Doch bald fate er wieder Mut, denn er sah, da3 nur
eine Kuh und drei oder vier Hiihner da waren.

»Wir sind drei arme Reisende, die eine Nachtherberge suchen, wo uns kein
Fuchs iiberfallen und kein Mensch fangen kann,“ sagte er. ,,Wir mochten wohl
wissen, ob dies ein guter Platz fiir uns wire.“

»Das glaube ich gewiB,“ antwortete die Kuh. ,,Die Wande sind zwar schlecht,
aber bis jetzt ist noch nie ein Fuchs hereingedrungen, und auf dem Hofe wohnt
niemand als eine alte Frau, die gewiB nicht imstande ist, jemand zu fangen. Aber
was seid ihr fiir Leute?“ fuhr sie fort und drehte den Kopf, um die Eingetretenen
sehen zu konnen.

»Ach, ich bin Nils Holgersson aus Westvemmenhog, der in ein Wichtelmann-
chen verwandelt worden ist,” antwortete der erste der Reisenden. ,Ich habe eine
zahme Gans bei mir, auf der ich gewohnlich reite, und auBerdem auch noch eine
Graugans.“

»50 liebe Giste sind noch nie innerhalb meiner vier Wiande gewesen,“ sagte die
Kuh. ,Ich heiBe euch willkommen, obgleich ich fast noch lieber gesehen hitte,
wenn meine Hausmutter mit meinem Nachtessen gekommen wire.“

Der Junge geleitete nun die Ganse in den recht groen Stall hinein und brach-
te sie in einem leeren Stand unter, wo sie auch gleich wieder einschliefen.

Sich selbst machte er ein kleines Haufchen Stroh zurecht und dachte nicht an-
ders, als daB er auch gleich einschlafen werde.

Aber daraus wurde nichts, denn die arme Kuh, die kein Futter bekommen hat-
te, verhielt sich keinen Augenblick ruhig. Sie rasselte mit ihrer Halskette, drehte
sich in ihrem Stande hin und her und klagte, wie hungrig sie sei. Der Junge konn-
te kein Auge schlieBen; wachend lag er auf seinem Hauflein Stroh und dachte an
alles, was er in den letzten Tagen erlebt hatte. Da war zuerst das unerwartete Zu-
sammentreffen mit dem Ginsemidchen Asa und Klein-Mats, und er griibelte
dariiber nach, ob wohl die kleine Hiitte in Sméland, die er angeziindet hatte, die
Hiitte der beiden Kinder gewesen sei. Er konnte sich ja wohl erinnern, daB sie ge-



rade von so einem Hauschen an der groBen Heide erzihlt hatten. Sie waren also
miteinander gekommen, ihre Heimat wiederzusehen, und als sie endlich dahinge-
langt waren, hatte sie in Flammen gestanden. Ach, welch ein groBer Schmerz
mulbBte das fiir sie gewesen sein! Und er, er war schuld daran! Es tat ihm schreck-
lich leid, und er gelobte sich, wenn er je wieder ein Mensch wiirde, sich alle Miihe
zu geben, sie fiir den Verlust und die Enttduschung schadlos zu halten.

Dann kehrten seine Gedanken zu den Krahen zuriick, und als er an Fumle-
Drumle dachte, der ihn gerettet, aber in demselben Augenblick, wo er zum
Hauptling gemacht worden war, den Tod erlitten hatte, da wurde der Junge tief
betriibt, und die Trénen traten ihm in die Augen. Ja, er hatte es recht schwer ge-
habt in den letzten Tagen. Aber ein groBes Gliick war ihm doch widerfahren — der
Génserich und Daunenfein hatten ihn gefunden.

Der Ganserich hatte ihm dann alles erzahlt. Sobald die Wildganse gemerkt
hatten, daB Daumling verschwunden war, hatten sie alle die kleinen Tiere des
Waldes nach ihm gefragt, und da hatten sie bald erfahren, daB eine Schar smalan-
discher Krahen ihn fortgefiihrt habe. Die Krahen waren aber schon aufer Sehwei-
te gewesen, und niemand hatte gewuBt, wohin sie sich gewandt hatten. Um nun
den Jungen so schnell als moglich wiederzufinden, hatte Akka den Wildgiansen
befohlen, sich zu zerstreuen und immer zwei und zwei zusammen nach allen Sei-
ten hin zu suchen. Wenn sie zwei Tage lang gesucht hétten, sollten sie, ob sie ihn
gefunden hitten oder nicht, im nordwestlichen Sméland auf einem hohen Berg-
gipfel, der einem jih abgebrochenen Turm glich und Taberg hieB, wieder zusam-
mentreffen. Und nachdem Akka ihnen noch die besten Wegzeichen angegeben
und ihnen beschrieben hatte, wie sie den Taberg finden konnten, hatten die Gan-
se sich getrennt.

Der weiBle Ganserich hatte sich Daunenfein als Reisegefahrten gewahlt. Aufs
hochste besorgt waren sie da und dorthin geflogen, und wie sie so umhergeirrt
waren, hatten sie eine Amsel in einem Baumwipfel klagen und schelten horen,
weil sie von einem, der sich Kriahenraub genannt habe, verspottet worden sei. Die
beiden hatten die Amsel ausgefragt, und sie hatte ihnen gezeigt, in welcher Rich-
tung dieser ,, Krihenraub® gereist war. Spater waren sie einem Tauberich begeg-
net, sowie einem Star und einer Wildente, die sich alle iiber einen Ubeltiiter be-
klagt hatten, der sie in ihrem Gesang unterbrochen und sich Krahenraub, Kra-
henbeute und Krahendiebstahl geheiBen habe. Auf diese Weise hatten der Ganse-



rich und Daunenfein die Spur des Daumlings bis zu der mit Heidekraut bewach-
senen Heide im Bezirk Sunnerbo verfolgen kénnen.

Sobald nun die beiden Daumling gefunden hatten, waren alle drei in nordli-
cher Richtung weitergezogen, um den Taberg zu erreichen. Aber das war ein sehr
weiter Weg, und die Dunkelheit hatte sie liberfallen, ehe sie den Berggipfel hatten
wahrnehmen konnen. ,Aber wenn wir nur morgen hinkommen, dann hat alle Not
ein Ende,“ dachte der Junge und bohrte sich tiefer in das Stroh hinein, um es
warmer zu haben.

Die Kuh hatte sich indessen nicht beruhigt, und jetzt begann sie plétzlich mit
dem Jungen zu sprechen. ,Hat nicht einer von euch vorhin gesagt, er sei ein
Wichtelmiannchen? Wenn er wirklich eines ist, versteht er wohl auch, eine Kuh zu
versorgen?“

»~Was fehlt dir denn?“ fragte der Junge.

»Alles mogliche fehlt mir,” antwortete die Kuh. ,,Ich bin weder gemolken noch
versorgt worden, habe kein Futter fiir die Nacht und keine Streu unter mir. Die
Hausmutter kam in der Dimmerung zu mir in den Stall, um mich wie gewohnlich
zu versorgen, aber sie fiihlte sich so krank, daB sie sogleich wieder hineingehen
mubBte, und seither ist sie nicht wiedergekommen.*

»Da ist es recht schade, daB ich so klein und schwach bin,“ sagte der Junge,
»denn ich werde dir leider nicht helfen kénnen.*

,Du wirst mir doch nicht weismachen wollen, du seiest schwach, weil du so
klein bist?“ sagte die Kuh. ,Alle die Wichtelmannchen, von denen ich je gehort
habe, waren so stark, daB sie ein ganzes Fuder Heu tragen und eine Kuh mit ei-
nem einzigen Faustschlag toten konnten.*

Unwillkiirlich muBte der Junge lachen. ,,Das waren Wichtelmannchen von ei-
ner andern Sorte als ich!“ rief er. ,,Aber ich will deine Halskette 16sen und die
Stalltiir aufmachen, dann kannst du hinausgehen und deinen Durst an einer der
Wasserpfiitzen 16schen. Und dann will ich sehen, ob ich auf den Heuboden hin-
aufklettern und Heu in deine Krippe hinunterwerfen kann.“

»Ja, das wire doch immerhin etwas,“ sagte die Kuh.

Der Junge tat, wie er gesagt hatte; und als die Kuh eine volle Krippe vor sich
hatte, hoffte er endlich selbst schlafen zu diirfen. Aber kaum hatte er es sich auf
seinem Lager bequem gemacht, als die Kuh wieder mit ihm zu sprechen begann.

»,Du wirst gewiB argerlich iiber mich, wenn ich dich um etwas bitte,“ sagte sie.



»,GewiB nicht,“ antwortete der Junge, ,wenn es nur etwas ist, was ich tun
kann.“

»Dann sei so gut und geh in das Haus hier iiber dem Hof gerade gegeniiber
und sieh nach, wie es der Hausmutter geht. Ich fiirchte, es ist ihr ein Ungliick zu-
gestoBen.”

,Nein, das kann ich nicht, denn ich habe nicht den Mut, mich vor den Men-
schen sehen zu lassen.”

»vor einer alten, kranken Frau wirst du dich doch nicht fiirchten?“ sagte die
Kuh. ,,Und du brauchst nicht einmal zu ihr in die Stube hineinzugehen. Stell dich
nur vor die Tiir und schau zu dem Tiirspalt hinein.*

»,Ja, wenn du weiter nichts verlangst, kann ich es ja tun,” sagte der Junge.

Damit 6ffnete er die Stalltiir und trat auf den Hofplatz hinaus. Es war eine
schreckliche Nacht, um drauBen zu sein. Weder Mond noch Sterne leuchteten,
der Wind heulte, und der Regen prasselte hernieder. Das Schlimmste aber war,
daB sieben groBe Eulen auf dem Dachfirst des Wohnhauses saBen. Wie schauer-
lich war es fiir den Jungen, sie da droben krachzen und iiber das schlechte Wetter
klagen zu horen! Aber noch schrecklicher war ihm doch das BewuBtsein, daB es
um ihn geschehen sei, sobald auch nur eine von ihnen ihn erblicke.

»Ja, wer Kklein ist, der ist zu bedauern,” sagte der Junge, als er auf den Hof trat.
Und er hatte ein Recht, so zu sprechen. Zweimal wurde er vom Sturm umgebla-
sen, ehe er das Wohnhaus erreichte, und einmal fegte ihn ein WindstoB in einen
Wassertiimpel hinein, in dem er beinahe ertrunken wére. Aber schlieBlich er-
reichte er doch sein Ziel.

Als er vor dem Hause angekommen war, kletterte er ein paar Stufen hinauf,
stieg miihselig iiber eine Schwelle hiniiber und gelangte in den Flur. Die Zimmer-
tiir war geschlossen, aber in der einen Ecke war ein groBes Stiick herausgesagt,
damit die Katze aus und eingehen konnte. Das Hineingucken in die Stube fiel also
dem Jungen durchaus nicht schwer.

Aber kaum hatte er einen Blick hineingeworfen, als er auch schon erschrocken
den Kopf zuriickbog. Auf dem Boden da drinnen lag eine alte grauhaarige Frau.
Sie riithrte sich nicht und stohnte auch nicht, und ihr Gesicht sah merkwiirdig
weiB aus. Es war, als ob ein unsichtbarer Mond einen bleichen Schein darauf wer-
fe.

Da tauchte in dem Jungen eine Erinnerung auf. Als sein GroBvater starb, war
dessen Gesicht gerade auch so sonderbar weiBl geworden. Die alte Frau, die da



drinnen auf dem Boden lag, muBte tot sein. Sie hatte wohl einen Schlag bekom-
men, und der Tod hatte sie so rasch ereilt, daB sie sich nicht einmal mehr zu Bett
hatte legen konnen.

Der Junge erschrak fiirchterlich; mitten in der stockfinstern Nacht war er ganz
allein mit einer Toten. Hals tiber Kopf stiirzte er iiber die Schwelle und die Treppe
hinunter und lief in groBter Eile in den Stall zurtick.

Als er der Kuh erzihlt hatte, was er in der Stube gesehen, horte sie auf zu fres-
sen. ,So, so, die Hausmutter ist tot,“ sagte sie. ,Dann wird es auch mit mir bald
aus sein.“

»Es wird schon jemand kommen, der Euch versorgt,” sagte der Junge trostend.

»Ach,“ sagte die Kuh, ,,du weiBt nicht, daB ich schon doppelt so alt bin, als eine
Kuh sonst zu werden pflegt, ehe sie auf die Schlachtbank gelegt wird. Aber wenn
mich meine gute Hausmutter nicht mehr versorgen kann, habe ich auch gar kein
Verlangen, noch langer zu leben.“

Eine Weile schwieg sie; aber der Junge merkte wohl, daB sie weder schlief
noch fraB. Und es dauerte auch nicht lange, da begann die Kuh von neuem: ,Liegt
sie auf dem Boden?“

,Ja, mitten in der Stube,“ antwortete der Junge.

»~Wenn sie hier im Stall war, sprach sie immer von allem, was sie bekiimmer-
te,” fuhr die Kuh fort. ,Ich verstand alles, was sie sagte, obgleich ich ihr nicht ant-
worten konnte. Und gerade in den letzten Tagen sagte sie, sie fiirchte, wenn es bei
ihr ans Sterben gehe, werde niemand bei ihr sein. Niemand werde ihr die Augen
zudriicken, niemand ihr die Hande auf der Brust falten, wenn sie tot sei. Moch-
test du nun nicht hiniibergehen und dies tun?“

Der Junge war unentschlossen. Er erinnerte sich, daB seine Mutter den GroB-
vater, als er gestorben war, sehr fiirsorglich zurecht gelegt hatte. Und er wuBte,
daB dies etwas war, was man tun muBte. Aber er fiihlte auch, daf3 er nicht den
Mut habe, mitten in dieser schauerlichen Nacht zu der Toten hiniiberzugehen. Er
gab der Kuh keine abschligige Antwort, aber er machte auch keinen Schritt in der
Richtung der Stalltiir.

Das alte Tier verhielt sich eine Weile stumm, als ob es auf Antwort wartete,
und als der Junge fortgesetzt schwieg, wiederholte es seine Bitte nicht; statt des-
sen begann es dem Jungen von seiner Hausmutter zu erziahlen.

Und wie viel war doch da zu erzahlen! In allererster Linie von allen den Kin-
dern, die sie aufgezogen hatte. Die Kinder waren ja jeden Tag in den Stall gekom-



men, und im Sommer waren sie mit dem Vieh auf das Moor und die Weideplitze
gezogen. Die alte Kuh hatte alle genau gekannt, und es waren lauter gesunde,
frohliche, fleiBige Kinder gewesen. ,Ja, ja, das Vieh weiB sehr gut, ob die Hirten
tiichtig sind,“ sagte die Kuh.

Und ebensoviel hatte sie von dem Hof zu berichten. Er war nicht immer so
armselig gewesen wie jetzt. Ein sehr ausgedehntes Besitztum war es, obgleich es
zum grofiten Teil aus Moor und steinigem Heideland bestand und nicht viel Platz
zu Ackern vorhanden war; aber als Viehweide war es iiberall ausgezeichnet. Zu ei-
ner Zeit hatte in dem ganzen langen Stallgebdude in jedem Stand eine Kuh ihren
Platz gehabt, und der jetzt ganz leere Ochsenstall war voll schoner Ochsen gewe-
sen. Und damals hatte im Wohnhaus und im Stall eitel Lust und Freude ge-
herrscht. Wenn die Hausmutter die Stalltiir 6ffnete, sang und tréllerte sie, und al-
le Kiihe briillten vor Freude, wenn sie sie kommen horten.

Aber der Hausherr war gestorben, als die Kinder noch klein waren und sich
noch nicht niitzlich machen konnten. Die Frau hatte den Hof iibernehmen miis-
sen mit all seiner Arbeit und all seiner Sorge. Sie war stark wie ein Mann und
pfliigte und erntete. Wenn sie am Abend zum Melken in den Stall kam, war sie
bisweilen miide und weinte. Aber sobald sie an ihre Kinder dachte, wurde sie wie-
der froh. Dann wischte sie sich die Tranen aus den Augen und sagte: ,,Das tut
nichts, sobald meine Kinder erwachsen sind, bekomme auch ich gute Tage. Ja,
wenn nur sie heranwachsen!“

Doch sobald die Kinder erwachsen waren, iiberfiel diese eine ganz eigentiimli-
che Sehnsucht. Sie wollten nicht daheim bleiben, und so zogen sie fort in ein
fremdes Land. Die Mutter bekam keine Hilfe. Einige der Kinder hatten sich ver-
heiratet, ehe sie weggezogen waren, und diese lieBen ihre kleinen Kinder bei der
GroBmutter zuriick. Und gerade wie friiher ihre Kinder, so begleiteten jetzt die
Enkel die Frau in den Stall. Sie hiiteten die Kiihe, und es waren auch lauter gute,
gesunde Menschenkinder. Und abends, wenn die Frau gar so miide war, da8 sie
beim Melken fast einschlief, riittelte sie sich doch wieder auf und faBte neuen
Mut, sobald sie an die Enkelkinder dachte. ,,Auch ich bekomme noch gute Tage,"
sagte sie, ,wenn sie einmal herangewachsen sind.”

Aber als diese Kinder herangewachsen waren, zogen auch sie fort, hiniiber zu
den Eltern in das fremde Land. Keines kehrte zurtick, keines blieb daheim. Die al-
te Frau war schlieBlich ganz allein auf dem Hof.



Sie bat auch niemals, daB eines bei ihr bleibe. ,Meinst du denn, Rotkopf, ich
hitte das Herz, sie zu bitten, bei mir zu bleiben, wenn sie es draufen in der Welt
besser bekommen konnen?“ pflegte sie zu sagen, wenn sie neben der alten Kuh in
deren Stand stand. ,Hier in Smaland steht ihnen ja nichts als Armut bevor.“

Als aber das letzte Enkelkind fortgezogen war, war auch die Frau am Ende ih-
rer Krifte. Sie wurde auf einmal gebiickt und grauhaarig und ging gar miihselig,
als ob sie sich kaum noch von der Stelle bewegen mochte. Und dann horte sie auf
zu arbeiten. Die Fiirsorge fiir den Hof wurde ihr gleichgiiltig, und sie lieB fiinf ge-
rade sein. Sie lieB das Gebaude verfallen und verkaufte die Ochsen und Kiihe. Nur
die alte Kuh, die jetzt mit Daumling sprach, behielt sie. Diese lieB sie am Leben,
weil alle die Kinder mit ihr auf die Weide gezogen waren.

Sie hitte sich ja wohl Knechte und Miagde zur Hilfe halten konnen, aber seit
die eignen Kinder sie verlassen hatten, mochte sie keine Fremden um sich sehen.
Und vielleicht war es ihr gerade recht, wenn der Hof verfiel, da ja keines der Kin-
der ihn je iibernehmen wiirde. Sie kiimmerte sich nicht darum, ob sie selbst ver-
armte, weil sie nicht mehr fiir ihr Eigentum sorgte. Nur eins fiirchtete sie, daB die
Kinder erfahren konnten, wie schlecht es um sie stiinde. ,,DaB es nur die Kinder
nicht erfahren! DaB es nur die Kinder nicht erfahren!” seufzte sie, wenn sie mit
unsichern Schritten durch den Stall ging.

Die Kinder schrieben bestiandig und baten sie, zu ihnen zu kommen, aber das
wollte sie nicht. Sie wollte das Land nicht sehen, das ihr die Kinder genommen
hatte. Sie war bose auf das Land. ,,Es ist wohl dumm von mir, daB ich es nicht lei-
den kann, das Land, das gut gegen sie gewesen ist,” sagte sie, ,aber ich will es
nicht sehen.”

Sie dachte an nichts als an die Kinder, und daran, daB sie in ein fremdes Land
hatten ziehen miissen. Im Sommer fiihrte sie die Kuh zur Weide hinaus auf das
groBe Moor. Sie selbst saf3 den lieben langen Tag am Rande des Moors, die Hinde
im SchoB, und wenn sie heimging, sagte sie: ,,Siehst du, Rotkopf, wenn hier an-
statt des unfruchtbaren Moorlandes gro8e, fette Acker gewesen wiren, dann hiit-
ten sie nicht fortzuziehen brauchen.“

Sie konnte sich in einen wahren Zorn iiber das Moor hineinreden, das sich so
grofB3 vor ihr ausbreitete und doch von keinem Nutzen war. Und oftmals sagte sie
auch, ihr Mann sei schuld daran, daB die Kinder von ihr fortgezogen seien.

Am letzten Abend war sie zittriger und schwacher gewesen als je vorher. Nicht
einmal zum Melken hatte sie die Kraft gehabt. Uber den Stand gebeugt erzihlte



sie von zwei Bauern, die dagewesen seien und ihr das Moor hitten abkaufen wol-
len. Sie hatten Ablaufgriaben hindurchziehen, dann Getreide darein sden und ern-
ten wollen. Diese Nachricht hatte die alte Frau froh und angstlich zugleich ge-
macht. ,Hor nur, Rotkopf,“ sagte sie, ,hor nur, sie sagten, auf dem Moor konnte
Roggen wachsen. Jetzt will ich den Kindern schreiben, sie sollen heimkommen.
Sie brauchten nicht langer fortzubleiben, denn jetzt konnten sie ihr tagliches Brot
daheim gewinnen.“

Um diesen Brief zu schreiben, war sie in ihre Stube gegangen — — —

Der Junge horte nicht mehr, was die alte Kuh noch erzihlte. Er 6ffnete die
Stalltiir und ging tiber den Hof in die Stube zu der Toten, vor der er sich vorhin so
gefiirchtet hatte.

An der Tiir hielt er an und sah sich um.

Es sah in der Stube nicht so armlich aus, wie er erwartet hatte. Es waren viele
solche Dinge da, wie die Leute sie zu haben pflegen, die Verwandte in Amerika
haben. In einer Ecke stand ein amerikanischer Schaukelstuhl, auf dem Tisch am
Fenster lag eine schone Pliischdecke, und eine andre schone Decke war iiber das
Bett gebreitet. An den Fenstern hingen in reich geschnitzten Rahmen die Photo-
graphien der fortgezogenen Kinder und Enkel, auf der Kommode standen hohe
Vasen und ein paar Leuchter mit dicken gedrehten Kerzen.

Der Junge suchte eine Ziindholzschachtel und ziindete die beiden Kerzen an;
nicht weil er noch besser zu sehen wiinschte, sondern weil er wuBte, daf3 dies eine
Sitte war, womit man die Toten ehrte.

Dann trat er zu der Toten, driickte ihr sanft die Augen zu, faltete ihr die Hande
auf der Brust und strich ihr das diinne graue Haar aus dem Gesicht.

Er dachte gar nicht mehr an Furcht, er war im Gegenteil von Mitleid erfiillt
und tief betriibt, dal die alte Frau auf ihre alten Tage so verlassen gewesen war
und so bitteres Heimweh gelitten hatte. Diese eine Nacht wenigstens wollte er bei
ihrem toten Korper Wache halten.

Er suchte nach dem Gesangbuch und begann einige Lieder halblaut zu lesen.
Aber da horte er mitten in einem Lied auf, denn er hatte plotzlich an seine Eltern
denken miissen.

Nein, daB sich Eltern so nach ihren Kindern sehnen konnen! Das hatte er ja
noch gar nicht gewuBt. Nein, daB das Leben fiir sie zu Ende sein sollte, wenn die
Kinder nicht mehr da sind! Wie, wenn sich nun seine Eltern daheim auch so nach
ihm sehnten, wie die Alte hier sich nach ihren Kindern gesehnt hatte?



Der Gedanke machte ihn froh, aber er wagte nicht daran zu glauben. Er war
nicht so gewesen, daB jemand nach ihm Heimweh haben konnte.

Aber was nicht war, das konnte vielleicht noch werden!

Ringsum im Zimmer sah er die Bilder der fernen Kinder. Bilder von grofen,
starken Mannern und Frauen mit ernsten Gesichtern, Braute in langen Schleiern,
Herren in feinen Anziigen, und Kinder mit lockigem Haar und in schonen weiBen
Kleidern! Und ihm war, als starrten sie alle nur ins Blaue hinein und wollten
nichts sehen.

~Ihr Armen!“ sagte er. ,Eure Mutter ist tot. Ihr konnt nicht mehr gut machen,
daB ihr sie verlassen habt. Aber meine Mutter lebt.“

Hier hielt er inne; er muBte lacheln. ,Ja, meine Mutter lebt,” sagte er. ,Alle
beide leben, Vater und Mutter.“
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Von Taberg nach Huskvarna

Freitag, 15. April
Der Junge wachte fast die ganze Nacht hindurch, aber gegen Morgen schlief er
ein, und da traumte er von seinem Vater und seiner Mutter. Er konnte sie kaum
wieder erkennen, denn sie hatten beide graues Haar bekommen, und ihre Gesich-
ter waren alt und runzlig geworden. Er fragte sie, woher das komme, und sie sag-
ten, sie seien so gealtert, weil sie so bittres Heimweh nach ihm gehabt hatten.
Dies riihrte ihn, aber es verwunderte ihn auch, denn er hatte immer geglaubt, sie
wiirden sich nur freuen, ihn los zu sein.

Als der Junge erwachte, war es Morgen und helles schones Wetter draufen.
Zuerst aB er selbst ein Stiick Brot, das er in der Stube fand, dann gab er der Kuh
und den Gansen ihr Morgenfutter, zuletzt machte er die Stalltiir auf und sagte zu
der Kuh, sie solle sich nach dem nichsten Hof begeben. Wenn sie allein daher-
komme, wiirden die Nachbarn schon erraten, wie es bei ihrer Hausmutter stehe.
Sie wiirden dann herbeieilen, um nach ihr zu sehen, da wiirden sie den Leichnam
finden und ihn begraben.

Kaum hatte die kleine Gesellschaft sich in die Liifte erhoben, als sie auch
schon einen hohen Berg mit fast senkrechten Wanden und einem flachen Gipfel
sahen. Das muBte der Taberg sein. Und richtig, auf dem Berggipfel standen Akka,
Yksi und Kaksi, Kolme und Nelj, Viisi und Kuusi, sowie die sechs jungen Ginse,
und alle warteten auf die drei Ankommlinge. Das war eine Freude, als sie sahen,
daB es dem Génserich und Daunenfein gelungen war, Ddumling zu finden! Es er-
hob sich ein Geschnatter und Fliigelschlagen und Hin- und Herfragen, das gar
nicht beschrieben werden kann.

Der Taberg ist ziemlich hoch hinauf mit Wald bestanden, aber oben auf dem
Gipfel ist er ganz kahl, und von da aus kann man nach allen Seiten hin weit um-
herschauen. Gegen Osten, Stiden und Westen bietet sich dem Auge fast nichts
dar, als ein armes bergiges Hochland mit dunklen Tannenwéldern, braunen Moo-
ren, eisbedeckten Seen und blauenden Bergriicken. Unwillkiirlich dachte der
Junge, jene Sage iiber die Erschaffung von Sméland miisse doch wohl wahr sein.



Wer dieses Land geschaffen, habe sich nicht viele Miihe gegeben, sondern nur
fliichtig drauf los gearbeitet. Als der Junge aber nach Norden schaute, da sah er
etwas ganz andres. Hier sah das Land aus, als sei es mit der groBten Liebe und
Fiirsorge geschaffen worden. Hier sah der Junge lauter schone Berge, sanfte Ta-
ler, durch die sich Bache schlangelten bis hin zu dem groBen Wetternsee, der eis-
frei und hell glinzend dalag und leuchtete, als sei er nicht mit Wasser, sondern
mit blauem Licht gefiillt.

Ja, der Wettern war es, der gegen Norden alles so schon machte! Es sah gerade
aus, als steige aus dem See ein blauer Schimmer auf, der sich iiber die Landschaft
ausbreitete. Geholze und Hiigel und die Dacher und Tiirme der Stadt Jonkoping
lagen von einem blauen Schein umflossen da, den das Auge mit Wohlgefallen be-
trachtete. ,Wenn es im Himmel Lander gibt,“ dachte der Junge, ,,dann sind sie
wohl auch so blau wie dieses hier.“ Und es war ihm, als sei ihm eine Ahnung da-
von aufgegangen, wie es einst im Paradiese ausgesehen hatte.

Als die Ganse etwas spater am Tage ihre Reise fortsetzten, flogen sie dem blau-
en Tale zu. Sie waren alle in bester Laune, schrieen und larmten derart, daB alle,
die nur Ohren zu horen hatten, auf sie aufmerksam werden muBten.

Dies war nun aber auch der erste so recht schone Friithlingstag, den sie in die-
sem Landesteil erlebten. Bis dahin hatte der Friihling seine Arbeit unter Wind
und Regen ausgefiihrt, und als es nun ganz schnell wunderschones Wetter gewor-
den war, iberkam die Menschen drunten auf der Erde eine wahre Sehnsucht
nach Sonnenwirme und nach griinen Wildern, und sie konnten es kaum bei ihrer
taglichen Arbeit aushalten. Als jetzt die Wildganse frei und lustig hoch tiber ihnen
dahinflogen, hielten alle ohne Ausnahme in ihrer Arbeit inne und schauten ihnen
nach.

Die ersten, die an diesem Tage die Wildganse erblickten, waren die Taberger
Bergwerkleute, die damit beschiftigt waren, das Erz an der Oberflache des Berges
herauszubrechen. Als die Arbeiter die Wildganse vernahmen, horten sie auf, an
ihren Sprenglochern zu bohren, und einer von ihnen rief den Vogeln zu: ,Wohin
geht die Reise? Wohin geht die Reise?”

Die Ginse verstanden nicht, was er sagte; aber der Junge beugte sich iiber den
Ganseriicken vor und antwortete an ihrer Statt: ,Dahin, wo es weder Pickel noch
Hammer gibt!“



Als die Grubenarbeiter diese Worte horten, glaubten sie, ihre eigne Sehnsucht
habe das Gansegeschnatter wie menschliche Worte in ihren Ohren erklingen las-
sen. ,Nehmt uns mit! Nehmt uns mit!“ riefen die Arbeiter.

,Heuer nicht!“ schrie der Junge. ,Heuer nicht!*

Die Wildganse flogen den TabergfluB entlang nach dem Munksee, und immer
noch verfiihrten sie dasselbe Gelarm und Getue. Hier auf dem schmalen Land-
streifen zwischen dem Munksee und dem Wettern liegt Jonkoping mit seinen
groBen Fabriken. Zuerst flogen die Ganse iiber die groBe Papierfabrik am Munk-
see hin. Die Mittagspause war eben zu Ende, und groBe Arbeiterscharen stromten
dem Tor der Fabrik zu. Als sie die Wildginse horten, blieben sie einen Augenblick
horchend stehen. ,Wohin geht die Reise? Wohin geht die Reise?“ rief einer von
den Arbeitern den Ginsen zu.

Die Wildgianse verstanden nicht, was er sagte, aber an ihrer Statt antwortete
der Junge: ,,Dahin, wo es weder Maschinen noch Dampfkessel gibt!“

Die Arbeiter horten diese Antwort, aber auch sie glaubten, ihre eigne Sehn-
sucht lasse ihnen das Gansegeschnatter wie menschliche Worte erklingen.
»~Nehmt uns mit! Nehmt uns mit!“ rief eine ganze Menge Arbeiter miteinander.

~Heuer nicht! Heuer nicht!“ entgegnete der Junge.

Dann flogen die Ginse iiber die groBSen Ziindholzfabriken hin. Grof83 wie eine
Festung erheben sie sich am Ufer des Wettern, und ihre hohen Schornsteine ra-
gen bis zum Himmel auf. Kein Mensch war auf den Hofen zu sehen, aber in ei-
nem groBen Saal safen junge Fabrikmadchen und fiillten die Ziindholzer in
Schachteln. Bei dem schonen Wetter hatten sie ein Fenster geoffnet, und das Ru-
fen der Wildganse drang zu ihnen herein. Das dem Fenster zunachst sitzende
Maidchen beugte sich mit ihrer Ziindholzschachtel in der Hand zum Fenster hin-
aus und rief: ,Wohin geht die Reise? Wohin geht die Reise?“

,In ein Land, wo man weder Licht noch Ziindholzer braucht!“ antwortete der
Junge.

Das Madchen meinte freilich, was sie hore, sei nur Gansegeschnatter, aber ein
paar Worte schienen ihr doch klar geworden zu sein, und sie rief als Antwort:
,Nehmt mich mit! Nehmt mich mit!“

»~Heuer nicht!“ entgegnete der Junge. ,,Heuer nicht!“

Ostlich von den Fabriken liegt Jonkoping auf dem herrlichsten Platz, den eine
Stadt nur einnehmen kann. Der schmale Wettersee hat auf seiner 6stlichen und
westlichen Seite hohe, steile aus Sand gebildete Ufer, aber gegen Siiden sind die



Sandmauern eingestiirzt, wie um Platz fiir ein groBes Tor zu schaffen, durch das
man zum See gelangen kann. Und mitten in dem Tor, mit Bergen rechts und Ber-
gen links, dem Munksee hinter sich und dem Wettersee vor sich, liegt Jonkoping.

Die Ginse flogen iiber die lange, schmale Stadt hin und vollfithrten auch hier
noch immer denselben Larm wie draufSen auf dem Lande. Aber in der Stadt gab
lange niemand acht auf sie. Es war nicht zu erwarten, daf3 die Stadtbewohner auf
der StraB8e stehen bleiben und die Wildginse anrufen wiirden. Jetzt flogen diese
iiber der Anlage hin, wo die Biiste des Dichters Viktor Rydberg aufgestellt ist. In
der Anlage war es still und menschenleer, keine Spaziergdnger waren unter den
hohen Baumen zu sehen. Aber plotzlich drang eine kraftvolle Stimme zu den
Wildgénsen herauf: ,Wohin geht die Reise? Wohin geht die Reise?

»In das Land, wo es weder StraBen noch Plétze gibt!“ schrie der Junge.

»~Nehmt mich mit!“ rief die starke Stimme. Sie klang so kriftig, als ob sie aus
einem ehernen Halse kame.

»~Heuer nicht! Heuer nicht!“ entgegnete der Junge.

Die Ginse flogen weiter, dem Ufer des Wettern entlang; und nach einer Weile
kamen sie an das Sannaer Krankenheim. Einige von den Kranken standen auf ei-
ner Veranda, um sich an der Friihlingsluft zu erfreuen, da horten sie das Ganse-
geschnatter. ,Wohin geht die Reise? Wohin geht die Reise?” fragte einer der
Kranken mit schwacher kaum vernehmlicher Stimme.

»In ein Land, wo es weder Kummer noch Krankheit gibt!“ antwortete der Jun-
ge.

»~Nehmt uns mit!“ sagten die Kranken.

»,Heuer nicht! Heuer nicht!“ lautete die Antwort.

Als die Schar noch ein Stiick weiter geflogen war, kamen sie nach Huskvarna.
Dieser Ort liegt in einem Tal; steile, schon geformte Berge stehen rings umher,
und in langen, schmalen Wasserfillen kommt ein Bach die Anhohe herabge-
rauscht. GroBe Werkstitten und Fabriken liegen am FuB der Berge, im Tal brei-
ten sich die von kleinen Garten umgebenen Arbeiterwohnungen aus, und mitten
im Tal erhebt sich ein Schulhaus. In dem Augenblick, wo die Wildganse voriiber-
flogen, lautete eine Glocke, und eine Menge Kinder stromte aus der Schule her-
aus. Es waren ihrer so viele, daf3 sie den ganzen Schulhof fiillten. ,Wohin geht die
Reise? Wohin geht die Reise?” riefen die Kinder, als sie die Wildgénse horten.

»,Dahin, wo es weder Biicher noch Aufgaben gibt!“ rief der Junge.

,O, nehmt uns mit! Nehmt uns mit!“ schrien die Kinder.



»,Heuer nicht, aber nachstes Jahr!“ erwiderte der Junge. ,,Heuer nicht, aber
nachstes Jahr!“
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Der groBe Vogelsee

Jarro, die Wildente

Am Ostufer des Wettern liegt Omberg, 6stlich von Omberg liegt Dagsmosse, 0st-
lich von Dagsmosse liegt der See Takern, und rings um den Takern breitet sich
die groBe gleichmaBige Ostgotaebene aus.

Der Tékern ist ein recht groBer See, und in alten Zeiten scheint er noch groBer
gewesen zu sein. Aber dann meinten die Menschen, er bedecke einen gar zu gro-
Ben Teil der fruchtbaren Ebene, und sie versuchten das Wasser abzulassen, um
den Grund des Sees umzupfliigen und Getreide darein zu sien. Es gelang ihnen
jedoch nicht, den ganzen See trocken zu legen, wie es wohl ihre Absicht gewesen
war; und so bedeckt er noch immer eine groBe Flache. Aber seit der See zum ers-
tenmal abgelassen wurde, ist das Wasser an keiner Stelle mehr als einen Meter
tief. Die Ufer sind moorig und schlickrig geworden, und auf dem See drauf3en ra-
gen liberall kleine sumpfige Holme iiber dem Wasser auf.

Doch es gibt jemand, der gern mit den Fiien im Wasser steht, wenn nur sein
Korper und Kopf in der Luft sind. Das ist das Schilf, und nirgends gedeiht es bes-
ser als an den langgestreckten, seichten Ufern des Téakern und rings um die klei-
nen Sumpfholme herum. Ja, es gedeiht da so ausgezeichnet, dal3 es mehr als
mannshoch wird und so dicht wichst, daB sich ein Boot mit knapper Not hin-
durchzwangen kann. Das Rohricht bildet einen breiten griinen Giirtel um den
ganzen See herum, der dadurch nur an ein paar Stellen, wo die Menschen Luft
geschafft haben, zuganglich ist.

Aber wenn das Schilf die Menschen vom See ausschlieBt, so verleiht es dage-
gen vielen andern Geschopfen Schutz und Schirm. In dem Schilf selbst gibt es vie-
le Teiche und Kanéile mit griinen stillstehenden Gewassern, wo Wasserlinsen und



Laichkraut gedeihen, und wo Miickenlarven, Fischbrut und Kaulquappen in un-
ermeflichen Mengen ausgebriitet werden. An den Ufern dieser kleinen Teiche
und Kanéle gibt es auch eine Menge wohlversteckter Pliatze, wo die Seevogel ihre
Eier ausbriiten und ihre Jungen fiittern konnen, ohne von Feinden bedroht oder
von Nahrungssorgen geplagt zu sein.

Es wohnt auch eine unglaubliche Menge Vogel in diesem Rohricht, und deren
Zahl nimmt mit jedem Jahre zu, je mehr es bekannt wird, was fiir ein priachtiger
Aufenthaltsort das ist. Die ersten, die sich am Takern niedergelassen haben, sind
die Wildenten, die auch heute noch zu Tausenden da wohnen. Aber jetzt haben
sie nicht mehr den ganzen See fiir sich allein, sie miissen ihn mit Schwanen, Tau-
chern, BlaBhiihnern, Seetauchern, Loffelenten und vielen andern teilen.

Der Takern ist sicherlich der groBte und ausgezeichnetste Vogelsee im ganzen
Land, und die Vogel miissen sich gliicklich preisen, so lange sie einen solchen
Aufenthaltsort besitzen. Aber es ist ungewiB, wie lange sie die Herrschaft iiber die
Rohrichtstrecken behalten diirfen, denn die Menschen konnen nicht vergessen,
daB sich der See iiber eine bedeutende Strecke guten, fruchtbaren Landes er-
streckt, und einmal iibers andre taucht wieder der Vorschlag unter ihnen auf, den
See trocken zu legen. Und wenn dieser Vorschlag verwirklicht wiirde, dann miiB-
ten die vielen tausend Vogel die Gegend verlassen.

Zu der Zeit, wo Nils Holgersson mit den Wildgansen umherzog, wohnte am
Takern ein Wildenterich namens Jarro. Er war noch jung und hatte erst einen
Sommer, einen Herbst und einen Winter erlebt. Das war sein erster Friihling. Er
war erst kiirzlich von Nordafrika zuriickgekehrt, und zwar sehr friihzeitig, denn
als er am Tékern anlangte, war dieser noch mit Eis bedeckt.

Eines Abends, als Jarro und die andern jungen Erpel sich damit vergniigten, in
ununterbrochenem Flug iiber dem See hin und her zu fliegen, erklangen pl6tzlich
ein paar Schiisse, und Jarro wurde in die Brust getroffen. Er glaubte, er miisse
sterben; aber damit der Jager, der auf ihn geschossen hatte, ihn nicht finden und
verspeisen solle, flog er weiter, so lange er nur konnte. Er iiberlegte nicht, wohin
er flog, sondern suchte nur das Weite. Als ihn dann die Krifte verlieBen und seine
Flugkraft erlahmte, befand er sich nicht mehr {iber dem See, sondern iiber einem



der grofen Bauernhofe am Tékernstrand, und zum Tode erschopft, sank er gera-
de vor dem Eingang dieses Hofes zu Boden.

Kurz darauf ging ein junger Knecht iiber den Hof. Er sah Jarro und hob ihn
auf. Aber Jarro, der nur noch in Frieden zu sterben wiinschte, nahm seine letzten
Krafte zusammen und biB den Knecht derb in den Finger, damit er ihn loslasse.

Doch es gelang Jarro nicht, sich freizumachen; aber sein Angriff hatte doch et-
was Gutes, denn der Knecht merkte, daB Jarro nicht tot war. Ganz behutsam trug
er ihn ins Haus hinein und zeigte ihn der Hofbauerin, einer jungen Frau mit ei-
nem freundlichen Gesicht. Sie nahm dem Knecht Jarro sogleich ab, streichelte
ihm den Ricken und trocknete ihm das Blut ab, das zwischen dem Flaum an sei-
nem Hals hervorsickerte. Dann betrachtete sie ihn sehr genau, und als sie sah,
wie schon er war mit seinem dunkelgriinen glanzenden Kopf, seinem weiflen
Halsband, seinem braunroten Riicken und seinen blauen Fliigeldecken, dachte
sie schlieBlich, es ware schade, wenn er sterben miiite. Rasch richtete sie einen
Korb her und bettete Jarro darein.

Jarro hatte die ganze Zeit mit den Fliigeln geschlagen und loszukommen ver-
sucht, als er aber merkte, daB die Menschen ihn nicht umbringen wollten, legte er
sich mit einem Gefiihl des Wohlbehagens in dem Korbe zurecht. Jetzt erst fiihlte
er, wie ermattet er von den Schmerzen und dem Blutverluste war. Die Hausfrau
nahm den Korb auf, um ihn in eine Ecke am Herd zu tragen; aber ehe sie ihn nie-
dersetzte, hatte Jarro schon die Augen geschlossen und war eingeschlafen.

Nach einer Weile erwachte Jarro dadurch, daB ihn jemand leise anstieB. Als er
die Augen aufschlug, erschrak er so fiirchterlich, daf ihm beinahe das BewuBtsein
schwand. Jetzt war er verloren, denn vor ihm stand einer, der fiir ihn gefahrlicher
war als Menschen und Raubvogel. Niemand anders als César selbst, der langhaa-
rige Hithnerhund, stand vor ihm und beroch ihn.

Welche geradezu erbarmungswiirdige Angst hatte nicht Jarro im vorigen Som-
mer ausgestanden, so oft er, als ein kleines mit gelbem Flaum bedecktes Junges,
den Ruf iiber das Rohricht hin ertonen horte: ,,Casar kommt! Casar kommt!“ Und
wenn er den braun- und weiBigefleckten Hund mit dem zdhnefletschenden Maul
durch das Schilf waten sah, glaubte er den Tod selbst vor sich zu sehen. Er hatte



immer gehofft, die Stunde werde er nie erleben miissen, wo Casar ihm Auge in
Auge gegeniiberstehe.

Und jetzt hatte er zu seinem Ungliick gerade in den Hof hinabfallen miissen,
wo Casar daheim war, denn dieser stand vor ihm! ,,Was bist du denn fiir einer?“
brummte Céasar. ,Wie bist du denn ins Haus hereingekommen? Bist du nicht
drunten im Rohricht daheim?“

Nur mit knapper Not brachte Jarro die Worte heraus: ,,Sei mir nicht bose, Ca-
sar, daf3 ich ins Haus hereingekommen bin! Ich kann nichts dafiir. Eine Kugel hat
mich getroffen, und die Menschen selbst haben mich in diesen Korb gebettet.“

»50, 50, die Menschen selbst haben dich in den Korb gelegt,“ sagte Casar.
»,Dann haben sie gewiB die Absicht, dich zu heilen, obgleich sie meiner Meinung
nach kliiger daran taten, dich zu verspeisen, solange du in ihrer Macht bist. Aber
hier im Hause herrscht jedenfalls Burgfriede. Du brauchst nicht so angstvoll aus-
zusehen, wir sind jetzt nicht auf dem Takern.“

Damit machte Ciasar kehrt und legte sich vor dem flammenden Herdfeuer zum
Schlafen nieder. Sobald Jarro begriff, daB diese grafBiliche Gefahr iiberstanden
war, liberfiel ihn die groBe Mattigkeit aufs neue, und er schlief wieder ein.

Als Jarro wieder erwachte, sah er ein GefaB mit Griitze und Wasser neben sich
stehen. Er fiihlte sich zwar noch sehr krank, aber Hunger hatte er trotzdem, und
so begann er zu fressen. Als die Hausmutter sah, da3 es ihm schmeckte, trat sie
herzu, streichelte ihn und sah sehr vergniigt aus. Hierauf schlief Jarro abermals
ein; mehrere Tage lang tat er nichts als essen und schlafen.

Eines Morgens aber fiihlte er sich so gesund, daB er aus dem Korb herausstieg
und auf dem Boden hinlief. Aber er war noch nicht weit gekommen, als er auch
schon umfiel und nicht mehr aufstehen konnte. Da kam César herbei, 6ffnete sein
groBes Maul und packte ihn. Jarro glaubte natiirlich, der Hund wolle ihn totbei-
Ben; aber Casar trug ihn in seinen Korb zuriick, ohne ihm etwas zuleide zu tun.
Dadurch faBte Jarro groBes Vertrauen zu César; ja, bei seinem nachsten Gehver-
such ging er geradewegs zu dem Hunde hin und legte sich neben ihn. Von da an
waren die beiden gute Freunde, und Jarro lag jeden Tag ganz ruhig schlafend zwi-
schen Casars Pfoten.



Aber noch groBere Hingabe als fiir Casar fiihlte Jarro fiir die Hausfrau. Vor ihr
fiirchtete er sich auch nicht im geringsten, er rieb sogar seinen Kopf an ihrer
Hand, so oft sie ihm sein Futter brachte. Wenn sie aus dem Zimmer ging, seufzte
er schmerzlich, und wenn sie wieder eintrat, hieB er sie in seiner eignen Sprache
willkommen.

Jarro vergaB vollstindig, wie sehr er sich frither vor den Hunden und den
Menschen gefiirchtet hatte. Sie kamen ihm sanft und gut vor, er liebte sie und
wiinschte sehnlichst, gesund zu sein, um drunten am Tékern den Wildenten er-
zdhlen zu konnen, daB ihre alten Feinde durchaus nicht gefahrlich seien und sie
sich ganz und gar nicht vor ihnen zu fiirchten brauchten.

Jarro hatte herausgefunden, da3 die Menschen hier in dem Hause und auch
Casar vertrauenerweckende Augen hatten, in die hineinzuschauen einem wohl
tat. Die einzige im Hause, deren Augen er nicht gern begegnete, war Klaurina, die
Hauskatze. Sie tat ihm zwar nichts zuleide, aber er konnte nun einmal kein Ver-
trauen zu ihr fassen. Sie zankte sich auch immer mit ihm, weil er die Menschen
lieb hatte. ,,Du meinst, sie sorgten fiir dich, weil sie dich lieb hatten,” sagte Klauri-
na. ,Warte nur, bis du ordentlich fett bist, dann drehen sie dir den Kragen um.
Ich kenne sie, jawohl.“

Jarro hatte wie alle Vogel ein weiches, versohnliches Herz, und wenn er die
Katze so reden horte, wurde er tief betriibt. Die Hausfrau sollte ihm den Kragen
umdrehen wollen! Nein, das konnte er nicht von ihr glauben, ebensowenig als er
so etwas von ihrem Sohnchen glauben wiirde, einem kleinen Jungen, der mit ihm
schikernd und plaudernd stundenlang neben seinem Korbe saB3. Die beiden lieb-
ten ihn gewil3 ebenso ehrlich wie er sie, dessen glaubte er sicher zu sein.

Eines Tages, als Jarro und Casar auf ihrem gewohnten Platze vor dem Herde
lagen, sal3 Klaurina auf der Herdplatte und begann mit der Wildente zu zanken.

,Ich mochte wohl wissen, was ihr Wildenten im nachsten Jahre tun werdet,
wenn der Tikern trocken gelegt und in Acker verwandelt wird?“ sagte die Katze.

~Was sagst du da, Klaurina?“ rief Jarro und sprang entsetzt auf.

,Jaso, Jarro, ich vergesse immer wieder, daf3 du die menschliche Sprache nicht
so gut verstehst wie ich und Casar,“ erwiderte die Katze, ,,sonst wiiBtest du doch,
was die Manner, die gestern hier waren, gesprochen haben. Sie sagten, das Was-



ser des Takern solle abgelassen werden, und im nichsten Jahre werde der Grund
des Sees beinahe so trocken sein wie ein Stubenboden. Deshalb mdchte ich wis-
sen, wohin ihr Wildenten euch dann begeben wollt?“

Als Jarro diese Rede horte, geriet er in einen fiirchterlichen Zorn. Wie eine
Schlange zischend fuhr er die Katze an. ,,Du bist boshaft wie ein BlaBhuhn und
willst mich nur gegen die Menschen authetzen. Ich glaube gar nicht, daB sie so et-
was im Sinne haben, denn der See ist das Eigentum der Wildenten, und das miis-
sen die Menschen doch wissen. Warum sollten sie so viele Vogel heimatlos und
ungliicklich machen wollen? Du hast gewiB das alles nur ausgeheckt, um mir
Angst zu machen. Ich wollte, Gorgo, der Adler, wiirde dich zerfleischen, ja, ich
wollte, die Hausfrau schnitte dir deinen Schnurrbart ab!“

Aber mit diesem Ausfall konnte Jarro die Katze nicht zum Schweigen bringen.
»30, du meinst also, ich liige?“ sagte sie. ,Dann frage doch Casar. Er war gestern
Abend auch hier in der Stube, und Céasar liigt nie.”

»Casar,” wendete sich Jarro an den Hund, ,,du verstehst die Sprache der Men-
schen viel besser als Klaurina. Sage, daf3 sie nicht recht verstanden hat! Bedenke
doch, was geschehen wiirde, wenn die Menschen den Tékern trocken legten und
den Seegrund in Acker verwandelten! Dann gibe es doch fiir die erwachsenen En-
ten weder Wasserlinsen noch Laichkraut und fiir die jungen Entlein keine Fischb-
rut, keine Kaulquappen und keine Miickenlarven mehr. Dann wiirde auch das
Rohricht verschwinden, wo die kleinen Entlein sich verstecken konnen, bis sie
fliegen gelernt haben. Alle Enten miiBten ja fortziehen und sich einen andern
Aufenthalt suchen. Aber wo sollten sie einen solchen Zufluchtsort finden wie den
Takern? Casar, sag, daB Klaurina nicht recht gehort hat!“

Casars Benehmen wihrend dieser Anrede war im héchsten Grade sonderbar.
Er war vorher hellwach gewesen; aber als Jarro sich an ihn wendete, gihnte er,
legte seine lange Nase auf seine Vorderpfoten, und im niachsten Augenblick lag er
im tiefsten Schlafe.

Mit einem durchtriebenen Licheln sah die Katze auf Casar hinunter. ,Ich
glaube, Casar hat keine Lust, dir zu antworten,“ sagte sie zu Jarro. ,,Er ist gerade
wie alle andern Hunde; sie wollen nie zugeben, dal3 die Menschen unrecht tun
konnen. Aber du kannst dich auf mein Wort unbedingt verlassen. Und ich will dir



auch sagen, warum die Menschen den See austrocknen wollen. Wenn ihr Wilden-
ten die Herrschaft iiber den See noch héittet, wiirden sie ihn nicht ablassen, denn
von euch haben sie doch noch einen gewissen Nutzen.

Aber jetzt haben ja die Taucher und die BlaBhiihner und andre Vogel, die den
Menschen nicht zur Nahrung dienen, beinahe das ganze Rohricht besetzt, und
derentwegen meinen sie den See nicht beibehalten zu miissen.”

Jarro wiirdigte die Katze keiner Antwort mehr, aber er hob den Kopf und
schrie César ins Ohr: ,,Casar! Casar! Auf dem Takern gibt es noch so viele Enten,
daB sie die Luft wie mit Wolken erfiillen, das weiit du wohl! Darum sag, daB es
nicht wahr ist! Nein, die Menschen konnen nicht im Sinn haben, uns heimatlos
zu machen!

Jetzt sprang Casar auf und fuhr so heftig auf Klaurina los, daf3 diese sich auf
ein Wandbrett fliichten mubBte. ,Ich werde dich lehren, still zu sein, wenn ich
schlafen will!'“ donnerte er sie an. ,Nattirlich weiB ich, daB es sich darum handelt,
den See in diesem Jahre abzulassen. Aber man hat ja schon so oft iiber diese Sa-
che gesprochen, ohne daB sie je verwirklicht worden wire. Und dieses Trockenle-
gen des Sees ist etwas, was ich durchaus nicht billige. Denn wie sollte es mit der
Jagd gehen, wenn der Takern ausgetrocknet wiirde? Du bist ein Simpel, wenn du
dich tiber so etwas freust. Was haben wir denn dann noch fiir ein Vergniigen,
wenn es keine Vogel mehr auf dem Tékern gibt?“

Der Lockvogel

Sonntag, 17. April
Ein paar Tage spater war Jarro fast hergestellt, und er konnte schon durchs ganze
Zimmer fliegen. Er wurde denn auch von der Hausfrau gestreichelt, und der klei-
ne Junge pfliickte die ersten hervorsprieBenden Grashilmchen fiir ihn. Wahrend
die Hausfrau ihn streichelte, dachte Jarro, obgleich er jetzt wieder so gesund war,
daB er, sobald es ihm beliebte, an den Takern héatte hinabfliegen konnen, er wolle



sich doch noch nicht von den Menschen trennen, ja, am liebsten mochte er sein
ganzes Leben lang bei ihnen bleiben.

Aber eines Morgens in aller Friihe legte die Hausmutter eine Halfter oder
Schlinge um Jarro, die ihn am Gebrauch seiner Fliigel hinderte, und dann tiber-
gab sie ihn jenem Knecht, der ihn damals auf dem Hofe gefunden hatte. Der
Knecht nahm ihn unter den Arm und ging mit ihm zum Takern hinunter.

Wihrend Jarro krank lag, war das Eis geschmolzen. Das alte vertrocknete
Rohricht vom vorigen Jahre stand noch an den Ufern und Holmen, aber alle
Wasserpflanzen hatten in der Tiefe SchoBlinge getrieben, und die griinen Spitzen
reichten schon bis zur Oberflaiche des Wassers. Und jetzt waren fast alle Zugvogel
zuriickgekehrt. Die gebogenen Schnabel der Scharben sahen aus dem Schilf her-
vor, die Taucher schwammen mit einem neuen Halskragen umher, und die Be-
kassinen sammelten eifrig Stroh zu ihren Nestern.

Der Knecht bestieg einen Kahn, legte Jarro auf den Boden und begann in den
See hinauszustechen. Jarro, der sich jetzt daran gewohnt hatte, nur Gutes von
den Menschen zu erwarten, sagte zu César, der auch dabei war, er sei dem Knecht
sehr dankbar, daB3 er ihn auf den See hinausfahre. Aber der Knecht hatte ihn
nicht so fest zu fesseln brauchen, denn er wolle den Menschen gar nicht entflie-
hen. Cisar gab keine Antwort, er war an diesem Morgen duBerst wortkarg.

Das einzige, was Jarro ein wenig sonderbar vorkam, war, da3 der Knecht seine
Flinte mitgenommen hatte. Die guten Leute auf dem Hofe wiirden doch sicherlich
keine Vogel schieBen wollen. Und auBerdem hatte ihm Casar gesagt, die Men-
schen gingen in dieser Jahreszeit nicht auf die Jagd. ,,Es ist Schonzeit,“ hatte er
gesagt, ,obgleich das fiir mich natiirlich nicht gilt.“

Der Knecht ruderte zu einem der schilfumkranzten Sumpfholme hiniiber. Hier
stieg er aus, schichtete altes Rohricht zu einem groen Haufen zusammen und
legte sich dahinter nieder. Die Schlinge um die Fliigel und mit einer langen
Schnur an das Boot angebunden, durfte Jarro umhergehen.

Plotzlich erblickte dieser einige von den jungen Wildenten, in deren Gesell-
schaft er frither um die Wette iiber den See hin und her geschwommen war. Sie
waren weit entfernt, aber Jarro rief sie mit einigen lauten Rufen herbei. Sie gaben
ihm Antwort, und eine groBe schone Schar niherte sich ihm. Bevor sie noch her-



angekommen war, begann Jarro von seiner wunderbaren Errettung und von der
Giite der Menschen zu berichten. Aber schon knallten zwei Schiisse hinter ihm.
Drei Enten sanken tot ins Rohricht. Casar platschte hinaus und fing sie auf.

Da verstand Jarro — die Menschen hatten ihn gerettet, um ihn als Lockvogel zu
gebrauchen. Und das war ihnen auch gegliickt. Drei Enten hatten um seinetwillen
sterben miissen.

Es war ihm, als miisse er vor Scham selbst sterben, ja, es war ihm, als ob ihn
auch sein Freund Cisar verachtlich ansehe; und als sie wieder in der Stube waren,
wagte er nicht mehr, sich neben den Hund zu legen.

Am nachsten Morgen wurde Jarro abermals an den kleinen Holm gebracht.
Auch diesmal gewahrte er bald einige Enten. Als er sie aber auf sich zufliegen sah,
rief er ihnen zu: ,Fort! Fort! Nehmt euch in acht! Fliegt wo anders hin! Hinter
dem Schilfhaufen liegt ein Jager im Hinterhalt! Ich bin nur ein Lockvogel!“ Und
es gelang ihm wirklich, die Enten zu verhindern, in SchuBweite heranzukommen.

Jarro hatte kaum Zeit, ein Grashalmchen zu verzehren, so eifrig war er auf der
Wacht. Sobald sich ein Vogel ndherte, schrie er ihm seinen Warnungsruf entge-
gen; er warnte sogar auch Taucher und BldBhiihner, obgleich er sie verabscheute,
weil sie die Enten aus ihren besten Verstecken verdrangten. Aber seinetwegen
sollte gewiB kein einziger Vogel ins Ungliick geraten. Und dank Jarros Wachsam-
keit muBte der Knecht heimkehren, ohne Gelegenheit zu einem einzigen Schufl
bekommen zu haben.

Dessenungeachtet sah Ciasar weniger mivergniigt aus als am Tage vorher;
und als es Abend wurde, nahm er Jarro ins Maul, trug ihn zum Herd hin und lieB
ihn zwischen seinen Vorderpfoten schlafen.

Aber Jarro fiihlte sich nicht mehr behaglich in der Stube; er war tief ungliick-
lich, und das Herz tat ihm weh bei dem Gedanken, daf3 die Menschen ihn nie lieb
gehabt hiatten. Wenn jetzt die Hausfrau oder der kleine Junge ihn streichelten,
steckte er den Schnabel unter den Fliigel und tat, als ob er schliefe.

Mehrere Tage hatte Jarro seine traurige Wacht gehalten, und man kannte ihn
schon am ganzen Takern. Eines Morgens, als er wie gewohnlich rief: ,Nehmt
euch in acht, ihr Vogel! Kommt mir nicht nahe! Ich bin nur ein Lockvogel!“ sah er
auf einmal ein Tauchernest daherschwimmen. Dies war nun nichts besonders



Merkwiirdiges; es war ein Nest vom vorigen Jahre, und da die Tauchernester so
gebaut sind, daB sie wie Boote auf dem Wasser schwimmen konnen, treibt haufig
eines auf den See hinaus. Aber Jarro blieb doch stehen und betrachtete es, denn
es schwamm geradeswegs auf den Holm zu, als ob es jemand iiber das Wasser
steuere.

Als es ndher kam, sah Jarro, daB ein kleiner Mensch, der kleinste, den er je ge-
sehen hatte, in dem Nest saB3 und mit zwei Stabchen ruderte. Und dieses Mensch-
lein rief ihm zu: ,,Komm so nahe ans Wasser heran, als du kannst, Jarro, und hal-
te dich zum Fliegen bereit! Du wirst bald befreit werden.“

Einige Augenblicke spater lag das Nest am Land, aber der kleine Ruderer ver-
lieB es nicht, sondern saB ganz still zwischen Zweigen und Halmen verborgen.
Jarro verhielt sich auch beinahe regungslos. Der Gedanke, frei zu werden und sei-
nem Ungliick entfliehen zu konnen, hatte ihn formlich gelahmt.

Das nachste, was geschah, war, daf3 eine Schar Wildgianse daherflog. Da kam
Jarro wieder zu sich, und er warnte sie mit lauten Rufen; aber dessenungeachtet
flogen sie mehrere Male iiber dem Holm hin und her. Sie hielten sich so hoch in
der Luft, daB sie auBer SchuBweite waren; aber der Knecht lieB sich trotzdem ver-
leiten, ein paar Schiisse auf sie abzugeben. Kaum waren diese abgefeuert, als der
kleine Knirps auf und ans Land sprang, ein kleines Messer aus der Scheide zog
und mit einem raschen Schnitt Jarros Schlinge loste. ,,Flieg nun davon, Jarro, ehe
der Knecht wieder geladen hat!“ rief er, wihrend er selbst in das Nest zuriick-
sprang und vom Lande abstieB. Der Jager hatte die Augen auf die Ganse gerichtet
und daher nicht gemerkt, daB Jarro befreit worden war. Aber Casar hatte besser
acht gegeben, und gerade als Jarro die Fliigel hob, stiirzte er herbei und packte
ihn im Nacken.

Jarro schrie zum Erbarmen, aber der Knirps, der ihn befreit hatte, sagte mit
der gréBten Ruhe zu César: ,Wenn deine Gesinnung so edel ist wie dein Ausse-
hen, so kannst du nicht jemand bei einer so gemeinen Beschéftigung, ein Lockvo-
gel zu sein, zuriickhalten wollen.“

Als Cisar diese Worte horte, grinste er boshaft mit der Oberlippe, aber nach
einem Augenblick lieB er Jarro los. ,Flieg, Jarro!“ sagte er. ,,Du bist wirklich zu



gut zu einem Lockvogel. Ich wollte dich auch nicht deshalb zuriickhalten, sondern
weil die Stube ohne dich so leer sein wird.*

Die Trockenlegung des Sees

Mittwoch, 20. April
In der Bauernstube war es wirklich sehr leer, als Jarro nicht mehr da war. Dem
Hund und der Katze wurde die Zeit lang, weil sie sich nicht mehr miteinander
iiber ihn streiten konnten, und die Hausfrau vermifBte das frohliche Geschnatter,
das Jarro angestimmt hatte, so oft sie ins Zimmer trat. Am meisten Heimweh
nach ihm hatte aber doch der kleine Junge Per Ola. Per Ola war erst drei Jahre alt
und iiberdies das einzige Kind, und er hatte noch nie einen so guten Spielkamera-
den gehabt wie Jarro. Als man Per Ola sagte, Jarro sei zu den andern Enten auf
den Takern zuriickgekehrt, wollte er sich mit dieser Nachricht nicht zufrieden ge-
ben, sondern dachte immerfort dariiber nach, wie er wohl den guten Jarro wieder
bekommen konnte.

Per Ola hatte sehr oft mit Jarro geplaudert, wahrend dieser in seinem Korb
lag, und das Kind war fest iiberzeugt, daB ihn der Erpel immer verstanden habe.
Er bat die Mutter, mit ihm an den See hinunterzugehen, denn er wolle Jarro auf-
suchen und ihn iiberreden, wieder zu ihnen zu kommen. Die Mutter wollte davon
nichts horen, aber deshalb gab Per Ola sein Vorhaben nicht auf.

Am Tag, nachdem Jarro verschwunden war, spielte Per Ola draufSen im Gar-
ten. Wie gewohnlich spielte er ganz allein; aber Casar lag auf der Treppe, und als
die Mutter Per Ola herausgebracht hatte, hatte sie zu dem Hunde gesagt: ,,Gib auf
Per Ola acht, Casar!“

Wenn nun alles wie sonst gewesen wire, hiatte Casar auch dem Befehl Folge
geleistet. Per Ola wire gut bewacht gewesen und keinerlei Gefahr gelaufen. Aber
in diesen Tagen war Casar gar nicht er selbst. Er wuBlte, daB die Bauern, die um
den Tékern herum wohnten, wegen der Trockenlegung des Sees verhandelt hat-



ten, und daB die Sache beinahe so gut wie beschlossen war. Die Enten miiBten al-
so fortziehen, und Casar wiirde nie mehr ehrlich und ordentlich Jagd auf sie ma-

chen konnen. Der Gedanke an dieses Ungliick beschéftigte den Hund vollstandig,
und er dachte nicht mehr daran, iiber das Kind zu wachen.

Und Per Ola sah sich kaum allein auf dem Hof, als er auch schon die rechte
Stunde gekommen glaubte, nach dem Tékern zu gehen und mit Jarro zu reden.
Er offnete ein Pfortchen und schlug den schmalen Wiesenpfad zum See hinunter
ein. Solange man ihn von daheim sehen konnte, ging er ganz langsam, aber dann
begann er zu laufen. Er hatte groe Angst, die Mutter oder sonst jemand wiirde
ihm zurufen, er diirfe nicht an den See hinunter. Er wollte zwar nichts Boses tun,
nur Jarro Uiberreden, zuriickzukehren, fithlte aber wohl, daB die andern sein Vor-
haben nicht gebilligt hatten.

Als Per Ola den Strand erreicht hatte, rief er Jarro mehrere Male mit Namen.
Dann wartete er lange, aber Jarro zeigte sich nicht. Per Ola sah allerdings ver-
schiedene Vogel, die wie Wildenten aussahen; diese flogen aber an ihm vorbei,
ohne sich um ihn zu kiimmern, und daraus schlof3 Per Ola, daB keiner von ihnen
der rechte sei.

Als Jarro sich nicht zeigte, dachte der kleine Junge, er konne Jarro gewi3
leichter finden, wenn er sich auf den See hinaus begebe. Es lagen mehrere gute
Boote am Ufer, aber die waren alle angebunden. Das einzige nicht festgemachte
Boot war ein alter lecker Kahn, dessen sich niemand mehr bediente. Per Ola klet-
terte unter groBer Anstrengung hinein, ohne sich darum zu kiimmern, da83 der
ganze Boden mit Wasser bedeckt war. Die Ruder konnte der kleine Bursche na-
tlirlich nicht handhaben, dafiir aber begann er in dem Boot zu schaukeln und es
hin und her zu wiegen. Es wire sicher keinem erwachsenen Menschen gelungen,
einen Kahn auf diese Weise auf den Takern hinauszubringen, aber wenn hoher
Wasserstand ist und das Ungliick es will, haben kleine Kinder eine wunderbare
Fahigkeit, aufs Wasser hinauszukommen; Per Ola trieb wirklich bald auf dem
Takern umher und rief nach seinem geliebten Jarro.

Als der alte Kahn auf diese Weise auf dem See schaukelte, 6ffneten sich alle
seine Ritzen noch weiter, und das Wasser stromte stiarker herein. Darum kiim-
merte sich aber Per Ola nicht im geringsten. Er sal3 vorn auf dem kleinen Brett,



rief jeden Vogel an, den er sah, und wunderte sich, warum Jarro nicht erscheine.

SchlieBlich aber nahm Jarro den Jungen wirklich wahr. Er horte, wie Per Ola
ihn mit dem Namen rief, den er bei den Menschen gehabt hatte, und daraus
schloB er, daB sich der Junge auf den Tékern hinausbegeben habe, um ihn zu su-
chen. Jarro freute sich unaussprechlich iiber diese Entdeckung; also liebte ihn ei-
ner von den Menschen doch aufrichtig! Schnell wie ein Pfeil schoB er zu Per Ola
hinunter, setzte sich neben ihn und lieB sich von ihm liebkosen. Alle beide waren
sehr gliicklich {iber das Wiedersehen.

Aber plotzlich merkte Jarro, wie es mit dem Kahn stand. Er war schon halb
voll Wasser, in kurzer Zeit muBte er untersinken. Jarro versuchte Per Ola klar zu
machen, daB3 er, da er weder fliegen noch schwimmen konne, versuchen miisse,
ans Land zu kommen. Aber das Kind verstand Jarro nicht. Da z6gerte Jarro kei-
nen Augenblick, sondern flog eilig davon, um Hilfe herbeizuschaffen.

Nach einer kleinen Weile kehrte Jarro zuriick, und da trug er auf seinem Rii-
cken einen kleinen Knirps, der viel kleiner als Per Ola war. Wenn er nicht gespro-
chen und sich bewegt hitte, wiirde ihn Per Ola fiir eine Puppe gehalten haben.
Und dieser Knirps befahl Per Ola, sofort eine lange, diinne Stange zu ergreifen,
die im Kahn lag, und zu versuchen, das Fahrzeug nach einem der kleinen Sumpf-
holme hiniiberzustoBen. Per Ola gehorchte, und dann begannen die beiden mit
vereinten Kraften den Kahn vorwirts zu treiben. Mit einigen Sto8en erreichten
sie wirklich einen kleinen, schilfumkranzten Holm; und als sie hier angekommen
waren, wurde Per Ola befohlen, ans Land zu gehen. Und gerade in dem Augen-
blick, wo Per Ola den FuB3 ans Land setzte, war der Kahn so mit Wasser gefiillt,
daB er sank.

Als Per Ola dies sah, fiihlte er ganz deutlich, da3 Vater und Mutter sehr bose
iiber ihn werden wiirden, und er hitte sicherlich geweint, wenn nicht seine Ge-
danken sogleich von etwas ganz anderm in Anspruch genommen worden wiren.
Plotzlich kam eine groBe Schar grauer Vogel dahergeflogen, die sich auf der Insel
niederlieB. Dann fiihrte der kleine Knirps Per Ola zu den Vogeln hin und erzéhlte
ihm, wie sie hieBen und was sie sagten. Und das war so lustig, daB Per Ola alles
andre vergal.



Doch schnell flog Jarro nach dem Bauernhof, um Casar mitzuteilen, wo Per
Ola sei. Casar folgte Jarro an das Ufer hinunter, und von da schwamm und watete
er nach dem Sumptholm hiniiber. Dort saf3 Per Ola laut lachend und vor Freude
jubelnd auf einem Haufen trocknen Schilfs, die Wildginse und die Wildenten
rings um ihn herum.

Céasar blieb lange auf dem Holm, und zwar nicht allein Per Olas wegen. Zum
erstenmal in seinem ganzen Leben war er mit den Vogeln des Tékern in friedli-
chen Verkehr gekommen, und er verwunderte sich iiber deren Klugheit. Sie frag-
ten ihn, ob das, was Jarro berichtet habe, wahr sei, da namlich der Tékern wirk-
lich ausgetrocknet werden solle?

»Es ist noch nicht entschieden,“ sagte Casar, ,,aber morgen wollen die Strand-
eigentiimer sich versammeln, um einen endgiiltigen EntschluB3 zu fassen, und ich
fiirchte, diesmal wird der Vorschlag durchgehen. Es ist recht traurig fiir die Vogel,
aber auch fiir mich ist es kein SpaB, ich verliere das beste Jagdgebiet, das ein
Hund je gehabt hat.“

Die Vogel wurden iiber die MaBen betriibt, als sie Jarros Aussage durch Casar
bekriftigen horten. Die Nachricht lief von einem Rohricht zum andern {iber den
ganzen See hin, und iiberall erhoben sich laute Klagerufe. Die stolzen Schwine
jammerten nicht weniger als die kleinen Rohrsianger, und die Enten und Bl&aB-
hiihner, die einander sonst verabscheuen, waren ganz einig dariiber, daB dies ein
furchtbares Ungliick sei.

Als Cisar endlich aufbrach, um nach dem Hof zuriickzukehren, sagte die alte
Akka, die Anfiihrerin der Wildgéanse, zu ihm: ,,Fiir mich ist es einerlei, denn ich
bin nur ein durchreisender Zugvogel, aber wenn du die Vogel wirklich hier am
Tékern behalten mo6chtest, dann miifitest du den Eltern nicht so bald mitteilen,
wo das Kind zu finden sei.”

Casar starrte die Wildgans mit weitoffnen Augen an. ,,Du bist ganz gewi3 eine
wunderbare alte Gans,” sagte er.

»~Ach, mir ist schon manches vorgekommen in meinem Leben,“ sagte Akka,
»und ich weiB, es wird uns allen weich ums Herz, wenn wir unsre Jungen verlie-
ren sollen.“



»lch werde deinen Rat befolgen,“ sagte Casar, ,aber ihr steht mir dafiir ein,
daB Per Ola kein Leid geschieht.“

Indessen hatten die Leute auf dem Hofe Per Ola vermiBt und nach ihm ge-
sucht. Sie suchten in den Wirtschaftsgebauden, sahen in den Brunnen hinunter
und untersuchten den Keller. Dann suchten sie auf Wegen und Stegen, eilten
auch auf den Nachbarhof, um zu horen, ob sich das Kind nicht dahin verirrt habe,
und schlieBlich suchten sie ihn auch am Takern. Aber so viel sie auch suchten, Per
Ola war nirgends zu entdecken.

Cisar, der Hund, wuBte recht gut, wen die Herrschaft suchte, aber er tat
nichts, sie auf die richtige Spur zu leiten. Dagegen lag er ganz ruhig da, als ob ihn
die Sache gar nichts anginge. ,,Es kann euch Menschen nichts schaden, wenn ihr
einmal ein paar Stunden lang in Sorge seid,“ dachte er. ,Per Ola geschieht da
drauBen nichts Boses, und den andern gonne ich es, wenn sie ordentlich Angst
ausstehen.”

Spater am Tage entdeckte man Per Olas FuBtapfen drunten am Bootschuppen.
Und dann merkte man, daB3 der alte lecke Kahn nicht mehr am Ufer lag. Da be-
gann man zu verstehen, was geschehen war.

Der Hausherr und die Knechte schoben sogleich die Boote ins Wasser und
fuhren hinaus, den Jungen zu suchen. Bis spidt am Abend fuhren sie auf dem
Takern umher, ohne auch nur einen Schein von ihm zu entdecken. Da konnten
sie sich nichts andres denken, als daB das alte Fahrzeug gesunken sei und das
Kind nun tot auf dem Grunde des Sees liege.

Am Abend wanderte Per Olas Mutter ruhelos am Strande hin und her. Die an-
dern waren alle iiberzeugt, daB Per Ola ertrunken sei, sie aber konnte es nicht
glauben und suchte und suchte unauthorlich. Sie suchte zwischen Schilf und Bin-
sen, sie wanderte auf dem sumpfigen Strand umher, ohne zu beachten, wie tief
ihre FiiBe einsanken und wie naf sie wurden. Sie war am Verzweifeln, und das
Herz tat ihr unséglich weh. Sie weinte nicht, aber sie rang die Hinde und rief mit
lauter, klagender Stimme nach ihrem Kind.

Rings herum horte sie die Klagen der Schwane und Enten und Brachschnep-
fen. Thr war, als wanderten alle klagend und jammernd hinter ihr drein. ,,Sie ha-



ben gewif3 einen Kummer, weil sie so jammern,“ dachte die Mutter. ,Aber es sind
janur Vogel,“ dachte sie weiter, ,die haben sicherlich keinen Kummer.“

Aber wunderbar war es doch, daB die Vogel jetzt nach Sonnenuntergang noch
nicht verstummt waren. Sie horte, wie alle diese unziahligen Vogelscharen, die
rings um den Takern wohnten, nacheinander ihre Klagerufe ertonen lieBen. Meh-
rere liefen hinter ihr her, andre sausten auf raschen Fliigeln an ihr voriiber, alle
jammerten und klagten.

Und die Angst, die sie selbst quilte, 6ffnete ihr das Herz. Thr war, als stehe sie
allen den andern lebenden Wesen gar nicht mehr so fern, wie dies bei den Men-
schen sonst der Fall zu sein pflegt. Viel besser als je vorher verstand sie, wie es
den Vogeln zumut sein miisse. Auch sie hatten ihre tigliche Sorge fiir Haus und
Kind. Es war wohl gar kein so groBer Unterschied zwischen den Vogeln und den
Menschen, wie sie bisher geglaubt hatte.

Dann fiel ihr die Trockenlegung des Sees ein. Diese war schon so gut wie fest
beschlossen. Ach und dadurch wiirden alle die Tausende von Schwinen, Enten
und Tauchern ihre Heimat hier am Takern verlieren! ,,Das wird sehr traurig fiir
sie sein,“ dachte sie. ,,Wo sollen sie spater ihre Jungen aufziehen?“

Sie blieb stehen und iiberlegte. ,Ja, es mag ja wohl ganz gut und vorteilhaft
sein, einen See in Acker und Wiesen zu verwandeln,“ dachte sie, ,aber der See
braucht ja nicht gerade der Tékern zu sein, sondern ein andrer, der nicht so vie-
len Tausenden von Tieren zur Heimat dient.“

~Morgen soll die Trockenlegung endgiiltig beschlossen werden,“ dachte sie
weiter. Und sie fragte sich, ob nicht am Ende Per Ola deshalb gerade an diesem
Tage sich verlaufen habe? Ob es nicht am Ende Gottes Absicht sei, durch den
Kummer ihr Herz zu rithren, damit es sich der Barmherzigkeit 6ffne, gerade heu-
te, ehe es zu spit wire, die schlechte Tat zu verhindern?

Rasch ging sie auf den Hof zuriick und sprach mit ihrem Mann iiber das alles.
Sie sprach von dem See und den Vogeln und sagte schlieBlich, sie glaube, Per Olas
Tod sei eine Strafe, die Gott iiber sie verhangt habe. Und sie sah bald, daB ihr
Mann derselben Ansicht war.

Sie besaBBen schon vorher einen groBen Hof, und wenn die Trockenlegung des
Sees zustande kam, fiel ihnen ein sehr bedeutender Teil des Seegrundes zu, wo-



durch ihr Besitztum beinahe noch einmal so gro3 wurde. Deshalb waren sie auch
eifriger fiir den Plan gewesen als irgend einer von den andern Strandbesitzern.
Die andern hatten die Ausgaben gescheut und die Befiirchtung ausgesprochen,
die Trockenlegung werde am Ende ebensowenig gelingen wie das erste Mal. Per
Olas Vater wuBte, daB3 nur er sie schlieBlich zu dem Unternehmen bestimmt hat-
te. Er hatte seine ganze Uberredungskunst angewendet, um seinem Sohn einen
doppelt so groBen Hof hinterlassen zu konnen, als er selbst einst von seinem Va-
ter geerbt hatte.

Jetzt fragte er sich, ob es wohl eine Fiigung Gottes sei, daB der Takern ihm sei-
nen Sohn genommen habe, gerade am Tage, bevor der Kontrakt zur Trockenle-
gung unterschrieben werden sollte? Und seine Frau brauchte nicht mehr viel zu
sagen. ,Ja, ja, vielleicht will Gott nicht, daB3 wir in seine Ordnung eingreifen,” sag-
te er. ,Ich will morgen mit den andern sprechen, und ich glaube, wir werden alles
beim Alten lassen.”

Wihrend die Eheleute so miteinander sprachen, lag Casar vor dem Herd. Mit
aufgehobenem Kopf horte er genau zu. Als er seiner Sache sicher zu sein glaubte,
stand er auf, ging zur Mutter hin, faBte sie am Rock und zog sie nach der Tiir hin.
~Aber Casar!“ sagte sie und wollte sich frei machen. ,WeiBt du, wo Per Ola ist?“
rief sie gleich darauf. Und Casar bellte lustig und sprang an der Tiir hinauf. Die
Mutter 6ffnete, Casar stiirmte in groBen Sitzen zum Takern hinunter, und ohne
sich lange zu besinnen, lief die Mutter hinter ihm drein, so fest war sie iiberzeugt,
daB Casar wuBte, wo ihr Kind war. Kaum hatte sie den Strand erreicht, da drang
auch schon das Weinen einer Kinderstimme vom See heriiber an ihr Ohr.

Per Ola hatte mit Daumling und den V6geln den vergniigtesten Tag seines Le-
bens verbracht, aber jetzt weinte er, weil er hungrig war und sich bei der Dunkel-
heit fiirchtete. Ach, wie froh war er, als Vater und Mutter und Casar kamen, ihn
zu holen!

Und bei schonem, hellem Mondschein, wihrend die Vogel des Tékern lustig
um sie herumflatterten, fuhren sie zuriick, heim nach dem Bauernhof.
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Die Wahrsagung

Freitag, 22. April
Eines Nachts schlief der Junge auf einem der Holme des Tékern, als das Ge-
rausch von Ruderschlagen ihn weckte. Kaum hatte er die Augen aufgemacht und
sie auf den See gerichtet, als ein starker Lichtschein aufflammte, der ihn beinahe
blendete.

Zuerst konnte er nicht begreifen, was drauBen auf dem See so hell leuchtete,
bald aber sah er, dafl am Schilfrand ein Kahn lag, in dessen Hintersteven eine
groBe Pechfackel an einer eisernen Gabel brannte. Die roten Flammen der Fackel
spiegelten sich deutlich in dem nachtschwarzen See, und der prachtige Schein
mubBte die Fische herbeigelockt haben, denn um die Flamme in der Tiefe herum
zeigte sich eine Menge dunkler Striche, die sich bestindig bewegten und den
Platz wechselten.

In dem Kahn befanden sich zwei alte Méanner. Der eine sal3 bei den Rudern,
der andre stand auf dem hintern Brett und hielt einen kurzen, mit groBen Wider-
haken versehenen SpieB in der Hand. Der Mann, der die Ruder fiihrte, schien ein
armer Fischer zu sein. Er war klein, ausgemergelt und wettergebraunt und hatte
einen diinnen abgetragenen Rock an. Offenbar war dieser Mann gewohnt, bei je-
dem Wetter drauBen zu sein, und machte sich nichts aus der Kilte. Der andre war
wohlgenéhrt und gut gekleidet und sah wie ein gebieterischer, selbstbewuBter
Bauer aus.

,Halt nun still!“ sagte der Bauer, als sie dicht bei dem Holm waren, wo der
Junge lag. In demselben Augenblick stief er den SpieB ins Wasser, und als er ihn
wieder herauszog, kam ein langer, prachtiger Aal mit aus der Tiefe herauf.

»Ei sieh da!“ sagte der Bauer, wihrend er den Aal von der Gabel losmachte,
»das ist einer, der sich sehen lassen kann. Jetzt haben wir, glaub ich, genug und
konnen umdrehen.“

Aber der andre schaute sich um, ohne die Ruder zu bewegen. ,,Wie schon ist es
heute Abend hier drauBen!“ sagte er. Und das war in der Tat so. Kein Liiftchen
riithrte sich; mit Ausnahme des Streifens, den der Kahn gezogen hatte, lag der



ganze Wasserspiegel regungslos da. Wie eine Fliche aus purem Golde leuchtete er
in dem Feuerschein.

Hoch und klar wolbte sich der mit Sternen besiate dunkelblaue Nachthimmel
dariiber. Gegen Westen verdeckten die Schiltholme das Ufer. Dort driiben erhob
sich der Omberg groB und dunkel, viel machtiger als gewohnlich, und er schnitt
ein groBes dreieckiges Stiick des Himmelsgewolbes weg.

Der andre wendete den Kopf von dem Feuerschein ab und schaute sich um.
»Ja, es ist schon hier in Ostgotland,“ sagte er. ,,Aber das beste an der Landschaft
ist doch nicht ihre Schonheit.”

»Was ist denn das beste?” fragte der Fihrmann.

»,DabB es von jeher eine angesehene, hochgepriesene Landschaft war.“

»Ja, das ist sehr wahr.”

,und ferner, da man wei3, daB es immer so bleiben wird.“

»Wie soll man das wissen?“ fragte der andre, der die Ruder fiihrte.

Der Bauer richtete sich auf und stiitzte sich auf seinen Spie8. ,In unserer Fa-
milie hat sich eine alte Geschichte immer wieder vom Vater auf den Sohn vererbt,
und in dieser Geschichte erfihrt man, wie es mit Ostgotland gehen wird.“

,Dann konntest du sie mir wohl erzahlen,“ sagte der Ruderer.

»Wir pflegen sie sonst nicht dem ersten besten zu erzihlen, aber einem alten
Kameraden will ich sie nicht vorenthalten.“

~Auf dem Gute Ulvéasa hier in Ostgotland,” fuhr er fort, und jetzt konnte man
an seinem Ton merken, daB er etwas erzéihlte, was er selbst von andern gehort
hatte und auswendig wuBte, ,wohnte vor vielen Jahren eine SchloBherrin, die die
Gabe hatte, in die Zukunft zu schauen und den Leuten vorauszusagen, was ihnen
widerfahren werde, und zwar sicher und genau, wie wenn es wirklich schon ge-
schehen wire. Deshalb wurde sie weitberithmt, und man kann sich wohl denken,
wie die Leute von nah und fern herbeizogen, um zu erfahren, was sie Gutes oder
Boses zu erwarten héatten.

Eines Tages, als die Frau auf Ulvasa in ihrem Saal am Spinnrad saB3, wie das in
frithern Zeiten Sitte war, trat ein armer Bauer herein und setzte sich ganz unten
an der Tiir auf die Bank.

,Ich mochte wohl wissen, was Thr denkt, liebe SchloBherrin?‘ sagte der Bauer
nach einer Weile.

,Ich denke an hohe und heilige Dinge,‘ antwortete sie.



,Es wiirde sich wohl nicht schicken, wenn ich Euch um etwas fragte, das mir
sehr am Herzen liegt?‘ fragte der Bauer.

,Ei, es wird dir wohl nichts am Herzen liegen, als die Frage, ob du viel Korn
von deinen Ackern ernten werdest. Aber ich bin gewohnt, von dem Kaiser gefragt
zu werden, wie es um seine Krone stehe, und von dem Papst, wie es mit seinen
Schliisseln bestellt sei?*

Ja, so etwas ist wohl nicht leicht zu beantworten,‘ sagte der Bauer. ,Und ich
habe auch gehort, daB noch nie jemand von hier weggegangen sei, der mit der
Antwort, die er erhalten habe, zufrieden gewesen wire.

Als der Bauer dies sagte, sah er, daf3 die SchloBfrau sich auf die Lippe bi und
auf der Bank weiter hinaufriickte. ,So, das hast du von mir gehort?‘ sagte sie.
,Nun, dann mache einmal den Versuch und frage mich nach dem, was du wissen
mochtest, alsdann wirst du ja sehen, ob ich so antworten kann, daB du zufrieden
bist.‘

Nach dieser Aufforderung zogerte der Bauer nicht langer mit seinem Anliegen.
Er sagte, er sei gekommen, sich zu erkundigen, wie es zukiinftig mit Ostgotland
gehen werde. Denn nichts sei ihm so lieb wie dieses Land, und er wisse, er wiirde
bis zu seiner letzten Stunde gliicklich sein, wenn er eine gute Antwort auf diese
Frage bekiame.

,Wenn du sonst nichts wissen willst,* sagte die weise Frau, ,dann werde ich
dich wohl befriedigen konnen. Denn so wahr ich hier sitze, kann ich dir sagen,
Ostgotland wird allezeit etwas haben, dessen es sich vor andern Landschaften
wird rithmen konnen.

Ja, das ist eine gute Antwort, liebe SchloBfrau,‘ sagte der Bauer, ,und ich wire
ganz befriedigt, wenn ich nur begreifen konnte, wie das zugehen soll.

,Warum sollte es nicht moglich sein?‘ sagte die Frau von Ulvasa. ,Weifit du
nicht, daB Ostgotland jetzt schon weit berithmt ist? Oder meinst du, es gebe in
ganz Schweden eine Landschaft, die sich riihmen konnte, zwei solche Kloster zu
besitzen wie Alvastra und Vreta, und eine so schone Domkirche wie die in Lin-
koping?*

,Das mag wohl so sein,‘ sagte der Bauer, ,aber ich bin ein alter Mann und weil3,
daB das Herz des Menschen veranderlich ist, und ich fiirchte, es mochte eine Zeit
kommen, wo sie uns weder wegen Alvastra oder Vreta noch wegen unserer Dom-
kirche ehren werden.*



,Damit kannst du recht haben,’ sagte die Frau von Ulvasa, ,aber deshalb
brauchst du doch nicht an meiner Wahrsagung zu zweifeln. Ich werde jetzt ein
neues Kloster auf Vadstena bauen lassen, und dieses wird sicherlich das berithm-
teste hier im Norden werden. Hoch und niedrig wird dorthin wallfahren, und alle
werden diese Landschaft preisen, weil sie einen so heiligen Ort in ihren Grenzen
birgt.

Der Bauer erwiderte, er freue sich ganz auBerordentlich tiber diese Nachricht.
Aber da er wohl wisse, daB alles vergédnglich sei, mochte er eben doch gar zu gern
erfahren, was dem Lande Ansehen verschaffen konne, wenn das Kloster Vadstena
je einmal in iiblen Ruf kame.

,Du bist nicht leicht zufrieden zu stellen,’ sagte die Frau von Ulvésa, ,aber ich
sehe gar weit in die Zukunft, und deshalb kann ich dir sagen, ehe das Kloster
Vadstena seinen Glanz verliert, wird daneben ein Schlof erbaut werden, das das
prachtigste seiner Zeit sein wird. Konige und Fiirsten werden da wohnen, und es
wird der ganzen Landschaft zur Ehre gereichen, einen solchen Schmuck zu besit-
zen.’

,Das zu horen, freut mich auch sehr,’ sagte der Bauer. ,Aber ich bin ein alter
Mann und weil3, wie es mit der Herrlichkeit dieser Welt zu gehen pflegt, und ich
mochte wohl wissen, was die Blicke der Leute auf diese Landschaft lenken soll,
wenn das Schlof einmal in Verfall gerat.‘

,Du begehrst nicht wenig zu wissen,’ sagte die Frau von Ulvasa, ,aber ich kann
doch so weit in die Zukunft schauen, daB ich sehe, wie in den Wildern um Fin-
spang herum Leben und Bewegung entsteht. Ich sehe, daB dort Eisenhiitten und
Schmiedewerkstatten errichtet werden, und ich glaube, da man die ganze Land-
schaft darum ehren wird, daf in ihrem Gebiet das Eisen verarbeitet wird.’

Der Bauer verbarg nicht, wie sehr er sich iiber diese Nachricht freute. ,Aber,’
fuhr er fort, ,wenn es nun so schlecht ginge, daB auch das Finspanger Hiittenwerk
sein Ansehen verlore, dann konnte wohl unmoglich noch etwas Neues aufkom-
men, dessen sich Ostgotland rithmen konnte?*

,Du bist nicht leicht zufriedenzustellen,’ sagte die Frau von Ulvasa, ,aber so
weit in die Zukunft kann ich doch noch schauen, daB3 ich sehe, wie hier von Her-
renleuten, die in fremden Landern Krieg gefiihrt haben, Edelsitze erbaut werden,
die so groB wie Schldsser sind, und ich glaube, daB8 diese Herrenhofe dem Lande
ebensoviel Ehre eintragen werden, wie alles andre, von dem ich gesprochen ha-
be.f



,Aber wenn einst die Zeit kommt, wo niemand mehr die groBen Herrenhofe
preist?*

,S0 brauchst du doch keineswegs dngstlich zu sein, erwiderte die Frau von Ul-
vasa. ,Auf den Auen von Medevi in der Nidhe des Wettern sehe ich Heilquellen
hervorsprudeln, und die Quellen von Medevi werden dem Lande ebensoviel Ehre
gewinnen wie irgend etwas, von dem ich bis jetzt gesprochen habe.

Ja, das ist wirklich etwas GroBes, was ich da gehort habe,‘ sagte der Bauer.
,Aber wenn nun eine Zeit kommt, wo die Menschen an andern Quellen Heilung
suchen?’

,Deshalb brauchst du nicht dngstlich zu sein,’ antwortete die Frau von Ulvésa.
,Denn ich sehe, wie die Menschen von Motala bis Mem arbeiten. Sie graben eine
WasserstraBe quer durchs Land, und von dieser wird Ostgétland ebensoviel Ehre
haben wie von irgend etwas anderm.*

Aber der Bauer sah trotzalledem beunruhigt aus.

,Ich sehe, wie die Fille des Motalastromes Rader drehen,’ sagte die Frau von
Ulvasa, und auf ihren Wangen zeigten sich zwei rote Flecke, denn jetzt begann sie
ungeduldig zu werden. ,Ich hore in Motala Hammerschlidge drohnen und in Norr-
koping Webstiihle schlagen.

Ja, das ist ein angenehmer Klang, sagte der Bauer, ,aber alles ist verginglich,
und ich fiirchte, auch dieses konnte einmal vergessen und verlassen sein.

Doch als der Bauer auch jetzt noch nicht befriedigt war, da war die Geduld der
SchloBfrau erschopft. ,Du sagst, alles sei vergianglich! rief sie. ,Aber jetzt will ich
dir etwas nennen, was immer und ewig sich gleich bleiben wird. Und das ist, da83
es hier in dieser Landschaft bis zum jiingsten Tage solche hochmiitige, eigensin-
nige Bauern geben wird, wie du einer bist!"

Kaum hatte die Frau von Ulvasa dies gesagt, als der Bauer auch schon frohlich
und vergniigt aufstand und ihr fiir die gute Auskunft dankte. Jetzt endlich sei er
befriedigt, sagte er.

Jetzt verstehe ich nicht, was du meinst,’ sagte die Frau von Ulvésa.

Ja, seht Ihr, liebe SchloBfrau,” antwortete der Bauer, ,ich denke so: alles, was
Konige und Klosterleute und Gutsbesitzer und Stadtbewohner bauen und errich-
ten, das hat nur einige Jahre Bestand. Aber wenn Thr mir sagt, daB es in Ostgot-
land immer ehrgeizige und beharrliche Bauern geben werde, dann weif3 ich auch,
daB es seinen alten Ruhm behalten wird. Denn nur die, die unter der ewigen Ar-



beit zur Erde gebiickt einhergehen, konnen das Land fiir alle Zeiten in Wohlstand
und Ehren erhalten.*




21
Der Rock aus Drillich und Samt

Samstag, 23. April
Hoch droben in der Luft flog der Junge dahin. Er hatte die groBe Ostgotaebene
unter sich, und im Voriiberfliegen zahlte er die vielen weiBen Kirchen, die zwi-
schen den kleinen Baumgruppen aufragten. Und es dauerte nicht lange, da war er
schon bei der Zahl fiinfzehn angekommen. Aber dann kam er draus, und er konn-
te die richtige Reihenzahl nicht mehr einhalten.

Die meisten Hofe hatten groBe weiangestrichene zweistockige Hauser, die
sehr stattlich aussahen, und der Junge verwunderte sich sehr dariiber. ,Hierzu-
lande gibt es, wie es scheint, keine Bauern,“ sagte er vor sich hin. ,Ich sehe ja lau-
ter Herrenhofe.“

Doch da riefen die Wildgénse sogleich: ,Hier wohnen die Bauern wie Herren-
leute! Hier wohnen die Bauern wie Herrenleute!“

Auf der Ebene drunten waren Eis und Schnee verschwunden, und die Friih-
lingsarbeiten hatten begonnen. ,,Was sind das fiir lange Krebse, die iiber die
Acker hinkriechen?* fragte der Junge nach einer Weile.

,Pfliige und Ochsen! Pfliige und Ochsen!* antworteten alle Wildganse zu-
gleich.

Die Ochsen kamen auf den Ackern so langsam vorwirts, daB man gar nicht
merkte, wie sie sich bewegten, und die Génse riefen ihnen zu: ,,Thr kommt erst im
nachsten Jahr an Ort und Stelle! Thr kommt erst im nichsten Jahr an Ort und
Stelle!*

Aber die Ochsen blieben die Antwort nicht schuldig. Sie taten das Maul auf
und briillten: ,,Wir schaffen in einer Stunde mehr Nutzen, als solche Landstrei-
cher wie ihr in eurem ganzen Leben!“

An einigen Orten wurden die Pfliige von Pferden gezogen, und diese zogen mit
viel groBerem Eifer als die Ochsen. ,,Schamt ihr euch nicht, Ochsenarbeit zu tun?“
riefen die Ganse den Pferden zu. ,,Schamt ihr euch nicht, Ochsenarbeit zu tun?“

»~Schamt ihr euch nicht selbst, die Faulenzer zu spielen?“ wieherten die Pferde
zuriick.



Wihrend Pferde und Ochsen bei der Arbeit drauBen waren, lief der Stallham-
mel auf dem Hofe umher. Er war frisch geschoren und machte allerlei Bock-
spriinge, warf die kleinen Jungen um, trieb den Kettenhund in seine Hiitte hinein
und stolzierte dann umbher, als sei er allein Herr auf dem Hofe. ,,Hammel, Ham-
mel, was hast du mit deiner Wolle getan?“ fragten die Wildganse, die i{iber ihn
hinflogen.

»Die hab ich in die Fabriken von Norrkoping geschickt!“ antwortete der Ham-
mel mit einem langen Meckern.

»~Hammel, Hammel, was hast du mit deinen Hornern gemacht?“ fragten die
Génse. Aber Horner hatte der Hammel zu seinem groBen Kummer nie gehabt,
und man konnte ihn nicht mehr kranken, als wenn man ihn darnach fragte. Lan-
ge sprang er wild umher und stieB mit dem Kopfe, so zornig war er.

Auf der LandstraBe trieb ein Mann aus Schonen eine Herde Ferkel vor sich
her, die erst ein paar Wochen alt waren und weiter oben im Lande verkauft wer-
den sollten. Die Ferkel trotteten tapfer voran, ob sie auch noch so klein waren,
und hielten sich dicht zusammen, wie um beieinander Schutz zu suchen. ,Noff,
noff, noff, wir sind zu zeitig von Vater und Mutter weggekommen! No6ff, noff,
noff, wie soll es uns armen Kindern gehen?“ grunzten die Ferkelchen.

Nicht einmal die Wildginse hatten das Herz, solche arme Tropfchen zu ne-
cken. ,Es wird euch besser gehen, als ihr denkt!“ riefen sie ihnen im Vorbeifliegen
Zu.

Die Wildginse waren nie so guter Laune, als wenn sie iiber ebenes Land hin-
flogen. Da beeilten sie sich durchaus nicht, sondern flogen von Hof zu Hof und
trieben ihren SpaB mit den Haustieren.

Waihrend der Junge so iiber die Ebene hinritt, fiel ihm eine Sage ein, die er vor
langer Zeit einmal gehort hatte. Er erinnerte sich ihrer nicht ganz genau, es han-
delte sich darin um einen Rock, dessen eine Halfte aus goldglanzendem Samt, die
andre aber aus grauem Drillich bestand. Aber der Besitzer des Rockes besetzte
die Drillichseite mit so viel Perlen und Edelsteinen, daf sie schoner und kostli-
cher glanzte als der Goldstoff.

An diese Drillichseite muBte der Junge denken, als er jetzt auf Ostgotland hin-
abschaute, denn es bestand aus einer groen Ebene, die im Norden und Siiden
von zwei bewaldeten Bergen eingeschlossen war. Die beiden Bergeshohen lagen
schimmernd blau und wie mit einem goldnen Schleier verhiillt im Morgenlicht
da, und die Ebene, die nur einen winterlich kahlen Acker neben dem andern aus-



breitete, machte an und fiir sich keinen schoneren Eindruck als grauer Drillich.

Aber den Menschen war es gut gegangen auf dieser Ebene, weil sie freigebig
und giitig ist, und deshalb hatten sie versucht, sie so schon als moglich herauszu-
putzen. Als der Junge hoch droben auf dem Génseriicken dahinritt, kamen ihm
die Stadte und Hofe, Kirchen und Fabriken, Schlosser und Bahnhofe wie grof3e
und kleine Schmuckstiicke vor, die dariiber hingestreut waren. Die Ziegeldacher
glanzten im Sonnenschein, und die Fensterscheiben funkelten wie Edelsteine.
Gelbe LandstraBen, glinzende Eisenbahnschienen und blaue Kanéle liefen wie
aus Seide gestickte Ranken zwischen den Ortschaften hin. Linkoping lag um seine
Domkirche herum wie die Perleneinfassung um einen kostbaren Stein, und die
Hofe auf dem Lande waren wie Busennadeln und Knopfe. Es war nicht viel Ord-
nung im Muster, aber es war eine Pracht, die zu sehen man nie miide wurde.

Die Ganse hatten die Omberggegend verlassen und flogen jetzt in ostlicher
Richtung am Gotakanal hin. Dieser war auch dabei, sich fiir den Sommer herzu-
richten. Arbeiter besserten die Kanalufer aus und strichen die groBen Schleusen-
tiiren mit Teer an.

Ja, iberall auf dem Lande wurde gearbeitet, um den Friihling gut zu empfan-
gen, und desgleichen auch in den Stidten. Da standen Maler und Maurer auf den
Geriisten vor den Hausern und machten sie fein, die Dienstmadchen beugten sich
zu den offnen Fenstern heraus und putzten die Scheiben. Drunten am Hafen wur-
den Segelboote und Dampfschiffe hergerichtet.

Bei Norrkoping verlieBen die Wildgianse die Ebene und flogen gen Kolmérden,
und eine Weile folgten sie einer alten, hiigeligen LandstraBe, die sich an Felsen-
schluchten und wilden Bergwanden hinzog. Da stieB der Junge plotzlich einen
Schrei aus. Er hatte, wiahrend er da auf dem Génserich durch die Luft ritt, mit
dem einen FuB} geschaukelt und dabei einen Holzschuh verloren.

»,Ganserich! Ganserich!“ rief der Junge. ,Ich habe meinen Holzschuh fallen
lassen!“

Der Ginserich wendete sich um und lieB sich auf die Erde hinabfallen. Aber da
sah der Junge, da3 zwei Kinder, die auf dem Wege daherkamen, seinen Schuh
aufgelesen hatten.

»Ganserich! Gianserich!“ schrie der Junge schnell. ,Flieg wieder hinauf! Es ist
zu spit! Ich kann meinen Schuh nicht wieder erlangen!”



Aber drunten auf dem Wege stand das Ginsemédchen Asa mit ihrem Bruder
Klein-Mats, und sie betrachteten einen kleinen Holzschuh, der vom Himmel her-
untergefallen war.

,O Klein-Mats, erinnerst du dich, als wir am Ovedskloster vorbeikamen, er-
zahlte man uns in einem Bauernhofe, man habe dort ein Wichtelmannchen gese-
hen, das Lederhosen und Holzschuhe angehabt habe wie ein einfacher Arbeiter.
Und weiBt du, wie wir nach Vittskovle kamen, erzidhlte uns ein Madchen, sie habe
ein Wichtelmannchen in Holzschuhen gesehen, das auf dem Riicken einer Gans
davongeflogen sei. Und weifit du, Klein-Mats, als wir selbst in unsere Hiitte zu-
riickkehrten, da haben wir ein Méannlein gesehen, das gerade so angezogen war
und auch auf eine Gans hinaufkletterte, mit der es dann davonflog. Vielleicht ist
eben jetzt dasselbe gute Wichtelminnchen da oben auf seiner Gans tiber uns hin-
geflogen, und das hat den Schuh verloren.“

»Ja, so wirds wohl sein,“ sagte Klein-Mats.

Sie wendeten den Holzschuh um und betrachteten ihn genau, denn man findet
nicht alle Tage den Holzschuh eines Wichtelmannchens auf der Landstral3e.

,Warte, warte, Klein-Mats!“ rief Asa. ,Hier auf der einen Seite steht etwas.*

,Ja, wirklich. Aber es sind sehr kleine Buchstaben.“

»,LaB mich einmal sehen! Ja, da steht — — da steht — Nils Holgersson von West-
vemmenhog.”

,Das ist das Merkwiirdigste, was ich je gehort habe!“ sagte Klein-Mats.









29
Die Geschichte von Karr und Graufell

Der Kolmaéarden

Nordlich von Braviken, gerade an der Grenze zwischen Ostgotland und S6rmland
liegt ein Berg, der mehrere Meilen lang und iiber eine Meile breit ist. Wenn er
auch ebenso hoch wie lang und breit wire, dann wire er der schonste Berg, den
man sich nur denken konnte; aber er ist nun eben nicht so hoch.

Ab und zu trifft man wohl ein Gebaude, das von Anfang an so groB angelegt
wurde, daB3 der Eigentiimer es nicht ausbauen konnte. Wenn man ganz nahe her-
ankommt, sieht man dicke Grundmauern, starke Gewolbe und tiefe Keller, aber
gar keine AuBenwande und keine Dacher, das Ganze erhebt sich nur ein paar Ful3
hoch iiber der Erde; nun, beim Anblick des eben genannten Grenzberges muf3
man unwillkiirlich an so ein verlassenes Bauwerk denken, denn er sieht fast aus,
als sei er gar kein fertiger Berg, sondern nur die Grundlage fiir einen Berg. Mit
steil abfallenden Hangen ragt er aus der Ebene empor, und nach allen Seiten sind
groBe Felsmassen aufgetiirmt, die aussehen, als wiren sie dazu bestimmt gewe-
sen, michtige, hohe Felsenhallen zu tragen. Alles ist gewaltig und groBartig und
riesenmaBig angelegt, aber es hat keine richtige Hohe, keinen richtigen Stil. Der
Baumeister muB der Sache iiberdriissig geworden sein und sie aufgegeben haben,
ehe er die steilen Felsenwinde und die spitzigen Gipfel und scharfen Kuppen auf-
gefiihrt hatte, die sonst wie Mauern und Dacher auf den fertig gebauten Bergen
stehen.

Aber gleichsam als Ersatz fiir die Gipfel und Felsenkuppen ist der grofe Berg
von jeher mit prachtigen Baumen bestanden gewesen. Eichen und Linden wuch-
sen am Saum des Waldes und in den Talern, Birken und Erlen um den See her-
um, Tannen droben auf den steilen Terrassen, Fichten aber iiberall, wo sich nur



eine Handvoll Erde fand, in der sie Wurzel schlagen konnten. Alle diese Baume
miteinander bildeten den in alten Zeiten so gefiirchteten groBen Wald von Kol-
marden, der so verrufen war, daf3 jeder Wanderer, der hindurch muBte, seine
Seele Gott befahl und seines letzten Stiindchens gewartig war.

Jetzt ist es freilich schon so lange her, seit der Wald von Kolméarden heran-
wuchs, daBl niemand mehr imstande wire, uns zu sagen, wie er allméhlich so
wurde, wie er heute ist. Im Anfang muBten sich die Baume wohl ordentlich weh-
ren, bis sie in dem harten Felsengrund Wurzel geschlagen hatten, und sie wurden
darum so wetterfest, weil sie zwischen nackten Felsblocken stehen und ihre Nah-
rung aus den magern Schutthalden ziehen muBten. Es ging ihnen wie so man-
chem Menschen, der sich in seiner Jugend schwer durchkampfen muB, aber gera-
de dadurch spater groB und stark wird. Als der Wald herangewachsen war, hatte
er Baume, die drei Mann kaum umspannen konnten; die Zweige waren zu einem
undurchdringlichen Netzwerk verflochten, und der Boden ringsherum war von
harten, glatten Wurzeln durchwoben. Der Wald war ein herrlicher Aufenthaltsort
fir wilde Tiere und fiir Rauber, die es verstanden, hindurchzukriechen und sich
einen Weg durch die Wildnis zu bahnen. Aber fiir andre Wesen hatte dieser Wald
nichts Verlockendes; er war kalt und diister, unwegsam und unzugéinglich, voll
stachligen Gestriipps, und die alten Biume mit ihren bartigen Zweigen und
moosbewachsenen Stimmen sahen aus wie wilde Spukgestalten.

In der ersten Zeit, wo sich die Menschen in Sérmland und Ostgétland nieder-
lieBen, war ringsum beinahe nichts als Wald, der aber in den fruchtbaren Télern
und auf den Ebenen bald ausgerottet wurde. Den Kolmarder Wald dagegen, der
auf magerem Felsengrund stand, nahm sich niemand die Miihe zu fallen. Und je
langer er unberiihrt stehen bleiben durfte, desto dichter und méachtiger wuchs er
heran, bis er schlieBlich eine Festung bildete, deren Mauern von Tag zu Tag di-
cker wurden; wer da hindurchdringen wollte, muBte die Axt zu Hilfe nehmen.

Andre Wilder miissen oft Angst vor den Menschen haben, aber bei dem Kol-
marder Walde war es gerade umgekehrt, da waren es die Menschen, die sich
fiirchten muBiten, denn er war so dunkel und dicht, daB die Jager und Besenbin-
der sich immer wieder darin verirrten und oft halb verhungerten, bis sie sich end-
lich aus der Wildnis herausgearbeitet hatten. Und fiir die Leute, die von Ostgot-



land nach Sormland oder umgekehrt reisen muBten, war dies ein geradezu le-
bensgefahrliches Unternehmen. Auf schmalen Tierpfaden muften sie sich miih-
selig durcharbeiten; denn die Grenzbevolkerung war nicht einmal imstande, ei-
nen gebahnten Weg durch den Wald zu unterhalten. Es fiihrten weder Briicken
iiber die Biche, noch Fiahren iiber die Seen, oder Baumstamme iiber die Moore.
Und im ganzen Walde war nirgends eine Hiitte, wo friedliche Menschen wohnten,
wihrend es Rauberhohlen und Schlupfwinkel fiir die wilden Tiere in Menge gab.
Nicht viele Reisende kamen unbeschidigt durch den Wald hindurch; aber um so
mehr stiirzten in Abgriinde und versanken in Stimpfen, wurden von Raubern aus-
gepliindert, oder von wilden Tieren zu Tode gejagt. Selbst die Ansiedler, die am
Rande des groBen Waldes wohnten und sich nie hineinwagten, litten Schaden
durch ihn, denn Wolfe und Baren drangen heraus und raubten ihnen das Vieh.
Solange sich die wilden Tiere in dem dichten Kolméarden verstecken konnten, war
es ganz und gar unmoglich, sie auszurotten.

Soviel war sicher, sowohl die Ostgotlander als die Sormlander waren den Wald
mit Freuden losgewesen; aber das ging eben sehr langsam, solange es noch an-
derweitig fruchtbaren Boden gab. Allméahlich aber riickte man doch vor; an den
Abhingen rings um den dichten Urwald entstanden Dérfer und Bauernhofe, der
Wald wurde einigermaBen befahrbar gemacht, und bei Krokek mitten in der dich-
testen Wildnis, bauten Monche ein Kloster, wo die Reisenden einen sicheren Zu-
fluchtsort fanden.

Immerhin verblieb der Wald auch fernerhin eine wilde, gefahrliche Gegend,
bis eines schonen Tages ein Wanderer, der ganz ins Herz hineingedrungen war,
durch Zufall entdeckte, daB der Kolmérder Berg in seinem Innern Erzlager barg.
Sobald dies bekannt wurde, stromten die Grubenarbeiter und Bergleute in den
Wald, die Schitze zu heben. Und nun kam die Zeit, in der die Macht des Waldes
gebrochen wurde; die Menschen warfen Gruben auf und bauten Schmelzéfen und
Bergwerke in dem alten Walde. Doch dies allein hitte ihm nicht ernstlich gescha-
det, wenn bei dem Bergwerkbetrieb nicht auch so ungeheuer viel Brennmaterial
verbraucht worden wire. Kohlenbrenner und Holzfiller hielten ihren Einzug in
dem alten diistern Urwald, und sie machten ihm nahezu den Garaus. Um die
Bergwerke herum wurde er ganz niedergehauen und der ausgerodete Boden in



Ackerland verwandelt. Viele Ansiedler zogen hinauf, und bald entstanden da, wo
vor kurzem noch nichts als Barenhohlen gewesen waren, mehrere neue Dorfer
mit Kirchen und Pfarrhofen.

Selbst an den Stellen, wo man den Wald nicht vollstindig ausgerottet hatte,
wurden die alten Baumriesen gefillt und das Dickicht gelichtet. Nach allen Rich-
tungen wurden Wege angelegt und die wilden Tiere und Riuber verjagt. Als die
Menschen so allmdhlich Herr tiber den Wald geworden waren, handelten sie sehr
schlecht gegen ihn; ohne eine Spur von Riicksicht wurden die Baume gefillt und
Kohlen daraus gebrannt. Sie hatten ihren alten HaB gegen den Wald nicht verges-
sen, und nun sah es aus, als wollten sie ihn ganz und gar von der Erde vertilgen.

Zum Gliick fiir den Wald fand sich schlieBlich gar nicht so sehr viel Erz in den
Kolmarder Gruben. Deshalb nahmen die Grubenarbeit und der Bergwerkbetrieb
bald wieder ab. Dann horte auch das Kohlenbrennen auf, und der Wald konnte
ein wenig aufatmen. Viele von den Leuten, die sich in den Kolméarder Ortschaften
niedergelassen hatten, wurden arbeitslos und konnten sich nur schwer durch-
bringen; der Wald aber wuchs wieder heran und breitete sich von neuem aus, dafB
die Hofe und Bergwerke schlieBlich wie Inseln in einem griinen Meere dalagen.
Die Kolméarder Bewohner versuchten es nun mit dem Ackerbau, aber ohne beson-
deren Erfolg; der alte Waldboden wollte lieber Konigseichen und Riesentannen
hervorbringen, als Riiben und Getreide.

Zu der Zeit betrachteten die Menschen den Wald mit diistern Blicken; der
Wald schien immer kraftiger und tippiger zu werden, wiahrend sie selbst armer
und immer drmer wurden. Aber schlieBlich fiel ihnen ein, es konnte doch mogli-
cherweise an dem Walde selbst etwas Gutes sein. Vielleicht konnten sie gerade
durch ihn ihr Auskommen finden; eines Versuches miiBte es doch jedenfalls wert
sein.
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So begannen die Leute denn Balken und Bauholz aus dem Walde zu holen und sie
dann an die Tieflandbewohner, die ihren Wald schon ganz gefallt hatten, zu ver-
kaufen. Und die Menschen erkannten bald, daB sie, wenn sie einigermalBen ver-
niinftig zu Werke gingen, ihr Auskommen ebensogut vom Walde als von den
Ackern und den Erzgruben haben kénnten. Von da an sahen die Menschen den
Wald mit ganz andern Augen an. Sie lernten es, schonend mit ihm umzugehen
und ihn zu lieben. Jetzt vergaBen sie auch die alte Feindschaft und betrachteten
fortan den Wald als ihren besten Freund.

Karr

Ungefahr zwolf Jahre, ehe Nils Holgersson mit den Wildgansen umherzog, ge-
schah es, daB3 einer der Bergwerkbesitzer von Kolmarden einen seiner Jagdhunde
los sein wollte. Er lief seinen Waldhiiter kommen und sagte ihm, es sei ihm un-
moglich, den Hund zu behalten, weil man diesem nicht abgewohnen konne, alle
Schafe und Hiihner zu jagen, die er erblicke; deshalb solle der Waldhiiter den
Hund mit sich nehmen und draulen im Walde erschieBen.



Der Waldhiiter band dem Hund einen Strick um den Hals, um ihn an einen
bestimmten Platz im Walde zu fithren, wo man die alten Hunde vom Herrenhofe
erschoB und vergrub. Der Waldhiiter war ein guter Mensch, aber er war doch
froh, daB der Hund erschossen werden sollte, denn es war ihm wohlbekannt, daf3
dieser Hund auch noch auf andres Wild Jagd machte, als auf Schafe und Hiihner.
Sehr haufig trieb er sich im Wald herum und stibitzte bald ein Héaschen, bald ei-
nen jungen Auerhahn.

Es war ein kleiner schwarzer Hund mit einer gelben Brust und gelben Vorder-
pfoten. Er hieB Karr und war so klug, daf3 er alles verstehen konnte, was die Men-
schen sagten. Als nun der Waldhiiter mit ihm durch den Wald zog, wuBte Karr
recht wohl, was seiner wartete. Aber das hiatte ihm beileibe niemand ansehen
konnen. Er lieB nicht den Kopf hiangen und kniff auch nicht den Schwanz ein,
sondern sah ganz ebenso unbekiimmert aus wie sonst.

Wir werden gleich sehen, warum der Hund sich so viele Miihe gab, niemand
merken zu lassen, daB3 er Angst hatte. Rings um das alte Bergwerk herum er-
streckte sich namlich ein groBer dichter Wald, der allen Bewohnern der Umge-
gend und den Tieren recht wohl bekannt war, denn der Eigentiimer des Waldes
hatte diesem seit einer Reihe von Jahren die groBte Schonung angedeihen lassen;
kaum Brennholz hatte gefillt werden diirfen, ja, man hatte nicht einmal gewagt,
ihn zu lichten, sondern hatte ihn einfach wachsen lassen, wie er wollte. Aber ein
Wald, der auf solche Weise behiitet wird, muBte selbstverstiandlich ein beliebter
Zufluchtsort fiir die Tiere werden, und so hatten sich diese auch sehr zahlreich da
niedergelassen. Unter sich nannten die Tiere den Wald den ,Friedenswald®“, und
sie betrachteten ihn als den allerbesten Zufluchtsort im ganzen Lande.

Wihrend der Hund nun an dem Strick durch den Wald gefiihrt wurde, fiel ihm
ein, wie sehr er von allen kleinen Tieren, die hier wohnten, gefiirchtet war.

»Ei, Karr, denk dir, was das fiir eine Freude hier ringsum im Walde wire,
wenn sie wiiiten, was deiner wartet!“ dachte er. Aber er wedelte mit dem
Schwanze und stieB ein frohliches Bellen aus, damit doch ja niemand denke, er
fiirchte sich und sei niedergeschlagen.



»~Welches Vergniigen hitte ich denn im Leben, wenn ich nicht ab und zu ein-
mal auf die Jagd gehen konnte!“ sagte er. ,Bereue, wer Lust hat, ich tus gewiB
nicht!“

Aber in demselben Augenblick, wo der Hund dies sagte, ging eine sonderbare
Veranderung mit ihm vor. Er streckte den Kopf und Hals vor, als hitte er am
liebsten laut hinausgeheult; auch lief er jetzt nicht mehr neben dem Forstwart
her, sondern hielt sich hinter ihm. Offenbar war dem guten Karr etwas Unange-
nehmes eingefallen.

Der Sommer war jetzt angebrochen, die Elchkiihe hatten vor kurzem ihre Jun-
gen zur Welt gebracht, und am vorhergehenden Abend war es Karr gelungen, ein
kaum fiinf Tage altes Elchkalbchen von seiner Mutter weg und auf ein Moor hin-
auszutreiben. Da hatte er das Kialbchen zwischen den Rasenhiigeln umhergejagt,
nicht eigentlich, um es zu fangen, sondern um sich an dessen Angst zu ergétzen.
Die Elchmutter wuBte, dall das Moor jetzt, so kurz nach dem Auftauen des gefro-
renen Bodens, grundlos war und noch kein groBes Tier tragen konnte. Sie blieb
deshalb am Rande stehen, solange sie es aushalten konnte; als aber Karr das
Kilbchen immer weiter hinaustrieb, ging die Elchkuh plétzlich auch aufs Moor
hinaus, jagte den Hund weg, nahm das Kilbchen an sich und ging mit ihm wieder
dem Lande zu. Die Elentiere schreiten viel geschickter als andre Tiere iiber
schwankenden gefahrlichen Grund hin, und es sah aus, als wiirde es der Elchkuh
gelingen, den festen Boden wieder zu erreichen. Aber als sie schon ganz dicht am
Lande angelangt war, rutschte ein Rasenhiigel, auf den sie den FuB gesetzt hatte,
plotzlich in den Sumpf hinein, und sie selbst sank mit. Sie gab sich alle Miihe,
wieder herauszukommen, konnte aber nirgends festen FuB fassen, und so sank
sie immer tiefer hinein. Karr stand unbeweglich da und wagte kaum zu atmen,
und als er merkte, da3 die Elchkuh sich nicht allein heraushelfen konnte, lief er
so schnell, als seine Fiifle ihn trugen, davon. Er hatte plotzlich an alle die Schlige
denken miissen, die ihm zuteil werden wiirden, wenn es herauskiame, daf er die
Elchkuh aufs Moor hinausgelockt hatte, und so wagte er vor lauter Angst nicht
anzuhalten, bis er daheim angelangt war.

Dieses Erlebnis war unserm Karr vorhin eingefallen, und es qualte ihn jetzt
mehr als alle andern lockeren Streiche, die er je ausgefiihrt hatte. Vielleicht kam



es daher, weil er der Elchkuh und dem Kélbchen gar kein Leid hatte antun wol-
len, sondern ganz unabsichtlich schuld an ihrem Tode geworden war.

LAber vielleicht sind die beiden noch am Leben,“ dachte der Hund mit einem
Male. ,,Sie waren ja noch nicht tot, als ich von ihnen weglief. Vielleicht sind sie
doch noch herausgekommen.

Karr bekam eine unwiderstehliche Lust, etwas dariiber zu erfahren, solange er
noch Zeit hatte. Er sah, dal der Waldhiiter den Strick nicht besonders festhielt.
Da machte er einen raschen Sprung zur Seite — er kam wirklich los und rannte
nun wie besessen in den Wald hinein und dem Moore zu; der Waldhiiter hatte
nicht einmal Zeit, die Flinte an die Wange zu legen, so schnell entschwand der
Hund seinen Blicken.

Dem Waldhiiter blieb nichts andres iibrig, als hinter Karr herzulaufen, und als
er an das Moor kam, stand der Hund ein paar Meter vom Rande entfernt auf ei-
nem Rasenhiigel und heulte aus Leibeskraften. Der Waldhiiter dachte, er miisse
doch nachsehen, was das bedeute. Vorsichtig legte er die Flinte neben sich nieder
und kroch auf allen vieren aufs Moor hinaus. Er war noch nicht weit gekommen,
da sah er eine Elchkuh im Moor liegen und neben ihr ein Kilbchen. Die Kuh war
tot, aber das Kilbchen lebte noch; es war aber ganz ermattet und konnte sich
nicht rithren. Karr stand dicht daneben; bald buickte er sich nieder und leckte das
Kélbchen, bald stieB er laute Klagetone aus, um Hilfe herbeizurufen.

Der Waldhiiter hob das Kilbchen auf und schleppte es ans Ufer. Als nun der
Hund merkte, daf das Kalbchen gerettet wiirde, geriet er ganz auBer sich vor
Freude. Er sprang um den Waldhiiter herum, leckte ihm die Hinde und stiel3 ein
frohliches Bellen aus.

Der Waldhiiter trug das Kilbchen nach Hause und legte es im Stall in einen
Stand. Dann holte er Hilfe herbei, damit die tote Elchkuh aus dem Moor heraus-
gezogen wiirde; und erst nachdem dies alles geschehen war, fiel ihm ein, daB er ja
Karr hitte erschieBen sollen. Er lockte den Hund, der die ganze Zeit tiber nicht
von seiner Seite gewichen und ihm {iberall nachgelaufen war, und ging wieder mit
ihm in den Wald hinein.



Der Waldhiiter ging geradewegs nach dem Hundegraben; aber plétzlich schien
er sich anders zu besinnen, denn er drehte wieder um und schlug den Weg nach
dem Herrenhof ein.

Karr war ganz ruhig hinter ihm hergelaufen; aber als der Waldhiiter umkehrte
und den Weg nach seiner alten Heimstétte einschlug, wurde er unruhig. Ach, nun
hatte der Waldhiiter gewiB herausgefunden, daf Karr es gewesen war, der an dem
Tode der Elchkuh schuld war, und nun fiihrte er ihn nach dem Herrenhof, damit
er dort noch vor seinem Tode seine Schldge bekame!

Aber Schlage bekommen, das war das schlimmste, was Karr widerfahren
konnte, und bei dieser Aussicht konnte er den Mut kaum noch aufrecht erhalten.
Er lieB den Kopf hangen, und als die beiden den Herrenhof erreichten, sah Karr
gar nicht auf, sondern tat, als erkenne er keinen Menschen.

Der gnidige Herr stand auf der Treppe, als der Waldhiiter ankam.

»~Was haben Sie denn da fiir einen Hund, Waldhiiter?“ fragte er. ,,Das ist doch
wohl nicht unser Karr, der miiite doch schon langst erschossen sein?“

Der Waldhiiter erziahlte nun von den Elchen; Karr aber machte sich so klein
wie nur méglich und verkroch sich hinter den Beinen des Forstwarts, damit man
ihn nicht sehe.

Aber der Forstwart erzihlte die Geschichte nicht so, wie Karr gedacht hatte. Er
lobte Karr iiber die MaBen und sagte, der Hund habe offenbar gewuBt, daB3 die El-
che in Not gewesen seien, und habe sie retten wollen.

»,Nun konnen der gniadige Herr mit dem Hund machen, was Sie wollen; ich
kann ihn nicht erschiefBen,“ sagte der Forstwart zum SchluB.

Der Hund richtete sich auf und horchte. Er wollte seinen Ohren nicht trauen,
und obgleich er nicht zeigen wollte, wie grof3 seine Angst gewesen war, konnte er
ein leises Bellen doch nicht unterdriicken. War es wirklich méglich, daB3 er das
Leben behalten durfte, nur weil er so besorgt um die Elentiere gewesen war?

Der gnidige Herr fand auch, daB8 Karr sich gut benommen hatte; da er ihn
aber unter keinen Umstidnden wieder auf dem Hofe haben wollte, wuBte er nicht
gleich, was er sagen sollte.



»,Ja, wenn Sie ihn versorgen wollen, Waldhiiter, und mir dafiir einstehen, daB
er sich kiinftig besser auffiihrt, dann mag er am Leben bleiben,“ sagte er schlieB-
lich.

Der Waldhiiter war bereit, Karr zu sich zu nehmen; und so kam Karr zu dem
Waldhiiter.

Graufells Flucht

Von dem Tage an, wo Karr zu dem Waldhiiter kam, gab er das unerlaubte Jagen
vollstandig auf. Nicht allein, weil er einen so heilsamen Schrecken davongetragen
hatte, sondern vielmehr, weil er nicht wollte, dafl der Waldhiiter bose auf ihn
wiirde. Denn seit der Waldhiiter ihm das Leben gerettet hatte, liebte er ihn tiber
alles in der Welt. Karr hatte keinen andern Gedanken mehr, als seinem neuen
Herrn tiberall nachzulaufen und auf ihn aufzupassen. Wenn dieser ausging, rann-
te Karr voraus und untersuchte den Weg, und wenn er daheim war, lag Karr vor
der Tiir und beobachtete alle Aus- und Eingehenden mit scharfem Auge.

Wenn im Waldhause alles ganz still war, wenn ringsum kein Schritt laut wurde
und Karrs Herr sich an den jungen Baumchen, die er in seinem Garten heranzog,
zu schaffen machte, vertrieb sich Karr die Zeit damit, mit dem Elchkélbchen zu
spielen.

Im Anfang hatte Karr gar keine Lust verspiirt, sich mit dem Tiere abzugeben.
Da er aber seinem Herrn auf Weg und Steg nachlief, kam er auch mit ihm in den
Stall, und wahrend dieser das Kalbchen mit Milch trankte, sal Karr vor dem
Stand und schaute zu. Der Waldhiiter nannte das Kilbchen Graufell; er meinte,
einen feineren Namen verdiene es nicht, und darin stimmte Karr mit seinem
Herrn iiberein. So oft er das Kilbchen ansah, meinte er, seiner Lebtage noch nie
etwas so HaBliches und Unformliches gesehen zu haben. Das Kilbchen hatte lan-
ge schlotterige Beine, die wie lose Stelzen unter seinem Korper saBen. Der Kopf
war sehr groB; er hatte ein geradezu greisenhaftes Aussehen und hing immer auf



die eine Seite herunter. Die Haut saf3 runzelig auf dem Korper, als hitte das Tier
einen Pelz an, der nicht fiir es gemacht worden war. Auch sah es immer gedriickt
und miBmutig aus; aber merkwiirdigerweise stand es stets schnell auf, sobald es
Karr vor dem Stand erblickte, wie wenn es sich tiber den Anblick des Hundes
freute.

Mit jedem Tag wurde das Elchkilbchen elender; es wuchs nicht, und schlieB-
lich konnte es sich nicht einmal mehr aufrichten, wenn es Karr sah. Einmal
sprang der Hund zu ihm in den Stand hinein, und da leuchteten die Augen des
Kilbchens auf, als sei ihm ein besonderer Wunsch in Erfiillung gegangen. Von
dieser Zeit an besuchte Karr das Kalbchen jeden Tag; er blieb stundenlang bei
ihm, leckte ihm den Pelz, spielte und scherzte mit ihm und teilte ihm dies und das
mit, was ein Tier des Waldes wissen sollte.

Und es war merkwiirdig, von dem Tag an, wo Karr auf den Gedanken kam, zu
dem Kilbchen hineinzugehen, begann dieses zu wachsen und zu gedeihen. Als es
dann erst ein wenig zu Kraften gekommen war, nahm es in wenigen Wochen un-
geheuer zu, und schon nach kurzer Zeit hatte es keinen Platz mehr in dem kleinen
Stand, sondern muBte in einem Gehege untergebracht werden. Und nach ein paar
weiteren Monaten waren seine Beine so lang geworden, daf3 es mit Leichtigkeit
iiber die Hecke hitte springen konnen.

Da bekam der Waldhiiter von dem Gutsbesitzer die Erlaubnis, den Platz mit
einem starken hohen Zaun einzufriedigen. Hier verbrachte das Tier mehrere Jah-
re und wuchs allmahlich zu einem grofen gewaltigen Elch heran. Karr leistete
ihm Gesellschaft, so oft er konnte; aber jetzt geschah dies nicht mehr aus Mitleid,
sondern weil sich eine warme Freundschaft zwischen den beiden gebildet hatte.
Der Elch war noch immer niedergeschlagen und schien auch trige und energie-
los; aber Karr verstand es, seinen Freund munter und frohlich zu machen.

Graufell hatte nun fiinf Sommer bei dem Waldhiiter verbracht; da wurde eines
Tages von einem Zoologischen Garten im Ausland an den gnadigen Herrn die An-
frage gerichtet, ob er den Elch vielleicht verkaufen wiirde. Ja, das wollte der gna-
dige Herr gern. Dem Waldhtiter tat es sehr leid; aber es hitte ja nichts geniitzt,
wenn er sich gestraubt hatte, und so wurde denn der Verkauf des Tieres endgiiltig
beschlossen. Karr erfuhr bald, was bevorstand, und lief mit der Nachricht eilends



zu seinem Freunde hinaus. Der Hund war ungliickselig, da3 er Graufell verlieren
sollte; aber der Elch nahm die Sache ganz ruhig auf und schien weder betriibt
noch erfreut dariiber zu sein.

»Willst du dich denn so ohne allen Widerstand fortschicken lassen?“ fragte
Karr.

~Was konnte es niitzen, wenn ich mich auch wehren wiirde?“ erwiderte Grau-
fell. ,Ich bliebe freilich am liebsten da, wo ich bin, aber wenn man mich verkauft,
mubB ich eben fort von hier.”

Karr stand vor Graufell und betrachtete ihn mit priifenden Blicken. Man konn-
te gut sehen, daB der Elch noch nicht ganz ausgewachsen war. Seine Schaufeln
waren noch nicht so breit und sein Hocker nicht so hoch und seine Mahne nicht
so wild, wie die der ausgewachsene Elche, aber um sich seine Freiheit zu erkamp-
fen, dazu wire er doch stark genug gewesen.

»Man merkt wohl, daB er sein Leben lang in der Gefangenschaft gewesen ist,*
dachte Karr; aber er sagte nichts.

Erst nach Mitternacht kehrte der Hund in das Gehege zuriick; er wuBte, da
hatte der Elch ausgeschlafen und war bei seiner ersten Mahlzeit.

»Es ist gewiB recht verniinftig von dir, daB du dich so ruhig in dein Schicksal
findest, Graufell,“ sagte Karr, der jetzt ganz beruhigt und vergniigt zu sein schien.
»,Du wirst in einem groBen Garten eingesperrt werden und da ein sorgenfreies Le-
ben haben. Aber weiBt du, es wire doch recht schade, wenn du von hier fortka-
mest, ohne vorher den Wald gesehen zu haben. Du weift, deine Stammesgenos-
sen haben den Wahlspruch: ,Der Elch ist eins mit dem Walde’, und du bist noch
nicht einmal in einem Walde gewesen.“

Graufell hob den Kopf von dem Klee, an dem er eben kaute. ,Ich mochte den
Wald wohl gern sehen, aber wie soll ich iiber den Zaun kommen?“ sagte er mit
seiner gewohnlichen Trigheit.

»,Nein, das ist wohl ganz unmoglich fiir einen, der so kurze Beine hat,” sagte
Karr.

Der Elch schielte zu Karr hiniiber, der trotz seiner Kleinheit jeden Tag mehre-
re Male iiber den Zaun sprang. Er trat an den Zaun, machte einen Sprung — und
war im Freien, beinahe ohne daf3 er wuB3te, wie es zugegangen war.



Nun wanderten die beiden in den Wald hinein. Es war eine wunderschone
mondhelle Sommernacht; aber drinnen unter den Baumen war es dunkel, und
der Elch ging mit vorsichtigen Schritten vorwarts.

»Es wire vielleicht am besten, wenn wir umkehrten,“ sagte Karr. ,,Du bist ja
noch nie in solch einem wilden Walde gegangen und konntest dir leicht ein Bein
brechen.”

Da begann Graufell plotzlich rascher und kecker vorwérts zu gehen.

Karr fiihrte den Elch in den Teil des Waldes, wo méchtige Tannen wuchsen,
die so dicht standen, da3 nie ein Windhauch hindurchdrang. ,,Hier pflegen deine
Stammesgenossen vor Sturm und Kéilte Schutz zu suchen,“ sagte Karr. ,,Und sie
stehen hier den ganzen Winter hindurch unter freiem Himmel. Aber du be-
kommist es ja dort, wo du hinkommst, viel besser. Da hast du ein Dach iiber dem
Kopf und stehst dann wie eine Kuh in einem Stalle.“

Graufell gab keine Antwort; er blieb stehen und zog den wiirzigen Tannenduft
ein. ,Hast du mir noch mehr zu zeigen, oder habe ich jetzt den ganzen Wald gese-
hen?* fragte er.

Da ging Karr mit ihm an ein groes Moor und zeigte ihm die Rasenhiigel und
das Bebemoor.

,Uber dieses Moor hin fliechen die Elche, wenn ihnen Gefahr droht,“ sagte
Karr. ,Ich weiB nicht, wie sie es machen, aber trotzdem sie so groB und schwer
sind, konnen sie darauf gehen, ohne einzusinken. Du wiiBtest dir gewiB auf so
schwankem Grunde nicht zu helfen; aber du brauchst es ja auch gar nicht, denn
du wirst nie von Jagern verfolgt werden.“

Graufell gab keine Antwort, aber mit einem groen Satz war er draufSen auf
dem Moor. Es war ihm eine Freude, als er fiihlte, wie die Rasenhiigel unter ihm
schwankten. Er lief weit hinaus und kehrte zu Karr zuriick, ohne ein einziges Mal
eingesunken zu sein.

,Haben wir jetzt den ganzen Wald gesehen?” fragte er.

»,Nein, noch nicht,” sagte Karr.

Jetzt ging er mit dem Elch an den Waldessaum, wo hohe Laubholzbaume
wuchsen: Eichen, Espen und Linden.



,Hier pflegen deine Stammesgenossen Laub und Rinde zu fressen,“ sagte Karr.
»Sie halten dies fiir die beste Nahrung; aber im Ausland bekommst du jedenfalls
viel besseres Futter.*

Graufell betrachtete verwundert die prachtigen Baume, die sich wie griine
Kuppeln iiber ihm wolbten. Er kostete das Eichenlaub und die Espenrinde.

»,Das schmeckt bitter und gut,” sagte er. , Es ist besser als Klee.*

»Dann kannst du dich ja freuen, daB du es einmal zu schmecken bekommen
hast,” sagte der Hund.

Hierauf fiihrte er den Elch an einen kleinen Waldsee. Das Wasser lag ganz still
und glanzend da, und die von leichten Nebelschleiern halb verhiillten Ufer spie-
gelten sich darin. Als Graufell den See erblickte, blieb er unbeweglich stehen.

~Was ist das, Karr?“ fragte er; denn er sah zum erstenmal einen See.

,Das ist ein groBes Wasser, ein See,” sagte Karr. ,,Dein Geschlecht pflegt von
einem Ufer zum andern hiniiberzuschwimmen. Von dir kann man das freilich
nicht verlangen; aber du solltest doch jedenfalls hineinsteigen und ein Bad neh-
men.“ Mit diesen Worten ging Karr selbst an den See hinunter und schwamm
hinaus.

Graufell blieb ziemlich lange am Ufer stehen; schlieBlich aber stieg er doch in
die Flut. Er hielt den Atem an vor Wohlbehagen, als das Wasser sich weich und
kiihl an seinen Korper anschmiegte. Er wollte es auch auf dem Riicken fithlen und
ging deshalb weiter hinein. Da merkte er, daB das Wasser ihn trug, und nun fing
er an zu schwimmen. Bald schwamm er lustig um Karr herum und war im Wasser
wie zu Hause. Als die beiden wieder am Ufer angelangt waren, fragte der Hund,
ob sie nun nach Hause gehen sollten.

~Ach, es ist noch lange bis zum Morgen, laB uns noch eine Weile im Walde
umherstreifen!“ sagte Graufell.

Sie gingen wieder in den Nadelwald hinein und erreichten bald einen freien
Platz, der vom hellen Mondschein {ibergossen dalag. Auf den Gréasern und Blu-
men funkelten Tautropfen. Mitten auf der Waldwiese weideten ein paar grofe
Tiere, ein Elchstier, mehrere Elchkiihe und verschiedene Rinder und Kalber. Als
Graufell diese Tiere erblickte, hielt er jah an. Die Elchkiihe und das Jungvieh be-
achtete er kaum; seine Augen waren unverwandt auf den alten Elchstier gerichtet,



der ein breites Schaufelgeweih mit vielen Spitzen, einen machtigen Hocker auf
dem Rist und am Halse einen groBen Mahnensack herunterhangen hatte.

»Was ist denn das fiir einer?“ fragte Graufell, und seine Stimme bebte vor Er-
regung.

»Er heit Hornkrone,“ sagte Karr, ,,und ist dein Stammesgenosse. Solche brei-
te Schaufeln und eine ebensolche Mahne bekommst du wohl eines Tages auch,
und wenn du im Wald verbliebest, wiirdest du wohl auch der Anfiihrer einer Her-
de.”

»~Wenn der dort driiben mein Stammesgenosse ist, dann will ich naher treten
und ihn betrachten,” sagte Graufell. ,Ich hatte nie gedacht, daB3 ein Elchstier so
stattlich sein konnte.“

Graufell ging zu den Elchen hin, kehrte aber fast augenblicklich wieder zu Karr
zuriick, der am Waldessaum stehen geblieben war.

,»Bist du nicht freundlich aufgenommen worden?* fragte Karr.

»Ich sagte zu ihm, ich treffe hier zum erstenmal mit Stammesgenossen zusam-
men, und bat ihn, mich hier unter ihnen weiden zu lassen; aber er wies mich fort
und drohte mir mit seinem Geweih.“

»,Du hast wohl getan, daB3 du ihm ausgewichen bist,“ sagte Karr. ,Ein junger
Stier, der noch kein Schaufelgeweih hat, mu8 sich vor einem Kampf mit alten El-
chen hiiten. Ein andrer hatte freilich einen schlechten Ruf im Walde bekommen,
wenn er ohne Widerstand zuriickgewichen wire; aber das braucht dich nicht an-
zufechten, denn du begibst dich ja ins Ausland.“

Kaum hatte Karr diese Worte gesprochen, als Graufell sich auch schon wieder
der Wiese zuwendete. Der alte Elch kam gerade auf ihn zu, und bald waren die
beiden mitten im heftigsten Kampfe. Sie drangen mit den Geweihen aufeinander
ein und stieBen zu, und Graufell wurde {iber die ganze Wiese zuriickgetrieben; er
schien gar nicht zu verstehen, wie er seine Kraft gebrauchen sollte. Als er aber bis
zum Waldessaum zuriickgedrangt worden war, stemmte er die FiiBe fester auf
den Boden, stieB heftig mit dem Geweih und begann nun seinerseits Hornkrone
zuriickzutreiben. Graufell kimpfte lautlos, aber Hornkrone keuchte und schnaub-
te. Nun wurde der alte Elch allmahlich iiber die ganze Wiese zuriickgedrangt.
Plotzlich ertonte ein lautes Krachen. Von Hornkrones Geweih war die Spitze ab-



gebrochen. Da rif er sich heftig von Graufell los und rannte in den Wald hinein.

Karr stand noch immer am Waldrand, als Graufell zu ihm zuriickkehrte. ,Jetzt
hast du alles gesehen, was im Wald ist,” sagte er zu Graufell. ,Sollen wir jetzt
nach Hause gehen?“

»Ja, es wird wohl allméhlich Zeit dazu,“ sagte Graufell.

Auf dem Heimweg waren beide schweigsam. Karr seufzte mehrere Male, wie
wenn er sich in etwas verrechnet hétte, Graufell aber schritt mit hoch erhobenem
Kopf dahin und schien sich iiber sein Abenteuer zu freuen. Ohne das geringste
Zogern ging er weiter, aber als er mit Karr vor seinem Gehege angekommen war,
blieb er stehen. Er betrachtete den engen Raum, in dem er bisher sein Leben ver-
bracht hatte, sah das festgetretene Erdreich, das verwelkte Futter, den kleinen
Trog, aus dem er seinen Durst geloscht, und den dunkeln Verschlag, wo er ge-
schlafen hatte.

,Der Elch ist eins mit dem Walde!“ rief er und warf den Kopf so weit zuriick,
daB sein Nacken auf dem Riicken lag; und dann stiirmte er in wilder Flucht in
den Wald hinein.



Karr und Graufell



Hilflos

Tief drinnen in einem Fichtengeholz des alten Friedenswaldes zeigten sich jedes
Jahr im August grauweiBe Nachtschmetterlinge von der Art, die man Nonnen
heiBt. Sie waren klein, und es waren ihrer so wenige, daf sie fast von niemand be-
merkt wurden. Nachdem diese Nonnen ein paar Nachte hindurch in dem Walde
umbhergeflattert waren, legten sie ein paar Tausend Eier auf die Baumstamme,
und kurz darauf sanken sie leblos zu Boden.

Wenn dann der Friihling kam, krochen aus den Eiern kleine Raupen, die sich
sogleich von Tannennadeln nahrten. Sie hatten einen guten Appetit, konnten
aber den Baumen doch keinen ernstlichen Schaden zufiigen, weil ihnen von den
Vogeln hart zugesetzt wurde. Mehr als einige hundert Raupen entgingen den Ver-
folgern nur selten.

Die wenigen Raupen, die zu wirklichem Wachstum gelangten, krochen auf die
Zweige hinauf, spannen sich in weiBe Fiaden ein und blieben ein paar Wochen
lang unbeweglich auf einem Fleck sitzen. Wiahrend dieser Zeit wurde gewohnlich
mehr als die Hilfte von ihnen weggeschnappt. Wenn im August hundert Nonnen
wohlbeschwingt und ausgewachsen im Walde umherflogen, so konnten sie sich
zu einem guten Jahre gratulieren.

Viele Jahre lang fiihrten die Nonnen ein solches unsicheres und unbemerktes
Dasein im Friedenswalde. In der ganzen Gegend war kein einziges Insekt in so
geringer Zahl vertreten. Und so harmlos und ungefahrlich waren sie auch ferner
geblieben, wenn ihnen nicht ganz unvermutet ein Helfer erstanden wire.

Aber daB die Nonnen einen Helfer bekamen, das hing mit der Flucht des Elchs
aus dem Waldhiiterhause zusammen. Graufell wanderte namlich den ganzen ers-
ten Tag nach seiner Flucht im Walde umher, um darin heimisch zu werden. Ge-
gen Abend drang er durch dichtes Buschwerk und fand dahinter einen offenen
Platz, wo der Boden aus Moor und weichem Schlick bestand. In der Mitte war ein
Tiimpel schwarzen Wassers, und ringsherum standen hohe Fichten, die vor Alter
und Saftlosigkeit fast gar keine Nadeln mehr hatten. Graufell gefiel der Platz gar



nicht, und er hatte ihn sogleich wieder verlassen, wenn er nicht dicht bei dem
Tiimpel einige hellgriine Kallablatter entdeckt hatte.

Als er den Kopf zu den Kallablittern herunterneigte, sah er eine groBe schwar-
ze Schlange, die darunter lag und schlief. Der Elch hatte Karr von den giftigen Ot-
tern erzahlen horen, die es im Walde gibe, und als das Gewiirm den Kopf hob,
seine gespaltene Zunge herausstreckte und ihn anzischte, da glaubte Graufell, er
habe ein furchtbar gefahrliches Tier vor sich. Er erschrak sehr, hob den FuB auf,
schlug mit dem Huf nach der Schlange und zertrat sie. Hierauf eilte er in wilder
Flucht davon.

Sobald Graufell verschwunden war, tauchte eine andre, ebenso lange und
ebenso schwarze Schlange aus dem Tiimpel auf. Sie kroch zu der Getoteten hin
und fuhr ihr mit der Zunge tiber den zerschmetterten Kopf.

»1st es moglich, daB du tot bist, meine gute alte Harmlos?“ zischte die Schlan-
ge. ,Und wir beide haben so viele Jahre lang gliicklich zusammen gelebt! Wir ha-
ben es gut beieinander gehabt, und es war so schon hier in dem Tiimpel, daB wir
alter wurden, als alle andern Nattern im Walde. Dies ist das bitterste Leid, das
mich hitte treffen konnen.”

Die Natter war tiefbetriibt, ihr langer Korper ringelte sich, als ob er auch ver-
wundet wire. Selbst die Frosche, die in bestidndiger Angst vor ihr lebten, hatten
Mitleid mit ihr.

»~Welch ein boses Geschopf muB3 doch das sein, das eine arme Natter tot-
schlagt, die sich nicht wehren kann?“ zischte die Schlange. ,,Diese Untat verdiente
wahrhaftig eine ausgesucht harte Strafe.“ Die Natter wand und kriimmte sich eine
Weile in ihrem Schmerz, aber plotzlich hob sie den Kopf. ,,So wahr ich Hilflos hei-
Be und die dlteste Natter im Walde bin, ich werde fiir diese Missetat hier Rache
nehmen! Ich will nicht ruhen, bis der grausame Elch ebenso tot auf der Erde liegt,
wie hier meine getreue Lebensgefahrtin!“

Nachdem die Schlange dieses Geliibde abgelegt hatte, ringelte sie sich zu ei-
nem Knéuel zusammen und iiberlegte. Aber etwas Schwierigeres 148t sich wohl
kaum ausdenken, als wie eine arme Natter sich an einem groBen starken Elch ri-
chen konnte, und der alte Hilflos tiberlegte zwei volle Tage und zwei Nachte hin-
durch, ohne einen Ausweg zu finden.



In einer Nacht jedoch, wo die Schlange noch schlaflos iiber ihren Rachegedan-
ken briitete, horte sie ein leichtes Rascheln iiber ihrem Kopfe, und als sie auf-
schaute, gewahrte sie einige schimmernde Nonnenschmetterlinge, die zwischen
den Baumen gaukelten. Sie sah ihnen lange zu, dann zischte sie laut vor sich hin,
aber schlieBlich schlief sie, offenbar ganz zufrieden mit dem, was sie sich ausge-
dacht hatte, ein.

Am néchsten Vormittag begab sich die Natter zu Kryle, der Kreuzotter, die in
einem steinigen, hochgelegenen Teil des Friedenswaldes wohnte. Dort angekom-
men, berichtete sie von dem Tod der alten Natter und stellte dann der Kreuzotter
das Ansinnen, die Rache fiir sie auszufiihren, weil sie so gefahrliche Bisse verset-
zen konne. Aber Kryle war nicht sehr geneigt, sich mit den Elchen in Streit einzu-
lassen.

»~Wenn ich einen Elch anfallen wiirde,“ sagte sie, ,wiirde er mich auf der Stelle
toten. Die alte Harmlos ist tot, und wir konnen sie mit aller Miihe nicht wieder
ins Leben zuriickrufen. Warum sollte ich mich da ihretwegen ins Ungliick stiir-
zen?“

Als die Natter diese Antwort vernahm, hob sie den Kopf einen vollen Fu3 hoch
vom Boden auf und zischte ganz entsetzlich. ,Wisch, wasch! Wisch, wasch!“ sagte
sie. ,Wie schade, da3 jemand, der solche Waffen erhalten hat, zu feige ist, sie zu
gebrauchen.”

Als die Kreuzotter dieses horte, wurde sie auch zornig. ,Krieche deines Weges
weiter, alter Hilflos!“ zischte sie. ,,Das Gift lauft mir schon in die Zdhne; aber ich
mochte dich lieber verschonen, da du ja doch als ein Stammesgenosse von mir
betrachtet wirst.“

Aber die Natter riihrte sich nicht; und eine gute Weile lagen die Schlangen,
einander anzischend und sich gegenseitig Grobheiten ins Gesicht schleudernd,
auf demselben Fleck. Als aber Kryle so zornig war, daf sie nicht mehr zischen,
sondern nur noch ziingeln konnte, schlug die Natter plotzlich einen andern Ton
an.

»lch hatte eigentlich noch einen zweiten Auftrag fiir dich,” sagte sie und lie83
ihre Stimme zu einem sanften Fliistern sinken. ,,Aber jetzt hab ich dich wohl so
erziirnt, daB du keine Lust mehr hast, mir zu helfen.“



»~Wenn du nur nichts Unsinniges von mir verlangst, dann stehe ich dir gern zu
Diensten.“

,In den Fichten bei meinem Wassertiimpel,“ sagte die Natter, ,,wohnt ein
Schmetterlingsvolk, das in den Nachten des Spatsommers umherfliegt.”

»Ich weil} schon, welche du meinst,“ sagte Kryle. ,Was ist mit ihnen?“

»Sie sind das kleinste Insektenvolk,“ sagte Hilflos, ,und dazu auch das un-
schidlichste von allen, weil ihre Raupen sich von nichts als Tannennadeln erndh-
ren.“

»Das weif} ich wohl,“ sagte Kryle.

»lch habe Angst, daB dieses Schmetterlingsvolk bald vollstindig ausgerottet
wird,“ fuhr die Natter fort. ,Im Frithjahr werden die Raupen von gar so vielen
weggeschnappt.“

Nun verstand die Kreuzotter die Absicht der Natter. Diese wollte die Raupen
offenbar fiir sich allein behalten, und so antwortete sie freundlich: ,,Soll ich den
Eulen sagen, sie sollen diese Tannenraupen in Frieden lassen?“

»Ja, es wiare mir lieb, wenn du dieses auswirken konntest; du hast ja hier im
Walde etwas zu sagen,” antwortete Hilflos.

»Vielleicht kann ich auch bei den Drosseln ein gutes Wort fiir die Nadelfresser
einlegen,” sagte die Kreuzotter. ,Ich tue dir gern einen Gefallen, wenn du nichts
Unsinniges verlangst.“

sJetzt hast du mir ein gutes Versprechen gegeben, Kryle,“ sagte Hilflos, ,,und
ich bin sehr froh, daB ich zu dir gekommen bin.*

Die Nonnen

Mehrere Jahre spiter schlief Karr eines Morgens auf dem Hausflur. Es war im
Frithsommer, zur Zeit der kurzen Nichte, und tageshell, obgleich die Sonne noch
nicht aufgegangen war. Da erwachte Karr davon, daB ihn jemand beim Namen
rief. ,Bist du es, Graufell?* fragte er; denn der Elch kam beinahe jede Nacht, ihn



zu begriien. Karr erhielt keine Antwort, aber wieder horte er, daff ihn jemand
rief. Diesmal glaubte er Graufells Stimme deutlich zu erkennen, und er lief dem
Tone nach.

Karr horte, daB der Elch vor ihm herlief, konnte ihn aber nicht erreichen. Oh-
ne auf Weg oder Steg zu achten, stiirmte der Elch mitten durchs Dickicht hin-
durch in den dichtesten Nadelwald hinein, und Karr konnte die Spur nur mit gro-
Ber Miihe verfolgen.

LKarr, Karr!“ ertonte es wieder. Und die Stimme war sicher Graufells, aber mit
einem Beiklang, den der Hund noch nie vernommen hatte.

»,lch komme, ich komme! Wo bist du?“ antwortete Karr.

»Karr, Karr! Siehst du nicht, wie es fallt, fallt?“ fragte Graufell.

Da sah Karr, daB von den Fichten unaufhorlich Nadeln herunterrieselten wie
ein dichter Regen. ,Ja, ich sehe, wie es fillt!“ rief er, lief aber zugleich tiefer in
den Wald hinein, den Elch zu finden.

Graufell eilte gestreckten Laufes durchs Gebiisch, und abermals hitte Karr fast
die Spur verloren.

,Karr, Karr!“ briillte Graufell jetzt geradezu. ,Merkst du nicht, wie es hier im
Walde riecht?”

Karr blieb stehen und witterte. Es war ihm vorher nicht aufgefallen; aber jetzt
merkte er, daB3 die Fichten einen viel starkeren Duft ausstromten als gewohnlich.

»Ja, ich rieche es auch,” sagte er, nahm sich aber gar nicht Zeit, herauszubrin-
gen, woher der Geruch komme, sondern eilte nur weiter hinter Graufell drein.

Abermals rannte der Elch in groBter Eile davon; der Hund konnte ihn nicht
einholen. , Karr, Karr!“ rief er nach einer Weile wieder. ,,Horst du nicht, wie es in
den Baumen knackt?“ Und jetzt war Graufells Stimme so betriibt, daf3 es einen
Stein hitte erbarmen konnen.

Karr hielt an und lauschte. Da horte er ein schwaches, aber deutliches Kna-
cken in den Biumen; es klang wie das Ticken einer Uhr.

,Ja, ich hore, wie es knackt!“ rief Karr; und diesmal lief er nicht weiter. Er
fiihlte, der Elch wollte nicht, daB er ihm folge, er wollte ihn auf etwas aufmerksam
machen, das hier im Walde vorging.



Karr stand unter einer Fichte mit {ippigen, schwer herabhidngenden Zweigen
und dicken dunkelgriinen Nadeln. Er betrachtete den Baum genau, und da war es
ihm, als ob die Nadeln sich bewegten. Als er dann noch naher hinzutrat, entdeck-
te er eine Menge weiBlichgrauer Raupen, die auf den Zweigen herumkrabbelten
und die Nadeln fraBen. Jeder Zweig war bedeckt mit solchen Raupen, die nagten
und fraBen; und es knackte in den Baumen von allen den kleinen unermiidlichen
Kiefern. Unauthorlich fielen abgebissene Nadeln herunter, und der armen Fichte
entstromte ein iiberwiltigender Duft, den der Hund fast nicht aushalten konnte.

,Diese Fichte wird nicht viele von ihren Nadeln behalten diirfen,” dachte Karr
und richtete seine Blicke auf den nachsten Baum. Auch dieser war eine grof3e
stattliche Fichte, aber sie sah genau so aus wie die andre. ,,Was das nur ist?“
dachte Karr weiter. ,,Es ist schade um die stolzen Baume, mit ihrer Schonheit
wird es bald aus sein.” Er ging von Baum zu Baum und suchte herauszubringen,
was eigentlich mit ihnen geschehen war. ,Hier ist eine Edeltanne,” dachte er. ,An
diese haben sich die Raupen vielleicht nicht gewagt.“ Aber auch diese Tanne war
angegriffen. ,,Und hier eine Birke. Jawohl, auch hier, auch hier! Da wird der
Waldhiiter keine Freude daran haben,“ dachte Karr.

Er lief weiter in den Wald hinein, um zu sehen, wie weit die Verheerung sich
ausgedehnt hatte. Wohin er kam, ertonte dasselbe Ticken, verbreitete sich dersel-
be Geruch, fiel derselbe Nadelregen; Karr brauchte gar nicht mehr anzuhalten,
um zu untersuchen, an diesen Zeichen erkannte er schon, wie die Sache stand.
Die kleinen Raupen fanden sich iiberall. Der ganze Wald war in Gefahr, von ihnen
kahl gefressen zu werden.

Plotzlich kam Karr in einen Waldstrich, wo ihm kein Geruch entgegenschlug
und wo alles still und ruhig war. ,Hier ist ihre Herrschaft zu Ende,“ dachte der
Hund, er hielt an und schaute sich um. Aber hier war es sogar noch schlimmer,
hier hatten die Raupen ihre Arbeit schon beendigt, und die Biume standen ohne
Nadeln kahl da. Wie tot sahen sie aus, und das einzige, was sie bedeckte, war eine
Menge verwirrter Fiden, die die Raupen gesponnen und als Briicken und Stege
beniitzt hatten.

Hier drinnen unter den sterbenden Baumen stand Graufell und wartete auf
Karr. Aber er war nicht allein, neben ihm standen vier alte Elche, die angesehens-



ten vom ganzen Walde. Karr kannte sie wohl. Da war Krummriick, ein kleiner
Elch, aber mit einem groBeren Hocker als alle andern, dann Hornkrone, der statt-
lichste des ganzen Elchvolkes, sowie Wirrmahne mit seinem dichten Pelz, und
dann noch ein alter hochbeiniger, der Riesenkraft hiefl und entsetzlich hitzig und
streitsilichtig gewesen war, bis er bei der letzten Herbstjagd eine Kugel in den
Schenkel bekommen hatte.

»Was in aller Welt geht denn hier im Walde vor?“ fragte Karr, als er die Elche
erreicht hatte, die mit gesenkten Képfen und weit vorgeschobener Oberlippe da-
standen und duBerst nachdenklich aussahen.

,Das weill niemand,“ antwortete Graufell. ,Dieses Insektenvolk ist immer das
schwichste im ganzen Walde gewesen und hat noch nie einen Schaden angerich-
tet; aber in den letzten Jahren hat es sich ungeheuer rasch vermehrt, und jetzt
sieht es aus, als wire es imstande, den ganzen Wald zu zerstoren.“

»Ja, es sieht schlimm aus,“ sagte Karr. ,,Aber wie ich sehe, sind die Weisesten
des Waldes zusammengekommen, zu beraten, und sie haben vielleicht schon eine
Hilfe ersonnen.“

Als der Hund dies sagte, hob Krummriick hochst feierlich seinen schweren
Kopf, bewegte die langen Ohren und sagte: ,,Wir haben dich hierhergerufen, Karr,
um von dir zu horen, ob die Menschen etwas von dieser Verheerung wissen?“

»,Nein,“ erwiderte Karr, ,,sie wissen nichts von dem Ungliick; so tief in den
Wald hinein kommt ja auBer zur Jagdzeit nie ein Mensch.

»Wir, die Alten hier im Walde,“ nahm Hornkrone das Wort, ,,glauben nicht,
daB wir Tiere allein tiber das Insektenvolk Herr werden konnen.“

»Dies halten wir jedoch fast fiir ein ebenso groBes Ungliick wie das andre,“
sagte Wirrmihne. ,Nun wird es bald aus sein mit dem Frieden im Walde.“

~Aber wir konnen doch nicht den ganzen Wald zugrunde gehen lassen,“ sagte
Riesenkraft. ,Es bleibt uns durchaus keine Wahl.“

Karr fiihlte, wie schwer es den Elchen wurde, mit ihrem Anliegen herauszurii-
cken, und er versuchte ihnen zu helfen. ,Meinet ihr vielleicht, ich solle es den
Menschen zu wissen tun, wie es hier steht? fragte er.



Da nickten alle die alten Elche mit den Kopfen. ,Es ist ein schweres Ungliick,
daB wir von den Menschen Hilfe verlangen miissen, aber es gibt keinen andern
Ausweg,“ sagten sie.

Bald darauf war Karr auf dem Heimweg. Wihrend er so tief bekiimmert iiber
alles, was er erfahren hatte, dahineilte, kam ihm eine groBe schwarze Natter ent-
gegen. ,,Schon guten Tag hier im Walde!” zischte die Natter.

»Schon guten Tag!“ bellte der Hund und eilte vorbei, ohne anzuhalten. Aber
die Natter drehte um und versuchte, Karr einzuholen. ,Vielleicht ist sie auch in
Sorge um den Wald,“ dachte Karr und blieb stehen.

Die Natter begann sogleich von der groBen Verheerung zu reden. ,Wenn aber
die Menschen herbeigerufen werden, dann wird es mit der Ruhe und dem Frie-
den hier im Walde bald aus sein,“ sagte sie.

,Das fiirchte ich auch,” erwiderte Karr, ,aber die Alten im Walde wissen wohl,
was sie tun.“

»Ich konnte einen bessern Rat geben,“ sagte die Natter. ,,Wenn ich nur den
Lohn bekiame, den ich mir wiinsche.”

,»Bist du nicht das Tier, das man Hilflos heiBt,“ sagte der Hund verachtlich.

»Ich bin im Walde alt geworden,“ erwiderte die Natter, ,und ich weiB, wie sol-
ches Ungeziefer vertilgt werden muf3.“

»~Wenn du das konntest,“ sagte Karr, ,dann wird dir sicher niemand dein Ver-
langen weigern.“

Nachdem Karr dies gesagt hatte, schliipfte die Schlange unter eine Baumwur-
zel, und erst, als sie wohlbeschiitzt in einem engen Loch lag, setzte sie die Unter-
redung fort. ,Nun, dann griiBe Graufell von mir, rief sie, ,und sag ihm, wenn er
aus dem Friedenswalde fortziehen und nicht Rast machen wolle, bis er hoch in
den Norden gezogen sei, wo keine Eiche mehr im Walde wachst, und auch ver-
sprechen wolle, nie wieder zuriickzukehren, solange die Natter Hilflos lebt, dann
werde der alte Hilflos iiber das Ungeziefer, das jetzt auf den Nadelholzbdumen
herumkriecht und sich an ihren Nadeln maéstet, Krankheit und Tod schicken.”

»~Was sagst du da?“ fragte Karr, wiahrend sich ihm vor Entsetzen die Haare auf
dem Riicken straubten. ,Was hat dir denn Graufell zuleide getan?“



»Er hat die umgebracht, die ich am liebsten hatte,“ antwortete die Schlange.
,und ich will mich an ihm rachen.”

Noch ehe die Natter ausgesprochen hatte, fuhr Karr auf sie los; aber sie lag
wohlgeborgen unter der Baumwurzel.

»Bleib du nur da liegen, solang es dir gefallt!“ rief Karr schlieBlich. ,Wir wer-
den auch ohne deine Hilfe Herr {iber die Tannenraupen werden.“

Am nichsten Tage ging der Gutsbesitzer mit dem Waldhiiter durch den Wald.
Karr lief im Anfang neben ihnen her, aber nach einer Weile verschwand er, und
bald nachher ertonte ein heftiges Bellen aus der Tiefe des Waldes heraus. ,,Da ist
Karr wieder auf der Jagd,“ sagte der Gutsbesitzer.

Aber der Waldhiiter wollte es nicht glauben. ,,Karr hat seit vielen Jahren nicht
mehr unerlaubt gejagt,“ erwiderte er. Dann lief er rasch in den Wald hinein, um
zu sehen, was fiir ein Hund gebellt hitte, und der Gutsbesitzer ging hinter ihm
her.

Sie folgten dem Bellen bis in den dichtesten Wald hinein; aber da verstummte
es plotzlich. Die beiden Manner blieben stehen, um zu lauschen; und da, in der
tiefen Stille, horten sie, wie die Kiefer der Insekten arbeiteten; sie sahen die Tan-
nennadeln herunterrieseln und rochen den starken Duft. Dann sahen sie auch,
daB alle Biume mit den Raupen des Nonnenschmetterlings bedeckt waren, jenen
kleinen Baumfeinden, die meilenweite Wilder zerstoren konnen.

Der groBe Krieg gegen die Nonnen

Im nachsten Friihling ging Karr eines Morgens im Walde spazieren. ,Karr, Karr!“
ertonte eine Stimme hinter ihm. Der Hund wendete sich um; er hatte richtig ge-
hort. Ein alter Fuchs stand vor seinem Bau, der hatte ihn angerufen.
»,Sag mir, ob die Menschen etwas mit dem Walde vorhaben?“ fragte der Fuchs.
,Ja, du kannst dich darauf verlassen,“ antwortete Karr. ,Sie arbeiten, was das
Zeug halt.“



»Sie haben mir mein ganzes Geschlecht umgebracht, und jetzt werden sie mich
auch totschlagen,“ sagte der Fuchs. ,,Aber es sei ihnen verziehen, wenn sie nur
den Wald retten.”

In diesem Jahre streifte Karr nie im Walde umher, ohne daB er gefragt wurde,
ob die Menschen den Wald retten konnten. Es war nicht leicht fiir Karr, darauf zu
antworten, denn die Menschen wuBten selbst nicht, ob es ihnen gelingen wiirde,
iiber die Nonnen Herr zu werden.

Wenn man bedenkt, wie gefiirchtet und beriichtigt der alte Kolméarden gewe-
sen war, so war es ein merkwiirdiger Anblick, da8 jetzt jeden Tag tiber hundert
Manner in den Wald gingen und aus Leibeskraften arbeiteten, ihn vor dem Ver-
derben zu retten. Die am meisten verheerten Strecken wurden geschlagen, das
Unterholz gelichtet und die niedrigsten Zweige der groBen Baume abgehauen, da-
mit die Raupen nicht so leicht von Baum zu Baum kriechen kénnten. Um den ver-
heerten Wald herum hieben die Manner breite Wege aus und umhegten ihn mit
Leimstangen; dadurch hofften sie die Raupen einzusperren und auf ihr jetziges
Bereich zu beschrianken. Nachdem dies getan war, legten sie Leimringe um die
Baumstamme. Auf diese Weise wollte man die Raupen am Herunterkriechen von
den schon abgefressenen Baumen verhindern und sie zwingen, da zu bleiben, wo
sie waren, weil sie dann verhungern miiBten.

Bis spat ins Frithjahr hinein setzten die Menschen diese Arbeit fort. Sie waren
voll guter Hoffnung und warteten fast mit Ungeduld auf das Ausschliipfen der
Raupen, denn sie waren fest iiberzeugt, sie so fest eingesperrt zu haben, daf3 die
meisten Hungers sterben miiften.

Mit dem Beginn des Sommers schliipften dann die Raupen aus, und sie waren
jetzt noch viel, viel zahlreicher als im letzten Jahre. Aber die Menschen meinten,
das tue nichts, wenn sie nur eingesperrt seien und nicht genug Futter finden.

Aber in dieser Beziehung ging es nicht ganz so, wie man gehofft hatte. Es blie-
ben freilich unzihlige Raupen an den Leimstangen hingen, auch muBten groBe
Mengen vor den Leimringen Halt machen und konnten nicht von den Biumen
heruntergelangen; aber trotzdem hitte man nicht behaupten konnen, daB die
Raupen eingesperrt gewesen waren. Sie waren auf3erhalb und innerhalb der Ein-
friedigung; sie waren iiberall: auf den LandstraB3en krochen sie hin, auf den Feld-



mauerchen, an den Hausermauern hinauf. Sie wanderten aus dem Friedenswald
hinaus und in andre Teile des Kolmarden hinein.

»Sie horen nicht auf, bis der ganze Wald zerstort ist,“ sagten die Menschen, die
sich vor Angst fast nicht zu helfen wuBten, und denen die Trianen in die Augen
traten, so oft sie in den Wald kamen.

Karr war das ganze Ungeziefer, das da drauBen herumkroch und nagte, so zum
Ekel, daB er sich kaum noch entschlieBen konnte, vors Haus hinauszugehen. Aber
eines Tages dachte er, er miisse sich doch wieder einmal nach Graufell umsehen.
So schlug er denn den Weg nach dessen Aufenthaltsgebiet ein, und mit der Nase
an der Erde lief der Hund rasch vorwérts. Als er an die Baumwurzel kam, wo er
im vergangenen Jahre mit dem alten Hilflos zusammengetroffen war, lag dieser
wieder in dem Loch und rief ihn an.

»Hast du liber das, was ich dir bei unserer letzten Begegnung sagte, mit Grau-
fell gesprochen? fragte die Natter. Aber Karr bellte nur und versuchte, an sie
heranzukommen. ,,Tu es auf alle Fille,“ sagte die Schlange. ,,Du siehst ja, dafB die
Menschen nichts gegen die Verheerung ausrichten konnen.*

,Ja, und du auch nicht,” antwortete Karr im Weitereilen.

Karr fand Graufell; aber der Elch war in sehr gedriickter Stimmung. Er be-
griiBte Karr nur ganz fliichtig und begann sogleich von dem Walde zu reden.

»1ch wiiBte nicht, was ich dafiir geben wiirde, wenn dieses Elend ein Ende nih-
me!“ sagte er.

,Dann miiBte ich dir ja wohl mitteilen, dal3 es den Anschein hat, als konntest
du den Wald retten,“ sagte Karr. Und nun richtete er dem Elch den Auftrag der
Natter aus.

»~Wenn dies ein andrer als der alte Hilflos versprochen hitte, wiirde ich sofort
in die Verbannung gehen,“ sagte Graufell. ,Aber woher sollte eine arme Natter
solche Macht nehmen?“

»Es ist natiirlich nur eine GroBtuerei,“ sagte Karr. ,Die Schlangen tun immer,
als wiiBten sie mehr als andre Tiere.“

Als Karr nach Hause gehen muBte, begleitete ihn Graufell eine Strecke. Da
horte Karr eine Drossel, die hoch oben in einem Tannenwipfel saB3, rufen: ,,Da ist



Graufell, der an der Verheerung des Waldes schuld ist! Da ist Graufell, der an der
Verheerung des Waldes schuld ist!“

Karr wollte seinen Ohren nicht trauen; aber im niachsten Augenblick lief ein
Hase iiber den Weg, und als dieser die beiden Daherkommenden sah, blieb er ste-
hen, wedelte mit den Ohren und rief: ,Da kommt Graufell, der an der Verheerung
des Waldes schuld ist!“ Dann sprang er davon, so schnell er konnte.

»~Was wollen sie denn damit sagen?“ fragte Karr.

»Ich weil es nicht recht,” antwortete Graufell. ,,Aber ich glaube, die kleinen
Tiere im Wald sind unzufrieden mit mir, weil ich geraten hatte, dal3 wir Hilfe bei
den Menschen suchen sollten; denn als das Unterholz geschlagen wurde, sind ih-
nen alle ihre Schlupfwinkel und Behausungen zerstort worden.“

Die beiden Freunde gingen eine Strecke weiter, und Karr horte, wie es von al-
len Seiten ertonte: ,Da ist Graufell, der an der Verheerung des Waldes schuld ist!“
Graufell tat, als hore er es nicht, aber Karr glaubte jetzt zu verstehen, warum der
Elch so niedergedriickt war.

»,Du, Graufell,” fragte Karr hastig, ,was meint denn die Natter damit, wenn sie
sagt, du habest ihr ihre liebste Gefahrtin umgebracht?“

»Wie soll ich das wissen?“ sagte Graufell. ,,Du weiBt doch, daB ich keinem Tie-
re etwas zuleide tue.“

Kurz darauf begegneten sie den vier alten Elchen, Krummriick, Hornkrone,
Wirrméahne und Riesenkraft. Still und nachdenklich wanderten sie daher, einer
hinten dem andern.

»Schon guten Tag!“ rief ihnen Graufell entgegen.

»Schon guten Tag!“ antworteten die Elche. ,,Wir wollten dich eben aufsuchen,
Graufell, um mit dir wegen des Waldes zu beraten.”

,Die Sache ist die,” begann Krummriick. ,,Es ist uns zu Ohren gekommen, dal3
hier im Walde eine Missetat veriibt worden ist, und weil diese nicht geahndet
wurde, ist der ganze Wald dem Untergang geweiht.”

~Was ist das fiir eine Missetat?“ fragte Graufell.

,Ein Waldbewohner soll ein unschidliches Tier, das er doch nicht verzehren
konnte, umgebracht haben. Dies wird im Friedenswalde fiir eine Missetat gerech-
net.“



»,Und wer hat denn eine solche Freveltat begangen?“ fragte Graufell.

»Ein Elch soll es gewesen sein. Und wir wollen dich jetzt fragen, ob du eine Ah-
nung hast, wer es sein konnte.“

»,Nein,“ antwortete Graufell. ,Ich habe nie etwas von einem Elch gehort, der
ein unschadliches Tier getotet hatte.”

Graufell verlieB die andern und ging mit Karr weiter. Er war noch schweigsa-
mer als zuvor und schritt mit tiefgesenktem Kopf dahin. Jetzt kamen sie an der
Kreuzotter Kryle vorbei, die auf einem Stein lag. ,,Da ist Graufell, der an der Ver-
heerung des Waldes schuld ist,“ zischte Kryle, gerade wie alle andern. Aber jetzt
war Graufells Geduld zu Ende. Er stellte sich vor die Kreuzotter hin und hob ein
Vorderbein auf.

»,Hast du im Sinn, mich auch umzubringen, wie du die Natter, das Weibchen
des alten Hilflos, umgebracht hast?“ rief Kryle.

»,Habe ich eine Natter umgebracht?“ fragte Graufell.

»Ja, am ersten Tag, wo du in den Wald herauskamst, hast du das Weibchen
von der Natter Hilflos totgetreten.”

Graufell wendete sich rasch ab und gesellte sich wieder zu Karr. Plotzlich hielt
er an. ,Karr,” sagte er, ,ich habe die Freveltat begangen. Ich habe ein unschadli-
ches Tier umgebracht. Ich bin schuld an der Zerstérung des Waldes.*

~Was sagst du da?“ unterbrach ihn Karr.

»Sage der Natter Hilflos, Graufell werde heute nacht noch in die Verbannung
gehen.”

~,Niemals werde ich so etwas sagen!“ rief Karr. ,Der hohe Norden ist eine sehr
gefahrliche Gegend fiir die Elche.“

»Meinst du, ich wollte noch hier bleiben, nachdem ich so groes Unheil ange-
stiftet habe?* erwiderte Graufell.

,Ubereile dich nicht. Warte bis morgen, ehe du irgend etwas unternimmst!*

»,Du selbst hast mich gelehrt, daB die Elche eins mit dem Walde seien,“ sagte
Graufell; und mit diesen Worten trennte er sich von Karr.

Karr ging nach Hause; aber durch die Unterredung unruhig geworden, ging er
schon am nachsten Tag wieder in den Wald, den Elch aufzusuchen. Aber Graufell
war nirgends zu finden, und der Hund suchte auch nicht lange. Er erriet sogleich,



daB Graufell die Natter beim Wort genommen hatte und in die Verbannung ge-
gangen war.

Wihrend Karr in solche Gedanken versunken dahinwanderte, erblickte er
plotzlich den Waldhiiter, der unter einem Baum stand und hinaufdeutete. ,,Wo-
nach schaust du?“ fragte ein Mann, der neben dem Waldhiiter stand.

sUnter den Raupen ist eine Seuche ausgebrochen.”

Karr verwunderte sich tiber die MafBien; fast aber noch mehr entriistete er sich
dariiber, daB die Natter die Macht gehabt hatte, ihr Wort zu halten. Nun muBte
Graufell wahrscheinlich ewig lange fortbleiben, denn diese Natter starb wohl nie.

Wiéhrend Karr noch tiefbetriibt war, kam ihm ein Gedanke, der ihn ein wenig
trostete. ,,Die Natter braucht vielleicht gar nicht so schrecklich alt zu werden, sie
wird ja wohl nicht immer wohlbeschiitzt unter einer Baumwurzel liegen,“ dachte
er. ,Wenn sie nur erst die Raupen fortgeschafft hat, dann weiB ich einen, der ihr
die Gurgel abbeiBt.*

Ja, iber die Raupen war wirklich eine Krankheit gekommen, aber im ersten
Sommer verbreitete sie sich nicht in groBer Ausdehnung. Kaum war sie ausgebro-
chen, da war es fiir die Raupen Zeit, sich einzupuppen, und aus den Puppen
schliipften dann Millionen von Schmetterlingen. Diese flatterten in jeder Nacht,
Schneeflocken gleich, zwischen den Baumen umher und legten unzihlige Eier.
Fiir das nachste Jahr konnte man sich auf noch groBere Verheerungen gefafSit ma-
chen.

Die Verheerung kam, aber nicht allein fiir den Wald, sondern auch iiber die
Raupen selbst. Die Seuche verbreitete sich rasch von einer Waldstrecke zur an-
dern. Die erkrankten Raupen fraBen nicht mehr; sie krochen in den Gipfel des
Baums hinauf und starben da. Unter den Menschen herrschte groBe Freude, als
sie die Raupen sterben sahen; aber noch gréBere Freude griff unter den Tieren
Platz. Der Hund Karr wanderte Tag um Tag in grimmiger Freude umher und
dachte nur an den Augenblick, wo er es wagen diirfte, dem alten Hilflos die Gur-
gel abzubeiBen.

Die Raupen hatten sich jedoch schon in meilenweitem Umkreis iiber den Na-
delwald ausgebreitet, und auch in diesem Sommer erreichte die Krankheit nicht
alle; viele blieben am Leben, die sich einpuppten und Schmetterlinge wurden.



Durch Zugvogel erhielt Karr oft Griile von Graufell, der ihm sagen lieB, er sei
noch am Leben, und es gehe ihm gut. Aber die Vogel vertrauten Karr an, Graufell
sei wiederholt von Wilderern hart verfolgt worden und ihnen nur mit knapper
Not entkommen.

Karr verzehrte sich in Sorge und Kummer und Heimweh nach Graufell. Aber
noch zwei Sommer hindurch muBte er ausharren. Da erst war es zu Ende mit den
Raupen.

Kaum horte Karr den Waldhiiter sagen, jetzt sei der Wald auBer Gefahr, als er
sich auch schon auf die Jagd nach dem alten Hilflos begab. Aber als er in das Di-
ckicht kam, machte er eine entsetzliche Entdeckung: er konnte nicht mehr jagen,
konnte nicht mehr rennen, konnte seinen Feind nicht aufspiiren, konnte gar
nichts mehr sehen. Wahrend der langen Wartezeit war leise das Alter iiber Karr
hereingebrochen; ohne daB er es gemerkt hatte, war er alt geworden. Nicht ein-
mal eine Natter konnte er mehr totbeiflen; er war nicht fahig, seinen Freund
Graufell von seinem Feinde zu befreien.

Die Rache

Eines Nachmittags lie3 sich Akka von Kebnekajse mit ihrer Schar am Ufer eines
Waldsees nieder. Sie befanden sich zwar noch im Kolmarden, hatten aber Ostgot-
land schon verlassen und waren jetzt im Jonéker Bezirk in Sormland.

Wie es in den Gebirgsgegenden der Fall zu sein pflegt, brach der Friihling hier
sehr spat an, und der ganze See war bis auf einen schmalen offnen Rand am Ufer
noch ganz mit Eis bedeckt. Die Ginse stiirzten sich sofort ins Wasser, um zu ba-
den und Nahrung zu suchen; aber Nils Holgersson hatte am Vormittag seinen
Holzschuh verloren und ging deshalb zwischen die am Ufer wachsenden Erlen
und Birken hinein, um etwas zu suchen, das er sich an den FuB binden konnte.

Der Junge mubBte ziemlich weit gehen, bis er etwas Passendes fand, und er sah
sich unruhig um, denn es kam ihm nicht ganz geheuer im Walde vor. ,Nein, da



ziehe ich Wasser und ebenes Land vor,“ dachte er, ,,denn da sieht man doch, wo-
hin man kommt. Wenn dies wenigstens ein Buchenwald wire, dann ginge es noch
an; dort ist fast kein Unterholz, aber Birken- und Fichtenwilder sind gar so wild
und unwegsam. Ich verstehe nicht, wie die Leute sich das gefallen lassen. Wenn
dieser Wald hier mir gehorte, wiirde ich die ganze Herrlichkeit abhauen lassen.*

SchlieBlich entdeckte er ein Stiick Birkenrinde und probierte es eben an seinen
FuB, als er hinter sich etwas rascheln horte. Er wendete sich um und sah eine
Schlange, die, durch das Unterholz kriechend, gerade auf ihn zukam. Sie war un-
gewohnlich lang und dick; aber der Junge sah sogleich, daB sie auf beiden Seiten
ihres Kopfes einen weifen Fleck hatte, und blieb deshalb ruhig stehen. ,Es ist ja
nur eine Natter,“ dachte er, ,,die kann mir wohl nichts tun.”

Im nachsten Augenblick aber bekam er einen so heftigen Stof3 von der Schlan-
ge, daB er umfiel. Er war zwar in einem Nu wieder auf den Beinen und rannte da-
von, aber die Schlange verfolgte ihn. Der Boden war steinig und mit Gestriipp be-
wachsen, deshalb kam der Junge nicht sehr schnell vorwérts, und die Schlange
war ihm dicht an den Fersen.

Plotzlich erblickte er einen groBen, steil aufragenden Felsblock, und rasch
Kletterte er hinauf. ,,Hierher kann mir die Natter nicht folgen,“ dachte er. Aber als
er gliicklich droben war und sich umschaute, sah er, daB die Schlange hinter ihm
hinaufzuklettern versuchte.

Oben auf dem Felsblock, dicht neben dem Jungen, lag ein andrer Stein, rund
und so groB wie ein Menschenkopf. Er lag ganz lose auf einem schmalen Rande;
es war fast unbegreiflich, wie er tiberhaupt daliegen konnte. Als nun die Schlange
naher kam, sprang der Junge hinter den runden Stein und versetzte diesem einen
StoB. Der Stein rollte auf die Schlange, riB sie mit auf den Boden hinunter und
blieb da gerade auf dem Schlangenkopf liegen.

,Der Stein hat seine Sache gut gemacht,” dachte der Junge und stief3 einen
Seufzer der Erleichterung aus. Er sah, wie die Schlange noch ein paar heftige Zu-
ckungen machte und dann ganz ruhig liegen blieb. , Ich glaube, ich bin auf der
ganzen Reise fast noch nie in groBerer Gefahr gewesen!“ rief er noch nachtriglich
schaudernd aus.



Aber kaum hatte er sich etwas von seinem Schrecken erholt, da horte er ein Sau-
sen in der Luft, und im nachsten Augenblick lie8 sich ein Vogel dicht neben der
Schlange nieder. Der Vogel war ungefiahr von der Gré8e und Gestalt einer Krihe,
hatte aber ein schones Gewand aus schwarzen metallisch glanzenden Federn.
Vorsichtig zog sich der Junge in einen Spalt des Felsblockes zuriick. Die Erinne-
rung an sein Abenteuer mit den Krahen war noch frisch in seinem Gedachtnis,
und er wollte sich deshalb nicht zeigen, wenn es nicht durchaus notig war.

Der schwarze Vogel ging mit langen Schritten neben dem Schlangenkorper hin
und her und drehte ihn mit dem Schnabel um. SchlieBlich schlug er mit den Flii-
geln und schrie mit heiserer, gellender Stimme: ,Diese tote Natter hier ist gewif3
der alte Hilflos!*

Noch einmal schritt er die Schlange entlang, dann blieb er in tiefem Nachden-
ken stehen und kratzte sich mit dem FuB3 im Nacken. ,Es kann unmdéglich zwei so
groBe Schlangen hier im Walde gegeben haben,“ sagte er. , Er ist es ganz gewil3.*

Der Vogel war schon im Begriff, seinen Schnabel in die Schlange zu schlagen,
da besann er sich plotzlich eines andern. ,,Sei kein Dumrian, Bataki, sagte er.
»,Du wirst doch die Schlange nicht fressen, ehe du Karr herbeigerufen hast. Er
wiirde nie und nimmer glauben, daB der alte Hilflos tot sei, wenn er ihn nicht
selbst hier liegen sahe.“



Der Junge gab sich alle Miihe, ganz still zu sein; aber als er den Vogel so
lacherlich-feierlich auf und ab schreiten sah und mit sich selbst sprechen horte,
konnte er das Lachen nicht unterdriicken.

Der Vogel horte es, und mit einem einzigen Fliigelschlag war er droben auf
dem Stein. Rasch richtete sich der Junge auf und ging auf den Vogel zu. ,,Bist du
nicht der Rabe, der Bataki genannt wird und ein guter Freund von Akka von Keb-
nekajse ist?“ fragte er.

Der Vogel betrachtete den Jungen genau und nickte dann dreimal mit dem
Kopfe. ,,Du bist doch wohl nicht der Junge, der mit den Wildgansen umherzieht
und den sie Ddumling nennen?“ fragte er.

,Doch, der bin ich,“ antwortete der Junge.

,Ei, das ist herrlich, daB ich dich treffe!“ rief der Rabe. ,,Du kannst mir viel-
leicht sagen, wer diese Natter erschlagen hat?“

,Der Stein hier war es. Ich habe ihn auf die Natter hinuntergerollt, und er hat
sie erschlagen,” sagte der Junge und erzihlte hierauf dem Raben, wie alles zuge-
gangen war.

,Das ist ein ordentliches Stiick Arbeit fiir einen so kleinen Kerl wie du,”“ sagte
der Rabe. ,Ich habe hier in der Ndhe einen Freund, der wird sehr begliickt sein,
wenn er hort, daB die Schlange tot ist, und ich wiinschte, ich konnte dir einen Ge-
gendienst leisten.”

»,Dann sage mir, warum du dich iiber den Tod der Schlange so sehr freust,” er-
widerte der Junge.

~Ach, das ist eine lange Geschichte!“ seufzte der Rabe. ,Wenn du sie anhoren
miiBtest, wiirde dir bald die Geduld ausgehen.*

Aber der Junge behauptete, er wiirde die Geduld sicher nicht verlieren, und so
erzihlte ihm denn der Rabe die ganze Geschichte von Karr und Graufell und der
Natter Hilflos. Als er damit fertig war, schwieg der Junge noch eine Weile und
starrte nur immer geradeaus.

»Ich danke dir recht schon,” sagte er schlieBlich. ,Nun ich dies alles gehort ha-
be, ist es mir, als kennte ich mich hier im Walde viel besser aus. Ich mochte wohl
wissen, ob von dem groBen Friedenswalde noch etwas iibrig geblieben ist?*



»,Das meiste davon ist verheert,“ entgegnete Bataki. ,Die Baume sehen aus, als
sei ein Waldbrand iiber sie hingegangen; sie miissen gefallt werden, und es wird
viele Jahre dauern, bis der Wald wieder das ist, was er friither war.“

,Diese Schlange hier hat wirklich den Tod verdient,“ sagte der Junge. ,,Aber
ich mochte doch wissen, ob sie tatsichlich sicher war, daB sie die Seuche unter
die Raupen schicken konnte?*

»Vielleicht wuBte sie, da3 die Nonnen auf diese Weise umkommen wiirden,“
sagte Bataki.

»Das ist wohl moglich; jedenfalls war der alte Hilflos ein duBerst kluges Tier,
soviel ist sicher.”

Der Junge schwieg, und der Rabe hatte auch gar nicht auf ihn gehort; er
lauschte mit abgewendetem Kopf in den Wald hinein. ,Horst du!“ sagte er. ,,Karr
ist in der Nahe. Wie gliicklich wird er sein, wenn er erfahrt, daB der alte Hilflos
tot ist.”

Der Junge drehte den Kopf nach der Seite, woher der Ton kam. ,Er spricht mit
den Wildgansen,“ sagte er.

»Ja, er hat sich wohl an den Strand hinunter geschleppt, um das Neueste von
Graufell zu erfahren.”

Nun hiipften der Rabe und der Junge eiligst von dem Felsblock herunter und
liefen miteinander nach dem Strande. Alle Ginse waren aus dem Wasser heraus-
gegangen; sie umringten einen alten Hund, ein gichtbriichiges, schwaches Tier,
das aussah, als konnte es jeden Augenblick tot umfallen.

»Siehst du, das ist Karr,” sagte Bataki zu dem Jungen. ,LaB ihn nun zuerst ho-
ren, was ihm die Wildganse zu berichten haben, nachher sagen wir ihm dann, daf3
die Schlange tot ist.*

Und sie horten zu, was Akka dem guten Karr mitteilte.

»Es war im vorigen Jahre auf unserer Friihlingsreise,“ begann sie. ,Eines Mor-
gens waren wir, Yksi und Kaksi und ich, von Siljan in Dalarna weggeflogen, und
unser Weg fiihrte uns iiber die groBen Grenzwilder zwischen Dalarna und Hal-
singeland. Unter uns sahen wir nichts als den schwarzgriinen Nadelwald. Zwi-
schen den Baumen lag noch hoher Schnee, die Fliisse waren noch zugefroren,
aber da und dort schimmerte eine offene Wake, und an den Ufern war der Schnee



teilweise schon ganz verschwunden. Wir sahen fast nirgends Dorfer oder groBe
Hofe, nur graue Sennhiitten, die jetzt im Winter 6de und verlassen waren. Ab und
zu erblickten wir auch einen schmalen gewundenen Waldweg; da hatten die Leu-
te wahrend des Winters gefillte Biume heimgefahren, und drunten an den Fliis-
sen lagen groBe Stapel Bauholz aufgeschichtet.

Wihrend wir nun so dahinflogen, sahen wir drei Jager, die drunten durch den
Wald gingen. Sie liefen auf Schneeschuhen, hatten Hunde am Riemen und das
Messer im Giirtel, aber keine Flinten bei sich. Der Schnee hatte eine harte Eis-
kruste, und die Jager hielten sich nicht an die gewundenen Waldpfade, sondern
liefen ganz geradeaus. Es sah aus, als wiiBten sie recht wohl, wohin sie sich zu
wenden hitten, um das zu finden, was sie suchten.

Wir Wildganse flogen hoch in der Luft dahin, und der ganze Wald lag deutlich
erkennbar unter uns. Als wir die Jager erblickten, hatten wir gar zu gerne gewuBt,
was fiir ein Wild sie erjagen wollten. Wir flogen deshalb hin und her und spiahten
zwischen die Baume hinein. Da sahen wir in einem dichten Geholz etwas, das wie
groBe moosbewachsene Steine aussah. Aber es konnten doch keine Steine sein,
denn es lag gar kein Schnee darauf.

Nun flogen wir eilig hinab und lieBen uns mitten in dem Geholz nieder. Da be-
wegten sich die drei Felsblocke. Es waren drei Elche, die da in dem Waldesdunkel
lagen: ein Elchstier und zwei Kiihe. Als wir uns niederlieBen, stand der Elchstier
auf und kam auf uns zu. Es war der groBte und schonste Elch, den wir je gesehen
hatten. Aber als er merkte, daB ihn nur so ein paar arme Wildgianse geweckt hat-
ten, legte er sich wieder nieder.

,Nein, Viterchen, leg dich nicht wieder schlafen,‘ sagte ich da zu ihm. ,Flieht,
so rasch ihr konnt; es sind Jager im Walde, und sie steuern geradenwegs auf eu-
ren Aufenthaltsort zu.’

,Hab schonen Dank fiir die Warnung, Gdnsemutter,’ sagte der Elch, schon wie-
der halb im Schlafe. ,Aber Ihr wiit doch wohl, dafl uns Elchen seit vielen Jahren
hier im Walde eine Freistatt gewihrt ist. Diese Jiager sind wahrscheinlich nur auf
die Fuchsjagd ausgezogen.’

,Es waren eine Menge FuBspuren im Schnee, aber die Jager beachteten sie gar
nicht. Glaubt mir, ihr Elche! Sie wissen, daB3 ihr hier liegt. Sie kommen hierher,



euch zu erlegen. Ohne Flinte, nur mit SpieB und Messer bewaffnet, sind sie aus-
gezogen, weil sie um diese Zeit hier im Walde nicht zu schieBen wagen.’

Der Elchstier blieb ebenso ruhig liegen wie vorher, aber die Elchkiihe wurden
angstlich. ,Es ist vielleicht doch so, wie die Wildginse sagen!* riefen sie und rich-
teten sich auf.

,Bleibt nur ruhig liegen!* befahl der Stier. ,Es kommen keine Jéager hierher; ihr
diirft euch darauf verlassen.’

Es war nichts zu machen, und so flogen wir Wildgianse wieder in die Luft hin-
auf,“ fuhr Akka fort. ,,Aber wir schwebten noch tiber demselben Platze hin und
her, denn wir wollten sehen, wie es den Elchen ergehen wiirde. Und kaum hatten
wir uns zu unserer gewohnlichen Flughohe erhoben, als wir den Elchstier aus
dem Dickicht heraustreten sahen. Er witterte ringsum und ging dann geraden-
wegs auf die Jager zu. Beim Dahinschreiten trat er auf grofe Zweige, die mit lau-
tem Krachen zerbrachen. Nun kam er an ein weites, kahles Moor. Er ging darauf
hinaus und stellte sich mitten auf das offene Moor, wo ihm nichts Schutz bot.

Und dort blieb der Elch stehen, bis die Jiger am Waldrand auftauchten. In
demselben Augenblick aber warf er sich herum und entfloh in einer andern Rich-
tung, als in der, woher er gekommen war. Die Jiger lieBen die Hunde los, und sie
selber liefen auf ihren Schneeschuhen so rasch wie moglich hinter ihm her.

Mit weit zuriickgeworfenem Kopf rannte der Elch in groBter Eile davon. Unter
seinen Hufen flog der Schnee empor und stob um ihn her wie eine dichte Wolke.
Hunde und Jager blieben weit zuriick. Jetzt blieb der Elch stehen, wie um sie zu
erwarten, und erst, als sie wieder in seinem Gesichtskreis auftauchten, stiirmte er
weiter. Wir errieten, dal3 es seine Absicht war, die Jager von dem Lagerplatz der
Kiihe wegzulocken, und wir lobten ihn um seiner Tapferkeit willen; er selbst be-
gab sich in Gefahr, damit den Seinigen kein Leid widerfahren sollte. Keine von
uns wollte den Ort verlassen, bis wir wiifiten, wie die Sache ablaufen wiirde.

Ein paar Stunden lang ging die Jagd in derselben Weise fort, und wir verwun-
derten uns, daB die Jager sich die Miihe machten, den Elch immer weiter zu ver-
folgen, da sie doch keine Gewehre bei sich hatten. Sie konnten sich doch wohl
nicht einbilden, sie wiren imstande, im Laufen langer auszuhalten, als so ein
Renner wie dieser Elch.



Aber allmahlich entfloh der Elch nicht mehr mit derselben Geschwindigkeit.
Er setzte die FiiBe vorsichtiger auf den Schnee. Und wenn er sie wieder heraus-
zog, glaubten wir Blutspuren zu erkennen.

Da begriffen wir, warum die Jager so beharrlich waren. Sie rechneten auf die
Hilfe des Schnees. Der Elch war schwer, bei jedem Schritt sank er bis auf den
Grund der Schneeschicht ein, und dabei scheuerte ihm die harte Eiskruste des
Schnees die Beine wund. Sie schabte ihm die Haare weg und rifl ihm die Haut auf,
und das tat dem Elch bei jedem Schritt bitter weh.

Die Jager und Hunde dagegen, die von viel leichterem Gewicht waren, konn-
ten auf der Eisdecke gehen und verfolgten den Elch immer weiter. Er floh und
floh, aber seine Schritte wurden immer unsicherer und schwankender, und er
keuchte gewaltig. Er litt nicht allein starke Schmerzen, das Waten durch den tie-
fen Schnee ermiidete ihn auch zusehends.

SchlieBlich verlor er die Geduld. Er hielt an und lieB die Hunde und Jager her-
ankommen, um den Kampf mit ihnen aufzunehmen. Wahrend er so dastand und
auf seine Verfolger wartete, warf er einen Blick nach oben, und als er uns Wild-
génse, die tiber ihm schwebten, sah, rief er: ,Bleibet hier, Wildganse, bis alles zu
Ende ist! Und wenn ihr wieder iiber den Kolmérden hinzieht, dann suchet den

Hund Karr auf und saget ihm, daB sein Freund Graufell einen schonen Tod ge-
habt habe.*




Als Akka so weit in ihrer Erzahlung gekommen war, richtete sich der alte Hund
auf und ging zwei Schritte naher zu ihr hin. ,Graufell hat ein gutes Leben ge-
fiihrt,” sagte er. ,Er kennt mich. Er weif}, daf3 ich ein tapferer Hund bin und mich
nur freue, wenn ich zu héren bekomme, daf3 er einen schonen Tod gehabt hat. Er-
zahl mir nun ...”

Bei diesen Worten wedelte Karr mit dem Schwanze und hob den Kopf, wie um
eine kecke, stolze Haltung anzunehmen, sank aber dann gleich wieder zusam-
men.

,Karr, Karr!“ ertonte eine menschliche Stimme aus dem Walde heraus.

Rasch stand der alte Hund auf. ,Mein Herr ruft mich,“ sagte er, ,,und ich zoge-
re nicht, ihm zu folgen. Ich sah ihn vorhin seine Flinte laden, und wir beide wer-
den nun zum letzten Male miteinander in den Wald gehen. Ich danke dir, liebe
Wildgans. Nun weiB ich alles, was ich zu wissen brauchte, um zufrieden in den
Tod zu gehen.“
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23
Der schone Garten

Sonntag, 24. April
Am nichsten Tage flogen die Wildganse tiber Sérmland weiter gen Norden. Der
Junge schaute auf die Landschaft hinab und dachte, sie gleiche keiner von allen
den Gegenden, die er bis jetzt gesehen hatte. Es gab da keine groBen Ebenen wie
in Schonen und Ostgotland, auch keine groBen zusammenhangenden Waldbezir-
ke wie in Sméaland, sondern eine Vermischung von allem moglichen.

,Hier haben sie einen groBen See und einen breiten FluB und einen machtigen
Wald mitsamt einem groBen Gebirge zusammengenommen und in Stiicke zer-
hackt, diese dann untereinander gemischt und ganz aufs Geratewohl auf der Erde
ausgebreitet,“ dachte der Junge, denn er sah nichts als kleine Téler und kleine Se-
en, kleine Hiigel und kleine Waldstrecken. Nichts durfte sich so recht ausbreiten.
Sobald eine Ebene sich richtig dehnen wollte, stellte sich ihr ein Hiigel in den
Weg, und wenn der Hiigel sich recken wollte, um ein ordentlicher Berg zu wer-
den, fing gleich die Ebene wieder an. Sobald ein See so gro3 geworden war, daf3 er
sich sehen lassen konnte, verengte er sich wieder zu einem FluB, und auch dieser
durfte nicht sehr weit flieBen, bis er wieder zu einem See ausgedehnt wurde.

Da die Wildganse ziemlich nahe an der Kiiste hinflogen, konnte der Junge das
Meer iiberschauen, und da sah er, daB auch das Meer seinen machtigen Wasser-
spiegel nicht ununterbrochen ausbreiten durfte; iiberall schauten kleine Inseln
hervor, und selbst diese Inseln hatten keine groe Ausdehnung, gleich schmiegte
sich das Wasser wieder um sie her. Uberall war ein bestéindiger Wechsel; Nadel-
wilder wurden von Laubholzwildern abgeldst, die Acker von Mooren, die grofen
Giiter von Bauernhofen.

Auf den Ackern sah man nirgends fleiBige Menschen, dafiir aber waren die
Strafen und Wege iiberall belebt. Aus den kleinen Hofen am Rande des Kolmér-
den kamen sie heraus, in schwarzen Kleidern, Gesangbuch und Taschentuch in
der Hand.

»Es ist Sonntag,“ dachte der Junge und lieB seinen Blick andachtig auf den
Kirchgingern ruhen. An einem Ort sah er ein Brautpaar, das mit groBem Gefolge



in die Kirche fuhr, und an einem andern kam ein Leichenzug langsam auf dem
Wege daher. Er sah auch groBe Herrschaftskutschen und kleine Bauernchaisen,
sowie auch groBe Boote auf den Seen, die alle auf dem Weg nach der Kirche wa-
ren.

Jetzt flogen die Géanse iiber die Kirche von Bjorkvik hin, dann iiber Bettna und
Blaksta und Vadsbro, und dann ging es nach Skéldinge und Floda. Uberall liute-
ten die Glocken; wunderbar schon drang das Geldute zu dem Jungen herauf; es
war fast, als sei die ganze kristallklare Luft um ihn her zu lauter Ténen und Klan-
gen geworden.

»50 viel ist sicher,” dachte der Junge, ,ich mag hinkommen, wo ich will, {iber-
all hore ich das Lauten der Kirchenglocken.” Und bei diesem Gedanken iiberkam
ihn ein Gefiihl der Sicherheit: obgleich er sich jetzt in einer ganz andern Welt be-
fand, war ihm, als konne er sich nicht vollstandig verirren, so lange diese gewalti-
gen Stimmen noch imstande waren, ihn zuriickzurufen.

Die Wildgianse waren nun schon eine gute Weile tiber Sormland hingeflogen,
als der Junge plotzlich einen schwarzen Punkt entdeckte, der sich drunten auf der
Erde unter ihnen hinbewegte. Zuerst glaubte er, es sei ein Hund, und er hatte
nicht weiter dariiber nachgedacht, wenn das Tier nicht mit den Wildgéansen iiber
ihm gleichen Schritt zu halten versucht hitte. Es stiirmte durch das offne Land
und durch die Geholze hindurch, sprang iiber Graben, setzte tiber Feldméauerchen
und lieB sich durch nichts aufhalten.

»Es sieht fast aus, als sei der Fuchs Smirre wieder unterwegs,“ sagte der Junge.
~Aber wir werden ihn jedenfalls bald hinter uns gelassen haben.“

Gleich darauf flogen die Wildginse so rasch, wie es ihnen nur moglich war,
und hielten nicht an, solange der Fuchs noch in Sicht war. Erst als dieser sie nicht
mehr sehen konnte, wendeten sie um und flogen nun in einem grofen Bogen in
siidwestlicher Richtung, fast als wollten sie nach Ostgotland zuriickkehren. ,,Es
muB doch Smirre gewesen sein,“ dachte der Junge, ,da Mutter Akka hier abbiegt
und einen andern Weg einschligt.“

Als es Abend wurde, schwebten die Wildgénse iiber einem alten Rittergute in
Sormland, namens GroB-Djul6. Das groBe weiBe Wohnhaus lag im Schutze eines
prachtigen Laubholzparkes, und vor ihm breitete sich der groe Djulosee aus mit
seinen hervorspringenden Landzungen und hohen Ufern. Das Herrenhaus sah
ehrwiirdig und behaglich aus; der Junge konnte sich eines leisen Seufzers nicht
enthalten, als die Wildganse liber das Gut hinflogen, und er dachte unwillkiirlich,



wie das wohl sein wiirde, wenn er nach vollendeter Tagereise, anstatt auf einem
sumpfigen Moor oder einer eiskalten Eisscholle abgesetzt zu werden, in so ein
einladendes Herrenhaus eintreten diirfte.

Aber von so etwas konnte natiirlich keine Rede sein. Die Wildganse lieBen sich
etwas nordlich von dem Herrenhofe auf einer iiberschwemmten Waldwiese nie-
der, wo nur da und dort ein Rasenhiigel herausschaute. Dies war fast die schlech-
teste Nachtherberge, die der Junge auf der ganzen Reise bisher gehabt hatte.

Unschliissig, was er tun sollte, blieb er noch eine Weile auf dem Riicken des
Génserichs sitzen. Plotzlich sprang er hinunter und eilte in groBen Sitzen von ei-
nem Erdhiigel zum andern, bis er festen Boden unter den FiiBen hatte; dann lief
er eilig in der Richtung, wo der Hof lag, weiter.

Zufilligerweise saBen an diesem Abend in einer Kitnerhiitte, die zu dem Gute
GroB-Djul6 gehorte, ein paar Leute um die offene Feuerstelle in eifriger Unterhal-
tung beieinander. Sie hatten iiber die Predigt gesprochen, iiber die Friihjahrsar-
beit und iiber die Wetteraussichten; aber als die Unterhaltung etwas ins Stocken
kam, baten sie eine alte Frau, die Mutter des Kitners, ihnen eine Gespensterge-
schichte zu erzahlen.

Es ist ja wohl bekannt, daB es im ganzen Reiche nirgends so viele Herrenhofe
und nirgends so viele Spukgeschichten gibt wie gerade in S6rmland. Die alte Frau
hatte in ihrer Jugend auf den groBen Giitern gedient und wuBte so viele seltsame
Dinge, daB sie bis zum nichsten Morgen hitte erzdhlen konnen. Sie brachte ihre
Geschichten auch iiberaus gut und glaubwiirdig vor; wer ihr zuhorte, ganz einer-
lei wer es war, fiihlte sich versucht, alles fiir reine Wahrheit zu halten. Und die
Leute riickten voll Angst ndher zueinander hin, so oft die Alte sich mitten in ihrer
Erzahlung unterbrach und fragte, ob die andern nicht auch ein Gerausch gehort
hatten.

»Wie merkwiirdig, daB ihr es nicht hort!“ sagte sie dann. ,Irgend etwas
schleicht hier herum.“ Aber die andern wollten durchaus nichts gehort haben.

Nachdem die Alte schon allerlei Geschichten von Eriksberg, Vibyholm, Julita,
Lagmanso6 und noch von verschiedenen andern Orten erzahlt hatte, fragte einer,
ob denn auf GroB-Djul6 nie so etwas Merkwiirdiges passiert sei.

»,0 doch,” sagte die Alte, ,von da erzdhlt man sich auch allerlei.”

Und nun wollten natiirlich alle sogleich die Geschichten von ihrem eignen Gu-
te horen.



Und die Frau erzihlte, auf einem Hiigel, nordlich von GroB-Djulo, da wo jetzt
nur noch Wald sei, habe einst ein SchloB gestanden, vor dem sich ein herrlicher
Garten ausbreitete. Dann sei einmal ein Mann, den man allgemein den Herrn
Karl genannt und der zu jener Zeit ganz Sormland regiert habe, auf das SchloB ge-
kommen. Nachdem er gegessen und getrunken hatte, sei er in den Garten hinaus-
gegangen und habe in tiefe Gedanken versunken lange {iber den GroB-Djuloer
See und dessen schone Ufer hingeschaut. Aber wiahrend er so dastand und sich an
dem, was er sah, erlabte und im stillen dachte, es gebe doch kein schoneres Land
als Sormland, horte er plotzlich hinter sich jemand einen tiefen Seufzer aussto-
Ben. Rasch drehte er sich um, und da sah er einen alten tief iiber seinen Spaten
gebeugten Tagelohner.

»Hast du so traurig geseufzt?“ fragte Herr Karl. ,Woriiber hast du denn zu
seufzen?“

»~Ach, ich darf schon seufzen, wenn ich tagaus, tagein hier so schwer arbeiten
mubB,“ antwortete der Tagelohner.

Aber Herr Karl war von heftiger Gemiitsart, und er konnte es nicht leiden,
wenn die Leute sich beklagten.

,Hast du sonst iiber nichts zu klagen?“ rief er. , Ich sage dir, ich wollte ganz zu-
frieden sein, wenn ich mein Lebenlang S6rmlands Boden umgraben diirfte!*

~,Moge es dem gnidigen Herrn so gehen, wie Er sich wiinscht!“ antwortete der
Tagelohner.

Aber spater sagten die Leute, Herr Karl habe um dieses Ausspruchs willen
nach seinem Tode keine Ruhe im Grabe gefunden, sondern miisse jede Nacht
nach GroB-Djul6 kommen und in seinem Garten graben.

»Ja, jetzt ist freilich kein SchloB und kein Garten mehr da,“ sagte die Alte mit
Nachdruck. ,Wo diese einst lagen, ist jetzt nur ein ganz gewohnlicher Waldhiigel.
Aber schon mancher Wanderer, der in einer dunkeln Nacht durch den Wald ging,
hat dort den Garten wieder erblickt.*

Hier hielt die Alte inne und schielte nach einem dunkeln Winkel in der Stube.
»Hat sich nicht dort etwas geriihrt?“ fragte sie.

»,Ganz gewiB nicht, Mutter, erzihl nur weiter!“ sagte die Schwiegertochter. ,Ich
habe gestern dort in der Ecke ein groBes Mauseloch entdeckt, hatte aber so viel
andres zu tun, daB ich vergaB, es zuzustopfen. Erzahl nur weiter, ob jemand, den
du kennst, den Garten gesehen hat.“



s~<Jawohl,“ fuhr die Alte fort, ,,und zwar mein eigner Vater. In einer schonen
Sommernacht kam er durch den Wald daher; da sah er plotzlich neben sich eine
hohe Gartenmauer, und iiber diese hinweg konnte er die herrlichsten Obstbaume
wahrnehmen, die iiber und iiber mit Bliiten und Friichten bedeckt waren und de-
ren Zweige weit liber die Mauer heraushingen. Mein Vater ging ganz leise weiter
und wunderte sich, woher dieser Garten auf einmal gekommen sei. Da wurde
hastig ein Tor in der Mauer aufgerissen, ein Gartner trat heraus und fragte, ob
Vater nicht seinen Garten sehen wolle. Der Mann hatte einen Spaten in der Hand
und trug einen gewohnlichen groBen Girtnerschurz, und Vater wollte dem Man-
ne gerade folgen, als sein Blick zufillig auf dessen Gesicht fiel. In demselben Au-
genblick erkannte er die groBe Stirnlocke und den Knebelbart. Es war der leibhaf-
tige Herr Karl, so wie ihn mein Vater auf den Bildern in den Herrenhdfen rings-
um oft gesehen hatte, wo er ...*

Hier wurde die Alte aufs neue unterbrochen; diesmal durch ein brennendes
Scheit Holz, das so hell aufloderte, daB die Funken und Kohlen auf den Boden
herausstoben. Alle dunkeln Ecken in der Stube wurden hell erleuchtet, und die al-
te GroBmutter glaubte einen Schimmer von einem Wichtelmannchen zu sehen,
das neben dem Mauseloch safl und ihrer Erziahlung zuhorte, sich aber jetzt eilig
davonmachte.

Die Schwiegertochter holte Schaufel und Kehrbesen, kehrte die Kohlen zusam-
men und setzte sich dann wieder nieder. ,Jetzt kannst du weiter erzahlen, Mut-
ter,” sagte sie.

Aber die Frau wollte nicht mehr. ,Es ist genug fiir heute,“ sagte sie mit sonder-
bar erregter Stimme.

Die andern wollten noch mehr horen; aber die Schwiegertochter sah, daB die
Alte ganz bleich geworden war und daB ihre Hande zitterten. ,Nein, Mutter ist
miide geworden und muB jetzt zu Bett gehen,“ sagte sie.

Nach einer Weile kehrte der Junge wieder in den Wald und zu den Wildgansen
zuriick. Er kaute an einer Moorriibe, die er vor dem Keller der Kitnerhiitte gefun-
den hatte. Das war ein herrliches Abendessen fiir ihn, und er war sehr befriedigt,
weil er mehrere Stunden lang in der warmen Stube hatte sitzen diirfen. ,Wenn
ich jetzt nur auch ein ordentliches Nachtquartier finden konnte!“ dachte er.

Da fiel ihm ein, das beste wire wohl, wenn er sich eine Schlafstelle auf einer
prachtigen Tanne, die dicht am Wege stand, einrichten wiirde. Er schwang sich



hinauf, flocht ein paar Zweiglein zusammen und hatte nun ein Bett, in dem er
ausgezeichnet lag.

Er dachte noch eine Weile iiber das nach, was er in der Hiitte gehort hatte; vor
allem aber beschiftigten sich seine Gedanken mit diesem Herrn Karl, der im Dju-
loer Walde spuken sollte. Aber bald schlief er ein, und er hatte wohl ruhig bis zum
nachsten Morgen geschlafen, wenn ihn nicht das Knirschen einer eisernen Gitter-
pforte, die gerade unter ihm aufgemacht wurde, geweckt hitte.

Der Junge ist im Nu wach, wischt sich den Schlaf aus den Augen und sieht sich
um. Dicht neben ihm ist eine hohe Mauer, und iiber die Mauer schauen Obstbau-
me heraus, die sich unter der Last ihrer Friichte beugen.

Der Junge denkt zuerst nur: ,Das ist doch merkwiirdig! Es war doch kein Gar-
ten da, als ich einschlief.“ Aber nach ein paar Augenblicken kehrt ihm die Erinne-
rung zuriick, und er weiB, was das fiir ein Garten ist.

Aber das Merkwiirdigste an der Sache ist vielleicht doch, daB er sich gar nicht
fiirchtet, sondern ein unbeschreibliches Verlangen hat, in den Garten hineinzu-
kommen. Auf der Tanne, wo er liegt, ist es dunkel und kalt, in dem Garten da un-
ten aber ist es hell; die Rosen und das Obst auf den Baumen sind wie von gold-
nem Sonnenschein iiberflutet. Wie herrlich wire es fiir ihn, wenn er jetzt, nach-
dem er so lange Zeit in Regen und Kilte umhergezogen war, auch einmal ein we-
nig Sonnenwirme genieBen diirfte! Und das Hineinkommen in den Garten
scheint iiberdies mit gar keiner Schwierigkeit verbunden zu sein; dicht neben der
Tanne ist eine Pforte in der hohen Mauer, und ein alter Gartner hat eben die gro-
Ben Gittertiiren aufgemacht. Er steht jetzt an der Pforte und spaht in den Wald
hinein, ganz als ob er jemand erwartete.

In einem Nu ist der Junge von seinem Baum herunter. Die Miitze in der Hand
tritt er auf den Gartner zu, verbeugt sich und fragt, ob man den Garten wohl an-
sehen diirfe.

,<Jawohl,“ antwortet der Gartner mit barscher Stimme. ,, Tritt nur ein!“

Dann macht er die Tiiren wieder zu und verschlieft sie mit einem schweren
Schliissel, den er vorne in seinen Giirtel steckt. Indessen betrachtet ihn der Junge
genau. Der Mann hat ein barbeiBiges Gesicht, mit groBem Schnurrbart und spit-
zigem Knebelbart und einer scharfen Nase. Wenn er nicht eine blaue Gartner-
schiirze umgebunden und einen Spaten in der Hand gehalten hétte, wiirde der
Junge ihn fiir einen alten Soldaten gehalten haben.



Der Géartner geht mit langen Schritten in den Garten hinein, daB der Junge
laufen muB, um Schritt mit ihm halten zu konnen. Der Weg ist sehr schmal, und
der Junge tritt unversehens auf die Raseneinfassung. Aber da wird ihm sogleich
eingescharft, das Gras nicht niederzutreten, und von da an geht er nur noch hin-
ter seinem Fiihrer her.

Der Junge hat das Gefiihl, der Gartner halte es fiir weit unter seiner Wiirde, ei-
nem so kleinen Wicht wie diesem Jungen den Garten zu zeigen, deshalb wagt er
gar nichts zu fragen, sondern lauft nur mit, und lange Zeit wirft ihm der Gartner
nur ab und zu eine Bemerkung hin. Gleich hinter der Mauer ist eine dichte Hecke,
und wihrend die beiden hindurchgehen, sagt der Gartner, diese heif3e er den Kol-
marden.

»Ja, sie ist so groB, daB sie so einen Namen wohl verdient,” erwidert der Junge.
Aber der Gartner hort gar nicht auf das, was Nils Holgersson sagt.

Jetzt haben sie das Buschwerk hinter sich, und der Junge kann einen ansehn-
lichen Teil des Gartens iiberschauen. Da sieht er gleich, daB dieser keine beson-
ders groBe Ausdehnung hat, er mag wohl kaum ein paar Morgen groB sein. Im
Siiden und Westen beschiitzt ihn die Mauer, aber gegen Norden und Osten ist er
von Wasser umgeben, da braucht er keine Einfriedigung.

Jetzt bleibt der Girtner stehen, um eine Ranke aufzubinden, und der Junge
hat Zeit, sich umzusehen. Er hat zwar in seinem Leben noch nicht viele Garten
gesehen, aber er hat das Gefiihl, daB dieser hier ganz anders sei, als jeder andre
Garten. Dariiber ist er keinen Augenblick im Zweifel, daB er in ganz altmodischer
Weise angelegt sein muB}, denn eine so iiberwiltigende Menge von kleinen Hii-
geln und kleinen Blumenbeeten und kleinen Hecken und kleinen Rasenflecken
und kleinen Gartenhauschen sieht man jetzt nirgends mehr. Und ebensowenig ei-
nen solchen Durcheinander von kleinen Teichen und gewundenen Kanéilen, wie
hier auf allen Seiten zu sehen sind.

Uberall stehen herrliche Biume und liebliche Blumen, und in den kleinen Ka-
nilen ist durchsichtig klares, tiefgriines Wasser, in dem sich alles ringsum wider-
spiegelt. Dem Jungen kommt es vor, als sei dies das Paradies. Er schlédgt vor Ent-
ziicken die Hande zusammen und ruft: ,,So etwas Schones habe ich noch nie gese-
hen! Was ist doch das fiir ein wunderschoner Garten?“

Kaum hat der Junge diesen Ausruf getan, da wendet sich der Gértner rasch
nach ihm um und sagt mit seiner barschen Stimme: ,,Der Garten heifit Sormland.



Wer bist du denn, daB du das nicht weiBt? Er hat von jeher fiir einen der schons-
ten Garten im ganzen Lande gegolten.®

Bei dieser Antwort wird es dem Jungen wohl ein wenig wunderlich zumute;
aber er hat so viel zu sehen, daB3 er gar keine Zeit hat, weiter iiber den Sinn dieses
Ausspruchs nachzudenken. Aber so schon alle die vielen Blumen und die durch
die Rasenflachen sich hinschldangelnden Kanile auch sind, so macht dem Jungen
doch etwas andres noch viel mehr Spa3, ndmlich die vielen kleinen Lauben und
Puppenhiuschen, die iiberall durch die Biume hindurchschimmern. Sie sind im
ganzen Garten verstreut, aber die meisten stehen doch am Rande der kleinen Tei-
che und der Kanile. Es sind jedoch gar keine richtigen Hauser, denn sie sind so
klein, wie wenn sie fiir Leute gebaut wiren, die nicht gréBer sind als der Junge
selbst; aber alle sind auB3erordentlich hiibsch und fein ausgestattet. Und alle Ar-
ten von Gebauden sind vertreten: die einen sehen aus wie Schlosser mit Tiirmen
und Seitenfliigeln, andre wie Kirchen und wieder andre wie Miihlen und Bauern-
hauser.

Ja, alle sind auBerordentlich hiibsch, und der Junge hatte am liebsten bei je-
dem einzelnen Gebaude Halt gemacht, um es genau zu betrachten, aber er wagt
nicht, vom Pfad abzuweichen, sondern geht nur immer hinter dem Gértner her.
Bald erreichen sie ein Gebaude, das grofler und stattlicher ist als alle vorherge-
henden. Es ist ein dreistockiges SchloB mit groBem Portal und breiten Seitenflii-
geln, das auf einem Hiigel mitten zwischen Blumenbeeten steht, und der Weg da-
hin fithrt auf kleinen zierlichen Briicken iiber einen Kanal nach dem andern.

Der Junge folgt dem Géartner noch immer gewissenhaft dicht auf den Fersen,
er wagt nicht, etwas andres zu tun; aber als er an all dem Schonen voriibergehen
muB, entschliipft ihm ein tiefer Seufzer, den der gestrenge Herr nicht iiberhoren
kann. Er bleibt stehen und sagt: ,,Dieses Gebaude hier heiBt Eriksberg. Wenn du
hineingehen willst, habe ich nichts dagegen; aber hiite dich vor der Pintorpafrau.”

Wer sich das nicht zweimal sagen 148t, das ist der Junge. Er lauft die Allee hin-
unter. Alles scheint genau fiir so einen kleinen Kerl, wie er ist, ausgemessen zu
sein. Die Treppenstufen haben die richtige Hohe, und er kann jede Tiirklinke auf-
machen. Aber nie hitte er gedacht, daB er je so etwas Schones zu sehen bekdme!
Die eichenen FuBbdden sind glianzend gebohnt, die Zimmerdecken gegipst und
reich bemalt. An den Wianden héngt Bild an Bild, die mit Seidenstoff iiberzogenen
Sofas und Sessel haben vergoldete Lehnen. Er kommt in ein Zimmer, wo die
Winde tiber und tiber mit Biichern bedeckt sind, und wieder in Geméacher, wo auf



den Tischen und in den Schrianken herrliche Kostbarkeiten liegen. Der Junge be-
eilt sich soviel wie moglich, aber er ist eben doch erst durch das halbe Haus ge-
gangen, als der Gartner ihn auch schon ruft, und als er heraustritt, steht der Alte
davor und kaut ungeduldig an seinem Schnurrbart.

»,Nun, wie ist es dir ergangen?“ fragt er. ,,Hast du die Pintorpafrau gesehen?“

Aber der Junge ist keiner lebenden Seele begegnet, und als er dies sagt, ver-
zerrt sich das Gesicht des Gartners wie in groBem Schmerz.

,Hat die Pintorpafrau Ruhe gefunden und ich nicht!“ sagt er; und der Junge
hitte nie geglaubt, daB eine Menschenstimme je solche Verzweiflung ausdriicken
konnte.

Dann geht der Gartner wieder mit langen Schritten weiter, und der Junge lauft
hinter ihm her, wihrend er versucht, wenigstens soviel wie méglich von allen den
Merkwiirdigkeiten zu sehen. Jetzt geht es um einen Teich herum, der etwas gro-
Ber ist als die andern. Lange weifle Lusthauschen, die Herrschaftssitzen gleichen,
schimmern tiberall zwischen den Gebiischen und Blumengruppen hervor. Der
Gartner halt nirgends an, aber im Weitergehen richtet er ab und zu ein paar Wor-
te an den Jungen. , Dies hier nenne ich den Yngaren. Dies ist Danbyholm. Hier
hast du Hagbyberga. Hier Hovsta. Und hier Akers.*

Kurz darauf erreicht der Gartner mit ein paar Riesenschritten einen kleinen
Teich, den er Baven heiBt. Aber hier hort er den Jungen einen Ruf des Erstaunens
ausstoBen, und so bleibt er stehen. Der Junge hat vor einer kleinen Briicke Halt
gemacht, die zu einem SchloB fithrt, das mitten auf dem Teich liegt.

»~Wenn du Lust hast, dann kannst du hiniiberlaufen und dir Vibyholm anse-
hen,“ sagt er. ,Aber nimm dich vor der Weilen Frau in acht.“

Und der Junge ist natiirlich nicht faul, der Aufforderung Folge zu leisten. In
dem SchloB hiangen ungeheuer viele Bildnisse an den Wianden, und dem Jungen
ist es fast, als sdhe er ein groBes Bilderbuch vor sich. Er findet es so unterhaltend,
daB3 er gern die ganze Nacht hier umhergegangen wire; aber es war noch nicht
viel Zeit verstrichen, da hort er schon wieder die Stimme des Géartners, die ihn
ruft.

,Komm, komm!“ ruft er. ,Ich habe noch andres zu tun, als hier auf dich zu
warten, du kleiner Knirps.“

Als der Junge wieder iiber die Briicke zuriickeilt, ruft ihm der Gartner zu:
»Nun, wie ist es dir ergangen? Hast du die WeiBe Frau gesehen?“



Der Junge hat keine lebende Seele gesehen und sagt dies auch dem Gértner.
Da st6Bt der Alte seinen Spaten so hart auf einen Stein auf, daB der Stein zer-
springt, und mit einer Stimme, die die allertiefste Verzweiflung ausdriickt, ruft er:
,Hat die WeiBe Frau auf Vibyholm Ruhe gefunden und ich nicht?“

Bis jetzt sind die beiden in dem stiidlichen Teil des Gartens umhergewandert;
jetzt wendet sich der Gartner dem westlichen Teile zu. Dieser ist ganz anders an-
gelegt. GroBe ebene Rasenflichen wechseln mit Erdbeerbeeten, Kohlfelder mit
Stachel- und Johannisbeerbiischen ab. Auch hier sind kleine Gartenhiuschen,
aber die meisten sind rot angestrichen; sie sehen aus wie Bauernhiuser und sind
von Hopfengérten und Kirschbdumen umgeben.

Hier hilt sich der Gartner nicht auf; nur im Vorbeigehen sagt er zu dem Jun-
gen: ,Diese Gegend hier heiBe ich Vingaker.*

Gleich darauf deutet er auf ein Gebaude, das viel einfacher aussieht als die iib-
rigen und am ehesten mit einer Schmiede verglichen werden konnte. ,Dies ist ei-
ne groBe Werkstatt,“ sagt er. ,Ich nenne sie Eskilstuna. Wenn du Lust hast,
kannst du hineingehen und dich darin umsehen.*

Der Junge geht hinein; sieht aber zuerst nichts als eine ungeheure Menge von
Rédern, die schnurren, von Himmern, die stampfen, und Winden, die knirschen.
Es ist hier so viel zu sehen, daB3 er wohl die ganze Nacht dageblieben wire, wenn
ihn der Gartner nicht gerufen hitte.

Hierauf wandern sie miteinander im nordlichen Teil des Gartens dem See ent-
lang. Das Ufer tritt bald zuriick, ragt bald ins Wasser hinein, Landzungen und
Buchten, Buchten und Landzungen wechseln miteinander ab. Vor den Landzun-
gen liegen kleine Inseln, die nur durch schmale Wasserarme vom Lande getrennt
sind. Diese Inselchen gehoren auch noch zum Garten. Sie sind mit derselben
Sorgfalt angelegt wie alles {ibrige.

Der Junge kommt an einem schonen Gebaude nach dem andern voriiber, aber
der Gartner halt nirgends an. Jetzt gelangen sie an eine prachtige rote Kirche, die
von schwerbeladenen Obstbdumen umgeben auf einer Landzunge liegt und sich
da ganz groBartig ausnimmt. Der Gartner will auch hier nur voriibergehen, aber
der Junge faBt sich ein Herz und fragt, ob er nicht hineingehen diirfe.

»Ja, ja, geh nur hinein,“ antwortet der Gartner. ,,Aber hiite dich vor dem Bi-
schof Rogge. Es ist wohl méglich, daB er sich bis zum heutigen Tage hier in Stran-
gnas aufhalt.”



Rasch lauft der Junge in die Kirche hinein und sieht da schone Grabdenkmaler
und Altarbilder. Vor allem bewundert er in einer Kapelle neben der Vorhalle ei-
nen Reiter in vergoldeter Riistung. Auch hier ist so viel zu sehen, daf3 der Junge
gern die ganze Nacht hier zugebracht hatte; aber er muB wieder hinaus, denn er
darf den Gartner nicht auf sich warten lassen.

Als er wieder herauskommt, sieht er, da3 der Gartner eine Eule beobachtet,
die hinter einem Rotschwinzchen herjagt. Der Alte pfeift dem Rotschwénzchen;
es fliegt herbei und 148t sich vertrauensvoll auf der Schulter des Gartners nieder,
und als die Eule in ihrem Jagdeifer hinter ihm dreinfliegt, jagt er sie mit seinem
Spaten fort.

»Er ist doch nicht so gefahrlich, wie er aussieht,” denkt der Junge, als er sieht,
wie zartlich der Alte den armen Singvogel beschiitzt.

Aber sobald der Gartner den Jungen erblickt, wendet er sich zu ihm und fragt
ob er den Bischof Rogge gesehen habe. Und als der Junge es verneint, sagt er in
bitterem Gram: ,,Hat der Bischof Ruhe bekommen und ich nicht?“

Bald erreichen sie das stattlichste von den vielen Puppenhéusern. Es ist eine

aus Backsteinen aufgefiihrte Burg mit drei massiven runden, durch lange Fliigel
verbundenen Tiirmen.
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»,Geh hinein und sieh dich um, wenn du Lust hast!“ sagt der Gartner. ,,Dies ist
Gripsholm, und hier muft du dich in acht nehmen, da3 du dem Konig Erich nicht
begegnest.“

Der Junge geht durch ein tiefes Torgewolbe und gelangt auf einen grofen drei-
eckigen, von niedrigen Hausern umgebenen Hof. Die Hiuser sehen nicht beson-
ders vornehm aus, und der Junge hat keine Lust, hineinzugehen. Er springt nur
Bock iiber zwei lange Kanonen, die hier aufgepflanzt sind, und eilt dann weiter.
Nun geht es durch ein zweites tiefes Torgewdlbe, und dann gelangt er in einen
zweiten SchloBhof, der von prachtigen Gebauden umgeben ist; hier geht er hin-
ein. Er durchschreitet zuerst groB3e altertiimliche Zimmer, wo an den Decken die
Querbalken sichtbar sind und an allen Wianden groBe dunkle Bilder hingen, auf
denen ernst aussehende Herren und Damen in seltsamen steifen Gewandern ab-
gebildet sind.

Eine Treppe hoher kommt der Junge durch hellere und freundlichere Gema-
cher. Hier fiihlt er so recht deutlich, daB er sich in einem koniglichen Schlo8 be-
findet, denn an den Wianden sind lauter glinzende Bildnisse von Konigen und
Koniginnen. Noch eine Treppe hoher ist ein groBer Bodenraum, auf den ringsher-
um die verschiedenartigsten Riume miinden: die einen sind freundliche Zimmer
mit schonen weilen M6beln, dann kommt ein kleines Theater, und gleich dane-
ben ist ein richtiges Gefingnis, ein diisterer Raum mit nackten, steinernen Wan-
den, vergitterten Fenstern und einem Boden, dessen Fliesen von den schweren
Tritten der Gefangenen ausgetreten sind.

Hier ist so viel zu sehen, da3 der Junge gern viele Tage lang da verweilt hitte;
aber der Girtner ruft ihn, und er wagt es nicht, den Ruf zu iiberhoren.

»,Hast du Konig Erich gesehen?“ fragt der Gartner, als der Junge aus dem
Schlosse heraustritt. Aber der Junge hat niemand gesehen, und da sagt der Alte
wieder wie zuvor, nur mit noch gréBerer Verzweiflung im Ton: ,,Hat Konig Erich
zur Ruhe gehen diirfen, ich aber nicht!“

Jetzt richten die beiden ihre Schritte nach dem 6stlichen Teil des Gartens. Sie
kommen an einem Badeort voriiber, den der Gartner Sodertelje nennt, sowie an
einem alten SchloB, dem er den Namen Horningsholm gibt. Hier ist tibrigens
nicht viel zu sehen. Uberall ragen Felsen und Klippen auf, die immer einsamer
und kahler werden, je weiter drauf3en sie liegen.



Jetzt wenden sie sich nach Siiden, und der Junge erkennt die Hecke wieder,
die der Girtner Kolmarden nannte, und daran errit er, daB sie sich dem Ausgan-
ge nahern.

Der Junge ist hocherfreut iiber alles, was er gesehen hat, und als sie nun schon
nahe bei dem groBen Gittertor sind, versucht er dem Gartner seinen Dank auszu-
sprechen. Aber der Alte hort gar nicht auf ihn, sondern geht nur geradenwegs auf
das Tor zu. Hier angekommen wendet er sich an den Jungen und reicht ihm sei-
nen Spaten. ,Da, halte ihn, wihrend ich das Tor aufschliefe,” sagt er zu dem Jun-
gen.

Diesem aber ist es ohnedies leid, daBl er dem barschen alten Mann schon so
viel Miihe gemacht hat, und er will ihm daher jede weitere Anstrengung ersparen.
»~Meinetwegen braucht Ihr das schwere Tor gar nicht aufzumachen,“ sagt er
und schliipft gleichzeitig zwischen den Gitterstaben hindurch; fiir so einen klei-

nen Knirps hatte das natiirlich nicht die geringste Schwierigkeit.

Der Junge tut es in der besten Absicht und ist hochst bestiirzt, als er hort, daB
der Gartner hinter ihm in heftigen Zorn ausbricht, auf den Boden stampft und an
dem Gitter riittelt.

»Was ist denn? Was ist denn?“ fragt der Junge bestiirzt. ,Ich wollte Euch ja
nur die Miihe ersparen. Warum seid Ihr denn so bose?”

»Sollte ich etwa nicht bose sein?“ entgegnet der Alte. ,,Es wire nichts weiter
notig gewesen, als daB du meinen Spaten genommen héttest, dann hittest du
hierbleiben und den Garten besorgen miissen, wiahrend ich abgelost gewesen wi-
re. Jetzt weiB3 ich nicht, wie lange ich noch hier ausharren muB.”

Bei diesen Worten riittelt der Gartner wieder heftig an dem Gittertor und sieht
schrecklich zornig aus; aber dem Jungen tut er unwillkiirlich von Herzen leid und
er versucht ihn zu trosten.

»Seid doch nicht so betriibt dariiber, Herr Karl von Sédermanland,“ sagt er.
,Denn es findet sich gewifl niemand, der Euren Garten so gut pflegen wiirde, wie
Thr es tut.”

Als der Junge das sagt, wird der alte Gartner ganz still und ruhig, und der Jun-
ge meint einen hellen Schein iiber die harten Ziige hingleiten zu sehen. Aber er
kann es nicht deutlich sehen, denn plotzlich verblaBt die ganze Gestalt und ver-
schwindet wie im Nebel. Und nicht nur die Gestalt, nein, auch der ganze Garten
mit allen Blumen und Friichten und dem Sonnenschein verbleicht und ver-



schwindet, und wo er gestanden hat, ist nichts andres mehr als der 6de, wilde




24
In Narke

Die Ysatter-Kajsa

In Narke gab es in fritheren Zeiten etwas, was es anderswo gar nicht gab, namlich
eine Hexe, die die Ysitter-Kajsa hief.

Den Namen Kajsa hatte sie bekommen, weil sie soviel mit Sturm und Wind zu
tun hatte, und solche Wetterhexen werden immer so genannt; der Beinamen aber
war ihr gegeben worden, weil es hieB, sie stamme aus dem Ysatter Sumpf im
Kirchspiel Asker.

Es hatte allerdings den Anschein, als habe sie ihre eigentliche Heimat in As-
ker, aber man sah sie auch haufig an andern Orten. In ganz Narke muBte man
stets darauf gefaBt sein, sie vor sich auftauchen zu sehen.

Sie war aber keine traurige oder unheimliche Hexe, sondern munter und lus-
tig, und am allerwohlsten war es ihr, wenn ein richtiger Sausewind daherfegte.
Sobald es tiichtig stiirmte, machte sie sich auf, um auf der Ebene von Narke einen
ordentlichen Reigen zu tanzen.

Der Narker Bezirk ist eigentlich bloB eine einzige Ebene, die von allen Seiten
von waldigen Hohen umgeben ist. Nur im nordostlichsten Winkel durchbricht
der Hjialmar die lange Gebirgsmauer.

Wenn nun der Wind am Morgen drauBen auf der Ostsee ordentlich Krifte ge-
sammelt hat und sich ins Land hinein auf den Weg macht, fahrt er ungehindert
zwischen den Sormlander Hiigeln hindurch und gelangt ohne jegliche Schwierig-
keit dort am Hjalmar nach Narke hinein. Hier fegt er quer iiber die Ebene hin;
aber gerade gegeniiber sto8t er im Westen auf die hohe Kilsberger Felsenwand
und wird von dieser zuriickgeworfen. Da kriimmt sich der Wind wie eine Schlan-
ge und jagt gegen Siiden. Aber hier trifft er auf den Tived und bekommt einen



StoB, der ihn nach Osten schleudert. Im Osten jedoch liegt der Tylowald, und die-
ser schickt den Wind nordwarts zu dem Kigla. Und von dem Kagla jagt der Wind
aufs neue gegen Kilsberg, Tived und den Tylowald.

So geht es fort: der Wind dreht und dreht sich in immer kleineren Kreisen, bis
er sich schlieBlich wie ein Kreisel mitten auf der Ebene um sich selbst dreht. Aber
an solchen Tagen, wenn der Wirbelwind iiber die Ebene hinfuhr, da war die
Ysiatter-Kajsa so recht vergniigt. Dann stand sie mitten drin im Wirbel und drehte
sich selbst wie ein Kreisel. Thr langes Haar flatterte bis hinauf zu den Wolken, ihr
Gewand schleifte iiber den Boden hin wie eine Staubwolke, und die ganze Ebene
breitete sich unter ihr aus wie ein Tanzboden.

Morgens saf3 die Ysatter-Kajsa meist auf einer hohen Tanne am Bergabhang
und schaute iiber die Ebene hin. Zur Winterzeit, wenn es tiichtig geschneit hatte,
kamen viele Schlitten dahergefahren. Und sobald Kajsa die Schlitten sah, trieb sie
eiligst ein ordentliches Schneegestober daher und fegte so hohe Schneewehen zu-
sammen, daB die Leute nur mit Mithe und Not wieder nach Hause kommen
konnten. Bei schonem Sommerwetter aber, zur Zeit der Heuernte, saf3 die
Ysitter-Kajsa ganz still auf ihrem Baum, bis die ersten Heuwagen hoch beladen
zur Abfahrt bereit waren. Dann aber hui! sauste sie mit ein paar Platzregen daher,
die der Arbeit fiir diesen Tag ein Ende machten.

Soviel war sicher, daB sie selten an etwas andres dachte, als Unheil anzurich-
ten. Die Kohlenbrenner droben in den Kilsbergen wagten die ganze Nacht kaum
ein Auge zu schlieBen; denn sobald Kajsa einen unbewachten Meiler sah, kam sie
leise herbeigeschlichen und blies hinein, bis die hellen Flammen herausschlugen.
Und wenn die Fuhrleute von Laxa und Svartd einmal noch spat abends mit Erz-
lasten unterwegs waren, hiillte Kajsa den Weg und die ganze Gegend in so dich-
ten Nebel, daBl Menschen und Pferde sich verirrten und mit den schweren Karren
in Moore und Siimpfe hineingerieten.

Wenn die Propstin von Glanshammar an einem schonen Sommertage den
Kaffeetisch draufen im Garten gedeckt hatte, und dann ein WindstoB daherkam,
der die Decke aufwirbelte und Tassen und Teller umwarf, da wuBte man schon,
wem man diesen SpaB zu verdanken hatte. Wenn dem Biirgermeister von Orebro
der Hut vom Kopf geweht wurde und er ihm iiber den ganzen Marktplatz nach-



laufen muBte, wenn die Leute von Vino mit ihren Gemiisebooten im Hjdlmar auf
den Grund fuhren, wenn zum Trocknen aufgehiangte Wasche heruntergerissen
und in den Schmutz geworfen wurde, wenn am Abend der Rauch in die Stuben
hineindrang und es aussah, als konne er den Weg durch den Schornstein gar
nicht finden, dann herrschte keine Spur von Zweifel dariiber, wer sich auf diese
Weise die Zeit vertrieb.

Aber wenn auch die Ysitter-Kajsa ihre Lust an lauter solchem Schabernack
hatte, war sie doch im Grunde ihres Herzens nicht eigentlich boshaft. Man merk-
te wohl, daB sie mit den Héandelsiichtigen, den Geizigen und den Hartherzigen am
schlimmsten verfuhr, die guten Leute dagegen und die armen Kinder nahm sie
sehr oft in Schutz. Und alte Leute erzahlen auch heute noch, die Ysatter-Kajsa sei,
als in Asker die Kirche brannte, mitten in den Rauch und die hohen Flammen
hineingefahren und habe die Gefahr abgewendet.

Immerhin waren die Leute in Niarke der Wetterhexe oft recht iiberdriissig, sie
jedoch, die Ysatter-Kajsa, war ihrer tollen Streiche nie iiberdriissig. Wenn sie dro-
ben auf dem Rande einer Wolke sa8 und auf Nirke hinabschaute, das so freund-
lich und wohlhabend dalag, mit seinen stattlichen Bauernhéfen auf der Ebene
und seinen reichen Erzgruben und Bergwerken in dem Gebirge, mit dem langsam
dahinflieBenden Svartd, den seichten fischreichen Binnenseen, der guten Stadt
Orebro, die sich rings um das ernstaufragende SchloB mit den massiven Ecktiir-
men ausbreitete, dann dachte sie gewiB: ,,Hier hatten es die Menschen sicherlich
allzugut, wenn ich nicht da ware. Hier muB3 jemand sein wie ich, der sie aufriittelt
und in Atem erhalt.”

Dann stief sie ein wildes, gellendes Gelachter aus, das klang wie das Schreien
einer Elster, und jagte davon, tanzend und wirbelnd von einem Ende der Ebene
zum andern. Und wenn die Bewohner von Nirke sahen, wie sie ihre Staubschlep-
pe tiber die Ebene hinzog, konnten sie ein Lacheln nicht unterdriicken. Denn un-
artig und neckisch war sie, das konnte nicht geleugnet werden, aber sie hatte
auch einen herrlichen Humor. Der Umgang mit der Ysitter-Kajsa war fiir die
Bauern ebenso belebend, wie der Sturmwind fiir die Ebene, wenn er so recht toll
dariiber hinfegte.



Heutigentages wird nun behauptet, die Ysatter-Kajsa sei langst tot und begra-
ben, wie alles andre Hexen- und Zaubervolk auch. Aber das kann man fast nicht
glauben. Das wire gerade, wie wenn jemand daherkdme und behaupten wollte,
die Luft werde von jetzt an iiber der Ebene ganz still stehen und der Sturm werde
nie mehr mit Saus und Braus und frischem Wind und gewaltigem Platzregen dar-
iiber hinwirbeln.

Ja, wer da meint, die Ysitter-Kajsa sei tot und begraben, der soll nur horen,
wie es in jenem Jahr in Nirke ging, wo Nils Holgersson durch diese Gegend zog,
und dann soll er selbst sagen, was er dariiber denkt.

Der Jahrmarktsabend

Mittwoch, 27. April

Es war am Tag vor dem groBen Viehmarkt in Orebro, und es goB so vom Himmel
herunter, daB man drauB8en nichts mehr voneinander unterscheiden konnte. Das
war ein Regen gerade wie die Stindflut. Der Himmel schien alle seine Schleusen
geoffnet zu haben, und gar mancher dachte im stillen: ,Dies ist ganz wie zur Zeit
der Ysatter-Kajsa. Gerade an den Jahrmarkten, da trieb sie den tollsten Schaber-
nack. So ein Regenwetter am Vorabend des Jahrmarktes, das hitte ihr gepafBt.*

Je weiter der Abend vorriickte, desto schlimmer wurde der Regen. Als die
Dunkelheit einbrach, ging ein wahrer Wolkenbruch nieder, die Wege wurden
ganz grundlos, und den Leuten, die mit ihrem Vieh unterwegs waren, um bei gu-
ter Zeit nach Orebro zu kommen, ging es schlecht. Die Kiihe und Ochsen waren
iibermiidet und straubten sich, weiterzugehen, mehrere von den armen Tieren
warfen sich mitten auf der LandstraBe zu Boden, um zu zeigen, daB sie nicht
mehr weiter konnten. Alle die Leute, die am Wege wohnten, mufiten den Jahr-
marktbesuchern Tiir und Tor 6ffnen und sie so gut es eben ging fiir die Nacht auf-
nehmen. Alles war uberfiillt, nicht nur die Wohnhé&user, nein, auch die Stille und
Scheunen.



Wer nur immer konnte, versuchte indes sich bis zum Wirtshaus durchzu-
kampfen; aber wer es erreicht hatte, bereute fast, nicht in einem der Hauser an
der StraB8e geblieben zu sein, denn alle Stande in den Kuhstallen und alle Krippen
im Pferdestall waren langst besetzt. Die armen Leute hatten keine Wahl, sie mu83-
ten ihre Pferde und Kiihe unter freiem Himmel im Regen stehen lassen, ja, ihre
Besitzer selbst konnten nur mit Miihe und Not unter Dach und Fach kommen.

Auf dem Hofplatz war ein Gedréinge, ein Schmutz und eine Nisse, die man gar
nicht beschreiben konnte. Viele von den Tieren standen geradezu im Wasser und
konnten sich nicht einmal niederlegen. Manchen von den Bauern gelang es aller-
dings, Stroh fiir ihr Vieh zu ergattern, da konnten sich die armen Tiere wenigs-
tens niederlegen, und man konnte sie notdiirftig zudecken; andre aber saen drin
im Wirtshaus, tranken und spielten und vergaBen dariiber ihr Vieh, fiir das sie
sorgen sollten, vollstandig.

Nils Holgersson und die Wildginse hatten an diesem Abend einen Holm im
Hjalmar erreicht. Die kleine Insel war nur durch einen schmalen, seichten Was-
serarm vom Lande getrennt; bei niedrigem Wasserstand konnte man trockenen
FuBes hiniiberkommen.

Auf dem Holm drauBen regnete es ebenso heftig wie sonst iiberall auch. Der
Junge konnte bei dem Regen, der unaufthorlich auf ihn herabfiel, nicht einschla-
fen. SchlieBlich stand er auf und wanderte auf der Insel umher. Er meinte, er fiith-
le den Regen weniger, wenn er sich bewegte.

Kaum war er rings auf der Insel herumgegangen, als er in dem Wasser, das
den Holm vom Festland trennte, ein Platschern horte, und schon im néachsten
Augenblick sah er ein einzelnes Pferd zwischen den Biischen daherkommen. Es
war eine alte Mihre, ein so elendes, kraftloses Pferd, wie Nils Holgersson noch
nie eines gesehen hatte. Es war lendenlahm und steifbeinig und entsetzlich ma-
ger, man konnte alle Rippen unter der Haut zdhlen. Es trug weder Sattel noch
Zaumzeug, nur eine alte Halfter, von der ein halbverfaultes Strickende herunter-
hing. Offenbar hatte ihm das Losreifen keinerlei Schwierigkeiten bereitet.

Das Pferd ging geradenwegs auf die Stelle zu, wo die Wildganse schliefen, und
der Junge bekam Angst, es konnte sie treten. ,,Wohin willst du? Nimm dich in
acht!“ rief er dem Pferde zu.



»~Ach so, da bist du,” sagte das Pferd und kam auf den Jungen zu. ,Ich bin eine
ganze Meile weit gegangen, dich zu finden.*

»WeiBt du denn etwas von mir?“ fragte der Junge verwundert.

»1ch habe ja wohl Ohren zum Horen, wenn ich auch alt bin. Es wird gegenwar-
tig viel von dir gesprochen.*

Wihrend es dies sagte, senkte das Pferd den Kopf, um besser sehen zu kon-
nen, und Nils Holgersson bemerkte, daB es einen kleinen Kopf mit schonen Au-
gen und einem feinen, weichen Maule hatte.

,Das ist einstmals ein gutes Pferd gewesen, wenn es auch auf seine alten Tage
heruntergekommen ist,“ dachte der Junge.

»Ich mochte dich bitten, mit mir zu gehen und mir in einer Sache beizuste-
hen,“ sagte das Pferd.

Der Junge dachte, es wiare wohl eine gewagte Sache, mit so einem elenden Ge-
schopf fortzugehen, und entschuldigte sich mit dem schlechten Wetter.

Doch das Pferd sagte: ,Auf meinem Riicken hast du es nicht schlechter, als
wenn du hier liegst. Aber du hast vielleicht den Mut nicht, mit so einer alten
Schindmaihre, wie ich eine bin, wegzugehen.“

»,0 doch, dazu habe ich schon den Mut,“ sagte der Junge.

,Dann wecke jetzt die Ginse, damit wir mit ihnen ausmachen, wo sie dich
morgen wieder abholen werden,* sagte das Pferd.

Kurz darauf saB Nils Holgersson auf dem Riicken des Pferdes, das viel besser
trabte, als der Junge gedacht hatte; aber es war doch ein weiter Ritt durch Nacht
und Regen, bis sie endlich vor einer groBen Herberge Halt machten. Hier sah es
schrecklich unheimlich aus. Die Wagengeleise auf der StraBe waren iibermaBig
tief; der Junge war iiberzeugt, er wiirde ertrinken, wenn er da hineinfiele. An dem
Lattenzaun, der das Gehoft rings umgab, waren ungefiahr dreiBig bis vierzig Pfer-
de und Kiihe angebunden; ohne jeglichen Schutz gegen den Regen standen sie da,
und innen im Hofraum sah Nils Holgersson Karren mit hohen Kisten, in denen
Schafe und Kilber, Schweine und Hiithner untergebracht waren.

Das Pferd stellte sich an dem Lattenzaun auf. Der Junge saB noch auf seinem
Riicken, und mit seinen guten Nachtaugen, die er seit seiner Verzauberung hatte,
sah er ganz deutlich, wie schlecht es die armen Tiere hier hatten.



»Wie kommt es nur, daB ihr hier auBen im Regen steht?“ fragte er.

,Wir sind auf dem Wege nach dem Jahrmarkt in Orebro, aber des Regens we-
gen muBten wir hier haltmachen. Dies ist zwar eine Herberge, es sind jedoch so
viele Reisende angekommen, daB wir keinen Platz mehr im Hause fanden.*

Der Junge erwiderte nichts; schweigend schaute er sich um. Nicht viele von
den Tieren schliefen, von allen Seiten ertonten Klagen und lautes Murren. Und
die armen Geschopfe hatten allen Grund zum Jammern, denn das Wetter war
jetzt noch schlimmer als am Tage. Ein eiskalter Wind hatte sich erhoben, und der
scharfe peitschende Regen war jetzt mit Schnee vermischt. Da war es nicht
schwer zu erraten, welche Hilfe das Pferd von dem Jungen verlangte.

»Siehst du dort den groBen Bauernhof, der dem Wirtshause gerade gegeniiber
liegt?“ fragte das Pferd.

~Jawohl,“ sagte der Junge, ,ich sehe ihn, und ich begreife nicht, warum ihr
nicht dort um Obdach gebeten habt. Ist dort auch schon alles voll?*

,Nein, es sind keine fremden Tiere dort,” antwortete das Pferd. ,,Aber die Be-
sitzer dieses Hofes sind so geizig und ungefillig, daB3 es gar nichts niitzen konnte,
wenn man sie um ein Obdach bitten wiirde.*

~Ach, so hiangt es also zusammen! Ja, dann miifBt ihr freilich bleiben, wo ihr
seid.”
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~Aber ich bin auf dem Hofe driiben geboren und aufgewachsen,“ sagte das Pferd,
»und ich weiB, daf3 dort ein groBer Pferdestall und auch ein Kuhstall ist mit vielen
Krippen und Standen, und ich mochte wissen, ob du uns nicht den Eintritt dazu
verschaffen konntest.“

~Ach nein, dazu habe ich sicher den Mut nicht,” erwiderte der Junge. Aber die
armen Tiere taten ihm schrecklich leid, und so entschloB er sich, es jedenfalls ein-
mal zu versuchen.

Er lief hiniiber auf den fremden Hof und sah da gleich, daB alle Wirtschaftsge-
baude verschlossen und alle Schliissel abgezogen waren. Ratlos und hilflos stand
er da, doch da wurde ihm von einer ganz unerwarteten Seite Hilfe zuteil. Mit ge-
waltigem Sausen kam plotzlich eine Windsbraut dahergefahren und riB eine gro-
Be Scheunentiir auf, vor der der Junge eben Halt gemacht hatte.

Natiirlich kehrte der Junge mit grofter Eile zu dem Pferde zuriick und sagte:
»Ihr konnt zwar nicht in die Stille hinein, aber eine groBe leere Scheune ist zu
schlieBen vergessen worden, und dahin will ich euch fiihren.*

,Dafiir sollst du schon bedankt sein,” sagte das Pferd. , Es wird mir gut tun,
wenn ich noch einmal in meiner alten Heimat schlafen darf. Dies ist die einzige
Freude, die mir in meinem Leben noch zuteil werden kann.“

Auf dem reichen Bauernhofe, der dem Wirtshaus gerade gegeniiber lag, waren
indes die Bewohner an diesem Abend viel langer als gewohnlich aufgeblieben.

Der Bauer war ein Mann von ungefahr fiinfunddreifig Jahren. Er war grof3
und schlank und hatte ein schones, aber etwas finsteres Gesicht. Am Tage war er
im Regen drauBen gewesen und war da ebenso naB3 geworden wie alle andern
Leute auch. Deshalb hatte er beim Abendessen seine alte Mutter, die noch Herrin
auf dem Hofe war, gebeten, ein Feuer auf der offenen Feuerstelle anzuziinden,
damit er seine Kleider trocknen konnte. Die Mutter hatte ein darmliches Holzfeu-
erchen angeziindet, denn in diesem Hause wurde kein Brennholz verschwendet,
und der Bauer hatte seinen Rock auf einem Stuhl dicht vor dem Feuer aufge-
héangt. Dann hatte er den FuB auf den Herd gestellt, den Ellbogen aufs Knie ge-
stiitzt und nachdenklich in die Flammen geschaut. So stand er nun schon seit



mehreren Stunden, ohne sich zu riihren; die einzige Bewegung, die er machte,
war, ab und zu ein neues Stiick Holz aufs Feuer zu werfen.

Die Mutter hatte den Tisch abgeraumt und sein Bett hergerichtet, dann war sie
ins Hinterstlibchen gegangen und hatte es sich da bequem gemacht. Von Zeit zu
Zeit trat sie an die Tiir und sah ihren Sohn fragend an, der noch immer vor dem
Feuer stand und nicht zu Bett ging.

»Es fehlt mir nichts, Mutter,” sagte er. ,,Ich muB nur an etwas aus friiherer Zeit
denken.“

Die Sache aber war die: Als der Sohn bei seiner Heimkehr am Wirtshaus vor-
beigekommen war, hatte ihn ein Pferdehandler gefragt, ob er nicht ein Pferd kau-
fen wolle. Dabei hatte er ihm einen alten Gaul gezeigt, der so jammerlich zuge-
richtet war, daB der Bauer den Mann unwillkiirlich mit den Worten anfuhr, er
miisse ja verriickt sein, wenn er meine, er konne ihn mit so einer Schindmahre
anfiihren.

,Ach nein,“ antwortete der Pferdehéndler, ,das meine ich nicht. Aber da dieses
Pferd frither in Euerm Besitz war, dachte ich, Thr hittet vielleicht Lust, ihm das
Gnadenbrot zu gewdhren, denn das tut ihm not.“

Da hatte der Bauer das Pferd ndher angesehen und es wieder erkannt. Ja, er
hatte es einst selbst groBgezogen und eingefahren. Aber deshalb fiel es ihm doch
nicht ein, so ein altes, unbrauchbares Tier zu kaufen. Nein, davon konnte keine
Rede sein. Er gehorte nicht zu denen, die ihr Geld wegwarfen!

Trotzdem hatte der Anblick des Pferdes viele Erinnerungen in ihm wachgeru-
fen, und diese Erinnerungen hielten ihn jetzt fest. Deshalb mochte er nicht zu
Bett gehen.

Ach ja, dieses Pferd war ein gutes, ein flottes Tier gewesen! Sein Vater hatte es
von Anfang an ihm allein iiberlassen. Er hatte es eingefahren, und es war ihm lie-
ber gewesen als alles andre, was er sein eigen nannte. Der Vater hatte sich be-
klagt, daB er es zu gut fiittere, und da hatte er oft den Hafer fiir seinen Liebling
stibitzt.

Solange er dieses Pferd hatte, ging er nie zu FuB in die Kirche, sondern fuhr
immer, und zwar aus keinem andern Grunde, als um mit seinem Pferde groB zu
tun. Er selbst trug eigengewobene und eigengemachte Kleider, das Fuhrwerk war



armlich und unangestrichen, aber das Pferd war das schonste Tier, das den Kir-
chenhiigel hinauffuhr.

Einmal hatte er sich ein Herz gefaBBt und seinen Vater gefragt, ob er sich nicht
einen Tuchanzug kaufen und das Fuhrwerk mit Olfarbe anstreichen diirfe. Aber
der Vater hatte ihn wie versteinert angesehen, ja, der Sohn hatte einen Augen-
blick gefiirchtet, den Vater werde der Schlag treffen. Er hatte dann versucht, sei-
nem Vater begreiflich zu machen, da83 er, wenn er mit einem so prachtigen Pferd
fahre, selbst auch ein wenig hiibsch aussehen sollte.

Der Vater hatte gar nichts gesagt, aber ein paar Tage nachher war er mit dem
Pferd nach Orebro gegangen und hatte es da verkauft.

Das war grausam vom Vater gewesen; aber dieser hatte offenbar gefiirchtet,
das Pferd konnte den Sohn zur Eitelkeit und zur Verschwendung verleiten. Und
jetzt, so lange nachher, muBte der Sohn zugeben, daf der Vater damals recht ge-
habt hatte. Ein solches Pferd konnte einem wohl zum Fallstrick werden. Aber im
Anfang war ihm der Verlust seines Lieblings schrecklich nahe gegangen. Von Zeit
zu Zeit war er nur deshalb nach Orebro gefahren, um, an einer StraBenecke ste-
hend, das Pferd vorbeifahren zu sehen, oder um sich mit einem Stiick Zucker zu
ihm in seinen neuen Stall zu schleichen.

~Wenn der Vater stirbt und ich den Hof bekomme, dann kaufe ich mir mein
Pferd wieder. Das ist das erste, was ich tue,” hatte er damals gesagt.

Jetzt war der Vater tot, und er selbst saf} schon seit mehreren Jahren auf dem
Hofe; aber er hatte keinen einzigen Versuch gemacht, das Pferd wieder zu kaufen.
Ja, seit langer Zeit hatte er an diesem Abend zum ersten Male wieder an das Tier
gedacht.

Wie merkwiirdig, da3 er es so ganz und gar hatte vergessen konnen! Aber der
Vater war ein sehr gebieterischer und eigensinniger Mann gewesen, und als der
Sohn erwachsen war und die beiden den Hof miteinander bewirtschafteten, da
hatte sein Vater groBe Gewalt {iber ihn bekommen. SchlieBlich dachte er, alles,
was der Vater tat, sei gut und recht. Und als er dann selbst den Hof bekam, hatte
er sich nur immer Miihe gegeben, in allem genau so zu handeln, wie sein Vater
gehandelt hatte.



Er wuBte ja wohl, daB die Leute sagten, sein Vater sei geizig gewesen; aber es
war doch gewiB nur recht, wenn man den Geldbeutel fest zumachte und das Geld
nicht unnotig zum Fenster hinauswarf. Man durfte das Hab und Gut, das einem
anvertraut worden war, nicht vergeuden. Besser ein Geizhals heiBen und auf ei-
nem schuldenfreien Hofe sitzen, als sich wie die andern Bauern mit groBen Hypo-
theken herumschlagen miissen.

So weit war der Bauer in seinen Gedanken gekommen, als er plotzlich heftig
zusammenfuhr, weil er etwas Sonderbares gehort hatte. Es war, als ob eine laute,
spottende Stimme gerade das wiederholte, was er eben gedacht hatte. , Es ist am
besten, den Geldbeutel fest zuzumachen. Es ist besser, ein Geizhals heifen und
auf einem schuldenfreien Hofe sitzen, als sich wie die andern Hofbesitzer mit Hy-
potheken herumschlagen miissen.“

Das klang gerade, als wolle sich jemand iiber seine Klugheit lustig machen,
und er war auf dem Punkt, in Wut zu geraten, als er entdeckte, daB alles auf ei-
nem Irrtum beruhte. DrauBen hatte sich ein heftiger Wind erhoben, er aber hatte
die ganze Zeit hier gestanden und war schléfrig geworden; da hatte er das Heulen
des Windes im Schornstein fiir eine menschliche Stimme gehalten.

Er wendete sich um und sah auf die groBe Wanduhr; es schlug eben elf Uhr.
»Da ist es hochste Zeit, daB du zu Bett gehst,” dachte er. Aber dann fiel ihm ein,
daB er seine allabendliche Runde auf dem Hofe noch nicht gemacht hatte, um
nachzusehen, ob alle Tiiren und Laden geschlossen und alle Lichter geloscht sei-
en. Dies hatte er noch nie unterlassen, seit er Herr auf dem Hofe geworden war.
Rasch warf er seinen Rock iiber und ging in den Regen hinaus.

Draufen fand er alles, wie es sein sollte, nur die Tiir der leeren Scheune war
vom Wind aufgerissen worden. Er holte also den Schliissel, verschloB die Scheune
und steckte den Schliissel in die Rocktasche. Dann kehrte er in die Stube zuriick,
zog den Rock aus und hingte ihn aufs neue vors Feuer. Aber er ging auch jetzt
noch nicht zu Bett, sondern wanderte in der Stube hin und her. Das war doch ein
griaBliches Wetter! So ein durchdringend kalter Wind und ein eisiger Schneere-
gen! Und sein altes Pferd stand nun da drauBen, ohne auch nur eine Decke als
Schutz gegen das Unwetter zu haben! Er miifite doch eigentlich hinausgehen und



seinem alten Freund ein Obdach gewahren, da er nun doch einmal in diese Ge-
gend gekommen war.

Jetzt horte der Junge in dem gegeniiberliegenden Gasthof eine alte Uhr mit
schrillem Ton elf Uhr schlagen. Er war gerade im Begriff, die Tiere loszubinden,
um sie in den Bauernhof hineinzufiihren. Es dauerte ziemlich lange, bis er sie ge-
weckt und aufgestellt hatte; aber schlieflich war alles in Ordnung, und in einer
langen Reihe, der Junge als Wegweiser voran, bewegte sich der Zug in den Hof
des geizigen Bauern hinein.

Aber wihrend der Junge mit den Tieren beschéftigt gewesen war, hatte der
Bauer seine Runde beendet und das Scheunentor zugeschlossen. Als nun der Jun-
ge vor der Scheune ankam, war der Eingang versperrt. Ganz bestiirzt blieb der
Junge stehen. Aber nein, die armen Tiere konnte er nicht hier drauen lassen. Er
mubBte ins Haus hinein und sich den Schliissel verschaffen.

»Sorge dafiir, daB sie sich still verhalten, wiahrend ich den Schliissel hole,“ sag-
te er zu dem alten Pferd. Mit diesen Worten eilte er davon.

Mitten auf dem Hofplatz hielt er an, um zu iiberlegen, wie er ins Haus hinein-
kommen sollte. Wihrend er noch gedankenverloren dastand, sah er auf der Stra-
Be zwei kleine Wanderer daherkommen, und jetzt eben machten sie vor dem
Wirtshaus halt.

Der Junge sah gleich, daB3 es zwei kleine Madchen waren, und er lief auf sie zu,
denn er dachte, sie wiirden ihm vielleicht helfen konnen.

»~Komm, Britta Marie,“ sagte das eine von den Kindern, ,jetzt darfst du nicht
mehr weinen. Hier ist die Herberge. Hier bekommen wir gewiB ein Nachtlager.“

Kaum hatte das Madchen dies gesagt, als der Junge ihr auch schon zurief:
,Nein, ihr braucht gar nicht erst zu fragen, ob man euch im Wirtshaus aufnehmen
wolle, denn das ist ganz unmoglich. Aber in dem Bauernhof hier sind keine Giste.
Gehet nur hinein!“

Die beiden kleinen Madchen horten die Worte deutlich, konnten aber den, der
mit ihnen sprach, nicht sehen. Sie verwunderten sich indes nicht weiter dartiber,
denn ringsum war es stockdunkel. Das groere Madchen erwiderte denn auch so-
gleich: ,In diesen Hof wollen wir nicht hineingehen, denn die Leute, die darin



wohnen, sind hart und geizig. Sie sind schuld daran, daB wir hier auf der Land-
straBe betteln gehen miissen.“

,Das ist wohl moglich,“ sagte der Junge. ,Aber gehet trotzdem nur hinein; ihr
werdet sehen, es lauft alles gut ab.*

»,Nun, wir konnen es jedenfalls versuchen, aber man wird uns nicht einmal
hineinlassen,“ sagten die beiden Kinder; damit gingen sie auf das Wohnhaus zu
und klopften an die Tiir.

Der Bauer stand noch immer am Feuer und dachte an sein altes Pferd; da
drang das Klopfen der Kinder an sein Ohr. Er ging an die Haustiir, um zu sehen,
wer drauBen sei, beschloB aber zugleich, sich gewi3 nicht iiberreden zu lassen, ir-
gendeinen Wanderer aufzunehmen. Aber in dem Augenblick, wo er einen Spalt
an der Tiir 6ffnete, lag auch schon die Windsbraut auf der Lauer. Sie ril dem
Bauern die Tiir aus der Hand und warf ihn selbst gegen die Wand zuriick. Um die
Tiir wieder zuzuziehen, muBte er auf die Haustreppe hinaustreten, und als er in
die Stube zuriickkehrte, standen die beiden Kinder schon mitten darin.

Es waren zwei arme, schmutzige, in Lumpen gehiillte, halb verhungerte Bettel-
kinder, zwei kleine Madchen, die unter der Last von zwei Bettelsdcken, die ebenso
groB3 waren wie sie selbst, heftig keuchten.

»Was seid denn ihr fiir Pack, das noch so spit in der Nacht unterwegs ist?“
fragte der Bauer unfreundlich.

Die beiden Kinder antworteten nicht sogleich, sondern stellten zuerst ihre Sa-
cke ab. Dann traten sie mit zum GruB ausgestreckten Hianden auf den Bauern zu.
»Wir sind die Anne und die Britta Marie vom Engard,“ sagte die altere, ,,und wir
mochten um eine Nachtherberge bitten.*

Der Bauer ergriff die ihm dargebotenen Handchen nicht, ja, er wollte die bei-
den Bettelmidchen gerade vor die Tiir setzen, als eine neue Erinnerung vor ihm
auftauchte. Das Engérd war ein kleines Haus, wo eine bediirftige Witwe mit ihren
fiinf Kindern gewohnt hatte. Die Witwe war dem alten Bauern einige hundert
Kronen schuldig gewesen, und um seine Forderung zu befriedigen, hatte der Bau-
er ihre Hiitte verkaufen lassen. Die Witwe war hierauf mit ihren drei dltesten Kin-
dern nach Nordland gezogen, dort Arbeit zu suchen, die beiden jlingeren aber wa-
ren der Gemeinde zur Last gefallen.



Dem Bauern stieg der Arger auf, als er an dieses Vorkommnis dachte. Er wuB-
te, wie sehr sein Vater im Kirchspiel verurteilt worden war, weil er das Geld ver-
langt hatte, das ihm doch von Rechts wegen gehort hatte.

»Was tut ihr denn gegenwartig?“ fragte er mit barscher Stimme. ,Sorgt denn
der Armenpfleger nicht fiir euch? Warum streicht ihr auf der Landstrafe umher
und bettelt?“

»Wir konnen nichts dafiir,“ antwortete das altere Madchen. ,Die Leute, bei denen
wir sind, haben uns auf den Bettel ausgeschickt.”

»Ja, und ihr konnt euch nicht beklagen, denn eure Sacke sind ja ganz voll,*
sagte der Bauer. ,Es ist am besten, ihr esset euch an dem, was ihr darin habt, satt,
denn hier gibt es nichts zu essen. Alle Frauenzimmer auf dem Hofe sind schon zu
Bett. Und dann konnt ihr euch hier in die Ecke am Herd legen, da friert ihr
nicht.“

Dabei machte er eine abwehrende Bewegung mit der Hand, wie um die Kinder
zurilickzuscheuchen, und seine Augen nahmen einen fast harten Ausdruck an,
denn er dachte, er miisse ja froh sein, daf er einen Vater gehabt hatte, der um



sein Besitztum besorgt gewesen war, sonst hitte er, der Sohn, vielleicht auch als
kleiner Junge mit dem Bettelsack umherlaufen miissen, wie diese Kinder hier.

Kaum hatte der Bauer diesen Gedanken zu Ende gedacht, als die gellende,
spottische Stimme, die er an diesem Abend schon einmal gehort hatte, Wort fiir
Wort wiederholte. Er horchte und erkannte gleich, da83 es keine Menschenstimme
war, sondern nur der Wind, der im Schornstein sein Wesen trieb. Aber es war
seltsam, sobald der Wind seine Gedanken in dieser Weise laut wiederholte, er-
schienen sie ihm merkwiirdig dumm, hartherzig und falsch.

Die Kinder hatten sich indessen nebeneinander auf dem harten Boden ausge-
streckt; aber sie waren nicht still, sondern murmelten noch etwas vor sich hin.

»Wollt ihr wohl schweigen!“ rief der Bauer. Er war jetzt in so gereizter Stim-
mung, daB er die Kinder hitte schlagen konnen.

Aber das Gemurmel horte nicht auf, obgleich er den Kindern noch einmal
barsch zu schweigen befahl.

»Als unsere Mutter von uns fortging,“ sagte da plotzlich eine helle Kinderstim-
me, ,mubBte ich ihr versprechen, mein Abendgebet nie zu vergessen. Dieses Ver-
sprechen muB ich halten und Britta Marie auch. Sobald wir: ,Miide bin ich, geh
zur Ruh, schlieB die miiden Augen zu‘ gebetet haben, sind wir ganz still.“

Der Bauer blieb wortlos sitzen und horte die Kleinen ihr Abendgebet sprechen.
Dann ging er mit langen Schritten im Zimmer hin und her, und zuweilen preBte
er wie in groBer Seelenangst die Hinde zusammen.

Das Pferd zugrunde gerichtet! Die beiden Kinder zu umherstrolchenden Bett-
lern gemacht! Und beides das Werk seines Vaters! Ach, was der Vater getan hatte,
war am Ende doch nicht immer ganz recht gewesen!

Er warf sich auf einen Stuhl und stiitzte den Kopf in die Hande. Pl6tzlich be-
gann es in seinem Gesicht zu zucken; die Tranen traten ihm in die Augen, aber
rasch wischte er sie weg. Doch neue Trianen drangen hervor, und es half nichts,
daB er auch diese eilig wegwischte, es kamen immer neue.

Jetzt 6ffnete seine Mutter die Tiir des Hinterstiibchens, und eilig drehte der
Bauer seinen Stuhl um, damit er ihr den Riicken zuwendete. Aber sie muBite doch
etwas AuBergewohnliches gemerkt haben, denn sie blieb eine gute Weile hinter
ihm stehen, wie wenn sie darauf wartete, daB er etwas sage. Dann fiel ihr ein, wie



schwer es den Mannern immer wird, von dem zu sprechen, was sie am tiefsten
beriihrt; ja, sie muBte ihm wohl ein wenig helfen.

Vom Hinterstiibchen aus hatte sie gesehen, was sich in der groBen Stube zuge-
tragen hatte; sie brauchte deshalb nicht zu fragen. Sie ging nur ganz leise zu den
beiden schlafenden Kindern hin, hob sie auf, trug sie ins Hinterstiibchen und leg-
te sie da in ihr eigenes Bett. Dann kam sie wieder zu dem Sohne heraus.

»,Du, Lars,” sagte sie und tat, als sdhe sie gar nicht, da3 er weinte. ,,Lall mich
die Kinder hier behalten!*

»Was sagst du, Mutter?“ fragte er und versuchte seine Trinen zu unterdrii-
cken.

»1ch habe sie schon immer herzlich bedauert, gleich damals, als dein Vater ih-
rer Mutter das Haus verkaufte. Und auch du hast Mitleid mit ihnen gehabt.*

,Ja, aber ...”

»,Ich mochte sie gerne hier behalten und ordentliche Menschen aus ihnen ma-
chen. Sie sind zu gut zum Betteln.*

Der Bauer konnte nichts erwidern, denn jetzt stiirzten ihm die hellen Trénen
aus den Augen; er ergriff die runzlige Hand seiner Mutter und streichelte sie.



Doch plotzlich fuhr er, wie von Angst erfaB8t, jah auf. ,Was wiirde der Vater dazu
sagen?“ rief er.

,Der Vater hat zu seiner Zeit hier geherrscht, jetzt ist die deinige gekommen.
Solange der Vater lebte, muBte ihm gehorcht werden. Jetzt aber ist die Reihe an
dir, zu zeigen, wer du bist.*

Der Sohn war so iiberrascht iiber diese Worte, daf3 seine Tranen versiegten.
~Aber ich zeige mich doch, wie ich bin!“ sagte er.

»,Nein,“ erwiderte seine Mutter, ,,das tust du eben nicht. Du gibst dir nur alle
Miihe, deinem Vater zu gleichen. Der aber hat harte Zeiten hier durchgemacht,
und deshalb graute ihm vor der Armut. Er meinte, er sei verpflichtet, in erster Li-
nie nur immer an sich selbst zu denken. Du aber hast solche schwere Zeiten, die
dich hatten hart machen konnen, nie gekannt. Du hast mehr, als du brauchst,
und da wire es unnatiirlich, wenn du nicht auch an andre denken wiirdest.”

Hinter den beiden Kindern war der Junge ins Haus und in die Stube hineinge-
schliipft und hatte sich da in einem dunkeln Winkel versteckt. Schon im ersten



Augenblick hatte er den Scheunentiirschliissel, der aus der Rocktasche des Bau-
ern herausguckte, entdeckt.

»Wenn der Bauer die Kinder fortschickt, nehme ich den Schliissel und laufe
mit ihm davon,“ dachte er.

Aber dann wurden die Kinder nicht fortgeschickt; der Junge mufite in seinem
Winkel sitzen bleiben und wuBte nicht, was er tun sollte. Die Mutter sprach lange
mit ihrem Sohn, und wihrend sie mit ihm sprach, horte dieser auf zu weinen;
schlieBlich nahm sein Gesicht einen geradezu schonen Ausdruck an, es war, als
sei er ein ganz andrer Mensch geworden, und noch immer streichelte er die alte
runzlige Hand seiner Mutter.

LJetzt miissen wir aber doch zu Bett gehen,“ sagte die Mutter, als sie sah, da3
er seine Fassung wieder erlangt hatte.

»Nein,“ sagte er und stand rasch auf, ,ich kann noch nicht zu Bett gehen.
Drauflen ist noch ein Gast, dem ich ein Obdach fiir die Nacht geben mu83.“

Mehr sagte er nicht, er warf nur rasch seinen Rock iiber, ziindete eine Laterne
an und ging hinaus. Draulen war es noch ebenso kalt und regnerisch, aber als er
auf die Haustreppe trat, summte er eine Melodie vor sich hin. Er fragte sich, ob
ihn das Pferd wohl erkennen, und ob es sich freuen werde, wenn es wieder in sei-
nen alten Stall hineinkdme.

Als er iber den Hofplatz ging, horte er eine Tiir im Winde auf- und zuschla-
gen. ,Der Wind hat die Scheunentiir wieder aufgerissen,“ dachte er und ging hin,
sie abermals zu schliefen.

Im nachsten Augenblick stand er vor der Scheune, und er wollte eben die Tiir
zumachen, da war es ihm, als ob sich drinnen etwas bewegte.

Das kam aber daher, daB3 der Junge die Gelegenheit beniitzt und mit dem Bau-
ern zu gleicher Zeit das Haus verlassen hatte. Rasch war er an die Scheune gelau-
fen, vor der er die Tiere verlassen hatte. Aber diese standen nicht mehr im Regen
drauBen. Ein heftiger WindstoB hatte schon lange die Scheunentiir abermals auf-
gerissen und so den armen Tieren ein Dach {iber dem Kopf verschafft. Und das
Gerausch, das der Bauer gehort hatte, hatte von dem Jungen hergeriihrt, als er in
die Scheune hineinlief.



Jetzt leuchtete der Bauer mit seiner Laterne hinein, und da sah er, da3 die
ganze Tenne voll von schlafendem Vieh lag. Kein Mensch war zu sehen. Die Tiere
waren nicht angebunden, sie hatten sich auf dem Stroh niedergelegt, wie es eben
ging.

Der Bauer wurde zornig iiber diese uneingeladenen Giste; er begann zu rufen
und zu schelten, um sie zu wecken und hinauszujagen. Aber die Tiere blieben
ganz still liegen, wie wenn sie sich durchaus nicht storen lassen wollten. Ein ein-
ziges erhob sich, ein altes Pferd, und kam ruhig auf den Bauern zu.

Und plotzlich verstummte der Bauer. Schon am Gang erkannte er dieses Tier.
Er hob die Laterne, das Pferd kam zu ihm heran und legte ihm den Kopf auf die
Schulter.

Liebevoll streichelte ihm der Bauer die Nase. ,Mein altes gutes Pferd! Alter gu-
ter Kerl!“ sagte er. ,Was haben sie mit dir gemacht? Jawohl, mein alter Freund,
ich werde dich kaufen. Du sollst nie wieder vom Hofe hier vertrieben werden, und
du sollst es so gut haben, wie du dir nur wiinschen kannst, mein guter Alter. Die
andern, die du mitgebracht hast, diirfen hier ibernachten, du aber kommst mit
mir in den Stall. Jetzt darf ich dir so viel Hafer geben, als du nur fressen kannst,
ohne daB ich ihn stibitzen muB. Du wirst wohl auch noch nicht ganz zugrunde ge-
richtet sein. Das schonste Pferd auf dem Kirchplatz, das wirst du wieder sein. Ja,
wie einst! So, so, mein gutes Tier, so so!“







25
Der Eisgang

Donnerstag, 28. April
Am nachsten Tag war wunderschones Wetter. Es blies allerdings noch ein tiichti-
ger Westwind; aber dariiber freute man sich nur, denn er trocknete die von dem
gestrigen Regen aufgeweichten Wege.

Friih am Morgen wanderten auf der LandstraBe, die von Sormland nach Narke
fithrt, das Gansemadchen Asa und Klein-Mats, die beiden Smalander Kinder. Der
Weg fiihrte an dem siidlichen Ufer des Hjalmar hin, und die Kinder betrachteten
eifrig das Eis, das noch den groBten Teil des Sees bedeckte. Die Morgensonne gof3
ihren hellen Schein auf den Eisspiegel, der durchaus nicht diister und drohend
aussah, wie dies im Friihling gewohnlich der Fall ist, sondern glanzend hell und
einladend zu den Kindern heriiberleuchtete. So weit das Auge reichte, war das Eis
fest und trocken. Das Regenwasser war schon durch alle Locher und Spriinge hin-
durchgesickert, oder es war vom Eis selbst aufgesogen worden; so sahen die Kin-
der nichts als eine herrliche Eisdecke.

Das Ginsemidchen Asa und Klein-Mats waren nach dem nérdlichen Schwe-
den unterwegs, und unwillkiirlich stieg der Gedanke in ihnen auf, wie viele
Schritte es ihnen doch ersparen wiirde, wenn sie quer iiber den groBen See gehen
konnten, anstatt rings um ihn herumwandern zu miissen. Sie wuBten allerdings,
daB das Friihlingseis gefahrlich sei; aber dieses hier sah ja vollstandig sicher aus.
Am Ufer war es mehrere Zoll dick, das sahen sie deutlich. Sie sahen auch einen
ausgetretenen Pfad, dem sie folgen konnten, und das andre Ufer schien iiberdies
ganz nahe vor ihnen zu liegen; in einer Stunde wéren sie sicher driiben.

»~Komm, wir wollen es versuchen,“ sagte Klein-Mats. ,Wenn wir gut achtgeben,
daB wir nicht in eine Wake hineingeraten, geht es ganz leicht.”

Damit begaben sich die beiden Kinder aufs Eis hinaus. Das Eis war gar nicht
glatt, sondern im Gegenteil ganz leicht zu beschreiten. Es war mehr Wasser dar-
auf, als die Kinder vom Lande aus hatten wahrnehmen konnen, und da und dort
waren kleine Locher, wo das Wasser herausquoll. Vor solchen Stellen muf3te man



sich hiiten; aber mitten am Tage und bei dem hellen Sonnenschein war das nicht
schwer.

Die Kinder kamen rasch und leicht vorwarts, und sie sagten immer wieder, wie
klug es doch gewesen sei, daB sie, anstatt sich auf der aufgeweichten Landstral3e
weiter zu plagen, den Weg iibers Eis genommen hitten.

Als sie eine Strecke weit gegangen waren, kamen sie an die Vino. Auf dieser In-
sel sah sie eine alte Frau von ihrem Fenster aus. Eilig lief sie aus ihrem Hause
heraus, winkte den Kindern und rief ihnen etwas zu, was diese aber nicht verste-
hen konnten; so viel errieten sie indes doch, die Frau warnte sie vor dem Weiter-
gehen. Aber die Kinder auf dem Eis drauBen dachten, sie sihen ja deutlich, da83
ihnen keine Gefahr drohte. Sie wiaren wohl dumm, wenn sie das Eis jetzt verlie-
Ben, da doch alles so gut ging.

Sie wanderten also an der Vino voriiber, und jetzt hatten sie eine meilenweite
Eisflache vor sich. Von da an trafen die Kinder wiederholt auf groe Wasserpfiit-
zen, um die herum sie groBe Umwege machen mufBiten. Aber das machte ihnen
nur SpaB. Sie liefen um die Wette, um herauszufinden, wo das Eis am besten sei,
und fiihlten weder Hunger noch Miidigkeit. Sie hatten ja den ganzen Tag vor sich
und lachten nur, so oft sie auf ein neues Hindernis stieBen.

Ab und zu richteten sie den Blick auf das gegeniiberliegende Ufer. Es schien
noch immer gleich weit entfernt zu sein, obgleich sie schon eine ganze Stunde ge-
gangen sein mochten. Da wurden sie doch ein wenig stutzig; sie hatten den See
nicht fiir gar so breit gehalten. ,Es ist, als ob das Ufer driiben vor uns zuriickwi-
che,“ sagte Klein-Mats.

Hier auf dem Eise war kein Schutz vor dem Westwind, der jetzt von Minute zu
Minute heftiger wurde und ihnen die Kleider so um die Beine schlug, daB sie
kaum noch vorwarts kommen konnten. Dieser kalte Wind war die erste wirkliche
Unannehmlichkeit, die ihnen auf ihrem Weg begegnete.

Und iiber etwas verwunderten sie sich: der Wind kam mit einem sonderbaren
Drohnen dahergefegt, wie wenn er das Klappern einer groBen Miihle oder den
Larm einer mechanischen Werkstatt mit sich briachte. Aber auf den Eisfeldern
hier gab es ja nichts derartiges.

Die Kinder waren jetzt westwirts um die groBe Insel Valen herumgegangen,
und jetzt meinten sie auch zu sehen, daB sie dem nordlichen Ufer immer néher
riickten. Aber zugleich wurde der Wind immer unertraglicher; das laute Donnern,



das hinter ihm herklang, nahm auch zu, und da wurden die Kinder allmahlich
angstlich.

Plotzlich stieg der Gedanke in ihnen auf, das Donnern, das sie horten, konnte
am Ende von Wellen herkommen, die sich mit wildem Schaumen am Ufer bra-
chen. Aber das war auch unmoglich, denn der See war ja noch ganz mit Eis be-
deckt.

Trotzdem blieben sie stehen und sahen sich um. Weit driiben im Westen, dort
bei Bjorno und Goksholmland erhob sich ein weier Wall, der quer iiber das Eis
hinging. Sie glaubten zuerst, es sei eine Schneeschanze, die den Weg entlang lief,
aber bald erkannten sie, daB3 es der Schaum von Wellen war, die gegen das Eis ge-
trieben wurden.

Als die Kinder das sahen, faBten sie sich bei den Handen und liefen, ohne ein
Wort zu sagen, so schnell als ihre Beine sie zu tragen vermochten, davon. Dort
driiben im Westen war der See offen, und sie meinten auch zu sehen, wie der auf-
schiumende Rand gegen Osten vordrang. Sie wuBten zwar nicht, ob das Eis nun
iiberall zugleich aufbrechen wiirde, oder was sonst geschehen konnte, aber sie
fihlten deutlich, daB sie in Gefahr waren.

Auf einmal war es ihnen, als hebe sich das Eis gerade an der Stelle, iiber die sie
hinliefen. Ja, ja, es hob sich und senkte sich wieder, wie wenn jemand von unten
darangestoB3en hitte. Gleich darauf ertonte ein dumpfer Knall, dann liefen nach
allen Seiten Spriinge iiber die Eisdecke hin, und die Kinder sahen, wie diese
Spriinge sich rasch nach allen Seiten weiter ausdehnten.

Jetzt wurde es einen Augenblick ganz still auf dem Eise; aber dann fiihlten die
Kinder aufs neue, wie sich das Eis unter ihnen hob und senkte, und darnach wur-
den die Spriinge zu Rissen, durch die Wasser heraussprudelte. Und gleich darauf
wurden die Risse zu klaffenden Spalten, die das Eis in groBe Schollen zerteilten.

JAsa!“ rief Klein-Mats. ,Das ist gewiB der Eisgang!“

»Ja, so ist es, Klein-Mats,“ sagte Asa. ,Aber wir konnen das Land noch errei-
chen. Lauf nur rasch weiter!“

In Wirklichkeit hatten die Wellen und der Wind noch ein schweres Stiick Ar-
beit vor sich, bis das Eis von dem See weggeschafft sein konnte. Das Schwierigste
war zwar getan, als die Eisdecke zerbrochen war, aber alle diese grof3en Schollen
mubBten noch zerkleinert und gegeneinander geschleudert werden, bis sie ganz
zertrimmert, zerrieben und aufgelost waren. Es gab noch eine Menge ganz har-
tes, festes Eis, das groBe, unbeschadigte Flachen bildete.



Die groBte Gefahr fiir die Kinder lag aber darin, daB sie keinen Uberblick iiber
das Eis hatten. Sie konnten nicht sehen, wie breit die Risse waren und ob sie hin-
iiberspringen konnten, und sie wuBten auch nicht, welche Eisschollen groB genug
waren, sie zu tragen. So irrten sie ratlos hin und her und gerieten dabei nur weiter
auf den See hinaus, anstatt dem Lande ndher zu kommen. SchlieBlich wuBten sie
sich auf dem brechenden Eise gar nicht mehr zu helfen; in hochster Angst blieben
sie stehen und fingen an zu weinen.

Plotzlich flog eine Schar Wildganse in sausender Eile iiber ihnen hin. Die Gan-
se schnatterten iiberlaut, und zu ihrer hochsten Verwunderung horten die Kinder
mitten aus dem Ginsegeschnatter heraus die Worte: ,Ihr miit nach rechts ge-
hen, nach rechts!“

Die Kinder folgten hurtig dem Rat; aber es dauerte nicht lange, da standen sie
schon wieder ratlos vor einem breiten, klaffenden Spalt.

Und wieder horten sie die Ganse uiber sich schreien, und aus dem Geschnatter
heraus unterschieden sie die Worte: ,,Bleibt, wo ihr seid! Bleibt, wo ihr seid!“

Die Kinder sprachen kein Wort iiber das, was sie horten, sie gehorchten nur
und blieben stehen. Gleich darauf glitten die Eisschollen wieder zusammen, und
sie konnten iiber den Rif3 hintiberspringen. Nun fa8ten sie einander wieder an
und rannten weiter. Sie hatten Angst, nicht allein vor der Gefahr, sondern auch
vor der Hilfe, die ihnen zuteil geworden war.

Bald muBten sie wieder zweifelnd innehalten; aber sofort drang eine Stimme
zu ihnen herunter, die rief: ,Geradeaus! Geradeaus! Geradeaus!“

So ging es ungefihr eine halbe Stunde lang fort; da hatten die Kinder die lange
Lungerspitze erreicht und konnten von da ans Land waten. Man merkte ihnen
wohl an, wie grof3 ihre Angst gewesen war, denn als sie das Ufer erreicht hatten,
hielten sie nicht an, um den See noch einmal zu betrachten, wo die Wellen jetzt
ein immer wilderes Spiel mit den Eisschollen trieben, sondern eilten nur immer
weiter. Als sie aber eine Strecke weit gegangen waren, machte Asa plétzlich halt.
~Warte hier ein wenig, Klein-Mats,” sagte sie. ,Ich hab etwas vergessen.“

Damit ging sie wieder ans Ufer zuriick. Hier suchte sie eifrig in ihrem Sack und
zog schlieBlich einen kleinen Holzschuh heraus; den stellte sie auf einen Stein, wo
er recht deutlich sichtbar war. Dann kehrte sie, ohne sich auch nur ein einziges
Mal umzusehen, zu Klein-Mats zurtick.



Sie hatte sich aber kaum umgedreht, als rasch wie der Blitz eine groBe, weiBe
Gans aus der Luft herabsauste, den Holzschuh mit dem Schnabel packte und
ebenso rasch wieder hoch hinaufflog.
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Die Teilung

Donnerstag, 28. April
Nachdem die Wildginse dem Génsemidchen Asa und Klein-Mats iiber den Hjil-
marsee hintibergeholfen hatten, flogen sie gen Norden, bis sie Westmanland er-
reichten. Hier lieBen sie sich auf den groBen Getreidefeldern im Fellingsbroer
Kirchspiel nieder, um auszuruhen und zu weiden.

Der Junge war auch hungrig, schaute sich aber vergeblich nach etwas EBba-
rem um. Wihrend er nun nach allen Seiten umherspahte, sah er auf dem nachs-
ten Feld zwei Manner hinter dem Pflug hergehen. Jetzt gerade lieBen sie ihre
Pfliige stehen und setzten sich nieder, um ihren mitgenommenen ImbiB zu ver-
zehren. Rasch eilte der Junge hinter ihnen her und schlich sich ganz nahe zu den
beiden Mannern hin. Wenn diese mit ihrer Mahlzeit fertig seien, dachte er, fan-
den sich fiir so einen kleinen Knirps doch vielleicht noch ein paar Brosamen oder
eine Brotrinde.

An dem Feld lief ein Pfad hin, und auf diesem kam ein alter Mann daherge-
gangen. Als er die beiden Arbeiter erblickte, hielt er an, kletterte iiber das Stein-
mauerchen und trat zu ihnen.

,Fir mich ist es auch Zeit zum Friihstiicken,“ sagte er, nahm seinen Ranzen ab
und holte sein Butterbrot heraus. , Ich freue mich, daB ich mein Friithstiick nicht
allein essen mubB,” fuhr er fort.

Bald war unter den dreien eine Unterhaltung im Gange, und die beiden Pflii-
ger erfuhren, daB der Fremde ein Grubenarbeiter aus dem Norberger Bezirk war.
Er arbeite jetzt nicht mehr, denn er sei zu alt, die Grubenleitern herauf und hin-
unter zu klettern, aber er wohne noch in der Nahe der Grube in einem kleinen
Hauschen. Seine Tochter sei in Fellingsbro verheiratet, und er sei eben zu Besuch
bei ihr gewesen. Sie wolle, er solle ganz zu ihr ziehen, aber dazu konne er sich
nicht entschliefen.

»Es gefallt Euch also hier nicht so gut wie in Norberg?“ fragte der eine der
Bauern mit einem leisen Lacheln, denn er wufte wohl, daB Fellingsbro eines der
grofBten und reichsten Kirchspiele in der ganzen Umgegend war.



»Meint ihr, ich konnte es in so einer flachen Gegend aushalten?* erwiderte der
Alte mit einer abweisenden Handbewegung, wie wenn so etwas gar nicht denkbar
ware.

Und nun begannen die drei in aller Freundschaft sich dariiber zu streiten, wo
es in Westmanland am schonsten sei. Der eine der Bauern war in Fellingsbro ge-
boren und lobte die Ebene sehr, der andre aber stammte aus dem Westaser Be-
zirk, und er hielt die Ufer des Malar mit seinen bewaldeten Holmen und schénen
Landzungen fiir den besten Teil dieses Landes. Aber der Alte wollte sich durchaus
nicht iberzeugen lassen, und um den andern zu beweisen, daf er recht habe,
fragte er, ob er ihnen eine Geschichte erzihlen diirfe, die er in seiner eigenen Ju-
gend von ganz alten Leuten gehort hatte.

,Hier in Westmanland,“ so begann er, ,wohnte in alten Zeiten eine betagte
Frau aus dem Riesengeschlecht, die sehr reich war, denn ihr gehorte das ganze
Land. Sie hatte natiirlich alles, was sie sich nur wiinschen konnte, und doch
driickte sie ein schwerer Kummer, denn sie wuBte nicht, wie sie ihr Besitztum
zwischen ihre drei Sohne verteilen sollte.

Das kam aber daher, daB sie die beiden altesten Sohne nicht so lieb hatte wie
den jlingsten, der ihr Augapfel war. Diesem jlingsten wollte sie den Lowenanteil
an der Erbschaft zuwenden; zugleich aber hatte sie Angst, es wiirde Streit und
Zank zwischen den Briidern entstehen, wenn sie die Erbschaft nicht gleichmaBig
unter sie verteilte.

Eines Tages fiihlte sich die alte Frau dem Tode nahe, und jetzt war keine Zeit
mehr zum Uberlegen. Sie rief alle drei S6hne an ihr Lager und sprach mit ihnen
wegen der Erbschaft.

,Ich habe mein Besitztum in drei Teile geteilt, zwischen denen ihr wiahlen
miiBt,’ sagte sie. ,Zu dem ersten gehoren die mit Eichen bestandenen Hiigel und
bewaldeten Holme und blithenden Wiesen, und das alles habe ich um den Mélar
herum zusammengetan. Wer von euch diesen Teil erwiahlt, wird an den Ufern ei-
ne gute Weide fiir Schafe und Kiihe haben, und auf den Holmen findet er Laub
zum Winterfutter, wenn er nicht etwa Gartenbau dort treiben will. An den Ufern
ziehen sich eine Menge Buchten und Landzungen hin; es ist da also reichlich Ge-
legenheit zur Beforderung der Erzeugnisse des Landes und jeglicher Art von Ver-
kehr. Wo sich die Fliisse in den See ergieBen, lassen sich gute Hafenplitze anle-
gen, und ich glaube, daB dort bald Dorfer und Stadte heranwachsen werden. Und
an gutem Ackerboden wird es ihm auch nicht fehlen, obgleich das Land so zerris-



sen daliegt. Es kann nur von Vorteil sein, wenn die Sohne von Anfang an lernen,
von einer Insel zur andern zu ziehen; denn dadurch werden sie gute Seefahrer,
die in fremde Lander reisen konnen und von da groBe Reichtiimer heimbringen.
Ja, das ist also der erste Teil. Was sagt ihr dazu?

Nun, alle S0hne stimmten miteinander iiberein, daB dies ein ausgezeichneter
Teil sei, und wer ihn bekomme, diirfe sich gliicklich preisen.

,Nein, an ihm ist nichts auszusetzen,‘ sagte die alte Frau aus dem Riesenge-
schlecht, ,und der zweite Teil ist nicht minder gut. Zu diesem hab ich alles getan,
was ich an ebenem Land und freiem Feld besitze. Da liegt nun ein Acker neben
dem andern, vom Mailar bis hinauf nach Dalarna. Wer diesen Teil wihlt, wird es
sicher nicht bereuen. Er kann so viel Getreide bauen, als er will, und groBe Giiter
anlegen, und weder er noch seine Nachkommen brauchen sich wegen ihres Un-
terhalts graue Haare wachsen zu lassen. Damit die Ebene nicht sumpfig wird, ha-
be ich groBe Wasserlaufe durchgezogen, die bilden 6fters Wasserfalle, wo Miihlen
und Schmieden errichtet werden konnen. Den Graben entlang habe ich den
Schutt hoch aufgehauft, da konnen leicht Walder angepflanzt werden, aus denen
Brennholz gewonnen wird. Dies ist nun also der zweite Teil, und ich meine, wer
den bekommt, hitte alle Ursache, zufrieden zu sein.

Auch darin stimmten alle drei Sohne tiberein, und sie dankten der Mutter
sehr, weil sie alles so gut fiir sie eingerichtet habe.

Ja, ich habe mir alle Miihe gegeben, es so gut wie moglich zu machen,’ fuhr
diese fort. ,Aber jetzt komme ich zu dem Teil, der mir am meisten Kopfzerbre-
chen gemacht hat. Denn seht, nachdem ich alle meine Haine und meine Weiden
und Waldhiigel zu dem einen Teil, meine Acker und fruchtbaren Landstrecken
aber zu dem andern getan hatte, merkte ich, daB3 mir von meinem Besitztum
nichts andres mehr iibrig blieb, als die bergigen Fichten- und Tannenwilder, die
Berggipfel, die Gebirgsschluchten, die kahlen Felswiande und mageren Wachol-
dergebiische, die drmlichen Birkengruppen und kleinen Seen. Dies alles zusam-
men wird nun natiirlich keiner von euch haben wollen. Trotzdem habe ich all dies
kleine Zeug gesammelt und es im Norden und Westen von dem ebenen Land auf-
gestellt; aber ich fiirchte, wer diesen Teil wahlt, hat nichts als Armut in Aussicht.
Er wird nichts als Schafe und Geiflen halten konnen, und um sich seinen Unter-
halt zu verschaffen, wird er auf den Seen dem Fischfang, im Wald der Jagd oblie-
gen miissen. Wasserfille und Stromschnellen sind freilich in Menge vorhanden,
so daB er so viele Miihlen bauen konnte, als er nur Lust hat; aber leider wird er



nichts andres zu mahlen haben, als die Rinde von seinen Baumen. Und mit Baren
und Wolfen wird er wohl auch seine liebe Not haben, denn in dieser Wildnis wer-
den sie sich sicherlich heimisch fiihlen.

Ja, dies ist nun der dritte Teil. Ich weil3 ja wohl, er 148t sich mit den beiden an-
dern nicht vergleichen, und wenn ich nicht schon so alt wire, hatte ich die Tei-
lung noch einmal gemacht, aber das ist mir nicht moglich. Und jetzt hab ich in
meinem letzten Stiindlein keine Ruhe, weil ich nicht weiB3, welchem von euch ich
diesen schlechtesten Teil geben soll. Thr seid mir alle drei gute S6hne gewesen,
und es bedriickt mich, daB ich gegen einen von euch ungerecht sein soll.‘

Nachdem die alte Frau aus dem Riesengeschlecht ihren S6hnen die Sache also
dargelegt hatte, sah sie alle drei bekiimmert an. Jetzt sagten sie nicht mehr, wie
bei den beiden ersten Malen, sie habe richtig geteilt und gut fiir sie gesorgt.
Schweigend standen sie da, und man konnte wohl merken, daB der, so den letzten
Teil erhielt, sehr unzufrieden sein wiirde.

Ja, da lag nun die alte Mutter mit bangem Herzen, und die S6hne sahen, da3
sie schon im voraus Todesqualen erlitt, weil sie die Teile bestimmen muBte und
doch nicht wuBte, welchen von den Sohnen sie ungliicklich machen sollte, indem
sie ihm den schlechtesten Teil gab.

Doch der jiingste von den dreien, der liebte seine Mutter am meisten, und er
konnte es nicht mit ansehen, wie sie sich abquilte. Deshalb sagte er: ,Du brauchst
dir keinen Kummer iiber diese Sache zu machen, Mutter, leg dich beruhigt nieder
und scheide in Ruhe und Frieden aus diesem Leben. Gib den schlechten Teil mir;
ich werde mich schon durchschlagen, und wie es auch gehen mag, ich werde mich
nicht dariiber graimen, wenn die andern es besser haben als ich.

Sobald der jlingste Sohn dies gesagt hatte, beruhigte sich die Mutter; sie dank-
te ihm innig und lobte ihn. Das Bestimmen der beiden andern Teile machte ihr
keinen Kummer, denn diese waren fast ganz gleich gut.

Als nun alles geordnet war, dankte die Mutter dem Sohne noch einmal und
sagte, sie habe erwartet gehabt, daB3 gerade er ihr aus der Not helfen werde. Zu-
gleich sagte sie noch, wenn er nun in seine Eindde hinaufkomme, solle er sich an
die groBe Liebe erinnern, die sie immer fiir ihn gehabt habe.

Damit schloB sie die Augen und starb; und nachdem sie begraben war, ging je-
der von den Briidern auf sein Erbteil, es in Augenschein zu nehmen. Jawohl, die
beiden altesten konnten nicht anders, als hochst zufrieden mit dem ihrigen sein.



Der dritte aber wanderte hinauf in die Eindde, und da sah er, daB3 die Mutter
die Wahrheit gesprochen hatte: sein Teil bestand hauptsachlich aus Felswanden
und kleinen Seen. Aber er erkannte doch, mit welcher Liebe sie dieses Erbteil fir
ihn hergerichtet hatte, denn es waren zwar nur drmliche Uberreste, aber sie wa-
ren so gut zusammengestellt, daB3 das allerschonste Land daraus geworden war.
An vielen Stellen war es wild und unheimlich, aber schon war es trotzdem. Dieser
Anblick tat dem Sohne ordentlich wohl; aber froh war er darum doch nicht.

Allmahlich jedoch machte er eine Entdeckung: er sah, daB der Felsengrund da
und dort ein merkwiirdiges Aussehen hatte. Und als er genauer hinsah, war er
iiberall mit Erzadern durchzogen. Eisen war vorherrschend, auBerdem fand sich
auch noch viel Silber und Kupfer auf seinem Eigentum. Jetzt ahnte der Sohn, da3
er grofern Reichtum erhalten hatte als seine beiden Briider, und jetzt dimmerte
ihm die Erkenntnis auf, was fiir eine Absicht seine Mutter mit ihrer Erbteilung
gehabt hatte.“
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Im Bergwerkdistrikt

Donnerstag, 28. April
Die Wildginse hatten eine beschwerliche Reise. Es war ihre Absicht gewesen,
gleich nachdem sie gefriihstiickt hatten, geradenwegs iiber Westmanland hinzu-
ziehen, aber der Westwind nahm zu und trieb sie anstatt nordwérts ganz an die
Grenze von Uppland.

Sie flogen hoch droben, und der Wind jagte sie in grofSter Eile davon. Der Jun-
ge schaute hinunter, um zu sehen, wie es in Westmanland beschaffen sei, konnte
aber nicht viel unterscheiden. Der 6stliche Teil dieser Landschaft war flach und
eben, das sah er deutlich, aber er konnte nicht begreifen, was alle die Furchen
und Striche bedeuteten, die von Norden nach Siiden und quer iiber die Ebene
hinliefen. Das alles sah hochst wunderbar aus, denn fast alle die Striche erstreck-
ten sich beinahe schnurgerade und mit ganz gleichem Zwischenraum.

,Dieses Land ist ebenso gestreift wie die Schiirze meiner Mutter,“ sagte der
Junge. , Ich mochte nur wissen, was das fiir Streifen sind, die dariiber hinlaufen?“
,Fliisse und Bergriicken, Straen und Eisenbahnen!“ antworteten die Wild-

ganse. ,Fliisse und Bergriicken, StraBen und Eisenbahnen!*

Und das war wirklich wahr, denn als die Ganse ostwirts getrieben wurden, ka-
men sie zuerst liber den Hedstrom, der zwischen zwei Bergriicken flieBt und ne-
ben dem eine Eisenbahn hinlduft. Dann erreichten sie den KolbakfluB3, der auf
seiner einen Seite eine Eisenbahn und auf der andern einen Bergriicken hat, iiber
den eine LandstraB3e fiihrt. Hierauf kam der Svarta, der auch an Bergen und
LandstraBen hinflieBt, dann der Lilld mit dem Badelundberg, und schlieBlich der
Saga mit StraBe und Eisenbahn auf seiner rechten Seite.

»,Noch nie in meinem Leben habe ich so viele Wege gesehen, die alle von einer
Seite herkommen,“ dachte der Junge. ,,Es miissen doch schrecklich viele Waren
von Norden her durch dieses Land hindurchgefiihrt werden.*

Zugleich erschien ihm das aber sehr merkwiirdig, denn der Junge glaubte,
gleich hinter Westmanland sei Schweden zu Ende. Was dann noch kdme, konne
nicht viel andres sein als Wald und Eindde.



Als der Wind die Wildginse ganz bis zum Sagd hingetrieben hatte, mufite Akka
erkannt haben, daB sie wo anders hingekommen war, als sie beabsichtigt hatte,
denn hier drehte sie um, und die Schar arbeitete sich bei heftigem Gegenwind zu-
riick gegen Westen. Sie flogen also noch einmal {iber die gestreifte Ebene und
dann nach dem westlichen Teil der Landschaft, die aus waldigem Hiigelland be-
stand.

Solange es iiber die Ebene hinging, hatte sich der Junge {iber den Hals des
Ganserichs gebeugt und hinabgeschaut, aber als sie die Ebene hinter sich hatten,
richtete er sich auf, um seine Augen ausruhen zu lassen, denn da, wo die Erde mit
Wald bedeckt ist, gab es selten etwas Besonderes zu sehen.

Als sie jedoch eine Strecke iiber die Waldhiigel hingeflogen waren, war es dem
Jungen plotzlich, als hore er drunten auf der Erde etwas knirschen und dchzen.

Da mubBte er sich natiirlich wieder vorbeugen und hinuntersehen. Die Wild-
ganse flogen jetzt bei dem starken Gegenwind nicht besonders rasch, deshalb
konnte der Junge das Land unter sich sehr deutlich erkennen. Das erste, was er
sah, war ein schwarzes Loch, das senkrecht in die Erde hineinging. Uber dem
Loch war von groBen Balken ein Hebewerk errichtet, und das Hebewerk holte un-
ter Knirschen und Achzen eben eine mit Felsstiicken beladene Tonne herauf.
Ringsherum lagen groBe Steinhaufen; in einem Schuppen zischte eine Dampfma-
schine. Frauen und Kinder saBen in einem Kreis auf dem Boden und sortierten
die Steine. Auf einer kleinen Schienenbahn rollten ein paar mit grauen Steinen
beladene Wagen dahin, und am Waldessaum lagen kleine Arbeiterwohnungen.

Der Junge konnte nicht begreifen, was das sein sollte, und aus vollem Halse
rief er auf die Erde hinunter: ,,Was ist denn das fiir ein Ort, wo man so viele Feld-
steine aus der Erde heraufholt?“

,Hort den Dumrian! Hort den Dumrian!“ zwitscherten die Sperlinge, die hier
daheim waren und gut Bescheid wuBten. ,,Er kann Eisenerz nicht von Feldsteinen
unterscheiden! Er kann Eisenerz nicht von Feldsteinen unterscheiden!*

Da erkannte der Junge, da3 das, was er da unten sah, eine Grube war. Er war
ziemlich enttduscht, denn er hatte geglaubt, eine Grube miiBte auf einem hohen
Berg liegen, diese hier aber lag auf dem ebenen Boden zwischen zwei Hiigeln.

Bald hatten die Wildgénse die Grube hinter sich; der Junge sal3 wieder auf-
recht und sah geradeaus, denn die Waldhiigel und die Birkengeholze, die da unter
ihm lagen, hatte er schon gar so oft gesehen. Da drang plotzlich eine starke Hitze



von der Erde bis zu ihm herauf, und rasch muBte er sich wieder vorbeugen, um zu
sehen, woher sie kime.

Unter ihm lagen groBe Haufen Kohlen und Erz, und zwischen diesen stand ein
hohes achteckiges, rotangestrichenes Gebaude, das eine ganze Flammengarbe
zum Himmel hinaufs